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 اللهعطاء قار ي حافظ 
  ر جسٹر)مستند(

 

 بو ڈ

 

ر ا نٓ
ق
 ر  پنجاب  

 

  محکمه ا و قافر پرو ف ر ي ڈ

 

 ڈ

 

 

 پنجاب  لاهور ۔ي ا کستان

 

و زت
حک

 

 

 نمبر:

 

 4259187-0308 فون

0324-4858497  

 

 

 

 013ر جسٹريشن نمبر:         حوا له نمبر: تعليم ا لقرا نٰ

 

)

 

 کريم )تعليم ا لقرا نٰ

 

ر ا ٓن
ق
لاخ کے ترجمه  ّ

س
ل
 ميں نے چوهدر ي عبدا 

ر ا نٓي متن کو حرفاً  حرفاً  پور ي توجه ا و ر ا حتياط 13کے ي ا ر ه نمبر
ق
 کے 

 سے پڑھا هے ۔ ميں پور ے و ثوض سے ا س کي صحت کي تصديق 

 هون که ا س کے متن ميں ا عرا بي لفظي ا و ر  ر سم ا لخط کي کوئيتاکر

ِ کريم کے عربي متن ميں کوئي تبديلي  

 

ر ا نٓ
ق
 ا يسي غلطي نهيں جس سے 

     و ا قع هوتي هو ۔

 الله قار ي عطاءحافظ            
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 ِ

 

 مولٔف عرض

 
ُ مَ وَ  پارہ  گرا مر کے سا تھ لفظي ا و ر  ي ا محاو ر ه ترجمه پيش  هے ۔)۳۱)ی ُ رِّ بَ ااۤ

 

 کا ا ٓسا ن

 

 

ا  بهت ضرو ر ي هے ۔ پهلے ي ا ر ه ميں گرا مر کے صفحاب

 

 ي ا ک کا ترجمه سيکھنے کيلئے گرا مر کا ا يٓ

 

ر ا ٓن
ق

 

 ا و ر  گرا مر کي کتاب  کا مطالعه کريں ۔لگائے گئے هيں ۔ ا سے پڑھيں ي ا  کسي 

  کے ترجمه کو ذلاکر 

 

 کا گرا مر کے سا تھ ترجمه کيا گيا هے ۔ پھر ا لفاط

 

 کے ا لفاط

 

ر ا ٓن
ق

 

ب  

 

ئ
 ي ا محاو ر ه ترجمه کي شکل ڈ ي گئي هے ۔ فعل کے مصاڈ ر  ا و ر  سا تھ فعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا که ترجمه 

 

ے گئے هيں ي

 

ئ
 
ئ
ب  کے صيغے ڈ 

 

ئ
  سيکھنے ميں ا ٓسا ني هو۔ا و ر  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا هي نظرا ئٓے تو

 

 که ا صلاح کي جائے ۔تاه کريں آگا ا گرکوئي  کوي

 رس  ہےیڈکا ترجمہ انٹرنیٹ پر دیا گیا ہے جس کا اپارہ 

www.learnquranbygrammar.com 

 هے که و ه ھے،میرے ے و ا ین ا ا و ر  رے ي ئیناستفادہ کرنے والے قار

 

 سے ڈ ر اسا  ت

ی ک 

 

ئ
 ن ميں ي ا ڈ  ر کھیں۔ا و لاڈ  کو ا پنی 

 

 ڈ عاو

 

لاخ  ّ
س
ل
 چوهدر ي عبدا 

 لاهور  435

 

ن
ٔ
ا و 

 

 ر ضا ي لاک علامه ا قبال ي

 4655866-0322موي ا ئل نمبر: 

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        4       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ر ي  وَ مَاۤ اُبَرِّئُ نَفْسِي 
ئ 
ر ا ر  نهيں ڈ يتاا و ر  ميں ا پنے نفس کو 

ق
 ۔

ا فيه ی نهيں )ا و ر  نهيں (مَاحرف عطف یا و ر  ی ،وَ  (مَا۔وَ )مَاۤ وَ 

 

 ی ي
ئُ  َ رَّ بَ فعل مضار ع و ا حد متکلم،ابَُرِّ ر ا ر  ڈ يتا( ،ة  ئَ بِْ تَ مصدر ،ئُ بَِّ يُ  ا

ق
ر ي 
ئ 
ر ا ر  ڈ ينا )ميں 

ق
ر ي 
ئ 

 

 ی، نفَْسِ (یْ  ،نفَْسِ )نفَْسِْ 

 

 یا پنے )ا پنے نفس کو(مضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم ،یْ مضاف ینفس یجان

 ا  َّفْسَ لَ َمَّارَةٌۢ بِ لسُّوْٓءِاِنَّ

 مَا رَحِمَ رَبِّي 

ر ا ئي کا حکم ڈ ينے و ا لا هے مگر جس پر بے شک 
ئ 
نفس يقيناً 

 ۔ ر حم کيانےب  ر  ےرے 

ی ه ي ا لفعل )بے شک (انَِّ 

 

ش
ز
فْسَ یحرف   ی جمع ی،النَّ

 

َ  نفس ی جان  ،سَ فُ نْ ا
ارَة )لَ  ارَة  ( لَ ، لََمََّ اا  امََّ

 

ين
يقي د ، ضرور ، ي ارَة  ، ،لام تاکي َ ،امََّ  ا  حکم ڈ ينے و ا لا  ر  مْ ا

 

ر
ئ 
یمصدر  سے مبالغه کا صيغه ی 

ءِ حکم ڈ ينے و ا لا هے ( )يقيناً وْْٓ َ ،بِ )باِلسُّ ءِ لا وْْٓ َ یحرف جار  یکا یبِ  (سُّ ءِ لا وْْٓ  سے ا سم  هے مصدر  یسَوْء  یمجرو ر ،سُّ

ر ا کاخ  )
ئ 
ا ه ی 

 

ی
گ
ر ا ئي ی 
ئ 

 ی موصوله )جس (مَاا ستثنا)مگر ی سوا ئے (حرف ،الََِّ (

ب  رَحِمَ

 

ئ
ا  ی ر حم مَة  رَحْ  یمصدر حَمُ رَحِمَ يَرْ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ، کیای ر حم کري

 ْ  مضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ا )رے ا  ر ب  (،یْ مضاف ی ر ب  ی،رَبِّ (یْ ، رَبِّ )رَبِّ

 بخشنے و ا لا بهت ر حم کرنے و ا لا هے ۔ بے شک رے ا  ر ب  بهت ۰۰ܥاِنَّ رَبِّ غَفُوْرٌ رَّحِيْمٌ

ی ه ي ا لفعل)بے شک(انَِّ 

 

ش
ز
ْ یحرف  ی،رَبِّ (یْ ، رَبِّ )رَبِّ  ليهیضميرو ا حدمتکلمیف ا مضا،یْ مضافیر ب 

)  یمصدر  سے مبالغه کا صيغه )بهت بخشنے و ا لا (غُفْرَان   یغَفُوْر  رے ا )رے ا ر ب 

حِيْم    و ا لا(سے مبالغه کا صيغه )بهت ر حم کرنے مصدر یرَحْمَة  یرَّ

اَسْتَخْلِصْهُ  وَ قَالَ الْمَلِكُ ائْتُوْنِيْ بِهٖۤ

  لِنَفْسِيي

 ميں ا سے ا پنی 
ٔ
ا ه نے کها تم ا س کو رے ے ي ا س لاو 

 

ا و ر  ي ا ڈ س

 کيلئے مخصوض کرو ن۔ 

 

 ا ب

 

 ڈ

ب  قَالَ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ قَالَ المَْلِكُ 

 

ئ
 یکهنایقَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

َ کهای ا س نے ا ه نے کها(لمَْلِكُ  ا

 

ا ه )ا و ر  ي ا ڈ س

 

 اتَٰ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضرائتُْوْ اِ (یْ ینِ یائتُْوْ اِ )ائتُْوْنِْ یي ا ڈ س



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        5       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ْ ا یبعدو ا لالفظاتِيَْان  یمصدر ياَتِْ

 

ا  هے  باء یا ٓي

 

ا  "هوي

 

 سےشرو ع هوتو ترجمه"لاي
ٔ
 و قايهینون  ینِ ۔۔تم لاو 

(تم )ضمير و ا حد متکلم یرے ے ي ا سییْ 
ٔ
 رے ے ي ا س لاو 

ب  ر یمجرو ه  یحرف جار یکویبِ (ه  یبِ )بهِ  

 

ئ
 کو(س یا س )ا یضمير و ا حد مذکر غا

 َ َ )سْتَخْلصِْهُ ا َ  (هُ یسْتَخْلصِْ ا  یمصدر  يسَْتَخْلصُِ   لصََ تَخْ اسِْ  و ا حدمتکلم مضار ع یفعلسْتَخْلصِْ ا

ا اسِْتِخْلََص  

 

ا یميں مخصوض کرو نیییخالص کري

 

ب  یا سےهُ مخصوض کري

 

ئ
ض )ميں مخصویضمير و ا حد مذکر غا

 یمجرو ر  ینفَْسِ یحرف جار  ی کيلئےیلِ ١(یْ ینفَْسِ یلِ )لنَِفْسِْ ا سے(ن کرو 

 ی

 

 ا ب

 

یڈ

 

 کيلئے(مضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلمییْ مضاف ینفس ی جان

 

 ا ب

 

 یا پنی )ا پنی ڈ

فَلَمَّا كَلَّمَهٗ قَالَ اِنَّكَ الْيَوْمَ 

 ۰۰ܦلَدَيْنَا مَكِيْنٌ اَمِيْنٌ

ا ه(پھر ج ت  ا س

 

 کي ا س )ي ا ڈ س

 

ئ ت  ج 

 

کها نے نے ا س سے ي ا ب

 ڈ ي ک مرتبے و ا لاشک بے

 

ر

 

ئ
 ہمار ے 

 

 ڈ ا ر  هےیتو آ ح

 

ب

 

ئ
 ا ما

ا ایفَ )فَلمََّ ایحرف عطف یپھریفَ (لمََّ  یج ت  )پھر ج ت  (ظرف ا سم یلمََّ
ب  كلَمََّ (ه  یكلَمََّ )كلَمََّه  

 

ئ
ا یتکَلْيِْم  یمصدر كلَمََّ يُکلَِمُّ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 کري

 

ئ ت  ج 

 

ا یي ا ب

 

 یکلا خ کري

 کي 

 

ئ ت  ج 

 

ا ی ا س نے ي ا ب

 

 ه  یگفتگو کري

 

ب  یا س سے)ا س نے ي ا ب

 

ئ
 کي ا س سے( یضمير و ا حد مذکر غا

 

ئ ت  ج 

ب  قَالَ 

 

ئ
ا ه (قَوْلًَ یمصد ر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 کها ( نےی کهنا)ا س )ي ا ڈ س

ی ه ي ا لفعلیبے شکیانَِّ (كَ یانَِّ )انَِّكَ 

 

ش
ز
 (اليَْوْمَ (تو)بے شک تویضمير و ا حد مذکر حاضریكَ یحرف 

 

 )ا ٓح

 ڈ ي کیلدََیْ ( ناَیلدََیْ )لدََيْنَا

 

ر

 

ئ
 ڈ ي ک(ناَیمضافیي ا سی

 

ر

 

ئ
 یمضاف ا ليهیضمير جمع متکلم یہمار ے)ہمار ے 

ی هکَوْن  یمَكِيْ  (امَِيْ  ۔مَكِيْ  )امَِيْ   مَكِيْ  

 

ش
ز
 یسے ا سم فاعل امََانةَ  یامَِيْ  یمرتبے و لاییسے صفت 

 ڈ ا ر  

 

ب

 

ئ
 ڈ ا ر (ا ما

 

ب

 

ئ
 )مرتبے و ا لا ا ما

 ين  کے زاا نونھے،م ا س)يوسف(نے کها  الْاَرْضي لٰى خ زَآىِٕن قَالَ اجْعَلْنِيْ

 

  ر

 ۔)پيدا و ر ا (پر مقرر  کرڈ يں

ب  قَالَ 

 

ئ
 یکهنای)ا س)يوسف(نے کها (قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        6       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا یمقرر  جَعْل   یمصدر جَعَلَ يجَْعَلُ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرجْعَلْ اِ ( یْ ینِ یجْعَلْ اِ )  اجْعَلنِْْ  

 

 یبناي

ا ی

 

 يں(ڈ  ھے،م مقرر  کرمتکلمیھے،م)یضمير و ا حد یْ و قايهینون  ینِ مقرر  کرڈ يں یکري

َ یخَزَآى نِِ یعلَٰٰ )علَٰٰ خَزَآى نِِ الَْرَْضِ   یمجرو ر یمضافیزاا نونیخَزَآى نِِ یحرف جار یپریعلَٰٰ (لَْرَْضِ ا

َ یخَزَيْنَة  یخَزَانةَ  و ا حدی  ين  کے زاا نون پر (١لَْرَْضِ ا

 

 ين  کے )ر

 

 یمضاف ا ليه یر

۰۰ܧ ْظٌ عَلِ ْمٌاِنِّيْ  بے شک ميں حفاظت کرنے و ا لا اسب  علم و ا لاهون ۔ 

ْ)انِِّ اِ  ی ه ي ا لفعل یبے شک ییْ یهے یانَِّ یا صل ميںیْ( انِِّ ینِّ

 

ش
ز
 ير هے یحرف 

 

 سے ر

 

یضمير یْ ی کي مناسب ت

 یی ی مصدر  سے بمعني فاعلیحفاظت کرنے و ا لا حِفْظ  یحَفِيْظ  و ا حد متکلم یميں )بے شک ميں(

 

 ینگهبان

 

 نگرا ن

 (اسب  جاننے و ا لا یاسب  علم و ا لا)مصدر  سے مبالغه کا صيغه علِمْ  یعلَيِْم   یحَفَظَآءُ  جمع

 ين   وْسُفَ فِي الْ الْاَرْضي وَ كَذٰلِكَ مَكَّنَّا

 

 ميں ا قتدا ر  ڈ ي ا ۔  )مصر(ا و ر  ا س طرح هم نے يوسف کو ر

ا ر ه و ا حد مجرو ر ییذٰلكَِ یمانند یطرح یتشبيه جار و یحرف كَ (ذٰلكَِ یكَ )كَذٰلكَِ ی حرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ا سم ا س

نَّامذکر بعيد یيهیا س)ا س طرح( نُ  یفعل ماضي جمع متکلممَكَّ نَ يُمَکِّ  یجگه ڈ ينایا قتدا ر  ڈ يناتمَْکِيْ   یمصدر مَکَّ

 یمجرو ر  یيوسف )يوسف کو (يوُْسُفَ یحرف جار  یکویلِ (يوُْسُفَ یلِ )ليُِوْسُفَ )هم نے ا قتدا ر ڈ ي ا (

َ یحرف جار  یميں یفِِْ  (الَْرَْضِ یفِِْ )فِِ الَْرَْضِ   ين لَْرَْضِ ا

 

 ين  ميں(یمجرو ر  یر

 

 )ر

 و ه ا س )ملک(ميں سے جهان چاهے و ه ر هے ۔   حَيْثُ يَشَآ ُؕي يَتَبَوَّاُ

 ُ ا ب  يؾََبَوَّ

 

ئ
َ بَوَّ تَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ُ يؾََبَوَّ   ا ا یر هنا )و ه ر هے(ء  تبََوُّ یمصدر ا

 

ا ی جگه بناي

 

 یجگه پکڑي

ب  یا سیضمير کا مرجعهَایحرف جار  یسےیمِنْ (هَایمِنْ )مِنْهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ی الَْرَْضِ  یمجرو ر یضمير و ا حد مؤ

 )جهان یجس جگه(حَيْثُ هے)ا س ميں سے(

 

 یظرف مکان

ب  یفعل مضار ع و ا حد مذکر يشََآءُ  

 

ئ
 یچاهنا)و ه چاهے (مَشِؼْْٓئَة   یمصدر  شَآءَ يشََآءُ  غا
لَا نُصِيْبُ بِرَحْمَتِنَا مَنْ نَّشَآءُ وَ 

 ۰۰ܨنُضِيْعُ اَجْرَ الْمُحْسِنِيْنَ

 جس کو چاهتے

 

مت
ح
  هيں نچاديڈ ے ه هيں ا و ر هم کیهم ا پنی ر 

 کرنے و ا لون کاا جر ضائع نهيں کرتے۔



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        7       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

َ  یفعل مضار ع جمع متکلمنصُِيْبُ   ا  )هم نچاديڈ ے ه هيں (اصَِابةَ  یمصدر صَابَ يصُِيْبُ ا

 

 ینچاديي
 یرَحْمَتِ جار  یکو ییحرف بِ  ( ناَیرَحْمَتِ یبِ )برَِحْمَؾِنَا

 

مت
ح
 یمجرو ر  یمضاف یر 

 کو (ناَ

 

مت
ح
 )جس ( یا سم موصولمَنْ  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یا پنی )ا پنی ر 

 یحرف عطف )ا و ر (وَ یچاهنا)هم چاهتے هيں (مَشِؼْْٓئَة   یمصدر  شَآءَ يشََآءُ  یفعل مضار ع جمع متکلمنشََّآءُ 
ا  )هم ضائع نهيں کرتے (اضَِاعَة   یمصدر اضََاعَ يضُِيْعُ  یفعل مضار ع منفي جمع متکلمنضُِيْعُ لََ 

 

 یضائع کري

َ یمضاف یبدله یا جر یجزا یاجَْرَ یالمُْحْسِنِيَْ اجَْرَ  یمصدر  سے ا سم احِْسَان  یمضاف ا ليه یلمُْحْسِنِيَْ  ا

 کرنے و ا لے یکی کرنے و ا لے یو ا حد ی

 

 ()کی کرنے و ا لون کاا جریالَمُْحْسِنُ فاعل جمع مذکر یا حسان

وَ لَاَجْرُ الْاٰخِرَةِ خَيْرٌ لِّلَّذِيْنَ اٰمَنُوْا 

 ۰۰ܩوَ كَانُوْا يَتَّقُوْنَؒ

 

 

 لوگون کيلئے بهتر هے جو ا يمان

 

 کا ا جر ا ن

 

ا و ر  يقيناً ا خٓرب

 ر تے 

 

  ۔تھےلائے ا و ر  و ه )ا لله سے (ڈ

ا کيدیضرو ر یيقيناً یلَ یحرف عطف یا و ر یوَ (الَْخِٰرَةِ یاجَْرُ یلَ یوَ )لََجَْرُ الَْٰخِرَةِ وَ 

 

یمضاف یا جر اجَْرُ یي

 کا)ا و ر يقيناً ا خٓریمضاالَْخِٰرَةِ ییبدلهیصله

 

 ف ا ليهیا خٓرب

 

 )بهتر(خَيْ  کا ا جر(ب

 لوگون لذَِّيْنَ ایحرف جار یکيلئےیلِ (لذَِّيْنَ ایلِ )للِّذَِّيْنَ 

 

 یمجرو ر  یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ جو )ا ن

ب  یفعل ماضي جمع اٰمَنُوْاکيلئے جو(

 

ئ
مِنُ  نَ اٰمَ مذکرغا  لائے (ايِْمَان  یمصدر  يُو ْ

 

ا )و ه ا يمان

 

 لاي

 

 یا يمان

ب  كاَنوُْا یحرف عطف یا و ر یوَ  یكاَنوُْاوَ 

 

ئ
ا کَوْناً یمصدر كاَنَ يکَُوْنُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

  (تھے)و ه ر هنایهوي

قُوْنَ  ب  يتََّ

 

ئ
قِْ  اتِقَّٰ یفعل مضار ع جمع مذکر غا  ر تے (اتِقَِّآء   یمصدر  يَتَّ

 

ا )و ه )ا لله سے (ڈ

 

 ر ي

 

 یڈ
وَ جَآءَ اِخْوَةُ يُوْسُفَ فَدَخَلُوْا عَلَيْهِ 

 ۰۰ܪفَعَرَفَهُمْ وَ هُمْ لَهٗ مُنْكِرُوْنَ

يوسف کے بھائي ا ٓئے پھر و ه ا س پر ڈ ا خل هوئے تو ا س ا و ر  

 ليا ا و ر  و ه ا س کو نه پهچاننے

 

 و ا لے تھے ۔ نے ا نهيں پهچان

ب  جَآءَ یحرف عطف یا و ر  ی وَ یجَآءَ وَ 

 

ئ
ا یو ه ا يٓ ا )ا و ر  و ه ء  مَجِْْٓ یمصدر ءُ جَآءَ يجَِْْٓ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

یا يٓ

 ()يوسف کے بھائيیمضاف ا ليه یيوسف کےيُوْسُفَ یاخَ  یمضاف یبھائيون یو ا حداخِْوَةُ یاخِْوَةُ يُوْسُفَ (ا يٓ ا 

ب  یفعل ماضي جمع مذکر دَخَلوُْایحرف عطف یپھر یفَ  (دَخَلوُْایفَ )فَدَخَلوُْا

 

ئ
 یمصدر  دَخَلَ يدَْخُلُ  غا

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        8       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا )پھر و ه ڈ ا خل هوئے(دُخُوْل  

 

 یڈ ا خل هوي

ب  یا س)ا س پر(هِ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (هِ  یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  عَرَفَ یحرف عطف یتو یفَ  ( هُمْ یعَرَفَ یفَ )فَعَرَفَهُمْ 

 

ئ
 یعَرَفَ يعَْرِفُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ليا ییپهچاعِرْفَان  مصدر  

 

 ليا(هُمْ ننایا س نے پهچان

 

ب  یا نهيں )تو ا س نے ا نهيں پهچان

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  یو ه )ا و ر  و ه (هُمْ یحرف عطف یا و ر  یوَ (هُمْ ۔وَ )هُمْ وَ 

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  یا س )ا س کو (ه  یحرف جار  یکو یلَ  (ه  یلَ )لهَ  

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 مُنْکِرُ ۔جمع مذکر ینه پهچاننے و ا لے یو ا حد ی یسے ا سم فاعلانِْکاَر  یمُنْكِرُوْنَ 

وَ لَمَّا جَهَّزَهُمْ بِجَهَازِهِمْ قَالَ 

 بِاَخٍ لَّكُمْ مِّنْ اَبِيْكُي ائْتُوْنِيْ 

 کے سا تھ تيار  

 

 کے سا مان

 

ا و ر  ج ت  ا س نے ا نهيں ا ن

کي کرڈ ي ا  ی ا س نے کها تم ا پنے بھائي کو جو تمهار ے ي ا ب  

۔طرف 
ٔ
 سے هے رے ے ي ا س لاو 

اوَ  ایحرف عطف یا و ر  یوَ (لمََّا۔وَ )لمََّ  یج ت  )ا و ر  ج ت  ( ظرف ا سم یلمََّ
زَهُمْ  زَ )جَهَّ زَ (هُمْ ۔جَهَّ ب  جَهَّ

 

ئ
زُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا زَ يجَُهِّ ا  یتجَْهِيْز   یمصدر  جَهَّ

 

 تيار  کري

 

 یسا مان

ب  یا نهيں )ا س نے ا نهيں تيار  کرڈ ي ا (هُمْ ا س نے تيار  کرڈ ي ا ی

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 یجَهَازِ یحرف جار یکے سا تھیبِ (هِمْ یجَهَازِ یبِ )بجَِهَازِهِمْ 

 

 یمجرو ر یمضاف یسا مان
 کے سا تھ(هِمْ 

 

 کے سا مان

 

 کے )ا ن

 

یا ن ب 

 

ئ
 یمضاف ا ليهیضمير جمع مذکر غا

ب  قَالَ 

 

ئ
 یکهنا)ا س نے کها(قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا یا گلا لفظاِ تيَْان   یمصدر تِْ ياَْ  اتَٰ  ا مر جمع مذکر حاضر یفعلائتُْوْ اِ  (یْ ینِ یائتُْوْ اِ )ائتُْوْنِْ  

 

 سے  باَءیباِخَ  یا ٓي
ی
ٔ
ا "هوگایتم لاو 

 

(یْ و قايه ینون   ینِ هےیا س ليے ترجمه"لاي
ٔ
 یضمير و ا حد متکلم یرے ے )تم رے ے ي ا س لاو 

 یحرف جار  یکے یلَ یمجرو ر یبھائيیاخَ  یحرف جار یکویبِ  (كُمْ یلَ یاخَ  یبِ )لكَُّمْ  باِخَ  

 یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر یتم یتم کے یتمهار ے یا پنے )ا پنے بھائي کو (كُمْ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        9       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

نْ ابَيِْكُمْ  ْ ینْ مِ )مِّ ْ یکي طرف سےیلٰ اِ ر  بمعنيییحرف جامِنْ  (كُمْ یابَِ  یمجرو ر یمضاف یي ا ب  یابَِ
 (کي طرف سے هےیمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے ي ا ب  كُمْ 

اَنِّيْۤ اُوْفِي الْكَيْلَ وَ اَنَا خَيْرُ اَلَا تَرَوْنَ 

 ۰۰ܫالْمُنْزِلِيْنَ

بے شک ميں ماب  پور ا  ڈ يتاهون ا و ر  که کيا تم نهيں ڈ يکھتے 

 

 

 نوا ر

 

 سے هون ۔ي کرنے و ا لون ميں ميں بهتر ا مهمان

 َ َ )لََ ترََوْنَ  ا َ (لََ ترََوْنَ ۔ا  ییيرَٰ  یرَاٰ  حاضریفعل مضار ع منفي جمع مذکر لََ ترََوْنَ یکيا یا ستفهاميههمزه یا
 تم نهيں ڈ يکھتے )کيا تم نهيں ڈ يکھتے (یڈ يکھنایيةَ  رُو ْ  مصدر 
 ْ  ير یْ یهے یانََّ یا صل ميںانَِّ  (یْ یانَِّ )انَِّ

 

 سے ر

 

ی ه ي ا لفعل یا ٓئي یکي مناسب ت

 

ش
ز
 بے شک یکه هے یحرف 

 بے شک ميں (که یضمير و ا حد متکلم یميں )یْ 
َ ۔اوُْفِِْ )اوُْفِِ الكَْيْلَ  یپور ا  ڈ ينایميں پور ا  ايِْفَآء  یمصدر اوَْفِٰ يوُْفِِْ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماوُْفِِْ (لكَْيْلَ  ا

َ ڈ يتا هونی (ا سمیلكَْيْلَ  ا ی)ميں پور ا  ڈ يتاهون ماب   یماب 

 َ َ ۔وَ )ناَ وَا  )بهتر ا (خَيُْ  یضمير و ا حد متکلمیميں )ا و ر  ميں(انَاَیحرف عطف یا و ر  یوَ (ناَ ا
ا ر نے و ا لے یعنی )ا سم فاعل جمع مذکریمصدر  سے انِزَْال  یالمُْنْزِليَِْ 

 

ا ر نے و ا لےا ي

 

 یمهمانون کو ا ي

 

مهمان

 ي کرنے و ا لے

 

 یل  مُنْزِ (و ا حدینوا ر
فَاِنْ لَّمْ تَاْتُوْنِيْ بِهٖ فَلَا كَيْلَ لَكُمْ 

 ۰۰ܬعِنْدِيْ وَ لَا تَقْرَبُوْنِ

پھر ا گر تم ا س کو رے ے ي ا س نه لائے تو تمهار ے ليے 

ا ۔ رے ے ي ا س نه کوئي ماب  هوگا ا و ر 

 

ر يب ا يٓ
ق
 نه تم رے ے 

 یشرطيه یا گر )پھر ا گر(انِْ یحرف عطفیپھریفَ  (انِْ یفَ )فَانِْ 
حڈ  بلم جمع مذکر حاضرامْ تاَتْوُْ لَ (یْ ینِ یاتاَتْوُْ  مْ لَ )تاَتْوُْنِْ  لمَّْ 

ح 

ْ  اتَٰ  یفعل مضار ع منفي   یيَاتِْ
ا یبعد ميں لفظیاتِيَْان  مصدر 

 

ا "هوگایتم نه لائےی باَءیا يٓ

 

 سے شرو ع هو ر ها هے یا س ليے ترجمه"لاي

 و قايه نِ 

 

 یضمير و ا حد متکلم یرے ے)تم رے ے ي ا س نه لائے(یْ نون
ب  یا س )ا س کو (ه  یحرف جار  یکو یبِ (ه  یبِ )بهِ  

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        01       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

یکوئي ماب  )تو نه کوئي كَيْلَ نه یینفي جنسییلََ حرف عطف یتو یجوا ب  شرطییفَ  (لََ كَيْلَ یفَ )فَلََ كَيْلَ 

 )  ضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے ليے (مجرو ر ییكُمْ یحرف جار  یليےیلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ ماب 

 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ے)رے ے ي ا س(یْ یمضافیي ا س یهان یعِنْدِ  (یْ یعِنْدِ )عِنْدِیْ 

قَرِبَ  یفعل نهي جمع مذکر حاضرالََتقَْرَبوُْ (یْ ینِ یالََتقَْرَبوُْ )لََتقَْرَبوُْنِ یحرف عطف)ا و ر (وَ  
ا یقُرْب  یمصدر  يقَْرَبُ 

 

ر يب نه ا يٓ
ق
ا یتم 

 

ر يب ا ٓي
ق
یرے ے )تم محذو فیضمير و ا حد متکلم یْ و قايهینون  ینِ ی

ا (

 

ر يب نه ا يٓ
ق
 رے ے 

قَالُوْا سَنُرَاوِدُ عَنْهُ اَبَاهُ وَ 

 ۰۰ܭاِنَّا لَفٰعِلُوْنَ

کو کے ي ا ر ے ميں ا س کے ي ا ب  نے کها عنقريب هم ا س  اُنہوں

 ا ٓماڈ ه کريں گے ا و ر  بے شک هم ضرو ر  )ا يسا(کرنے و ا لے هيں ۔

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها( اُنہوںیکهنا)قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 ۔ هے ڈ يتامختص کر  معني ميںمضار ع کے معني کو مستقبل کےفعل ی یعنقريبسَ (نرَُاوِدُ یسَ )سَنُرَاوِدُ 

ا یهم ا مٓاڈ ه مُرَاوَدةَ   یمصدر رَاوَدَ يرَُاوِدُ یفعل مضار ع جمع متکلمنرَُاوِدُ 

 

ا  یا مٓاڈ ه کري

 

ینرمي سے کسي سے طلب کري

 )عنقريب هم ا ٓماڈ ه کريں گے (گےکريں 
ب  یا س )ا س کے ي ا ر ے (هُ یحرف جا ر  یکے ي ا ر ے یعَنْ  (هُ یعَنْ )عَنْهُ 

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  یا س کے )ا س کے ي ا ب  کو (هُ یمضاف یي ا ب  یاابََ  (هُ یابَاَ)ابَاَهُ  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

ی ه ي ا لفعل یبے شک یانَِّ یحرف عطف یا و ر  یوَ (انَ یانَِّ یوَ )وَانِاَّ

 

ش
ز
 یحرف 

ا کيدیضرو ر یلَ  (فٰعِلوُْنَ یلَ )لفَٰعِلوُْنَ یضمير جمع متکلم یهم )ا و ر  بے شک هم (انَ 

 

 یفٰعِلوُْنَ یلاخ ي

 )ضرو ر  کرنے و ا لے هيں (ل  اعِ فَ یکرنے و ا لے یو ا حد یفاعل جمع مذکرمصدر  سے ا سم یفِعْل  

وَ قَالَ لِفِتْيٰنِهِ اجْعَلُوْا بِضَاعَتَهُمْ فِيْ 

 رِحَالِهِمْ

 ا و ر  

 

ا س )يوسف (نے ا پنے جوا نون سے کها ۔تم ا ن

 کے 

 

 ميں ر کھ ڈ و  ۔ نو کجاو  کي پونجي ا ن

ب  قَالَ یحرف عطفیا و ر یوَ یوَقَالَ 

 

ئ
 یکهنا)ا س نے کها(قَوْلًَ یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        00       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ھون فِتْيِٰ یحرف جار یسےیلِ (هِ یفِتْيِٰ یلِ )لفِِتْؼٰنِهِ 

 

یخاڈ مون ا و ر  یجوا نونیمجرو ر  یمضاف یلڑکون یبور

لامون 

 

ا  هے یو ا حدیع

 

ب  یا پنے)ا پنے جوا نون سے (هِ یفَتٰ کيلئے بولا جاي

 

ئ
 یمضاف ا ليهیضمير و ا حد مذکر غا

ا یر کھنا)تم ر کھجَعْل   یمصدر جَعَلَ يجَْعَلُ  جمع مذکر حاضریفعل ا مر جْعَلوُْااِ 

 

 ڈ و ( یبناي

 ْ  یبضِْع  یمضاف یةَ بِضَاعَ  (هُمْ یةَ بضَِاعَ )بضَِاعَتََُ

 

 تجار ب

 

  یپونجي یسا مان

 

 یسے مااسڈ

 کي پونجي (هُمْ 

 

 کي )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 یو ا حد ی و ےیکجایمجرو ر یمضافرِحَالِ جار یميںییحرف فِِْ (هِمْ یرِحَالِ یفِِْ )فِِْ رِحَالهِِمْ 

 

 یبور يون یسا مان
 کے)یمضاف ا ليههِمْ یرَحْل  

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے  یضمير جمع مذکر غا

 

 نو کجاو  ا ن

م

ں
 
ب

) 

لَعَلَّهُمْ يَعْرِفُوْنَهَاۤ۠  اِذَا انْقَلَبُوْۤا 

اِلٰۤى اَهْلِهِمْ لَعَلَّهُمْ 

 ۰۰ܮيَرْجِعُوْنَ

 ليں ج ت  و ه ا پنے گھر 

 

ا که و ه ا سے پهچان

 

و ا لون کي طرف و ا پس ي

 کر ا ئٓيں۔

 

ا ي ڈ  و ه لوب

 

 جائيں س

ی ه ي ا لفعل یلعََلَّ  (هُمْ یلعََلَّ )لعََلهَُّمْ 

 

ش
ز
ا کهیحرف 

 

ا که و ه(هُمْ یي

 

ب  یو ه )ي

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يعَْرِفُوْنَ یيعَْرِفُوْنهََاۤ 

 

ئ
 ليںیعِرْفَان  یمصدر عَرَفَ يَعْرِفُ یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 ینچاديننایو ه پهچان

ب  یا س یضميرهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ليں( ةَ بضَِاعَ  یضمير کا مرجعو ا حد مؤ

 

 هے)و ه ا سے پهچان

 ج ت  () مستقبل بمعني شرطا سم ظرف اذِاَ

ااِ  ب  نقَْلبَُوْۤ

 

ئ
ا  یپلٹنا)و ه و ا پسانِقِْلََب   یمصدر انِقَْلبََ ينَْقَلبُِ  یفعل ماضي جمع مذکرغا

 

 (جائيں یلوٹنایو ا پس جاي

 یمجرو ر  یمضاف یا هل گھر و ا لے یاهَْلِ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ  (هِمْ یاهَْلِ یالِٰ )الِٰۤ اهَْلهِِمْ 

ب  یا پنے)ا پنے گھر و ا لون کي طرف(هِمْ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضميرجمع مذکر غا

ا ي ڈ یلعََلَّ ی(هُمْ یلعََلَّ )لعََلهَُّمْ 

 

ا کهیس

 

ی ه ي ا لفعلیي

 

ش
ز
ا ي ڈ  و ه(هُمْ یحرف 

 

ب  یو ه )س

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يرَْجِعُوْنَ 

 

ئ
 کر ا ٓئيں(رُجُوْع  یمصدر  عَ يَرْجِعُ رَجَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا )و ه لوب

 

 کر ا يٓ

 

 یلوب

فَلَمَّا رَجَعُوْۤا اِلٰۤى اَبِيْهِمْ قَالُوْا 
ت  و ه ا پنے ي ا ب  کي طرف و ا پس لوٹے ۔

نے کها ا ے  اُنہوںتو ج 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        02       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 هم سے )غله کا (ماب  ر و ک ڈ ي ا  گيا هے۔!ہمار ے ي ا ب   يٰۤاَبَانَا مُنِعَ مِنَّا الْكَيْلُ

ا ایفَ )فَلمََّ ایحرف عطف یتویفَ (لمََّ )تو ج ت  (لمََّ  یج ت 

 

 مان

 

 یظرف ر
ا ب  رَجَعُوْۤ

 

ئ
 یو ا پس لوٹنا )و ه و ا پس لوٹے (رُجُوْع   یمصدر رَجَعَ   يَرْجِعُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

  ْ ْ یالِٰ )الِٰۤ ابَِيِْْ ْ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ  (هِمْ یابَِ  یمجرو  ر  یمضاف یي ا ب  یابَِ

ب  یا پنے )ا پنے ي ا ب  کي طرف(یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر هِمْ 

 

ئ
 غا

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها( اُنہوںیکهنا)قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

َ یايَ )ياٰۤبَاَناَ َ یحرف ندا یا ےیايَ (ناَیباَا َ یمناڈ يٰیاناَبَ ا یفیمضاباَا  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یناَیي ا ب 

)  ہمار ے )ا ےہمار ے ي ا ب 

ب  یفعل ماضي مجهول مُنِعَ 

 

ئ
ا یمَنْع   یمصدر مَنَعَ   يَمْنَعُ  و ا حد مذکر غا

 

 (هےر و کنا)ر و ک ڈ ي ا  گيا یمنع کري

(ا سمیالكَْيْلُ یمجرو  ر یضمير جمع متکلم یهم )هم سے (انَ یحرف جار  یسے یمِنْ  (انَ یمِنْ )مِنَّا  )ماب 

فَاَرْسِلْ مَعَنَاۤ اَخَانَا نَكْتَلْ 

 ۰۰ܯوَ اِنَّا لَهٗ لَحٰفِظُوْنَ

هم )غله کا (ماب   ڈ يں بھائي کو ہمار ے سا تھ بھيجہمار ے پس ا ٓب  

 ۔ضرو ر  حفاظت کرنے و ا لے هيں ا س کي ا و ر  بے شک هم لائيں

 یمصدر ارَْسَلَ يُرْسِلُ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرارَْسِلْ یحرف عطفیپسیفَ (ارَْسِلْ یفَ )فَارَْسِلْ 
 ا ٓب  ییبھيجناارِْسَال  

ي
ي ي

 (دں بھیج)پس ا ٓب   دںب
 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یهم کے ہمار ے)ہمار ے سا تھ(ناَیمضاف یسا تھیمَعَ (ناَیمَعَ )مَعَنَاۤ 
 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم ی ہمار ے)ہمار ے بھائي کو(ناَیمضاف یبھائيیاخََا (ناَیاخََا)اخََاناَ

 ماب  لائيں ()غله کا(ماب  لينا)هم)غله کا(اکِْؾِيَال   یمصدر اکِْتَالَ يکَْتَالُ  یفعل مضار ع جمع متکلمنكَْتَلْ  
ی ه ي ا لفعل یبے شک یانَِّ یحرف عطف یا و ر  ی وَ (انَ یانَِّ یوَ )وَ انِاَّ 

 

ش
ز
یضمير جمع متکلمیهم)ا و ر  انَ یحرف 

یا س)ا س کي(ه  یحرف جار یکيیلَ (ه  یلَ )لهَ  بےشک هم( ب 

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

ا کيد یضرو ر یلَ (حٰفِظُوْنَ یلَ )لحَٰفِظُوْنَ 

 

 یا سم فاعل جمع مذکریمصدر  سے حِفْظ  یحٰفِظُوْنَ یلاخ ي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        03       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 یحَافِظ  حفاظت کرنے و ا لے یو ا حد ی

قَالَ هَلْ اٰمَنُكُمْ عَلَيْهِ ا كَمَاۤ 

  لٰۤى ا خِيْهِ م نْ ق بْي اَمِنْتُكُمْ

ا  نےا س 

 

 يسا  که ا س سے مگر کها ميں ا س پر تمهار ا  ا تبارر  نهيں کري

 ۔ ا تبارر  کياا س کے بھائي پر قبل ميں نے تمهار ا  

ب  یفعل قَالَ 

 

ئ
(نے کها (قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  ماضي و ا حد مذکر غا  یکهنا)ا س)ي ا ب 

 ۔هے یا س ليے ترجمه )نهيں(هے  الََِّ  یجمله ميں ا ٓگےهَلْ  

ا یامَْنًایامََانةَ   یمصدر امَِنَ ياَمَْنُ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماٰمَنُ (كُمْ یاٰمَنُ )اٰمَنُكُمْ  

 

یا ين  ا تبارر  کري

ا سمجھنایميں 

 

ا )ر ا  یضمير جمع مذکر حاضر یتمهاكُمْ یا تبارر  کري

 

 (ميں تمهار ا  ا تبارر  کري
ب  یا س)ا س پر(هِ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ  (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 یمصدر يه ی که)يسا  که(مَایحرف تشبيهیيسا  یكَ ( مَایكَ  )كَمَاۤ ا ستثنا)مگریسوا ئے( حرفیالََِّ 
ا یامََانةَ  یمصدر امَِنَ يَامَْنُ  یفعل ماضي و ا حد متکلمامَِنْتُ (كُمْ یامَِنْتُ )امَِنْتُكُمْ 

 

یا ين  ا تبارر  کري

 (تمهار ا  ا تبارر  کيا)ميں نے ر ا   حاضر یتمهایضمير جمع مذکركُمْ یا تبارر  کياسمجھنایميں نے 
مذکر  ا حدیمضاف ا ليه یضمير و  هِ یمجرو ر یمضافیبھائيیاخَِْ یحرف جار  یپریعلَٰٰ (هِ یاخَِْ یعَلٰٰ )علَٰٰۤ اخَِيْهِ 

ب  یا س کے

 

ئ
 )ا س کے بھائي پر (غا

 یقبل )ا س سے قبل (یمجرو ر  یپهلےقَبْلُ یحرف جار  یسے یمِنْ (قَبْلُ یمِنْ )مِنْ قَبْلُ 
 پس ا لله بهتر حفاظت کرنے و ا لاهے ۔  فَاللّٰهُ خَيْرٌ حٰفِظًا۪

 ُ ُ یفَ )فَالّلٰ َ یحرف عطف یپس یفَ  (الّلٰ ُ ا  )بهتر (خَيْ  یا لله )پس ا لله (لّلٰ
 یسے ا سم فاعل و ا حد مذکر )حفاظت کرنے و ا لا(حِفْظ  ی١حٰفِظًا

 ي ا ڈ ه ر حم کرنے و ا لا هے ۔ ۰۰ܰوَّ هُوَ اَرْحَمُ الرّٰحِمِيْنَ

 

 ا و ر  و ه  ت  ر حم کرنے و ا لون سے ر

ب  یو ه)ا و ر  و ه (هُوَ یحرف عطف یا و ر یوَ (هُوَ ۔وَ )هُوَ وَّ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

ک کا صيغه یمصدرَحْمَة  یارَْحَمُ 
ی 

 

فل

 

لئ

 ي ا ڈ ه ر  سے ا فعل ا 

 

 ر حم کرنے و ا لا( )ر



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        04       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

حِمِيَْ   ی سے ا سم فاعل جمع مذکر )ر حم کرنے و ا لون سے(رَحْمَة   یالرّٰ

وَ لَمَّا فَتَحُوْا مَتَاعَهُمْ وَجَدُوْا 

  َيْهِمْ  ي بِضَاعَتَهُمْ

 کھولا اُنہوںا و ر  ج ت  

 

نے ا پنی پونجي  اُنہوں نے ا پنا سا مان

ا  ڈ ي گئي هے ۔

 

 کي طرف و ا پس لوي

 

 کو ي ا ي ا  که و ه ا ن

اوَ  ایحرف عطف یا و ر  یوَ (لمََّا۔وَ )لمََّ ( ا سم ظرف یلمََّ  ج ت  )ا و ر  ج ت 
ب  فَتَحُوْا

 

ئ
 نے کھولا( اُنہوںیکھولنا)فَتْح   یمصدر فَتَحَ يفَْتَحُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

یمَتَاعَ (هُمْ یمَتَاعَ )مَتَاعَهُمْ  

 

(هُمْ یمضافیسا مان

 

ب  یا پنا)ا پناسا مان

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

ب  وَجَدُوْا

 

ئ
ا )وِجْدَان   یمصدر  وَجَدَ يجَِدُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 نے ي ا ي ا ( اُنہوںیي ا ي
  ْ یپونجيیةَ بِضَاعَ (هُمْ یةَ بضَِاعَ )بضَِاعَتََُ

 

 تجار ب

 

 یمضافیمالیسا مان

ب  یا پنی )ا پنی پونجي هُمْ 

 

ئ
 کو (یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

ب  رُدَّتْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا  رَدّ   یمصدر دُّ رَدَّ يَرُ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مؤ

 

ا ي

 

ا  ڈ ي گئي هے )یو ا پس لوي

 

 (و ا پس لوي

 ْ  کي طرف( هِمْ یحرف جار یکي طرفیالِٰ (هِمْ یالِٰ )الِيَِْْ

 

)ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 قَالُوْا يٰۤاَبَانَا مَا نَبْغِي 
 )ا و ر (کياچاهتے هيں۔ هم!نے کهاا ے ہمار ے ي ا ب   اُنہوں

ب  یقَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںیکهنا)قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  فعل ماضي جمع مذکر غا

َ یايَ )ياٰۤبَاَناَ  َ ییحرف ندا یا ےايَ (ناَیباَا َ ییمناڈ يٰبَاناَا یباَا  یمضافیي ا ب 

(ضمير ف ا ليهیمضایناَ  یا ستفهاميه )کيا(مَاجمع متکلمیہمار ے )ا ے ہمار ے ي ا ب 

 چاهنا)هم چاهتے هيں(ی بضَْ  یمصدر يبَْضِْ  بَضٰ  جمع متکلم فعل مضار عینبَْضِْ 

ا ڈ ي گئي هے۔ بِضَاعَتُنَا َيْهِمْ اِلَيْنَي  هٰذِهٖ

 

 يه ہمار ي پونجي ہمار ي طرف و ا پس لوي

 هٰذِه  

 

ب

 

ئ
ا ر ه و ا حد مٔو

 

ر يبیا سم ا س
ف

 )يه ( 
 متکلمیہمار ي)ہمار ي پونجي(یمضاف ا ليهیضمير جمع ناَیمضافیپونجيیسرمايهیةُ بضَِاعَ یبضَِاعؾَُنَا

ب  رُدَّتْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا ڈ ي گئي هے(رَدّ   یمصدر دُّ رَدَّ يَرُ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مؤ

 

ا )و ا پس لوي

 

ا ي

 

 یو ا پس لوي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        05       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 یمجرو ر یضمير جمع متکلم ہمار ي)ہمار ي طرف (ناَیحرف جار یکي طرف یالِٰ  (ناَیالِٰ )الِؼَْنَا

وَ نَمِيْرُ اَهْلَنَا وَ نَحْفَظُ 

 نَزْدَادُ كَيْلَ بَعِيْي  وَ اَخَانَا

ا و ر  هم ا پنے گھر و ا لون کيلئے غله لائيں گے ا و ر  هم ا پنے بھائي کي 

 ي ا ڈ ه لائيں گے۔

 

 کا ماب  )غله(ر

 

ب

 

ئ
 حفاظت کريں گے ا و ر  هم ا ي ک ا و 

 یحرف عطف)ا و ر  (وَ 
ا یمصدر  مَا رَ   يَمِيُْ  یفعل مضار ع جمع متکلمنمَِيُْ  ا )هم غلهمَيًْ

 

ر ا هم کري
ف
ا یغله 

 

 لائيں گے( یغله لاي

 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلمیا پنے )ا پنے گھر و ا لون(ناَیمضاف یگھرو ا لے یاهَْلَ  (ناَیاهَْلَ )اهَْلنََا
ا   یحفاظتحِفْظ   یمصدر حْفَظُ حَفِظَ يَ  یفعل مضار ع جمع متکلمنحَْفَظُ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ نحَْفَظُ 

 

 کري

 )ا و ر  هم حفاظت کريں گے(

 یمضاف ا ليهیضمير جمع متکلمیا پنے )ا پنے بھائي کي(ناَیبھائيی یمضافاخََا(ناَیاخََا)اخََاناَ
 ي ا ڈ ه ياَد  دِ ازِْ  یمصدر ازِْداَدَ   يَزْداَدُ  یفعل مضار ع جمع متکلمنزَْداَدُ یحرف عطف )ا و ر  (وَ 

 

ا )هم ر

 

 ي ا ڈ ه لاي

 

یر

(مضافییكَيْلَ یكَيْلَ بعَِيْ   لائيں گے(  کا ا  مضاف ا ليهییبعَِيْ   ا سم ا لٓه یغله مانپنے و ا لا)ماب 

 

ب

 

ئ
ي ک ا و 

)  کا ماب 

 

ب

 

ئ
 )ا ي ک ا و 

 هے ۔ ۰۰ܱذٰلِكَ كَيْلٌ يَّسِيْرٌ

 

ا (بهت ا ٓسا ن

 

)غله لاي  يه ماب 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد )يه(ذٰلكَِ 

 

 یا سم ا س
سے  يُسْر  صفتییيسَِيْ  یموصوف یمصدر  یپيمانه سے غله ماپنایماب  یكَيْل  (سِيْ  يَ ۔كَيْل  )كَيْل  يَّسِيْ  

) 

 

)غله(بهت ا ٓسا ن  )ماب 

 

ی ه یبهت ا ٓسا ن

 

ش
ز
 سے ليِْل  قَ بمعنيییيَسِيْ  صفت 

 

ا  هےیا س لحاط

 

 ا  بھی آ ي

 

یبهت تھور

)غله(هے(  ا ماب 

 

 ترجمه هو گا)يه بهت تھور

قَالَ لَنْ اُرْسِلَهٗ مَعَكُمْ حَتّٰى 

تُؤْتُوْنِ مَوْثِقًا مِّنَ اللّٰهِ لَتَاْتُنَّنِيْ 

 بِكُي اِلَّاۤ اَنْ يُّحَاطَ  بِهٖۤ

 ر 
ه
يهان نهيں بھيجون گا گز ا س نے کها ميں ا سے تمهار ے سا تھ 

ک که تم ھے،م ا لله کا پخته عهد ڈ و  که ضرو ر  ي ا لضرو ر  تم ا س کو 

 

ي

 گے
ٔ
 ر  ليا جائے رے ے ي ا س )و ا پس ( لاو 

ير

ھ

  مگر يه که تم کو



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        06       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  قَالَ 

 

ئ
 یکهنا)ا س نے کها(قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

  یمصدر ارَْسَلَ يُرْسِلُ  کد بلن و ا حد متکلمیفعل مضار ع منفي مؤلنَْ ارُْسِلَ (ه  یارُْسِلَ  لنَْ )ارُْسِلهَ   لنَْ 
 ر یبھيجنایارِْسَال  

ه
 ر ه  نهيں بھيجون گا یگز ميں 

ه
ب  یا سے)ميں ا سے 

 

ئ
 نهيں بھيجون گا (گز یضمير و ا حد مذکر غا

جمع مذکر حاضریتمهار ے)تمهار ے  ليه یضميریمضاف ا كُمْ یمضافیسا تھیمَعَ (كُمْ یمَعَ )مَعَكُمْ 

)حَتّٰى(سا تھ

 

 ب
ئ
ک که (حرف غا

 

 يهان ي
ْ  اٰتٰ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضراتؤُْتوُْ (یْ ینِ یاتؤُْتوُْ )تؤُْتوُْنِ  تِ ْ نون  ینِ یڈ ينایتم ڈ و یء  اتَ يْ اِ  یمصدر  يُو 
 یمحذو ف هے یضمير و ا حد متکلم یھے،م )تم ھے،م ڈ و (یْ و قايهی

نَ یمصدر )پخته عهد(مَوْثقًِا ِ  مِّ ِ ینْ مِ )الّلٰ ً مِنْ  (الّلٰ

 

ا  هےییحرف جار  یضرو ر ي

 

 ا  ترجمه "کا "کياجاي

 َ ِ ا نِْ یمجرو ر یا لله)ا لله کا(لّلٰ ا کيد یضرو ر یلَ (یْ ینِ یتاَتْنَُّ یلَ )لتََاتْنَُّ

 

 یلاخ ي
ا کيد ثقيله جمع مذکر حاضرتاَتْنَُّ 

 

 ي

 

ْ  اتَٰ  یفعل مضار ع ي ا نون ا یا گلا لفظ ن  ايَ تْ اِ  یمصدر يَاتِْ

 

شرو ع هو ر ها سے باَ یا ٓي

گےی
ٔ
ا "هوگایتم ضرو ر  لاو 

 

یضمير و ا حد متکلم یرے ے )ضرو ر  یْ و قايه ینون  ینِ هےیا س ليے معني "لاي

 گے (
ٔ
ب  یا س )ا س کو (ه  یحرف جار  یکو یبِ یبِه ۤ ي ا لضرو ر تم رے ے ي ا س لاو 

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 ۤ ی هیمصدر يهانَْ ا ستثنا )مگر یسوا ئے ( حرفیالََِّ
ب
ا 

 

 )يه که ( ي
ب  يحَُّاطَ 

 

ئ
 احَِاطَة  یمصدر  احََاطَ يحُِيْطُ یفعل مضار ع مجهول و ا حد مذکر غا

ھ

 ر  ليا جائے(
ير

ھ

 ر لينا)
 ير

 یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر یتم )تم کو (كُمْ یحرف جار  یکو یبِ  (كُمْ یبِ )بكُِمْ 

فَلَمَّاۤ اٰتَوْهُ مَوْثِقَهُمْ قَالَ اللّٰهُ لٰى خ مَا نَقُوْلُ 

 ۰۰ܲوَكِيْلٌ

نے ا سے ا پنا پخته عهد ڈ ي ا  ۔ ا س نے کها  اُنہوں جبپھر 

 هے ۔

 

 ا لله ا س پر جو هم کهه ر هے هيں نگهبان

اۤ  ایفَ )فَلمََّ ایحرف عطف یپھر یفَ (لمََّ  یج ت  )پھر ج ت  ( ا سم ظرفیلمََّ
ب  ااٰتوَْ  (هُ یااٰتوَْ )اٰتوَْهُ  

 

ئ
تِْ يُ  تٰ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا ْ  نے ڈ ي ا  ی اُنہوںیڈ ينا یايِْتَآء   یمصدر  و 

یا سے )هُ  ب 

 

ئ
 نے ا سے ڈ ي ا ( اُنہوںیضمير و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        07       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  یا پنا)ا پنا پخته هُمْ یمضافیپخته عهدیمَوْثقَِ  (هُمْ یمَوْثقَِ )مَوْثقَِهُمْ 

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکرغا

ب  قَالَ  (عهد

 

ئ
 یکهنا)ا س نے کها (قَوْلًَ  یمصدر  قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ُ  خالق یالّلٰ

 

ا خ)ا لله( کائناب

 

 ا تي ي

 

یمجرو ر  یا سم موصول یجو )ا س مَا یحرف جار  یپر یعلَٰٰ  (مَایعلَٰٰ )عَلٰٰ مَاکا ڈ

 یکهنا)هم کهه ر هے هيں(قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل مضار ع جمع متکلمنقَُوْلُ  پر جو (
 (وُكلْ  یوَكِيْل   

 

 ینگهبان

 

ی ه)نگرا ن

 

ش
ز
 یمصدر  سے صفت 

تَدْخُلُوْا مِنْۢ بَابٍ وَ قَالَ يٰبَنِيَّ لَا 

  نْ ق َبْوَابٍ  ُّيوَّاحِدٍ وَّ ادْخُلُوْا

 !ا و ر  ا س نے کها ا ے رے ے بيٹو

 

 ے سے زت

 

تم ا ي ک ڈ ر و ا ر

ا ۔

 

 و ن سے ڈ ا خل هوي

 

ا  ا و ر  تم ا لگ ا لگ ڈ ر و ا ر

 

 ڈ ا خل هوي

ب  قَالَ  ی حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 کهنا)ا س نے کها (ی قَوْلًَ  ی مصدر قَالَ يَقُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 تھا ی ا ضافت کي و جه سےبنَِيَْ  مضاف ا صل ميںیبَنِْ ییمناڈ يٰبَنَِّ ییحرف ندا یا ےايَ  (یَ ی بَنِْ یايَ ) يؽَٰنَِّ 

 

 

 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ے )ا ے رے ے بيٹو(یَ جمع گر گيا یبيٹو ی نون
ا  (دُخُوْل   یمصدر دَخَلَ يدَْخُلُ  ی فعل نهي جمع مذکر حاضرلََ تدَْخُلوُْا

 

 ڈ ا خل هوي

 

ا )تم زت

 

 یڈ ا خل هوي
احِد   ْ باَب  وَّ  ه ی موصوفیمجرو ر  باَب  یحرف جار  ی سے یمِنْ  یمِن 

 

ی لای یوَاحِد  یڈ ر و ا ر
ک
ا ي ک )ا ي ک صفت ا 

 ه سے (

 

ُ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ ادْخُلوُْاڈ ر و ا ر  یمصدر دَخَلَ يدَْخُلُ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضردْخُلوُْاا
ا (ی ڈ ا خل دُخُوْل  

 

ا )تم ڈ ا خل هوي

 

 هوي
قَة    تَفَرِّ ر ییی مجرو ر ابَوَْاب  یحرف جار  یسے یمِنْ  یمِنْ ابَوَْاب  مُّ

ص
ذک

 ےجمع 

 

 یباَب  و ا حدییموصوف ی ڈ ر و ا ر
قَة   تَفَرِّ  ق  تفََرُّ یمُّ

 

ب

 

ئ
ر  کي صفت و ا حد مؤ

ص
ذک

 صفت ی ا لگ ا لگ ی جمع 

 

ب

 

ئ
ی مصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مؤ

 و ن سے (ا ستعمال کي جاتي هے )ا لگ ا لگ 

 

 ڈ ر و ا ر

ا ل نهيں سکتا ا و ر  ميں ا لله کي طرف سے   مِّنَ اللّٰهِ نْ ق ءي وَ مَاۤ اُغْنِيْ عَنْكُمْ

 

 کسي چيز کو تم سے ي

ا فيه ی نهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطف یا و ر  یوَ  (مَا۔وَ  )مَاۤ وَ 

 

 یي
ا ل سکتا (یکاخ اغِْنَآء   یمصدر  اغَْنٰ يغُْنِْ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماغُْنِْ 

 

ا  )ميں  ي

 

 کري

 

 ب
ئ
ا لنا ی کفا

 

ا ی ي

 

ا  ی بچاي

 

 ا يٓ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        08       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر ی تم )تم سے (كُمْ یحرف جار  یسے یعَنْ  (كُمْ یعَنْ )عَنْكُمْ 
 ِ َ ۔نْ مِ )مِّنَ الّلٰ ِ ا َ سے یکي طرف یالِٰ یبمعنيیحرف جار  مِنْ (لّلٰ ِ ا  سے (ا لله کي طرف یا لله)یمجرو ر لّلٰ
ء   ء  ۔مِنْ )مِنْ شََْ ر ا ئے عموخیحرف جار  یمِنْ (شََْ

ئ 
 ا ئده 

 

ء  یر  کچھ بھی ی کسي چيز کو (یمجرو ر  )شََْ

 نهيں هے حکم مگر ا لله هي کا۔ اِنِ الْحُكْمُ ا لِلّٰي 

 ير ڈ ي گئي هےیا گلے لفظهےی انِْ  ا صل ميںیانِِ 

 

 (هے ا س ليے معني)نهيں لََّ اِ جمله ميں ا ٓگے  سے ذلانے کيلئے ر

ِ (مگر  )ا ستثنا حرفیالََِّ ( )حکم ا سمیالحُْكْمُ  ِ یلِ )لِلّٰ ِ یحرف جار  ی کا یلِ (  الَّلٰ  )ا لله کا (یمجرو ر الَّلٰ

 ميں نے ا سی پر توکل کيا  وَكَّلْي عَلَيْهِ

یا سی)ا سی پر(یهِ حرف جار یپرییعلَٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ  ب 

 

ئ
 مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

ُّ مصدر  یتَوَكلَُّ توََكلََّ يَ فعل ماضي و ا حد متکلم یتوََكلَّتُْ  ا )ميں نے توکل کيا(یل  توََك

 

ا یتوکل کري

 

 بھرو سہ کري
  چايے  که و ه ا سی پر توکل کريں ا و ر  پس توکل کرنے و ا لون کو ۰۰ܳوَ عَلَيْهِ فَلْيَتَوَكَّلِ الْمُتَوَكِّلُوْنَ

ب  یا س)ا و ر  ا س مجرو ر یهِ ییحرف جار  یپرعَلٰٰ یحرف عطف یا و ر یوَ (هِ یعلَٰٰ یوَ )علَيَْهِ وَ 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

یفعل مضار ع يتََوَكلَِّ یکه یلاخ ا مر ی چايے لْ یحرف عطف ی پس یفَ  (يتََوَكلَِّ یلْ یفَ )فَلؼَْتَوَكلَِّ پر (

ب  

 

ئ
ا  ی و ه توکل کريں )پس چايے  که و ه توََكلُّ   یمصدر يَتَوَكلَُّ  توََكلََّ  و ا حدمذکر غا

 

ا  ی توکل کري

 

یبھرو سہ کري

 یالمُْتَوَكلُِّ  یسے ا سم فاعل جمع مذکر ی توکل کرنے و ا لے ی و ا حد یتوََكلُّ  یالمُْتَوَكلِّوُْنَ توکل کريں (

 کے   يَشَآ مَرَهُمْ ا بُوْهُميوَ لَمَّا دَخَلُوْا نْ ق

 

ا و ر  ج ت  و ه ڈ ا خل هوئے جهان سے ا نهيں ا ن

 ي ا ب  نے حکم ڈ ي ا  تھا ۔

اوَ  ایحرف عطف یا و ر یوَ (لمََّا۔وَ )لمََّ  ج ت  )ا و ر  ج ت  (ا سم ظرف یلمََّ
ب  دَخَلوُْا

 

ئ
ا )و ه ڈ ا خل هوئے (دُخُوْل   یمصدر دَخَلَ يدَْخُلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ی ڈ ا خل هوي
 ی جهان ی جس جگه)جهان حَيْثُ یحرف جار  ی سے یمِنْ  (حَيْثُ ۔مِنْ )مِنْ حَيْثُ  

 

یمجرو ر ی ظرف مکان

ب  یفعل ماضي و ا حد مذکر امََرَ (هُمْ یامََرَ )امََرَهُمْ سے(

 

ئ
 یحکم ڈ ينا یحکم ڈ ي ا  تھایامَْر   ی مصدر امََرَ يَامُْرُ  غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        09       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  ی ا نهيں )ا نهيں حکم ڈ ي ا  تھا (هُمْ 

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 َ َ )بوُْهُمْ  ا  کے ي ا ب  نے (هُمْ یمضاف یي ا ب  یابَوُْ  (هُمْ یبوُْ  ا

 

 کے)ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

نْ ق ء مَا كَانَ يُغْنِيْ عَنْهُمْ مِّنَ اللّٰهِ 

 فِيْ نَفْسِ يَعْقُوْبَ قَضٰىهَايا حَاجَةً 

ا ل نهيں

 

 سے ا لله کي طرف سے کسي چيز کو ي

 

سکتا تھا  و ه ا ن

 اسا هش تھي  ا س نے ا سے پور ا  کيا  مگر يعقوب  کے ڈ ل ميں

ا فيه ینهيں یمَایمَا كاَنَ 

 

ب  كاَنَ یي

 

ئ
ا  ی و ه تھا )و ه نهيں کَوْناًیمصدر  كاَنَ يَکُوْنُ  یفعل ماضي و ا حد مذکرغا

 

 ی هوي

ب  يغُْنِْ تھا (

 

ئ
 اغِْنَآء   یمصدر   اغَْنٰ يُغْنِْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

 کري

 

 ب
ئ
ا  ی کفا

 

ا ی بچاي

 

ا  یکا خ ا ٓي

 

ا لنا یهٹاي

 

ا  ی ي

ا ل سکتا 

 

ْ ( )و ه ي  سےهُمْ سے ییحرف جار  یعَنْ (هُمْ یعَنْ )عَنُْْ

 

 )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 (یمجرو ر  یضمير جمع مذکر غا

 ِ ِ ینْ مِ )مِّنَ الّلٰ َ سے یکي طرف یالِٰ بمعني  ی حرف جار مِنْ (الّلٰ ِ ا  یمجرو ر  یا لله )ا لله کي طرف سے (لّلٰ
ء   ء  ۔مِنْ )مِنْ شََْ ر ا ئے عموخی حرف جار  یمِنْ (شََْ

ئ 
 ا ئده 

 

ء  یر  (کچھ بھی ی کسي چيز کو )یمجرو ر  شََْ
 ی جمع یحَاجَةً ا ستثنا )مگر ی سوا ئے ( حرفی الََِّ 

 

 ی اسا هش یغرض

 

 یحَاجَات   ی حاج ت
 ی ڈ ل ینفَْسِ یحرف جار  ی ميں یفِِْ (يعَْقُوْبَ ۔نفَْسِ ۔فِِْ )فِِْ نفَْسِ يعَْقُوْبَ 

 

 ی مجرو  ر یمضاف ی نفس یجان
 یمضاف ا ليه ی يعقوب  کے )يعقوب  کے ڈ ل ميں (يعَْقُوْبَ 
ب  قَضٰ (١هَایقَضٰ  )١قَضٰىهَا

 

ئ
ا  یفيصله ی قَضَآء   یمصدر   قَضٰ يقَْضِْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

پور ا  کري

ا  یا س نے پور ا  کيا ی

 

ا یمکمل کري

 

ب  ی ا سے١هَاکري

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ی هے )ا س نے حَاجَةً  یضمير کا مرجع ییضمير و ا حد مؤ

 ا سے پور ا  کيا (

وَ اِنَّهٗ لَذُوْ عِلْمٍ لِّمَا عَلَّمْنٰهُ وَ لٰكِنَّ اَكْثَرَ 

 ۰۰ܴالنَّاسِ لَا يَعْلَمُوْنَؒ

هم نے  لئے کها و ر  بے شک و ه يقيناً علم و ا لا تھا ا س 

ر  لوگ نهيں جانتے ۔

 

کر
 ا سے سکھاي ا ا و ر  ليکن ا 

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ ی حرف عطف یا و ر یوَ (ه  یانَِّ یوَ )وَ انِهَّ  

 

ش
ز
ب  یو هه  یحرف 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

ا کيد لَ (علِمْ  یذُوْ یلَ )لذَُوْ علِمْ  )ا و ر  بے شک و ه ( 

 

 و ا لایمضافییذُوْ یضرو ر یيقيناً ییلاخ ي

 (لئے که)ا س کهیمصدر يهیمَایلئےیحرف جار  یلِ (مَایلِ )لمَِّاعلم و ا لاتھا( علم )يقيناًمضاف ا ليهییعلِمْ  

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        21       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا ی تعليم ڈ ينایهم نے تعَْليِْم   یمصدر  علَمََّ يُعَلِّمُ  یفعل ماضي جمع متکلماعلَمَّْنَ (هُ یاعلَمَّْنَ )علَمَّْنٰهُ 

 

 یسکھاي

ب  یا سے )هم نے ا سے سکھاي ا ( یضميرهُ سکھاي ا ی

 

ئ
 و ا حد مذکر غا

ی ه ي ا لفعل یليکن )ا و ر  ليکن(لكِٰنَّ یحرف عطف یا و ر یوَ (لكِٰنَّ ۔وَ )لكِٰنَّ وَ 

 

ش
ز
 یحرف 

اسِ   ي ا ڈ ه یکَثْرَة  یمضاف یاكَْثَرَ (النَّاسِ یاكَْثَرَ )اكَْثَرَ النَّ

 

ر  ی بهت ر

 

کر
ک کا صيغه ی ا 

ی 

 

فل

 

لئ

 یسے ا فعل ا 

 ی

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
َ ا   لنَّاسِ ا

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
ر  لوگیمضاف ا ليه یلوگون کي )لوگون کي ا 

 

کر
 (یا 

ب  لََ يعَْلمَُوْنَ 

 

ئ
 یجاننا)و ه نهيں جانتے (عِلْمٌ  یمصدر عَلِمَ يَعْلَمُ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر غا
وَ لَمَّا دَخَلُوْا لٰى خ يُوْسُفَ اٰوٰۤى اِلَيْهِ 

اَخَاهُ قَالَ اِنِّيْۤ اَنَا اَخُوْكَ فَلَا تَبْتَىِٕسْ 

 ۰۰ܵبِمَا كَانُوْا يَعْمَلُوْنَ

ا و ر  ج ت  و ه يوسف پر ڈ ا خل هوئے ا س نے ا پنی طرف سے 

تيرا  بھائي هي ا پنے بھائي کو جگه ڈ ي ا س نے کها بے شک ميں 

 هون پس تو ر نج نه کر ا س پر جو و ه کرتے ر هے هيں ۔

ا ایحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ لمََّ  یا سم ظرف یج ت  )ا و ر  ج ت  (لمََّ
ب  یفعل ماضي دَخَلوُْا

 

ئ
ا )و ه ڈ ا خل هوئے (دُخُوْل   یمصدر دَخَلَ يدَْخُلُ  جمع مذکر غا

 

 یڈ ا خل هوي
 یمجرو ر یيوسف )يوسف پر (يُوْسُفَ  یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (يُوْسُفَ ۔علَٰٰ )علَٰٰ يُوْسُفَ 

ب  اٰوٰۤى

 

ئ
 (يڈ   یجگه ڈ ينایپناه ڈ ينا)ا س نے جگهايِْوَآء   یمصدر یْ وِ يوُ ْ  یاٰوٰ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ب  یا پنی)ا پنی طرف سے (هِ یحرف جار  یکي طرف سے یالِٰ (هِ یالِٰ )الِيَْهِ 

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  یا پنے )ا پنے بھائي کو(هُ یمضاف یبھائي یاخََا (هُ یاخََا)اخََاهُ 

 

ئ
 ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

ب  قَالَ 

 

ئ
 (نے کها(ی کهنا)ا س)يوسف قَوْلًَ  ی مصدر  قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ْۤ ی ه ي ا لفعل ی بے شک ییْ هے یانَِّ یا صل ميں انِِّ  (یْ یانِِّ )انِِّ

 

ش
ز
 ير ڈ ي گئي هے ی حرف 

 

 سے ر

 

 یکي مناسب ت

 یضمير و ا حد متکلم )ميں (انَاَیضمير و ا حد متکلم یميں )بے شک ميں (یْ 
 یتيرا )تيرا بھائي(یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر حاضر كَ یمضاف یبھائي یاخَُوْ  (كَ یاخَُوْ )اخَُوْكَ 

سْ  سْ یفَ )فَلََ تبَْؾَى ِ سْ ی حرف عطف یپس یفَ  (لََ تبَْؾَى ِ  ابِتَْػَسَ  یفعل نهي و ا حد مذکر حاضرلََ تبَْؾَى ِ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        20       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

سُ يَ  ا یتو ر نج نه کر )پس تو ر نج نه کر(ابِؾِْئَاس   یمصدر بْؾَى ِ

 

ا ی غم کري

 

 یر نج کري

 یا سم موصول یجو )ا س پر جو (یمجرو ر  مَایپر یلٰٰ عَ بمعنيییحرف جار  بِ  (مَایبِ )بِمَا
ب  كاَنوُْا

 

ئ
ا کَوْناً یمصدر كاَنَ   يَکُوْنُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 )و ه ر هے (یر هنایهوي
ب  يعَْمَلوُْنَ 

 

ئ
ا )و ه کرتے هيں(ل  عَمَ  یمصدر عَمِلَ يعَْمَلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا یعمل کري

 

 یکري

فَلَمَّا جَهَّزَهُمْ بِجَهَازِهِمْ جَعَلَ 

 فِيْ رَحْلِ خِيْهِ مالسِّقَايَةَ 

 کے سا تھ تيار  کرو ا ڈ ي ا  پھر

 

 کے سا مان

 

ج ت  ا س نے ا نهيں ا ن

 ۔ميں ر کھ ڈ ي ا کجاو ے تو ي ا ني پينے کا پياله ا پنے بھائي کے 

افَ    ایفَ )لمََّ ایحرف عطف یپھر یفَ  (لمََّ  ظرف یج ت  )پھر ج ت  (ا سم یلمََّ
زَهُمْ  زَ )جَهَّ زَ (هُمْ ۔جَهَّ ب  جَهَّ

 

ئ
زُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا زَ يجَُهِّ ا  یا س ا ی تيار  کرتجَْهِيْز   ر  مصدیجَهَّ

 

ي

ب  یا نهيں )ا س نے ا نهيں تيار  کرو ا ڈ ي ا (هُمْ نے تيار  کرو ا ڈ ي ا ی

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 یجَهَازِ یحرف جار  یکے سا تھ یبِ  (هِمْ یجَهَازِ یبِ  )بجَِهَازِهِمْ 

 

 یمجرو ر یمضاف یسا مان
 کے هِمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے سا تھ(یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 

 سا مان
ب  جَعَلَ 

 

ئ
ا ی ر کھنا)ر کھ ڈ ي ا (جَعْل   یمصدر جَعَلَ يجَْعَلُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 یبناي
قَايةََ  مضافی یمجرو ر یرَحْلِ یحرف جار  یميں یفِِْ  (هِ یاخَِْ یرَحْلِ یفِِْ )اخَِيْهِ  فِِْ رَحْلِ ()ي ا ني پينے کا پيالهالسِّ

 ی کجا

 

ب  یا پنے )ا پنے هِ یکےمضاف ی بھائي مضاف ا ليهییاخَِْ یه یبور يو سا مان

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

 (کجاو ے ميںبھائي کے

ثُمَّ اَذَّنَ مُؤَذِّنٌ اَيَّتُهَا الْعِيْرُ 

 ۰۰ܶاِنَّكُمْ لَسٰرِقُوْنَ

 

 

 کيا ا ے قافلے پھر ا علان

 

!                                           و ا لو کرنے و ا لے نے ا علان

  چور هو ۔بے شک تم يقيناً

 یحرف عطف )پھر (ثمَُّ 
ب  اذََّنَ 

 

ئ
ذِّنُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا تاَذِْيْن   یمصدر اذََّنَ يوُ َ

 

 کري

 

 کهنای ا علان

 

 ا ن

 

 کيا)ی ا ڈ

 

 (ا علان

 ڈ ينے و ا لاتاَذِْيْن  یمُؤَذِّن  

 

 ا ن

 

 کرنے و ا لا)یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر ی ا ڈ

 

 (ا علان



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        22       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 َ َ ۔يَا)العِْيُْ  يَّتُهَا ا َ ۔يَّتُهَا ا َ حرف ندا  )ا ے( محذو ف هےیيَا(لعِْيُْ  ا ج ت  مناڈ يٰ پر ا ل ڈ ا خل هوتو یيَّتُهَا ا

 ميں 

 

ب

 

ئ
ا هے۔اهَ ايََّتُ کے سا تھ  يَامؤ

 

 ھاجاجاي

 

ر
 جو غله کي ي ا  مناڈ يٰییالعِْيُْ ئ 

 

ب

 

ئ
ر ڈ ا ر ي کيلئے ر و ه گدھے ي ا  ا و 

ئ 

 )ا ے قافلے و ا لو(قافله و ا لویا ستعمال هوتے هيں بعد ميں يه قافلے و ا لون کيلئے ا ستعمال هونے لگا

ی ه ي ا لفعل یبے شک یانَِّ ( كُمْ ی انَِّ )انِكَُّمْ 

 

ش
ز
 یتم)بے شک تم (یضمير جمع مذکر حاضر كُمْ یحرف 

ا کيد یضرو ر لَ ( سٰرِقُوْنَ یلَ )  لسَٰرِقُوْنَ 

 

ًا یییلاخ ي

 

 ی
 سے ا سم فاعل جمع مذکر یمصدر  یقَة  سَرَ یسٰرِقُوْنَ ی قب

 یسَارِق   چور ي کرنےو ا لےی چور یو ا حد

 ۰۰ܷاَقْبَلُوْا عَلَيْهِمْ مَّا ذَا تَفْقِدُوْنَقَالُوْا وَ 
 پر متوجه هوئے  اُنہوں

 

نے کها ا س حال ميں که و ه ا ن

 تم کيا چيز گم ي ا تے هو ؟

ب  قَالوُْا

 

ئ
 یحاليه )ا س حال ميں که(وَ نے کها ( اُنہوںیکهنا)قَوْلًَ  یمصدر لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ب   یفعل ماضي جمع مذکراقَْبَلوُْا

 

ئ
ا )و ه متوجه هوئے (اقِْبَال   یمصدر اقَْبَلَ يقُْبِلُ  غا

 

ا یمتوجه هوي

 

 کري

 

 یر ح

 ْ  پر (هِمْ یحرف جار ی پر یعلَٰٰ ( هِمْ یعلَٰٰ )علَيَِْْ

 

 )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

ا ذاَ ا  کهیذاَا ستفهاميه ا و ر ییمَّ

 

ایفصل کيلئے ي ا فيه ا و ر یمَّ

 

ایي  هوجائے)کيا(مَّ

 

ی ا ر

 

ذب
 یا ستفهاميه ميں ا 

ا یفُقْدَان   یفَقْد   یمصدر فَقَدَ يفَْقِدُ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرتفَْقِدُوْنَ 

 

ا یمحرو خ هوي

 

تھ سے هایگم ي ا ي

ا  )تم گم ي ا تے هو(

 

ا یکھوي

 

 جاي
قَالُوْا نَفْقِدُ صُوَاعَ الْمَلِكِ وَ لِمَنْ جَآءَ 

 ۰۰ܸبِهٖ حِمْلُ بَعِيْ وَّ اَنَا بِهٖ زَعِيْمٌ

ا ه کا پياله گم ي ا تے هيں ا و ر ا س هم که نے کها  اُنہوں

 

ي ا ڈ س

 کا بوجھ)غله(هے جو ا س کو لائے ا و ر  

 

ب

 

ئ
کےليے ا ي ک ا و 

 ميں ا س کا ضامن هون ۔

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها( اُنہوںیکهنا)قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

  فُقْدَان  یفَقْد  یمصدر فَقَدَ  يفَْقِدُ متکلم  یفعل مضار ع جمع مذکر نفَْقِدُ 

 

 (گم ي ا تے هيں هم)ا  یگم ي ا ي

ا  هے یپياله یصُوَاعَ  یصُوَاعَ المَْلِكِ 

 

ا  هے ا و ر  ماي ا  بھی جاي

 

ر تن جس سے پيا بھی جاي
ئ 
 ا  

 

ر
ئ 
 یمضاف ی پينے کا 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        23       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا ه کا پياله (المَْلِكِ 

 

ا ه کا )ي ا ڈ س

 

 یمضاف ا ليه یي ا ڈ س

 جو)ا و ر  ا س کيلئے جو (ییمجرو ر یا سم موصولمَنْ یحرف جار  یکيلئے یلِ یحرف عطف یا و ر یوَ (لمَِنْ ۔وَ )لمَِنْ وَ 

ب  جَآءَ 

 

ئ
ا ) یصله ميں لفظ ي ا ءهےا س ليےمعنيا ٓي ا ی یء  مَجِْْٓ  یمصدر ءُ جَآءَ يجَِْْٓ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

و ه لاي

ب  یا س )ا س کو (ه  یحرف جار  یکو یبِ  (ه  یبِ  )بهِ  (لائے

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 کا بوجھ (بعَِيْ  یمضاف یبوجھ یحِمْلُ (بعَِيْ  ۔حِمْلُ )حِمْلُ بعَِيْ  

 

ب

 

ئ
 کا )ا ي ک ا و 

 

ب

 

ئ
 یمضاف ا ليه یا ي ک ا و 

 َ َ ۔وَ )ناَ وَّ ا َ یحرف عطف یا و ر یوَ (ناَ ا  ی ضمير و ا حد متکلم یميں )ا و ر ميں(ناَ ا
ب  یا س )ا س کا(ه  یحرف جار  یکا یبِ  (ه  یبِ )بهِ  

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 مه ڈ ا ر  یجمعزَعَامَة   یزَعِيْم  

 

 یزُعَمَا یسے ضامن ی ڈ
قَالُوْا تَاللّٰهِ لَقَدْ عَلِمْتُمْ مَّا جِئْنَا لِنُفْسِدَ 

 ۰۰ܹالْ الْاَرْض وَ مَا كُنَّا سٰرِقِيْنَ

هے هم  علمنے کها ا لله کي قسم ي لاشبه يقيناً تم کو  اُنہوں

 ين  ميں فساڈ  کريں ا و ر  هم چور ي 

 

نهيں ا ئٓے هيں که هم ر

 کرنے و ا لے نهيں هيں ۔

ب  کر غافعل ماضي جمع مذیقَالوُْا

 

 نے کها ( اُنہوںی کهنا)قَوْلًَ  ی مصدر  قَالَ يقَُوْلُ  ئ
 ِ َ یتَ )تاَلّلٰ ِ ا َ قسم یقسميهییحرف جار  و  تَ  (لّلٰ ِ ا د بهیمجرو ر  لّلٰ

قس
ز

 )ا لله کي قسم (ا لله ی
ا کيد یضرو ر  یي لاشبه ی لَ (قَدْ یلَ )لقََدْ 

 

 یيقيناً)ي لاشبه يقيناً(حرف تحقيقیقَدْ یلاخ ي
ا )تم کو علم هے (علِمْ   یمصدر علَِمَ يعَْلمَُ  مذکر حاضریفعل ماضي جمع لِمْتُمعَ  

 

 یجاننا علم هوي
ا  ا فيه مَّ

 

ا )هم ا ئٓے (ء  مَجِْْٓ  یمصدر  ءُ يجَِْْٓ  آءَ جَ یفعل ماضي جمع متکلمجِػْنَا نهيں( )یي

 

 ی ا يٓ
ی هیلاخ تعليل لِ (نفُْسِدَ یلِ )لنُِفْسِدَ 

ب
ا 

 

 یمصدر افَْسَدَ يفُْسِدُ  یفعل مضار ع جمع متکلمنفُْسِدَ یکهی ي
ا یهم فساڈ  کريں)یافِْسَاد  

 

 که هم فساڈ  کريں(فساڈ  کري
َ یحرف جار  یميں یفِِْ  (الَْرَْضِ یفِِْ )فِِ الَْرَْضِ   ين لَْرَْضِ ا

 

 ين  )ر

 

 ميں( یمجرو ر  یر
ا فيه ینهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطف یا و ر ی وَ (مَا۔وَ )مَاوَ 

 

 یي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        24       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا   ا ی)هم هيں (کَوْناً یمصدر  كاَنَ يَکُوْنُ  ی فعل ماضي جمع متکلمكُنَّ

 

 یهوي
 یمصد ر سے ا سم فاعل جمع مذکر)چور ي کرنے و ا لےیچور (سَرَقَة   یسٰرِقيَِْ 

 ۰۰ܺقَالُوْا فَمَا جَزَآؤُهٗۤ اِنْ كُنْتُمْ كٰذِبِيْنَ
  کيا زاا  هے ا گر تم ھوٹٹے هوئے ؟نے کها پھر ا س کي اُنہوں

ب  ی فعل ماضي جمع مذکر قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا )قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  غا

 یا ستفهاميه یکيا )پھر کيا(مَایحرف عطف ی پھر یفَ  (مَایفَ  )فَمَا
ب  یا س کي )ا س کي زاا (ه  یمضاف یبدله یزاا  یجزا یجَزَآؤُ یجَزَآؤُه ۤ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

ا )تم هوئے ( کَوْناً یمصدر كاَنَ يَکُوْنُ  حاضر یفعل ماضي جمع مذکركُنْتُمْ )ا گر (شرطيهیانِْ 

 

 ی هوي

 بولنے و ا لے یھوٹٹے ی و ا حدیمصدر یکِذْب  یكذِٰبيَِْ 

 

۔سے ا سم فاعل جمع مذکر ی ھوٹب  كاَذِب 
 حْلِه قَالُوْا جَزَآؤُهٗ مَنْ وُّجِدَ فِيْ

  فَهُوَ جَزَآؤُهٗي 

ميں  کجاو ےنے کها ا س کي زاا  هے جس کے  اُنہوں

 )پياله(ي ا ي ا  گيا تو و هي ا س کا بدله هے ۔

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا )قَوْلًَ  یمصدر قَالَ يقَُوْلُ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ب  ی ا س کي )ا س کي زاا  (ه  ی مضاف یجزا  یزاا  یبدله یجَزَآؤُ یجَزَآؤُه  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

جِدَ یا سم موصول )جس (مَنْ  ب  وُّ

 

ئ
 وِجْدَان   یمصدر یوَجَدَ يجَِدُ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا

 

ا  یي ا ي

 ی کجاڈ ه ی بور ي یرَحْلِ یحرف جار  یميں ی فِِْ ( ه  یرَحْلِ یفِِْ  )فِِْ رَحْلهِ  )ي ا ي ا  گيا (

 

 یمجرو ر  یمضاف ی سا مان

ب  ی ا س کے )ا س کے ه  

 

ئ
 ميں ( کجاو ےیمضاف ا ليه ی ضمير و ا حدمذکر غا

ب  ی و هي )تو و هي (هُوَ یحرف عطف ی تو یفَ ( هُوَ یفَ )فَهُوَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

ب  ی ا س کاه  ی مضاف یجزا  یزاا  یبدله یجَزَآؤُ ی١جَزَآؤُه  

 

ئ
 (بدله)ا س کایمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

ا لمون کو زاا  ڈ ے ه هيں ۔ ۰۰ܻكَذٰلِكَ نَجْزِي الظّٰلِمِيْنَ

 

 ا سی طرح هم ظ

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد یيهیا سی ا سممجرو ر ییذٰلكَِ تشبيهیمانند یيسا  یطرح یف جار و یحركَ  (ذٰلكَِ یكَ )كَذٰلكَِ 

 

 ا س

 ی بدله یزاا  یجزا )هم زاا  ڈ ے ه جَزَآء   یمصدر  یْ جَزٰی يجَْزِ  ی فعل مضار ع جمع متکلمنجَْزِیْ ا سی طرح ()



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        25       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

لِمِيَْ هيں ( ا لمون ی و ا حدییمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر ی ظلم کرنے و ا لے ظُلمْ   یالظّٰ

 

 یظَالمِ   یظ

بِاَوْعِيَتِهِم  قَبْلَ وِعَآءِ خِيْهِ م فَبَدَاَ

  نْ ق ءِ اَخِيْ خِيْهِ مي ثُمَّ اسْتَخْرَجَهَا

 کے 

 

تو ا س نے ا پنے بھائي کے بور ے سے پهلے ا ن

بور و ن سے ا بتدا  کي پھر ا س نے ا س )پياله (کو ا پنے 

 بھائي کے بور ے سے نکالا  ۔

  َ َ یفَ )فَبَدَا َ ی حرف عطف یتو یفَ  (بدََا ب  بدََا

 

ئ
 ی شرو ع بدَْء   ی مصدر ؤُ بدََاَ يبَْدَ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا  ی ا س نے ا بتدا  کي )تو ا س نے ا بتدا  کي (

 

ا  یا بتدا  کري

 

 کري
 ْ یمجرو ر  یمضاف یجن ميں کوئي چيز ةِ اوَْعِيَ یسے ینْ مِ بمعنيیی حرف جار  بِ (هِمْ یةِ اوَْعِيَ یبِ )باِوَْعؼَِتَِِ

 کے هِمْ یوِعآَءَ  سے ر کھي جائے یبور و ن تھيلون ی و ا حد ی حفاظت

 

ب  ی ا ن

 

ئ
یمضاف ا ليه ی ضمير جمع مذکر غا

 کے بور و ن سے (

 

 مضاف ا ليهییوِعآَءِ یپهلےیمضافیقَبْلَ (هِ یاخَِْ یوِعآَءِ یقَبْلَ )وِعَآءِ اخَِيْهِ قَبْلَ )ا ن

ب  ی ا پنے )ا پنے بھائي یمضاف ا ليه هِ یکےمضاف یبھائي مضاف ا ليه ی یاخَِْ بور ه یمضاف 

 

ئ
یضمير و ا حد مذکر غا

 (پھر )ی حرف عطف ثمَُّ  (پهلےکے بور ے سے

ب  تَخْرَجَ اسِْ  (هَایسْتَخْرَجَ اِ )سْتَخْرَجَهَااِ 

 

ئ
 یمصدر اسِْتَخْرَجَ يسَْتَخْرِجُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ب  یا س کو یضمير هَاینکالنای ا س نے نکالا یاسِْتِخْرَاج  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
یهے )ا س نے صُوَاع   کا مرجعیضمير و ا حد مؤ

 ییبور هیمضافی مجرو ر وِعآَءِ ی سے ییحرف جار مِنْ (هِ یاخَِْ یعآَءِ وِ یمِنْ )اخَِيْهِ  مِنْ وِّعآَءِ نکالا ا س کو (
یا پنے)ا پنےبھائيهِ یکےیبھائي مضافمضاف ا ليهییاخَِْ  ب 

 

ئ
 (  کےبور ے سےیمضاف ا ليهیضميرو ا حدمذکرغا

 طرح هم نے يوسف کيلئے تدبير کي ۔ا سی  كَذٰلِكَ كِدْنَا وْسُفَ فِيي 

ا ر ه و ا حد مذکر مجرو ر ییذٰلكَِ طرح یتشبيه یمانندیيسا یجار و یحرف كَ (ذٰلكَِ یكَ )ذٰلكَِ کَ 

 

 بعيد یيه یا سیا سم ا س

ا  )هم نے تدبير کي (دًا کَيْ  یمصدر دُ كاَدَ  يکَِيْ  یفعل ماضي جمع متکلمكِدْناَ()ا سی طرح

 

 ی تدبير کري

 يوسف )يوسف کيلئے (مجرو ر ییيوُْسُفَ یحرف جار  ی کيلئے یلِ (يُوْسُفَ یلِ )ليُِوْسُفَ 

 کے ئيو ه نهيں تھا که و ه ا پنے بھامَا كَانَ لِيَاْخُذَ اَخَاهُ فِيْ دِيْنِ الْمَلِكِ 

 

ا ه کے قانون

 

 کو ي ا ڈ س



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        26       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 مطابق لے سکتا مگر يه که ا لله چاهے  اِلَّاۤ اَنْ يَّشَآءَ اللّٰهُي

ا فيه ی مَا(كاَنَ ۔مَا)مَاكاَنَ 

 

ب  كاَنَ نهيں ییي

 

ئ
ا ی و ه  ناًکَوْ  یمصدر  نُ كاَنَ يَکُوْ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

یهوي

و لِ (يَاخُْذَ یلِ )ليَِاخُْذَ (تھا)نهيں و ه تھا
ح
ح 

ب  ياَخُْذَ یڈ یکهیلاخ 

 

ئ
 یخُذُ اخََذَ يَاْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا یذ  اخَْ  مصدر 

 

 لے سکتا ( و هکه )لينا یپکڑي

ب  ی ا پنے )ا پنے بھائي ( هُ یمضاف یبھائي یاخََا(هُ یاخََا)اخََاهُ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

 یدِيْنِ ییکے مطابقر  بمعني ي ا ءیحرف جافِِْ (المَْلِكِ یدِيْنِ یفِِْ )فِِْ دِيْنِ المَْلِكِ 

 

 یمجرو ر  ی مضاف یقانون
 کے مطابق (المَْلِكِ 

 

ا ه کے قانون

 

ا ه کے )ي ا ڈ س

 

ۤ ی مضاف ا ليه ی ي ا ڈ س  ا ستثنا)مگر ( حرفی الََِّ
ی هر يهیمصدانَْ 

ب
ا 

 

ُ يه که () ي ُ یيشََآءَ )يَّشَآءَ الّلٰ ب  يشََآءَ (الّلٰ

 

ئ
شَآءَ يشََآءُ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

َ ی چاهنا ی چاهے یئَة  مَشِؼْْٓ  یمصدر  ُ ا  ا لله )ا لله چاهے (۳یلّلٰ

 بلند کرتے هيں ۔  َنْ ن نَّشَآءُي نَرْفَعُ دَرَجٰتٍ

 

 هم جس کے چاهتے هيں ڈ ر جاب

ا  )هم بلند کرتے هيں(ع  رَفْ یمصدر  فَعُ رَفَعَ  يرَْ   مضار ع جمع متکلمی فعل نرَْفَعُ 

 

 ی بلند کري
 ی و ا حد یدرََجٰت  

 

نْ یدَرَجَة   ی ڈ ر جاب  ی ا سم موصول )جس کے ( مَّ

 ی چاهنا )هم چاهتے هيں(ئَة  مَشِؼْْٓ  یمصدر شَآءَ يشََآءُ  یفعل مضار ع جمع متکلم نشََّآءُ 
 ر   ۰۰ْܼمٌوَ فَوْقَ كُلِّ ذِيْ عِلْمٍ 

ه
 علم و ا لے کے ا و پر ا ي ک بهت علم و ا لا هے ۔ ا و ر  

(كلُِّ ۔فَوْقَ )كلُِّ ذِیْ علِمْ  فَوْقَ یحرف عطف )ا و ر  (وَ   مضاف ا ليهییكلُِّ مضافیا و پرییفَوْقَ ۔ذِیْ۔علِمْ 

 ر یمضافی
 ر  علم و ا لے مضاف ا ليه یعلِمْ  یکےو ا لےیمضافمضاف ا ليهیی ذِیْ ه

ه
 (ا و پرکےعلم )

 مصدر  سے مبالغه کا صيغه )بهت علم و ا لا ( م  علِْ  یعلَيِْم  

سَرَقَ اَخٌ  قَالُوْۤا اِنْ يَّسْرِقْ فَقَدْ

 لَّهٗ نْ ق بْي 

نے کها ا گر ا س نے چور ي کي هے تو يقيناً ا س سے پهلے  اُنہوں

 ا س کے بھائي نے چور ي کي تھي ۔

ا ب  قَالوُْۤ

 

ئ
 ی شرطيه )ا گر (انِْ  نے کها ( اُنہوںی کهنا) لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        27       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  يَّسْرِقْ  

 

ئ
 و خ فعل شرط و ا حد مذکر غا

 

ر
ح 
ر

 ی چور ي ق  سَرَ یقَة  سَرَ  یمصدر رِقُ سَرَقَ يسَْ  یفعل مضار ع 

ا  )ا س نے چور ي کي هے (

 

ا  ی چرا ي

 

 کري
ا کيد کيلئے يقيناً )تو يقيناً ( تحقيق حرفیقَدْ ی حرف عطف ی تو یفَ  (قَدْ یفَ )فَقَدْ 

 

 ي
ب  سَرَقَ 

 

ئ
ا  )چور ي کي تھي (ق  سَرَ یقَة  سَرَ  یمصدر رِقُ سَرَقَ يسَْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ی چور ي کري
ب  ی ا س )ا س کے بھائي (ییمجرو ر  ه  ی حرف جار  ی کے یلَ یبھائي یاخَ   (ه  یلَّ یاخَ   ) اخَ  لهَّ  

 

ئ
 ضمير و ا حد مذکر غا

 مجرو ر  یپهلے ی قبل )ا س سے پهلے (ی قَبْلُ ی حرف جار  یسے یمِنْ (قَبْلُ ۔مِنْ )مِنْ قَبْلُ 
يۚ فَاَسَرَّهَا يُوْسُفُ فِيْ نَفْسِهٖ  (کو ا پنے ڈ ل ميں چھپا   وَ ُبْد هَا لَهُم 

 

تو يوسف نے ا س )ي ا ب

 ر  نهيں کيا 
ه
ا 

 

 پر ظ

 

 ر کھا ا و ر  ا س نے ا س کو ا ن

هَا يُوْسُفُ  ب  یفعل اسََرَّ یحرف عطف ی تو یفَ  (يوُْسُفُ  یهَایاسََرَّ یفَ )فَاسََرَّ

 

ئ
اسََرَّ   ماضي و ا حد مذکر غا

ا  ی ا س نے چھپا ر کھا یرَار  اسِْ  یمصدر يسُِرُّ 

 

 ( کو یهَای چھپاي

 

ب  ی ا س )ي ا ب

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مؤ

 (کو چھپا ر کھا (يوُْسُفُ 

 

 یيوسف )تو يوسف نے ا س )ي ا ب
 یفُسِ انَْ  ل ی جمع یی مجرو ر  ی مضاف ی نفس ی ڈ نفَْسِ یحرف جار  ی ميں یفِِْ  (ه  ینفَْسِ یفِِْ )فِِْ نفَْسِه  

ب  یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر ه  

 

ئ
 ی حرف عطف )ا و ر  (وَ ی ا پنے )ا پنے ڈ ل ميں (غا

ب  لمَْ يُبْدِ  (هَایلمَْ يُبْدِ )لمَْ يبُْدِهَا

 

ئ
حڈ  بلم و ا حد مذکر غا

ح 

 یمصدر  یْ دِ يبُْ   یدٰ ابَْ  یفعل مضار ع منفي 
 ر  نهيں کيا یدَآء  ابِْ 

ه
ا 

 

ا  ی ا س نے ظ

 

 ر  کري
ه
ا 

 

 ر  نهيں کيا ا س هَای ظ
ه
ا 

 

ب  ی ا س کو )ا س نے ظ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 (کوی ضمير و ا حد مؤ

 پر (هُمْ ی پر یعلَٰٰ بمعنيی یحرف جار  لَ (هُمْ یلَ  )لهَُمْ 

 

 )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 ی مجرو ر  یضمير جمع مذکر غا

 ا س نے )ڈ ل ميں( کها تم بدتر ا ڈ ر جه ميں هو ۔ قَالَ اَنْتُمْ شَرٌّ مَّكَانًي 

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

  َ صله جمع مذکر حاضر )تم (نتُْمْ  ا
ف

 

زئ
 شَرّ  ی ضمير 

 
ر 
ئ 
 هو ۔ی

 

 ا ئي ی شر یبدتر ا ی جس سے  ت  کو نفرب
کاَناً   ی جگه ی ڈ ر جه ی مرتبه ی مکين ۔ ن  وْ کَ  یا سم ظرفمَّ

 

 یمصدر  سے ی مکان



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        28       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 کرتے هو ۔ ۰۰ܽوَ اللّٰهُ اَعْلَمُ بِمَا تَصِفُوْنَ

 

 ي ا ڈ ه جاننے و ا لا هے جو تم بيان

 

 ا و ر  ا لله ا س کو ر

 ُ ُ یوَ )وَ الّلٰ َ یحرف عطف یا و ر  یوَ (الّلٰ ُ ا  یا لله )ا و ر  ا لله (لّلٰ
 ي ا ڈ ه جاننے و ا لا (م  علِْ یاعَْلمَُ 

 

ک کا صيغه )ر
ی 

 

فل

 

لئ

 یمصدر  سے ا فعل ا 
 یمجرو ر  یا سم موصول ی جو )ا س کو جو (مَایحرف جار  ی کو یبِ (مَایبِ )بِمَا

 ف  وَصْ  یمصدر وَصَفَ يصَِفُ   ی فعل مضار ع جمع مذکر حاضرتصَِفُوْنَ 

 

ا  ی بيان

 

ر ي ر ا ئے کا ا ظهار  کري
ئ 
یا چھي ي ا  

ا  )

 

 کرتے هو(کري

 

 تم بيان

قَالُوْا يٰۤاَيُّهَا الْعَزِيْزُ اِنَّ لَهٗۤ اَبًا شَيْخًا 

يَ كَبِيْرًا   ُذْ اَ َدَنَا مَ 

  !بے شک  انُہوں

 

ر
ئ 
 ھا نے کها ا ے عز

 

 ا  بور

 

ر
ئ 
ا س کا ي ا ب  

 ۔ سے کسي ا ي ک کو ا س کي جگه ر کھ لے هم ميں توهے پس 

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا ) لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

َ یايَ )ياٰۤيَُّهَا العَْزِيْزُ  َ یيُّهَاا َ حرف ندا یا ےییايَ (لعَْزِيْزُ  ا َ یا گر مناڈ يٰ ميں یيُّهَاا  کے سا تھ ياَیهوتو مذکر کيلئے لْ ا

 َ َ لگاتے هيںییيُّهَاا   (لعَْزِيْزُ  ا

 

ر
ئ 
  )ا ے عز

 

ر
ئ 
 ير کا لقب ی عز

 

ٰ ي مصر کے و ر  یمناڈ 

ی ه ي ا لفعل )بےانَِّ 

 

ش
ز
 شک (ی حرف 

ب  ی ا س یه  یحرف جار  ی کا یلَ (ابَاًیه  یلَ )لهَ ۤ ابَاً

 

ئ
 (ي ا ب  یي ا ب  )ا س کا ابَاًیمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ا  ھا یشَيْخًا  یشَيْخًا كَبِيًْ

 

ایموصوف ی بور  ھا ( کِبَ   صفتییكَبِيًْ

 

 ا  بور

 

ر
ئ 
 ا  ی بهت )

 

ر
ئ 
ی ه ی 

 

ش
ز
 ی سے صفت 

ا  ی ذ  اخَْ  یمصدر  خُذُ اخََذَ ياَْ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرخُذْ ی حرف عطف ی پس یفَ (خُذْ یفَ )فَخُذْ 

 

ی پکڑي

 ( ر کھ لےتو)پس ر کھ لے تویلينا ی ر کھنا

 یمضاف ا ليه ی هم کا ی هم ميں سے )هم ميں سے کسي ا ي ک (ناَا ي ک ی کسي ی ی مضافاحََدَ (ناَیاحََدَ )احََدَناَ

ییی مضافمَکاَنَ ( ه  یمَکاَنَ )مَکاَنهَ  

 

 ی ڈ ر جه یظرف مکان

 

ب  ی ی مضاف ا ليهیه  جگه ی مکان

 

ئ
ضمير و ا حد مذکر غا

 ا س کي )ا س کي جگه (

 کرنے و ا لون  ۰۰ܾاِنَّا نَرٰىكَ مِنَ الْمُحْسِنِيْنَ

 

 ميں سے ڈ يکھتے هيں ۔بےشک هم تجھے ا حسان



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        29       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ی ه ي ا لفعل ی بے شک ی انَِّ  (انَ یانَِّ )انِاَّ

 

ش
ز
 یضمير جمع متکلم ی هم )بے شک هم (انَ  ی حرف 

 ی ڈ يکھنا ی هم ڈ يکھتے هيں یيةَ  رُو ْ   ی مصدر رَاٰی يَرٰی   ی فعل مضار ع جمع متکلمنرَٰى (كَ ینرَٰى)نرَٰىكَ 
 ڈ يکھتے هيں (یضمير و ا حد مذکر حاضر ی تجھے )هم تجھے كَ 

َ یمِنْ )مِنَ المُْحْسِنِيَْ  َ یحرف جار  ی سے یمِنْ (لمُْحْسِنِيَْ  ا ی مصدر  سے سَان  احِْ ی مجرو ر  یلمُْحْسِنِيَْ  ا

 کرنے و ا لے ی و ا حد ی

 

 کرنے و ا لونسِنُ مُحْ الْ ا سم فاعل جمع مذکر ی کی کرنے و ا لے ی ا حسان

 

 )ا حسان

 ميں سے ( 

نَّاْخُذَ ا مَنْ قَالَ مَعَاذَ اللّٰهِ اَنْ 

اِنَّاۤ اِذًا  ١ۙوَّجَدْنَا مَتَاعَنَا عِنْدَهٗۤ

 ۰۰ܿلَّظٰلِمُوْنَؒ

ا س نے کها ا لله کي پناه که هم ا س کے سوا  کسي کو پکڑيں جس 

 يقيناً 

 

ب
ق
 ي ا ي ا  بےشک هم ا س و 

 

کے ي ا س هم نے ا پنا سا مان

ا لم هون گے ۔

 

 ظ

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ِ َ ی مضاف یمصدر  ميمي ا و ر  ا سم ی پناه یمَعَاذَ یمَعَاذَ الّلٰ ِ ا  ی مضاف ا ليه ی ا لله کي )ا لله کي پناه (لّلٰ
ی ه)انَْ 

ب
ا 

 

ا  ی لينا ی ر کھنا )هم ذ  اخَْ  یمصدر خُذُ اخََذَ ياَْ  ی فعل مضار ع جمع متکلمناَّخُْذَ که (مصدر يه ي

 

ی پکڑي

 جس ( ا س کے)ی ا سم موصول جس مَنْ ا ستثنا)سوا ( حرفی الََِّ پکڑيں (
جَدْناَ  ا )هم نے ي ا ي ا (دَان  وِجْ  یمصدر وَجَدَ يجَِدُ  ی فعل ماضي جمع متکلموَّ

 

 یي ا ي
 یمَتَاعَ (ناَیمَتَاعَ )مَتَاعَنَا

 

 (ناَیمضاف ی سا مان

 

 ی مضاف ا ليه ی ا پنا )ا پنا سا مان
ب  ی ا س کے )ا س کے ه  ی هان یی مضاف ی ي ا س عِنْدَ (١ه  یعِنْدَ )١عِنْدَه ۤ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ ( انَ یانَِّ )انَِّاۤ ي ا س (

 

ش
ز
 ی ضمير جمع متکلم هم )بے شک هم ( انَ یحرف 

ا  هے ب  ا و ر  جزا  کيلئے ا یحرف جزا ی جواذِاً

 

 (ا ٓي

 

ب
ق
ب  ی ا س و 

 

ئ
( 

ا کيد ی ضرو ر  لَ (ظٰلِمُوْنَ یلَ )لظَّٰلِمُوْنَ 

 

ظلم  یمصدر  سے ا سم فاعل ی جمع مذکر م  ظُلْ  یظٰلِمُوْنَ یيقيناً یی لاخ ي

ا لمون

 

ا لمیظَالِم   و ا حد ییکرنے و ا لے ی ظ

 

ا لم(ظ

 

ًا  ظ

 

 ی
 )ی قب

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        31       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا  ا ميد هو گئے و ه مشور ه کرتے هوئے   ُ خَلَ ُوْا نَجِ ًّي فَلَمَّا اسْتَيْـَٔسُوْا

 

پھر ج ت  و ه ا س سے ي

 ا لگ هوگئے ۔

ا ایفَ )فَلمََّ اعطف ی پھر ییحرف فَ (لمََّ ب  سْؾَيْـ سَُوْااِ ج ت  )پھر ج ت  (ا سم ظرف یلمََّ

 

ئ
 یفعل ماضي جمع مذکر غا

ا ا ميد هوگئے (یئَاس  ؼْ تِ اسِْ  ی مصدر ػَسُ تَيْ ػَسَ يَسْ تَيْ اسِْ 

 

ا  )و ه ي

 

ا ا ميد هوي

 

یحرف جار  ی مِنْ  (هُ یمِنْ  )مِنْهُ ي

ب  ی ا س )ا س سے (هُ سے ی

 

ئ
ب  ی فعل ماضي خَلصَُوْایمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 

ئ
لصُُ خَلصََ يخَْ  جمع مذکر غا

ا )و ه ا لگ هوگئے (ص  خُلوُْ   یمصدر 

 

ا  ی ا کيلے هوي

 

ا  ی يهان مرا ڈ  ا لگ هوي

 

 ی خالص هوي

ا  نجَِيًّ
ز
ی هییصفت 

 

ش
 ) مشور ه کرتے هوئے (چپکے چپکے مشور ه کرنے و ا لےچپکے چپکےسرگوشیان کرنے و ا لےی
قَالَ كَبِيْرُهُمْ اَلَمْ تَعْلَمُوْۤا اَنَّ 

قَدْ اَخَذَ عَلَيْكُمْ مَّوْثِقًا مِّنَ اَبَاكُمْ 

 اللّٰهِ

 ے )بھائي (نے کها کيا تمهيں معلوخ نهيں هے 

 

ر
ئ 
 کے 

 

ا ن

که بے شک تمهار ے ي ا ب  نے تم سے يقيناً ا لله کا پخته 

 عهد ليا هے ۔

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے کها (لًَ قَوْ  یمصدر لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

هُمْ    ا  ی کِبَ   ی مضاف یكَبِيُْ (هُمْ یكَبِيُْ )كَبِيُْ

 

ر
ئ 
ی ه ی 

 

ش
ز
یمضاف ا ليه ی ضمير جمع مذکر هُمْ ی سے صفت 

 ے نے (

 

ر
ئ 
 کے 

 

 کے )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 غا

ا َ الَمَْ تعَْلمَُوْۤ َ  لمَْ تعَْلمَُوْای) ا حڈ  بلم جمع مذکر حاضرلمَْ تعَْلمَُوْای همزه ا ستفهاميه ی کيا ی( ا
ح 

 یفعل مضار ع منفي 
ا  یتمهيں نهيں معلوخ هے)کيا تمهيں نهيں معلوخ هے (م  علِْ  یمصدر لمَُ علَِمَ يعَْ 

 

 ی جاننا ی معلوخ هوي
ی ه ي ا لفعل )بے شک (انََّ 

 

ش
ز
یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر كُمْ ی مضاف یي ا ب  یابَاَ(كُمْ یابَاَ)ابَاَكُمْ ی حرف 

 )يقيناً(تحقيق حرفی قَدْ حاضر ی تمهار ے )تمهار ے ي ا ب  نے(
ب  یفعل ماضي اخََذَ  

 

ئ
ا  یلينا)ليا هے (ذ  اخَْ  یمصدر خُذُ اخََذَ يَاْ  و ا حد مذکر غا

 

 ی پکڑي
 ی مجرو ر  ی ضمير جمع مذکر حاضر ی تم)تم سے (كُمْ ییسےمِنْ ر  بمعنيییحرف جاعَلٰٰ  (كُمْ یعلَٰٰ ) علَيَْكُمْ 

وْثقًِا   ی مصدر  ميمي )پکا و عده (مَّ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        30       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ِ َ یمِنْ )مِّنَ الّلٰ ِ ا َ یکایبمعني ي ا ءیحرف جار  مِنْ  (لّلٰ ِ ا  ی مجرو ر  یا لله )ا لله کا ( لّلٰ
 تم يوسف کے ي ا ر ے ميں قصور  کر چکے هو جوا و ر  ا س سے پهلے  يُوْسُفَي وَ نْ ق بْ مَا فَرَّطْتُّمْ فِيْ 

 یمجرو ر  ی قبل ی پهلے )ا و ر  ا س سے پهلے (قَبْلُ یحرف جار  ی سے یمِنْ یحرف عطف یا و ر  یوَ  یوَ مِنْ قَبْلُ 
مْ )جو (ی ا سم موصولمَا طْتُّ طُ  ی فعل ماضي جمع مذکر حاضرفَرَّ طَ يُفَرِّ ا هي ط  رِيْ تفَْ  یمصدر  فَرَّ

 

ا  یکوي

 

ی قصور  کري

ا  )تم قصور  کر چکے هو (

 

 کري
 ی مجرو ر  یيوسف )يوسف کے ي ا ر ے ميں (يوُْسُفَ یحرف جار  یکے ي ا ر ے ميں یفِِْ (يوُْسُفَ یفِِْ )فِِْ يوُْسُفَ 

 فَلَنْ اَبْرَحَ الْاَرْضَ حَتّٰى يَاْذَنَ

  ْ يَ ْكُمَ ال اللّٰهُ ْۚي لِيْۤ اَبِيْۤ

 ر گز ميں
ه
ک که )ا س(پس 

 

 و ن گا يهان ي

 

 ين  کو نهيں چھور

 

ھے،م ر

 ڈ ے ي ا  ا لله رے ے ليے فيصله کرڈ ے  ۔

 

 ب

 

 رے ا  ي ا ب  ا جار

ا کيد بلن و ا حد متکلملنَْ ابَرَْحَ یحرف عطف ی پس یفَ (لنَْ ابَرَْحَ یفَ )فَلََْ ابَرَْحَ 

 

 یفعل مضار ع منفي ي
ا  یح   برَْ  یمصدر  حُ برََحَ  يبََْ 

 

ی

 

 و ن گا (ی جگه سے ه ب

 

 ر گز ميں نهيں چھور
ه
ا  )پس 

 

 ي

 

 چھور
 َ  ين  کو (لَْرَْضَ  ا

 

 حَتّٰ )ر

 

 ب
ئ
ک که ()حرف غا

 

 يهان ي

ب  ياَذَْنَ 

 

ئ
 ڈ ے ( ن  اذِْ  ی مصدر ذَنُ اذَِنَ   ياَْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

 ب

 

 ڈ ينا )ا جار

 

 ب

 

 ی ا جار

 یمجرو ر  یضمير و ا حد متکلم ی مجھ )مجھ کو ی ھے،م (یْ یحرف جار  ی کو یلِ (یْ یلِ )لِْۤ 
 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ا  )رے ا  ي ا ب  (یْ ي ا ب  یی مضاف یابَِ ( یْ یابَِ )ابَِْۤ 

ُ )ي ا  (ی حرف عطف اوَْ  ُ یيحَْكُمَ )يحَْكُمَ الّلٰ ب  يحَْكُمَ (الّلٰ

 

ئ
 یکُمُ حَکَمَ  يحَْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا  یم  حُکْ  مصدر 

 

َ فيصله کرڈ ے یی حکم ڈ ينا فيصله کري ُ ا  ی ا لله )ا لله فيصله کرڈ ے (لّلٰ

 یمجرو ر  یضمير و ا حد متکلم ی رے ے )رے ے ليے (یْ یحرف جار  ی ليے یلِ (یْ یلِ )لِْ 
 هے ۔ن ميں  ت  سے بهترا و ر  و ه فيصله کرنے و ا لو ۰۰݀وَ هُوَ خَيْرُ الْحٰكِمِيْنَ

ب  ی و ه )ا و ر  و ه ( یهُوَ یحرف عطف یا و ر  یوَ (هُوَ ۔وَ )هُوَ وَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 ضمير 

َ ۔خَيُْ )الحْٰكِمِيَْ  خَيُْ  َ یمضافی ت  سے بهتریخَيُْ (لحْٰكِمِيَْ  ا  ی م  حُکْ مضاف ا ليهییلحْٰكِمِيَْ  ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        32       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

َ مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر ی فيصله کرنے و ا لے ی و ا حد ی   )فيصله کرنے و ا لون ميں  ت  سے بهتر(حَاکِمُ لْ ا
 اِلٰۤى اَبِيْكُ فَقُوْلُوْا يٰۤاَبَانَاۤاِرْجِعُوْۤا 

 اِنَّ ابْنَكَ سَرَقَي 

 پس تم کهو ا ے ہمار ے 
ٔ
تم ا پنے ي ا ب  کي طرف و ا پس جاو 

 !بے شک تيرے بيٹے نے چور ي کي ۔

 

 ا ي ا جان

ا ا  )تم و ا پس ع   رُجُوْ  یمصدر جِعُ رَجَعَ  يَرْ  ی فعل ا مر جمع مذکر حاضرارِْجِعُوْۤ

 

ا  یر جوع  کري

 

 ی لوٹنا ی و ا پس جاي
ٔ
 (جاو 

ْ یالِٰ ) الِٰۤ ابَيِْكُمْ  ْ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (كُمْ یابَِ  یمجرو ر  یمضاف یي ا ب  یابَِ
 ی مضاف ا ليه ی ضمير جمع مذکر حاضر ی ا پنے )ا پنے ي ا ب  کي طرف (كُمْ 

یکهنا ی لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ا مر جمع مذکر حاضریفعل قُوْلوُْای حرف عطف ی پس یفَ  (قُوْلوُْایفَ )فَقُوْلوُْا

 ییابَاَیمناڈ يٰیابَاَناَیی حرف ندا  ی ا ےايَ (ناَیابَاَیايَ )يٰاۤبَاَناَۤ تم کهو )پس تم کهو (

 

 مضاف ی ا ي ا جان

 (ناَ

 

ی ه ي ا لفعل )بے شک(انَِّ یمضاف ا ليه ی ضمير جمع متکلم ی ہمار ے )ا ے ہمار ے ا ي ا جان

 

ش
ز
 ی حرف 

ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر حاضر ی تجھ کے ی تيرے )تيرے بيٹے كَ ی مضاف ی بيٹا یبنَْ اِ  (كَ یبنَْ اِ )  ابنَْكَ 

ب  سَرَقَ نے (

 

ئ
ا  )چور ي کي (قَة  سَرَ  یمصدر رِقُ سَرَقَ  يَسْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ١ی چور ي کري
وَ مَا شَهِدْنَاۤ ا بِمَا عَلِمْنَا وَ مَا كُنَّا 

 ۰۰݁لِلْغَيْبِ حٰفِظِيْنَ

ا و ر  هم نے گوا هي نهيں ڈ ي مگر ا س کے مطابق جو هم نے 

ا  ا و ر  هم غيب کي حفاظت کرنے و ا لے نهيں تھے ۔

 

 جاي

ا فيه ی نهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطف یا و ر  ی وَ  یمَاوَ 

 

 یي

 یگوا هي ڈ ينا )هم نے گوا هي ڈ ي (شَهَادةَ   یمصدر هَدُ شَهِدَ يشَْ  ی فعل ماضي جمع متکلمشَهِدْناَۤ 

یا سم موصول ی جو )ا س کے مَا یحرف جار  ی کے مطابق یبِ  (مَایبِ )بِمَاا ستثنا )مگر ی سوا ئے ( حرفی الََِّ 

ا (ییجاننا م  علِْ  یمصدر لمَُ علَِمَ يعَْ  یفعل ماضي جمع متکلمعلَِمْنَامطابق جو (

 

ا )هم نے جاي

 

 علم هوي
ا فيه ینهيں )ا و ر  نهيں (مَا یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَا

 

 یي

ا  ا )هم تھے ( انً کَوْ ی مصدر نُ كاَنَ  يَکُوْ  فعل ماضي جمع متکلمی كُنَّ

 

 یهوي

 یمجرو ر  یغيب )غيب کي (لغَْيْبِ اَ  یحرف جار  ی کي یلِ (لغَْيْبِ ا یلِ )للِغَْيْبِ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        33       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 حَافظِ  ۔ ی مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر ی حفاظت کرنے و ا لے ی و ا حد یظ  حِفْ یحٰفِظِيَْ 
كُنَّا فِيْهَا وَ وَ سْـَٔلِ الْقَرْيَةَ الَّتِيْ 

 الَّتِيْۤ اَقْبَلْنَا فِيْهَاي  الْعِيْرَ

ا و ر  ا ٓب  پوچھ ليں بستي )و ا لون(سے جس ميں  هم تھے ا و ر  

 سے جس ميں هم ا ٓئے ۔  قافلے

ال   ی مصدر سْـ لَْ سَالََ  يَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرسْـ لَْ اِ یحرف عطف یا و ر  یوَ (سْـ لَْ اِ یوَ )وَ سْـ لَِ   ی سُو َ

ا  یپوچھنا)ا ٓب  پوچھ ليں (سوا ل 

 

 )جو ی جس (التَِّْ )بستي )و ا لون ((القَْرْيةََ  کري

 

ب

 

ئ
 یا سم موصول و ا حد مٔو

ا )هم تھے (ناًکَوْ  یمصدر نُ كاَنَ  يَکُوْ  ی فعل ماضي جمع متکلمكُنَّا

 

 ی هوي

ب  ی ا س ی ضمير کا مرجع هَای حرف جار  ی ميں یفِِْ (هَایفِِْ )فِيْهَا 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ ی مجرو ر  یضمير و ا حد مؤ ۔ هےةَ رْيَ لقَْ  ا

َ یحرف عطف یا و ر  یوَ (العِْيَْ یوَ )وَ العِْيَْ )ا س ميں ( ر ڈ ا ر ي ميں کاخلعِْيَْ  ا
ئ 
 جو غله کي ي ا ر 

 

ب

 

ئ
 ی گدھے ا و ر  ا و 

 ر  قافله کيلئے ا ستعمال هونے لگا )قافله سے ( 
ه
 ) جس (ی ا سم موالَّتِْۤ  ا ٓتے هيں ی بعد ميں 

 

ب

 

ئ
 صول و ا حد مؤ

ا )هم ا ٓئے (بَال  اقِْ  یمصدر بِلُ بَلَ يقُْ اقَْ  ی فعل ماضي جمع متکلماقَْبَلنَْا

 

 کري

 

ا  یر ح

 

ا ی ا ٓگے ا ٓي

 

 ی متوجه هوي
ب  ی ا س ی ضمير کا مرجعهَای حرف جار  ی ميں یفِِْ (١هَایفِِْ )١فِيْهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
هے )ا س    عِيَْ اَ لْ  ی مجرو ر  یضمير و ا حد مؤ

 ميں (
 ا و ر  بے شک هم يقيناً سچے هيں ۔ ۰۰݂اِنَّا لَصٰدِقُوْنَوَ 

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ  یحرف عطف یا و ر یوَ  (انَ یانَِّ یوَ )اوَ انَِّ 

 

ش
ز
 یحرف 

 یضمير جمع متکلم ی هم )ا و ر  بے شک هم (انَ   

ا کيد ی ضرو ر  یيقيناً یلَ (  صٰدِقُوْنَ یلَ )لصَٰدِقُوْنَ  

 

سے ا سم فاعل جمع مذکر ی ی مصدر  ق   صِدْ یصٰدِقُوْنَ یلاخ ي

 )يقيناً سچے هيں (صَادِ ق   سچ بولنے و ا لے  ی سچے ی و ا حد ی
سلاخ(نے کها بلکه تمهار ے ليے   نْفُسُكُمْ ا مْرًايقَالَ بَلْ سَوَّلَتْ لَكُمْ

ل
ا س)يعقوب  عليه ا 

 

 

 لي هے ۔ بناتمهار ے ڈ لون نے ا ي ک ي ا ب

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س )يعقوب  (نے کها (لًَ قَوْ  مصدر   یلُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        34       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 بلکه (حرف ا ضرا ب  )بلَْ 

لتَْ  ب  سَوَّ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
لُ  یفعل ماضي و ا حد مؤ لَ يسَُوِّ ا ل  وِيْ تسَْ  یمصدر سَوَّ

 

ا ی گھڑي

 

 بناي

 

 (هےلي  بنا)ی ي ا ب

 ضمير جمع مذکر حاضر ی تمهار ے )تمهار ے ليے (ییمجرو ر كُمْ یحرف جار  یليے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ 

 َ َ نفُْسُكُمْ ا َ كُمْ ینفُْسُ )ا  ی مضاف ا ليه یكُمْ یس  نفَْ  یمضاف ی نفسون ی جانون ی ڈ لون ی و ا حد ینفُْسُ ( ا

 ی فيصله ( )مصدر  ا سم یامَْرًاضمير جمع مذکر حاضر ی تمهار ے )تمهار ے ڈ لون نے (

 

 کاخ یمعاذله ی ي ا ب

 هے ۔پس ا چھا صبر فَصَبْرٌ جَمِيْي 

ا ی صبر یصَبْ  یحرف عطف ی پس یفَ (جَمِيْل  یصَبْ  یفَ )فَصَبْ  جَمِيْل  

 

 یموصوف ی مصدر ی صبر کري
ی هجَمَال  صفتییجَمِيْل  

 

ش
ز
 ١)ا چھا صبر(بهتر ی اسب  تر ی ا چھایسے صفت 
  عَسَى اللّٰهُ اَنْ يَّاْتِيَنِيْ بِهِمْ جَمِيْعًي 

 

 ۔ گارے ے ي ا س لے ا ٓئے   ت  کو ا ميد هے که ا لله ا ن

 ُ ُ یعَسٰ )عَسَ الّلٰ ب  ی ا س کے صرف ماضي کے صيغے هيں ی ا ميد هے ی عَسٰ (الّلٰ

 

ئ
یفعل جامد و ا حد مذکر غا

ا ي ڈ  ی

 

َ س ُ ا ی هیمصدر يهانَْ  یا لله )ا ميد هے ا لله (لّلٰ
ب
ا 

 

 که () ي
َ )يَّاتْؼَِنِْ  َ  (یْ ینِ یيَاتِْ ب  ياَتِْ

 

ئ
ا  ی ا گر بعد و ا لايَان  اتِْ  یمصدر تِْ يَاْ  اتَٰ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ي ا ء   لفظی ا يٓ

ا  هے ی و ه لے ا ٓئے شرو ع  هوتو معني سے

 

ا "هوي

 

یضمير و ا حد متکلم ی رے ے )و ه رے ے یْ و قايه ینون  ی نِ یگا"لاي

 کو (هِمْ ی حرف جار  ی کو یبِ ( هِمْ یبِ )بِهِمْ (گاي ا س لے ا ئٓے 

 

 )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یمجرو ر  ی ضمير جمع مذکر غا

 ی  ت  ی سا ر ے (ا کٹھے )ع  مُوْ مَجْ  ی سے بمعنيع  جَمْ یجَمِيْعًا
 ي حکمت و ا لا هے ۔ ۰۰݃ هُوَ لِيْمُ الْح كِيْمُاِنَّهٗ

 

ر
ئ 
 بے شک و ه هي اسب  جاننے و ا لا ی 

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یه  ( انَِّ یانِهَّ  )انَِّ 

 

ش
ز
ب  ی و ه )بے شک و ه (ه  یحرف 

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مذکر غا

ب  )و هي (هُوَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

 َ ا خ )اسب  جاننے و ا لا (مصدر  سے مبالغه م  علِْ یلعَْليِْمُ ا

 

 کا صيغه ی ا لله کا صفاتي ي
ا خ یالحَْكِيْمُ 

 

 ي حکمت و ا لا (مَة  حِکْ  ی ا لله کا صفاتي ي

 

ر
ئ 
ی ه )

 

ش
ز
 ی سے صفت 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        35       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

وَ تَوَلّٰى عَنْهُمْ وَ قَالَ يٰۤاَسَفٰى لٰى خ 

يُوْسُفَ وَ ابْيَضَّتْ عَيْنٰهُ مِنَ الْحُزْنِ 

 ۰۰݄فَهُوَ كَظِيْمٌ

 سےا و ر  

 

ه ھير  ليا ا و ر  کها هائے ا س نے ا ن

 

ی
ز
رے ا  غم  

ا و ر  ا س کي ا ٓنکھيں غم سے سفيد هوگئيں پس !يوسف پر

 و ه غم سے بھرا  هوا  تھا ۔

ب  توََلّٰ ی حرف عطف )ا و ر  (وَ 

 

ئ
ه توََلِّ   یمصدر توََلّٰ  يتََوَلّٰ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ی
ز
ه موی 

 

ی
ز
ا  ی 

 

 ي

 

ر

ه ھير 

 

ی
ز
ا )ا س نے 

 

ْ (لياھير ي ب  ی هُمْ یحرف جار  ی سے یعَنْ (هُمْ یعَنْ )عَنُْْ

 

ئ
یمجرو ر  یضمير جمع مذکر غا

 سے (

 

 )ا ن

 

 یحرف عطف )ا و ر  (وَ ا ن

ب  قَالَ 

 

ئ
 (ی کهنا )ا س نے کهالًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 و  غم کے  موقع پر کہتے هيںیاسََفٰ هائےیییحرف ندا یا ےايَ  (اسََفٰ یايَ )ياٰۤسََفٰ 

 

 یمناڈ يٰیا هل عرب  حسرب

یتھایي کو ا لف سے بدلا گيا ترجمهیرے ا  غمیرے ا  ا فسوس)هائے رے ا  غمیهائے رے ا  اسََفِْ  یا صل ميں یاسََفٰ 

 یمجرو ر  ی يوسف )يوسف پر (يُوْسُفَ یحرف جار  ی پر یعلَٰٰ (يُوْسُفَ یعلَٰٰ )علَٰٰ يُوْسُفَ ا فسوس(

 ی حرف عطف )ا و ر  (وَ 

تْ اِ  ب  بيَْضَّ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا  )و ه سفيد هوگئي (یضَاض  يِ ابِْ  ی مصدر يَضُّ يؽَْ  يَضَّ ابِْ  یفعل ماضي و ا حد مؤ

 

 سفيد هوي
ب  ی ا س یهُ کا تثنيه ی ڈ و نون ا ٓنکھيں ی عيَْ  ی مضاف یاعؼَْنَ  (هُ یاعؼَْنَ )عؼَْنٰهُ 

 

ئ
مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

 ( یمجرو ر  یغم ی ر نج )غم سےالحُْزْنِ یحرف جار  ی سے یمِنْ یمِنَ الحُْزْنِ کي )ا س کي ڈ و نون ا ٓنکھيں (

ب  ی و ه )پس و ه (هُوَ یحرف عطف ی پس یفَ (هُوَ یفَ )فَهُوَ 

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مذکر غا

ی ه و ا حد مذکر ی ڈ ل ميں گھٹنے و ا لا ی بهت غم سے بھرا  هوا  ۔م  کَظْ یكَظِيْم   

 

ش
ز
 ی سے صفت 

قَالُوْا تَاللّٰهِ تَفْتَؤُا تَذْكُرُ يُوْسُفَ 

حَتّٰى تَكُوْنَ حَرَضًا ْ يَ تَكُوْنَ مِنَ 

 ۰۰݅الْهٰلِكِيْنَ

نے کها ا لله کي قسم ا ٓب  هميشه يوسف کو ي ا ڈ  کرتے  اُنہوں

ر يب ا لمرگ هو جائيں 
ق
ک که ا ٓب  گھل کر 

 

ر هيں گے يهان ي

 گے ي ا  ا ٓب  ه لاک هونے و ا لون ميں سے هو جائيں گے ۔

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںیکهنا )لًَ قَوْ  یمصدر لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        36       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

  ِ ِ یتَ )تاَلّلٰ َ قسم یو قسميه یحرف جار  تَ (الّلٰ ِ ا د بهی مجرو ر  لّلٰ

قس
ز

 یا لله )ا لله کي قسم (

  )ا ٓب  هميشه ر هيں گے (هنای لگا ر هنا ی هميشه ر  ئًافَؾْ  یمصدر تَو ُ يفَْ  فَتِ َ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتفَْتَؤُا
ا  )ا ٓب  ي ا ڈ  کرتے(ر  ذِکْ  یمصدر کُرُ ذکََرَ يذَْ یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتذَْكُرُ  

 

ا  ی ي ا ڈ  کري

 

 کر کري

 

 ی ڈ

 حَتّٰ )يوسف کو (يوُْسُفَ  

 

 ب
ئ
ک که ()حرف غا

 

 يهان ي

ا  )ا ٓب  هوجائيں گے (ناًکَوْ  یمصدر  نُ كاَنَ يَکُوْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتكَُوْنَ 

 

 یهوي

ا  حَرَضًا

 

ر يب ا لمرگ هوي
ق
 ی حرف عطف )ي ا  (اوَْ  ( کر)گھلی مصدر  هے  ی 

َ یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتكَُوْنَ  ا اوْنً کَ  یمصدر وْنُ کُ يَ  انَ ك

 

 (گے)ا ٓب  هوجائيں یهوي

َ یحرف جار  ی سے یمِنْ (الهْٰلكِِيَْ یمِنْ )مِنَ الهْٰلكِِيَْ   ی مصدر  سے ا سم فاعل ک  لََ هْ اِ یمجرو ر  یلهْٰلكِِيَْ  ا

 ( )ه لاک هونے و ا لون ميں سےهَالِک  جمع مذکر ی ه لاک هونے و ا لے ی و ا حد ی 
قَالَ اِنَّمَاۤ اَشْكُوْا بَثِّيْ وَ حُزْنِيْۤ اِلَى اللّٰهِ 

 ۰۰݆وَ اَعْلَمُ مِنَ اللّٰهِ مَا لَا تَعْلَمُوْنَ

کي  غمني ا و ر  ا پنے ا س نے کها ڈ ر حقيقت ميں ا پنی پريشا

ر ي ا ڈ  ا لله کي طرف
ف

ا  هون ا و ر  ميں ا لله کي طرف سے  

 

کري

 جانتا هون جو تم نهيں جانتے ۔

ب  یفعل قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ماضي و ا حد مذکر غا

ی ه ي ا لفعل ا و ر انَِّ یکلمه حصر یانَِّمَاۤ  

 

ش
ز
سوا ئے ا س  صرفییکافه هے جو حصر کيلئے ا ٓتي هے ۔ بے شکمَا  ی حرف 

ا  ی و  شَکْ یشَکاَة   یمصدر اکُوْ يشَْ  شَکٰ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماشَْكُوْا(ڈ ر حقيقت)کے نهيں 

 

 کري

 

 ب
ئ
ی شکا

ا  

 

ر ي ا ڈ  کري
ف

ا  هون ميں)

 

ر ي ا ڈ  کري
ف

ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد یْ مضاف ی بيقرا ر ي ی پريشاني ییبثَِّ (یْ یبثَِّ )بثَِّیْ (

 ی مضاف یحُزْنِ یحرف عطف ی ا و ر  یوَ  (یْ یحُزْنِ یوَ )وَ حُزْنِْۤ متکلم ی ا پنی )ا پنی پريشاني (

 ( غمی مضاف ا ليه ضمير و ا حد متکلم ی ا پنے )ا پنے یْ غم ر نج ی 
 ِ ِ یالِٰ )الَِ الّلٰ َ یحرف جار  ی کي طرف یالِٰ (الّلٰ ِ ا  یحرف عطف )ا و ر  (وَ طرف (ی مجرو ر  یا لله )ا لله کي لّلٰ

 یجاننا)ميں جانتا هون (لمْ  عِ  یمصدر مُ عْلَ يَ  مَ لِ عَ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماعَْلمَُ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        37       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ِ ِ یمِنْ )مِنَ الّلٰ َ یسےف کي طریالِٰ بمعنيی یحرف جار مِنْ (الّلٰ ِ ا  یا لله )ا لله کي طرف سے (لّلٰ

 )جو (لی ا سم موصومَا
 یجاننا )تم نهيں جانتے (م  علِْ  یمصدر لمَُ علَِمَ يعَْ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر حاضرلََ تعَْلمَُوْنَ 

يٰبَنِيَّ اذْهَبُوْا فَتَحَسَّسُوْا نْ ق يُّوْسُفَ 

  نْ ق لّ اللّٰهِيوَ لَا تَايْـَٔسُوْاوَ خِيْهِ م 

 پس تم يوسف ا و ر  ا س کے بھائي کو !ا ے رے ے بيٹو
ٔ
تم جاو 

 کرو  ا و ر  تم ا 

 

لاس

 

ا ا ميد نه هوي

 

 سے ي

 

مت
ح
ا لله کي ر 

 

 ۔ي

هے ی ا ضافت کي و جه  بنَِيَْ  مضاف ی ا صل ميںیبَنِْ مناڈ يٰییيؽََنَِّ ییحرف ندا یا ےايَ  (یَ یبَنِْ یايَ ) يؽَٰنَِّ 

 گرا  هو هے

 

 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ے )ا ے رے ے بيٹو (یَ یبيٹوسے جمع کا نون

 (ذَهَاب   ی مصدر هَبُ ذهََبَ يذَْ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضرذْهَبُوْااِ 
ٔ
ا )تم جاو 

 

 یجاي
سُوْا سُوْایفَ )فَتَحَسَّ سُوْاپس یییحرف عطف فَ (تحََسَّ سَ  مذکر حاضریفعل ا مر جمع تحََسَّ تحََسَّ
سُ  س   یمصدر يتََحَسَّ  کرو (تحََسُّ

 

لاس

 

ا  )تم ي

 

 کري

 

لاس

 

ا  ی ي

 

 یجستجو کري

 یمجرو ر  ی يوسف )يوسف کو (يوُْسُفَ بمعني ي ا ءیکویی حرف جار  مِنْ یمِنْ يُّوْسُفَ 
ب  هِ یمضاف ی بھائي یاخَِْ یحرف عطف یا و ر  یوَ (هِ یاخَِْ یوَ )وَ اخَِيْهِ 

 

ئ
ی ا س  ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

 ی حرف عطف )ا و ر  (وَ کے )ا س کے بھائي (
سَ يَ جمع مذکر حاضر نهيی فعل لََ تاَيْـ سَُوْا ا  ی ماس  يَاْ   ی مصدر سُ ػَ ييَْ اسَُ  ييَْ   ى ِ

 

ا ا ميد هوي

 

ا )تم ی ي

 

يوس هوي

ا ا ميد نه هو

 

ا ي

 

ِ (ي وْحِ الّلٰ ِ یرَوْحِ یمِنْ )مِنْ رَّ فيض ی ی مجرو ر  ی مضاف ی رَوْحِ یحرف جار  ی سے یمِنْ (الّلٰ

 ی

 

 ی ر ا جت

 

مت
ح
َ ر  ِ ا  سے ( لّلٰ

 

مت
ح
 یمضاف ا ليه ی ا لله کي )ا لله کي ر 
اِنَّهٗ لَا يَايْـَٔسُ نْ ق لّ اللّٰهِ ا الْقَوْمُ 

 ۰۰݇الْكٰفِرُوْنَ

ا ا ميد 

 

 سے ي

 

مت
ح
بے شک حقيقت يه هے که ا لله کي ر 

ر  لوگ ۔
ف
 نهيں هوتے مگر کا

ی ه انَِّ  (ه  یانَِّ  )انِهَّ  

 

ش
ز
 ه  ي ا لفعل ی بے شک یی حرف 

 

ا ن

 

ب  ی بعد ميں جمله مفسره ا و ر  ضمير س

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مذکر غا

 هے ی حقيقت يه هے )بے شک حقيقت يه هے (



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        38       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  لََ ياَيْـ سَُ 

 

ئ
سَ يَ یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا ا  )س  يَاْ  مصدر یسُ ػَ ييَْ   ى ِ

 

ا  ی مايوس هوي

 

ا ا ميد هوي

 

 و هی ي

ا ا ميد نهيں

 

ا  هو ي

 

ِ (ي وْحِ الّلٰ ِ یرَوْحِ یمِنْ )مِنْ رَّ ی مجرو ر  ی مضاف ی فيض ی رَوْحِ یحرف جار  ی سے یمِنْ (الّلٰ

 ی

 

 ی ر ا جت

 

مت
ح
َ ر  ِ ا  سے (لّلٰ

 

مت
ح
 ا ستثنا)مگر ی سوا ئے ( حرفی الََِّ یمضاف ا ليه ی ا لله کي )ا لله کي ر 

َ (الكْٰفِرُوْنَ یالقَْوْمُ )القَْوْمُ الكْٰفِرُوْنَ  َ یموصوف ی قوخ ی لوگ یلقَْوْمُ  ا ی مصدر  ر  کُفْ صفتیلكْٰفِرُوْنَ  ا

ر  
ف
َ ی و ا حد ی و نسے ا سم فاعل جمع مذکر ی کفر کرنے و ا لے ی کا َ  ا ر رُ افِ لکْ

ف
ر  لوگ (  و ن)کا

ف
 کي قوخ یکا

فَلَمَّا دَخَلُوْا عَلَيْهِ قَالُوْا يٰۤاَيُّهَا 

 الْعَزِيْزُ مَسَّنَا وَ اَهْلَنَا الضُّرُّ

نے کها ا ے  اُنہوںپھر ج ت  و ه ا س )يوسف (پر ڈ ا خل هوئے 

  !هميں ا و ر  ہمار ے گھر و ا لون کو تکليف پهنچي هے ۔

 

ر
ئ 
 عز

ا ایفَ )فَلمََّ ایحرف عطف یپھر ی فَ (لمََّ  ج ت  )پھر ج ت  (ا سم ظرف یلمََّ

ب  دَخَلوُْا

 

ئ
ا  )و ه ڈ ا خل هوئے (ل  دُخُوْ  یمصدر خُلُ دَخَلَ يدَْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ی ڈ ا خل هوي
ب  ی ا س )ا س پر (هِ پرییحرف جار  ی عَلٰٰ  (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ  

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها( اُنہوںی کهنا ) لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

َ  ج ت  مناڈ يٰ ميںايَُّهَایحرف ندا  ی ا ے یايَ یياٰۤيَُّهَا العَْزِيْزُ    ھاي ا  ايَُّهَا  کے سا تھ ياَ کيلئےیڈ ا خل هوتو مذکر لْ ا

 

ر
ئ 

ا 

 

َ هے ی جاي ٰ لعَْزِيْزُ  ا   (ی مناڈ 

 

ر
ئ 
ا ه مصر و  ا سکندر يه )ا ے عز

 

  ی س

 

ر
ئ 
 ي ی عز

نَا  و ا حد مذکر غافعل ماضي یمَسَّ (ناَ۔مَسَّ )مَسَّ

 

ئ
ا  ی پهنچنامَسّ  ر  یمصدمَسَّ  يَمُسُّ  ب  

 

 یپهنچي هےییچھوي

 (جمع متکلمیهميں)هميں پهنچي هےیضمير ناَ

 یمضاف ا ليه ی ضمير جمع متکلم ی ناَیمضاف ی گھر و ا لے ی ا هل یاهَْلَ یحرف عطف یا و ر یوَ (ناَیاهَْلَ یوَ )وَ اهَْلنََا 

رُّ هم کے ی ہمار ے )ا و ر  ہمار ے گھر و ا لون کو (  ا ی تکليف)یا سم هے الضُّ

 

 (سختي ی ا ي ڈ
وَ جِئْنَا بِبِضَاعَةٍ مُّزْجٰىةٍ فَاَوْفِ لَنَا 

   وَ َقْ عَلَي نَايالْكَيْلَ

کو )غله ا ٓب  هم  ا و ر  هم حقير سی پونجي لائے هيں پس

 کريں ۔  کا ( ماب  پور ا  ڈ يں ا و ر 

 

 هم پر خيرا ب

ا  ی صله ميں لفظ ء  مَجِْْٓ  یمصدر ءُ  ْٓجَآءَ يجَِْ  یفعل ماضي جمع متکلمجِػْنَای حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

 هے سےءابَ یا يٓ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        39       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا "ا س ليے معني 

 

زْجٰىة  )هم لائے هيں  ("لاي جار  ی ترجمه کي ی حرف بِ  (زْجٰىة  مُ یبِضَاعَة  یبِ )ببِِضَاعَة  مُّ

زْجٰىة  یمجرو ر  یموصوف ی پونجي ی سرمايه یبضَِاعَة  ضرو ر نهيں ی سے ا سم مفعول و ا حد جَآء  ازِْ ی صفت یمُّ

 ي سی )حقير سی پونجي (

 

 ی حقير ی قليل ی بے قدر  ی تھور

 

ب

 

ئ
 مؤ

ی فَآء  ايِْ  ر یمصدفِِْ يُوْ   فِٰ اوَْ   یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضراوَْفِ یحرف عطف یپس یفَ (اوَْفِ یفَ )فَاوَْفِ 
 هم کو (یمجرو ر  یضمير جمع متکلم ی هم )ناَیحرف جار  ی کو یلَ ( ناَیلَ  )لنََا پور ا ڈ ينا)ا ٓب  پور ا ڈ يں (

قْ ی حرف عطف )ا و ر  (وَ (ماب  ا سم معرفه)یالكَْيْلَ  قْ ا صل ميںییتصََدَّ فعل ا مر و ا حد مذکر  یتھایتتََصَدَّ

قَ  يتََصَدَّ قُ  حاضر ا  تصََدُّ ق    یمصدر تصََدَّ

 

 کري

 

 یصدقه ڈ ينای خيرا ب
 کريں ( )

 

 ی مجرو ر ی ضمير جمع متکلم ی هم )هم پر (ناَیحرف جار  ی پر یعلَٰٰ ١(ناَیعَلٰٰ )علَؼَْنَاخيرا ب
 کرنے و ا لون کو بدله ڈ يتا هے ۔   ۰۰݈اِنَّ اللّٰهَ يَجْزِي الْمُتَصَدِّقِيْنَ

 

 بے شک ا لله خيرا ب

 َ َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل ی بے شک ییحرف انَِّ  (لّلٰ

 

ش
َ ز َ ا  یا لله )بے شک ا لله(لّلٰ

ب  يجَْزِیْ 

 

ئ
 (ی بدله ڈ ينا ی جزا  ڈ ينا)و ه بدله ڈ يتا هےجَزَآء   یمصدر یْ زِ يجَْ  یجَزٰ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

قيَِْ  ق  یالمُْتَصَدِّ  کرنے و ا لے  )سے ا سم فاعل جمع مذکر تصََدُّ

 

 (صدقه ڈ ينے و ا لے ی خيرا ب

 یقُ مُتَصَدِّ اَ لْ و ا حد ی
قَالَ هَلْ عَلِمْتُمْ مَّا فَعَلْتُمْ بِيُوْسُفَ وَ 

  ۰۰݉خِيْهِ م اِذْ اَنْتُمْ جٰهِلُوْنَ

ا س نے کها کيا تمهيں معلوخ هے جو تم نے يوسف ا و ر  

 تھے ۔

 

ا ڈ ا ن

 

 ا س کے بھائي کے سا تھ کيا ج ت  تم ي

ب  قَالَ 

 

ئ
 یا ستفهاميه )کيا (هَلْ نے کها ( ی کهنا )ا سلًَ قَوْ  یمصدر لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا یهویجاننا یعلم م  علِْ  یمصدر لمَُ علَِمَ يعَْ  فعل ماضي جمع مذکر حاضریعلَِمْتُمْ 

 

ا )تمهيں معلوخ ي

 

 معلوخ هوي

اهے ( ا  )تم نے ل  فِعْ  یمصدر  عَلُ فَعَلَ يفَْ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضرفَعَلتُْمْ یا سم موصول )جو (مَّ

 

 ی کري

 یمجرو ر  یيوسف )يوسف کے سا تھ (يُوْسُفَ یحرف جار  یکے سا تھ یبِ (يُوْسُفَ یبِ )بِيُوْسُفَ کيا (

ب  ی ا س یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذهِ یمضاف ی بھائي یاخَِْ  ی حرف عطف ی ا و ر  یوَ  (هِ یاخَِْ یوَ )وَ اخَِيْهِ 

 

ئ
 کر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        41       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ماضي اذِْ )ا و ر  ا س کے بھائي (کے

 

 مان

 

 مان ی ا صل و ا قعه کے ا تبارر  سے ر

 

 )ج ت  (هے کای ا سم ظرف ر

 ی جاهل ی و ا حد ی جَهَالةَ  یجٰهِلوُْنَ یضمير جمع مذکر حاضر )تم (انَتُْمْ 

 

ا ڈ ا ن

 

 یجَاهِل  ی سے ا سم فاعل جمع مذکر ی ي
  َاِنَّكَ  َاَنْتَ  يُوْسُفُي قَالُوْۤا 

 ؟سف هےو ا قعي يوهي تونے کها کيا يقيناً  اُنہوں

ا ب  قَالوُْۤ

 

ئ
 نے کها (  اُنہوںی کهنا )لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ر ا ر ي ی کيا یهمزه یءَ  (كَ یانَِّ یءَ )ءَانَِّكَ  
ق
ی ه ي ا لفعل ی بے شک ی يقيناً یانَِّ ا ستفهاميه ا 

 

ش
ز
 یحرف 

ا کيد یضرو ر  ی و ا قعي یلَ (انَتَْ یلَ )لََنَتَْ ( تو)کيا يقيناً تویضمير و ا حد مذکر حاضر یكَ 

 

یضمير و ا حد انَتَْ یلاخ ي

 () يوسف يُوْسُفُ ا قعي (تو و  )تومذکر حاضر ی

 ا س نے کها  ميں يوسف هون ا و ر  يه رے ا  بھائي هے ۔ قَالَ اَنَا يُوْسُفُ وَ هٰذَاۤ اَخِيْ۠  

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا)ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

ر يبهٰذَاۤ یحرف عطف )ا و ر  (وَ )يوسف (يُوْسُفُ  یضمير و ا حد متکلم )ميں (انَاَ 
ق
ا ر ه و ا حد مذکر 

 

 یا سم ا س

 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ا  )رے ا  بھائي (١یْ ی مضاف ی بھائي یاخَِ  (یْ ی١اخَِ )اخَِْ )يه (
 کيا  ۔ قَدْ مَنَّ اللّٰهُ نَاي 

 

 يقيناً ا لله نے هم پر ا حسان

ا کيد کيلئے)يقيناً (ختحقيق کلا حرفیقَدْ 

 

 ی ي

  ُ ُ یمَنَّ )مَنَّ الّلٰ ب  مَنَّ (الّلٰ

 

ئ
 کيا یمَنّ   یمصدر مَنَّ  يَمُنُّ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا ی ا حسان

 

 کري

 

 ی ا حسان

  َ ُ ا  کيا (لّلٰ

 

 ی مجرو ر  ضميرجمع متکلم ی هم )هم پر(   انَ یحرف جار  ی پر یعَلٰٰ (انَ یعلَٰٰ )١عَلؼَْنَایا لله )ا لله نے ا حسان
  مَنْ َقِ وَ ي وَ ِرْ فَاِ َّ اللّ اللّٰهَاِنَّهٗ

 ۰۰݊لَا يُضِيْعُ اَجْرَ الْمُحْسِنِيْنَ

 يه هے که جو

 

ا  هے )ا لله سے(بے شک ي ا ب

 

ا  هے ا و ر  صبر کري

 

 ر ي

 

ڈ

ا  تو بےشک ا لله کی کر

 

 نے و ا لون کا ا جر ضائع نهيں کري

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ  یانِهَّ  

 

ش
ز
ب  ی ه  ی حرف 

 

ئ
ا یضمير و ا حد مذکر غا

 

 هےبعد ميں جمله مفسره ا و ر  ضمير س

 

ی ن

 يه 

 

 يه هے ( ي ا ب

 

 )جو (شرطيهیمَنْ  ی هے)بے شک ي ا ب

قِ  ب  يَّتَّ

 

ئ
قِْ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ا  هے (اتِقَِّآء   ی مصدر اتِقَّٰ يَتَّ

 

 ر ي

 

ا  )و ه ڈ

 

 ر ي

 

 ی حرف عطف )ا و ر  (وَ ی ڈ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        40       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  يصَْبِْ 

 

ئ
 و خ و ا حد مذکر غا

 

ر
ح 
ر

ا  هے صَبْ   یمصدر  بُِ صَبََ   يصَْ  یفعل مضار ع 

 

ا  )و ه صبر کري

 

 ( ی صبر کري

 َ َ یانَِّ یفَ )فَانَِّ الّلٰ ی ه ي ا لفعلانَِّ یحرف عطفیتوجوا ب  شرطییفَ (الّلٰ

 

ش
ز
َ ی بے شک ییحرف  َ ا تو  )یا للهلّلٰ

ب  يضُِيْعُ لََ ا لله (بے شک 

 

ئ
ا  اضَِاعَة   ی مصدر  عُ اضََاعَ   يضُِيْ  یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا

 

ی ضائع کري

ا  (

 

 )و ه ضائع نهيں کري

 مصدر  سے ا سم یاحِْسَان  ی مضاف ا ليه یالمُْحْسِنِيَْ ی مضاف ی ا جر یاجَْرَ  یاجَْرَ المُْحْسِنِيَْ 

 کرنے و ا لے ی و ا حد ی

 

 سِنُ ۔مُحْ الْ فاعل جمع مذکر ی کی کرنے و ا لے ی ا حسان

قَالُوْا تَاللّٰهِ لَقَدْ اٰثَرَكَ اللّٰهُ نَا وَ 

 ۰۰اِنْ كُنَّا لَخٰطِـِٕيْنَ

هم پر  تجھےنے کها ا لله کي قسم ي لاشبه يقيناً ا لله نے  اُنہوں

طا کار  تھے ۔

 

 فوقيت ڈ ي ا و ر  بے شک هم و ا قعي ج

ب  یقَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا)لًَ قَوْ ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  فعل ماضي جمع مذکر غا

  ِ َ یتَ )تاَلّلٰ ِ ا َ قسم ی و قسميهیی حرف جار  تَ  ( لّلٰ ِ ا د بهییلّلٰ

قس
ز

 ا لله )ا لله کي قسم ( مجرو ر ی

ا کيد یي لاشبه یلَ (قَدْ یلَ )لقََدْ 

 

ا کيد ی يقيناً )ي لاشبه يقيناً (حرف تحقيقییقَدْ ی لاخ ي

 

 ي ڈ  ي

 

ر
ر

 

 ُ َ یكَ ۔اٰثرََ )اٰثرََكَ الّلٰ ُ ا ب  اٰثرََ  (لّلٰ

 

ئ
 ڈ ينا ی فوقيت ی ترجيحثَار  ايِْ  ی مصدر ثرُِ ثرََ  يُو ْ اٰ   ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

َ ضمير و ا حد مذکر حاضر ی تجھے ی ا ٓب  کو یی كَ یی فوقيت ڈ يڈ ينا ُ ا  فوقيت ڈ ي ( تجھےیا لله )ا لله نے لّلٰ

 یمجرو ر  ی ضمير جمع متکلم ی هم )هم پر (ناَیحرف جار  ی پر یعلَٰٰ ( ناَیعلَٰٰ )علَؼَْنَا

فف هے ا و ر انَِّ یا صل ميںانِْ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ح
ر

 ی  کے معني ڈ يتا هے )بے شک ی ي لاشبه ( انَِّ ی کا 
ا ا )هم تھے (ناً کَوْ  یمصدر نُ كاَنَ يَکُوْ  یفعل ماضي جمع متکلمكُنَّ

 

 ی هوي

ا کيد ی و ا قعي ی يقيناً یلَ (خٰطِـ يَِْ یلَ )لخَٰطِـ يَِْ 

 

طا  خَطَآء  یخٰطِـ يَِْ ی لاخ ي

 

 مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر ج

طا کار  )کرنے و ا لے 

 

 (ج
سلاخ (نے کهاا س )يوسف عليه  قَالَ لَا تَثْرِيْبَ عَلَيْكُمُ الْيَوْمَي 

ل
 تم پر کوئي ا 

 

 نهيں هے   ا لزا خ ا ٓح

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی  کهنا ) ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        42       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ا سم یتثَْرِيْبَ  نهيں ی نفي جنسییلََ یلََ تثَْرِيْبَ 

 

 نشیمصدر  ی ذلازت

 

ا گرفتییا لزا خسرر

 

ی

 

ب

 

ي
 ا 

 

ا ه پر ڈ

 

ی
گ
 )کوئي ی

 ی مجرو ر  ی ضمير جمع مذکر حاضر ی تم )تم پر (كُمُ ی حرف جار  ی پر یعلَٰٰ (كُمُ یعلَٰٰ )علَيَْكُمُ نهيں ( ا لزا خ

 (اليَْوْمَ 

 

 ١)ا حٓ
 ا لله تم کو معاف کرے ۔ يَغْفِرُ اللّٰهُ لَكُمْ۠  

ب  يغَْفِرُ 

 

ئ
ا )و ه رَان  غُفْ  یمصدر فِرُ غَفَرَ يَغْ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا  ی ڈ ر گزر  کري

 

یبخشنای معاف کري

ُ  معاف کرے (  یمجرو ر ی ضمير جمع مذکر حاضر ی تم )تم کو (كُمْ یحرف جار  ی کو یلَ (١كُمْ یلَ )١لكَُمْ  )ا لله (الّلٰ

 ي ا ڈ ه ر حم کرنے و ا لا هے ۔ميں  ت  ا و ر  و ه ر حم کرنے و ا لون  ۰۰وَ هُوَ اَرْحَمُ الرّٰحِمِيْنَ

 

 سے ر

ب  ی و ه )ا و ر  و ه (هُوَ  یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مذکر غا

حِمِيَْ  ارَْحَمُ   َ ۔ارَْحَمُ )الرّٰ حِمِيَْ ا ک کا صيغهمَة  رَحْ مضافییارَْحَمُ (لرّٰ
ی 

 

فل

 

لئ

ی ت  ی مصدر  سے ا فعل ا 

 ي ا ڈ ه ر حم کرنے و ا لاسے

 

حِمِيَْ یر ) ت  ر حم کرنے و ا لےیمذکری مصدر  ا سم فاعل جمع مَة  رَحْ مضاف ا ليهییالرّٰ

 ي ا ڈ ه ر حم کرنے و ا لا(

 

 سے ر
 لٰى خ اِذْهَبُوْا بِقَمِيْصِيْ هٰذَا فَاَلْقُوْهُ

 وَجْهِ اَبِيْ يَاْتِ بَصِيْرًي 

 پس تم ا سے رے ے ي ا ب  کے  تم رے ي ا س قميص
ٔ
کو لے جاو 

 ا ل ڈ و  و ه ڈ يکھنے و ا لا هو جائے گا  ۔

 

 چهره پر ڈ

ا یذَهَاب   یمصدر هَبُ ذهََبَ يذَْ  ی فعل ا مر جمع مذکر حاضراذِْهَبُوْا

 

ا  صله ميں لفظ ي ا ء سے ترجمهیی جاي

 

لے جاي

)
ٔ
ی یمجرو ر  ی مضاف ی قميصقَمِيْصِ یحرف جار  ی کو یبِ  (هٰذَا ییْ یقَمِيْصِ یبِ ) بقَِمِيْصِِْ هٰذَا )تم لے جاو 

ا  ی

 

ر يبیيهیا سهٰذَاف ا ليه ضمير و ا حد متکلم ی رے يییمضایْ کري
ق
ا ر ه و ا حد مذکر 

 

 (کو قميصس )رے ي ا  یا سم ا س

َ ی حرف عطف ی پس یفَ  (هُ یاالَقُْوْ یفَ ) فَالَقُْوْهُ  ْ  یمصدر  قِْ يُلْ  قٰ الَْ  جمع مذکر حاضری فعل ا مر القُْوْ  ا  ی قَآء  الِ
 ا ل ڈ و  ی

 

 ا لنای تم ڈ

 

 ا ل ڈ و  (هُ ڈ

 

ب  ی ا سے )پس تم ا سے ڈ

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

 ی مجرو ر  یچهره )چهره پر (وَجْهِ  یحرف جار  ی پر یعلَٰٰ (وَجْهِ یعلَٰٰ )علَٰٰ وَجْهِ 

 ْ  متکلم ی رے ے )رے ے ي ا ب  (یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد یْ یمضاف ی ي ا ب  یابَِ  (یْ یابَِ )ابَِ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        43       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ْ یيه ا صل ميںیياَتِْ   ب  ياَتِْ

 

ئ
ا  )و ه هو يَان  اتِْ  ی مصدر  تِْ ياَْ  اتَٰ  ی تھا ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا  یهو جاي

 

ا  ی لاي

 

ی ا يٓ

اجائے گا ( ی هیرَة  ابصََ ی١بصَِيًْ

 

ش
ز
 (ڈ يکھنے و ا لا ی بينا ی ڈ يکھتا هوا   )سے صفت 

  ۔تماخ ا و ر  تم ا پنے  ۰۰ݍاَجْمَعِيْنَؒوَ اْتُوْنِيْ بِاَهْلِكُمْ 
ٔ
 ا هل و  ا عيال کو رے ے ي ا س لاو 

َ  فعل ا مر جمع مذکر حاضریاتُوْ ائِْ ییحرف عطف یا و ر وَ ( یْ ینِ یاتُوْ ائِْ یوَ ) اتْوُْنِْ وَ  ْ اْ يَ  تٰ ا صله یيَان  تْ اِ  یمصدر  تِ
 یميں لفظ ي ا ء سے ترجمهی

ٔ
ا یتم لاو 

 

 (ی ضمير و ا حد متکلم ی یْ و قايه ی نون  ینِ لاي
ٔ
 رے ے )ا و ر  تم رے ے ي ا س لاو 

 گھرو ا لونی مجرو ر  یمضاف ی ا هل و  ا عيال یاهَْلِ ی حرف جار  ی کو یبِ  (كُمْ یاهَْلِ یبِ )باِهَْلكُِمْ 

 ) ت  کے  ت  ی تماخ (اجَْمَعِيَْ یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر حاضر ی ا پنے )ا پنے ا هل و  ا عيال کو(كُمْ 

 اِنِّيْ جِد وَ لَمَّا فَصَلَتِ الْعِيْرُ قَالَ بُوْهُم

 ۰۰ݎرِيْحَ يُوْسُفَ لَوْ لَاۤ اَنْ تُفَنِّدُوْنِ

 کے ي ا ب  نے 

 

ا و ر  ج ت  قافله)مصر سے(ر و ا نه هوا  ا ن

ا  هون کها بے شک ميں يقيناً

 

ا گر   يوسف کي اس پا ي ا ي

 تم ھے،م بهکا هوا  نه کهو ۔يه که 

ا ایوَ )وَ لمََّ ا یحرف عطف یا و ر یوَ (لمََّ  ج ت  (ج ت  )ا و ر  ا سم ظرف یلمََّ

  فَصَلتَْ ی ا صل ميں يهفَصَلتَِ  

 

ب

 

ئ
 ير ا ستعمال هوئي یفعل ماضي و ا حد مؤ

 

هے ی ا گلے لفظ سے ذلانے کے ليے ر

ب  

 

ئ
ا  )و ه ر و ا نه هوا  (ی ح ڈ ا  هول  فَصْ  یمصدر صِلُ فَصَلَ يفَْ  غا

 

ا  ی ر و ا نه هوي

 

 جو غله کي العِْيُْ ي

 

ب

 

ئ
ی گدھے ي ا  ا و 

 ر  
ه
ر ڈ ا ر ي کيلئے کاخ ميں ا ٓئے ی بعد ميں 

ئ 
 قافله کيلئے ا ستعمال هونے لگا )قافله (ي ا ر  

 ی ا س نے کها ی کهنای لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يَقُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکرقَالَ (هُمْ یابَوُْ یقَالَ )قَالَ ابَوُْهُمْ 

 کے ي ا ب  نے کها (هُمْ ي ا ب  یمضاف ییابَوُْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 ی مضاف ا ليه ی ضمير جمع مذکر غا

 ْ  سے یْ ی هے یانَِّ ا صل ميںیانِِّ ( یْ یانِِّ )  انِِّ

 

 کوی کي مناسب ت

 

ی ه ي ا لفعل ینون

 

ش
ز
 ير ڈ ي گئي هے ی حرف 

 

 ر

 یضمير و ا حد متکلم ی ميں )بے شک ميں(یْ بے شک ی 

ا کيد ی ضرو ر  ی يقيناًیلَ  (اجَِدُ یلَ )لََجَِدُ 

 

ی دَان  وِجْ  یمصدر وَجَدَ يجَِدُ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماجَِدُ یلاخ ي
ا  هون )ميں 

 

ا ی ميں ي ا ي

 

ا  هون (ي ا ي

 

 يقيناً ي ا ي

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        44       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 یمضاف ا ليه ی يوسف کي )يوسف کي اس پا (يوُْسُفَ ییمضاف ی هوا  ی اس پارِيحَْ یرِيحَْ يُوْسُفَ 

ا فيهییلََ ی ا گریی شرطيهلوَْ یلوَْ لََۤ 

 

 ی مصدر يه )يه که (انَْ نه )ا گر نه (ي
 محذو ف هے انَْ یاتفَُنِّدُوْ (  یْ ینِ یاتفَُنِّدُوْ ) تفَُنِّدُوْنِ 

 

دَ   فعل مضار ع جمع مذکر حاضرکي و جه سے نون  فَنَّ
دُ  یمحذو ف یضمير و ا حد یْ و قايه ینون  ینِ یبهکا هوا  کهنا ی سٹھيا ي ا  هوا  کهنا یتم بهکا هوا  کهو ید  فِيْ تنَْ  یمصدر يفَُنِّ

 متکلم ی ھے،م )تم ھے،م بهکا هوا  کهو (
قَالُوْا تَاللّٰهِ اِنَّكَ لَفِيْ ضَلٰلِكَ 

 ۰۰ݏالْقَدِيْمِ

ًا   تونے کها ا لله کي قسم بے شک  اُنہوں

 

 ی
ا پنے پرا نے ی قب

 ۔ميں هےخبط 

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا )لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

  ِ َ یتَ )تاَلّلٰ ِ ا َ ی حرف جار  قسميه ی قسم یتَ (لّلٰ ِ ا د بهییمجرو ر  یلّلٰ

قس
ز

 ا لله )ا لله کي قسم (

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ  (كَ یانَِّ )انَِّكَ  

 

ش
ز
 (تو)بے شک توحد مذکر حاضر ی ی ضمير و ا كَ یحرف 

َ یكَ یضَللِٰ یفِِْ یلَ )القَْدِيْمِ  لفَِْ ضَللِٰكَ  ا کيد ی ضرو ر  ی يقيناً یلَ  (لقَْدِيْمِ  ا

 

 ی حرف جار  ی ميں یفِِْ ی لاخ ي
ا فهمي ی گمرا هي یو همییمجرو ر  ی مضاف ی مصدر یضَللِٰ 

 

ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر حاضر ی ا پنے  ی مضافكَ غلطي ی خبط ی ي

َ ی ی ه ی پرا نےقَدِم   یلقَْدِيْمِ  ا

 

ش
ز
 (  )يقيناً ا پنے پرا نے خبط ميں هےی مصدر  سے صفت 

فَلَمَّاۤ اَنْ جَآءَ الْبَشِيْرُ اَلْقٰىهُ 

  َجْهِهٖ  َارْتَدَّ  بَصِيْرًي لٰى خ

ت  اسبري ي ڈ ينے و ا لا ا يٓ ا  پھر
(ا س کے چهره پر  ا س نے و ه )قميص ج 

(پھر سے ڈ يکھنے و ا لے هو گئے ۔  يعقوب 

 

 ا ل ڈ ي تو و ه )حضرب

 

 ڈ

اۤ  ایفَ )فَلمََّ ای حرف عطف ی پھریفَ  (لمََّ  ج ت  )پھر ج ت  (ا سم ظرف یلمََّ

 ا ئد هے یانَْ 

 

ب  جَآءَ یر

 

ئ
ا  )و ه ا ٓي ا  (ء  مَجِْْٓ  یمصدر ءُ جَآءَ يجَِْْٓ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 یا يٓ

 و ا حد مذکر )اسبري ي ڈ ينے و ا لا ( مصدر  سے بمعني فاعلیر  بشِْ یالبَْشِيُْ  

ب  الَقْٰ (  هُ یالَقْٰ )الَقْٰىهُ 

 

ئ
ْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ْ یمصدر  قِْ يلُْ  قٰ الَ  ا ل ڈ يیقَآء  الِ

 

 ا لنای ا س نے ڈ

 

 ی ڈ
ب  ی و ه ی ضمير کا مرجع یهُ 

 

ئ
ْ  یضمير و ا حد مذکر غا  ا ل ڈ ي ( ی هے )ا س نے و ه )قميصصِ قَمِيْ الَ

 

 (ڈ

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        45       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر ه  یمجرو ر  ی مضاف ی چهره یوَجْهِ یحرف جار  ی پر یعلَٰٰ  (ه  یوَجْهِ یعَلٰٰ )وَجْهِه   علَٰٰ 

ب  ی ا س کے )ا س کے چهره پر (

 

ئ
 غا

ب  رْتدََّ اِ یحرف عطف ی تو یفَ (رْتدََّ اِ یفَ )فَارْتدََّ 

 

ئ
ی تدَِاد  ارِْ  یمصدر تدَُّ تدََّ يَرْ ارِْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 

ا  یلوب

 

ا   ا يٓ

 

 (و ه پھر سے هو گيا)پھر سے هوي

ا ی هیبصََارَة  یبصَِيًْ

 

ش
ز
 و ا لا یبينا )مصدر  سے صفت 

 

 (ڈ يکھنے و ا لای بصار ب
۠  ا س نے کها کيا ميں نے تم سے نهيں کها تھا ۔  قَالَ اَلَمْ اَقُلْ لَّكُمْْۙ

ب  قَالَ 

 

ئ
َ ا س نے کها (  )ی کهنالًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا  یهمزه ا ستفهاميه )کيا (ا

حڈ  بلم و ا حد متکلم لمَْ اقَُلْ 
ح 

 ی کهنا )ميں نے نهيں کها تھا (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ ی فعل مضار ع منفي 
 ١ ضمير جمع مذکر حاضر ی تم )تم سے (و ر  یی مجركُمْ ی حرف جار  ی سے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُّمْ 
 سے جانتا هون جو تم نهيں جانتے بے شک ميں ا لله کي طرف  ۰۰ݐمَا لَا تَعْلَمُوْنَ اَعْلَمُ مِنَ اللّٰهِ اِنِّيْۤ

 ْۤ  سے یْ ی هے یانَِّ  یا صل ميں انِِّ ( یْ یانِِّ )انِِّ

 

 کو یکي مناسب ت

 

ی ه ي ا لفعل ی بے نون

 

ش
ز
 ير ڈ ي گئي هے ی حرف 

 

ر

 یضمير و ا حد متکلم ی ميں )بے شک ميں (یْ شک ی
 ی جاننا )ميں جانتا هون (م  علِْ  یمصدر لمَُ عَلِمَ يعَْ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماعَْلمَُ 

 ِ َ  یمِنْ )مِنَ الّلٰ ِ ا َ سے یکي طرف یلٰ اِ بمعنيیحرف جار  مِنْ ( لّلٰ ِ ا  سے (ف ا لله )ا لله کي طرمجرو ر ییلّلٰ

 یا سم موصول )جو (مَا 

 جاننا )تم نهيں جانتے ( یم  علِْ  یمصدر لمَُ علَِمَ يعَْ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر حاضرلََ تعَْلمَُوْنَ 
قَالُوْا يٰۤاَبَانَا اسْتَغْفِرْ لَنَا ذُنُوْبَنَاۤ اِنَّا 

 ۰۰ݑكُنَّا خٰطِـِٕيْنَ

 !ا ٓب  ہمار ے ليے  اُنہوں

 

نے کها ا ے ہمار ے ا ي ا جان

طا کار  تھے ۔ ہمار ے

 

ا هون کي بخشش مانگيں بے شک هم ج

 

ی
گ

 

ب  قَالوُْا

 

ئ
 نے کها ( اُنہوںی کهنا ) لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

َ یايَ )ياٰۤبَاَناَ  َ یمناڈ يٰیابَاَناَییحرف ندا یا ےايَ  (ناَیباَا  یباَا
ّ
 یمضاف یا ي 

 

 مضاف ا ليه ی ضمير جمع متکلم ی یناَا جان



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        46       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 
ّ
 (ہمار ے )ا ے ہمار ے ا ي 

 

 یفَار  تِغْ اسِْ  یمصدر فِرُ تَغْ فَرَ يسَْ تَغْ اسِْ  مذکر حاضر ی فعل ا مر و ا حدسْتَغْفِرْ اِ ا جان
جمع متکلم ی ہمار ے )ہمار ے  ی ضميرو ر یمجرناَیحرف جار  ی ليے یلَ (ناَیلَ )لنََابخشش مانگنا )ا ٓب  بخشش مانگيں (

ا هون ی و ا حد ذُنوُْبَ (ناَیذُنوُْبَ )ذُنوُْبنََاۤ ليے (

 

ی
گ
ْ ذَ  یمضاف ی  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم ی ہمار ے ناَیب  ن 

ا هون کي

 

ی
گ
ی ه ي ا لفعل ی بے شکی حرانَِّ ناَ(ی) انَِّ انَِّا ()ہمار ے 

 

ش
ز
 یضمير جمع متکلم یهم )بے شک هم (ناَیف 

ا  ا  )هم تھے (ناًکَوْ  یمصدر نُ كاَنَ يَکُوْ  ی فعل ماضي جمع متکلم كُنَّ

 

 ی هوي
طا کار  ی قصور  و ا ر  (خَطَآء  یخٰطِـ يَِْ 

 

طا  کرنے و ا لے ی ج

 

 ی مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر )ج

ا س نے کها ميں عنقريب تمهار ے ليے ا پنے ر ب    سْتَغْفِرُ ل لَكُمْ رَبِّي قَالَ سَوْفَ

 سے بخشش مانگون گا ۔

ب  قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے کها (لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا  هے یعنقرسَوْفَ  

 

 ۔يب ی مضار ع کے معني کو مستقبل کيلئے مختص کري

 بخشش مانگنا)ميں بخشش مانگون یفَار  تِغْ اسِْ  یمصدر فِرُ تَغْ يَسْ  رَ فَ تَغْ سْ اِ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماسَْتَغْفِرُ 

 ی مجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر ی تمهار ے )تمهار ے ليے(كُمْ ليے ییحرف جار  یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ گا(

  ْ  ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی ا پنے )ا پنے ر ب  سے (یْ یمضاف ی ر ب  یرَبِّ (یْ یرَبِّ )رَبِّ
 بے شک و هي بهت بخشنے و ا لا ی بهت ر حم کرنے و ا لا هے ۔ ۰۰ݒالْغَفُوْرُ الرَّحِيْمُاِنَّهٗ هُوَ 

ی ه ي ا لفعل ی بے شک یانَِّ  (ه  یانَِّ )انِهَّ  

 

ش
ز
ب  ی و ه )بے شک و ه (ه  یحرف 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

)و هي (هُوَ  ب 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

ا خ یالغَْفُوْرُ  

 

 مبالغه کا صيغه )بهت بخشنے و ا لا ( ی مصدر  سےرَان  غُفْ یا لله کا صفاتي ي

حِيْمُ   ا خ یالرَّ

 

 یمصدر  سے مبالغه کا صيغه )بهت ر حم کرنے و ا لا (مَة  رَحْ  یا لله کا صفاتي ي
فَلَمَّا دَخَلُوْا لٰى خ يُوْسُفَ اٰوٰۤى اِلَيْهِ 

اَبَوَيْهِ وَ قَالَ ادْخُلُوْا مِصْرَ اِنْ شَآءَ 

سف کے ي ا س ڈ ا خل هوئے ا س نے ا پنے پھر ج ت  و ه يو

مان ي ا ب  کو ا پنے ي ا س جگه ڈ ي ا و ر  ا س نے کها ا گر ا لله 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        47       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ۔هےنے چاها  ۰۰ݓاللّٰهُ اٰمِنِيْني
ٔ
 )تو (تم ا من سے مصر ميں ڈ ا خل هوجاو 

ا ایفَ )فَلمََّ ایحرف عطف ی پھر یفَ (لمََّ  ج ت  )پھر ج ت  (ا سم ظرف یلمََّ

ب  دَخَلوُْا

 

ئ
ا )و ه ڈ ا خل هوئے (ل  دُخُوْ  یمصدر خُلُ دَخَلَ يدَْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 یڈ ا خل هوي
 (کےي ا سیيوسف)يوسف یمجرو ر يوُْسُفَ یکےي ا سیالِٰ ر  بمعنيیجایحرف عَلٰٰ (يُوْسُفَ یعلَٰٰ )علَٰٰ يُوْسُفَ  

ب  اٰوٰۤى

 

ئ
 یپناه ڈ ينا ی جگه ڈ ينا یٹھکانه ڈ ينا )ا س نے جگه وَآء  ايِْ  یمصدر یْ وِ يوُ ْ  یاٰوٰ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ب  ا پنے )ا پنے ي ا س (هِ یسا تھ ي ا سیمَعَ بمعني یحرف جار  یالِٰ  (هِ یالِٰ )الِيَْهِ ڈ ي (

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 َ َ )بوََيْهِ  ا  ابَ  ی تھا ینِ اَ بوََيْ  یمضاف ی ا صل ميںابَوََیْ (هِ یبوََیْ  ا

 

 ی کا تثنيه ا ضافت کي و جه سے تثنيه کا نون

ب  ی هِ گرگيا ی ڈ و نون مان ي ا ب  ی

 

ئ
 ا پنے)ا پنے مان ي ا ب  کو(ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

ب  قَالَ یحرف عطف یا و ر  یوَ یوَ قَالَ 

 

ئ
 ی کهنا )ا س نے لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

ُ کها (  (ل  دُخُوْ  یمصدر  خُلُ دَخَلَ يدَْ یفعل ا مر جمع مذکر حاضر دْخُلوُْاا
ٔ
ا )تم ڈ ا خل هوجاو 

 

 یڈ ا خل هوي

ُ یشرطيه )ا گر (انِْ  )مصر ميں (مِصْرَ  ُ یشَآءَ )شَآءَ الّلٰ ب  شَآءَ (الّلٰ

 

ئ
 یشَآءَ يشََآءُ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

َ ی چاهنا ی چاها یئَة  مَشِؼْْٓ  مصدر  ُ ا  (هےیا لله نے )ا لله نے چاها لّلٰ

 اٰمِن  ۔ سے ی بے اسف ی ڈ ل جمعي ی مطمئن ی و ا حد ی ا منی سے ا سم فاعل جمع مذکر ی ن  امَْ یاٰمِنِيَْ 

 وَ ُوْا لَه لَهٗ اَبَوَيْهِ عَلَى الْعَرْشِوَ رَفَعَ 

 سُجَّدًي 

ا و ر  ا س نے ا پنے مان ي ا ب  کو تخت پر ا و نچا بٹھاي ا  ا و ر  و ه 

 ا س کيلئے سجده کرتے هوئے گر پڑے ۔

ب  رَفَعَ ی حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
ا ی ا و نچا ع  رَفْ  یمصدر فَعُ رَفَعَ  يرَْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا  ی بلند کري

 

ی ا ٹھاي

ا  

 

َ )ابَوََيْهِ )ا س نے ا و نچا بٹھاي ا (بٹھاي کا تثنيه ی ا ضافت کي ابَ  یتھای نِ ابَوََيْ ی مضاف ی ا صل ميںابَوََیْ (هِ یبوََیْ ا

 گر گيا ی ڈ و نون مان ي ا ب  ی

 

ب  ی ا پنے )ا پنے ڈ و نون هِ و جه سے تثنيه کا نون

 

ئ
 یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد مذکر غا

َ یعَلٰٰ )علََٰ العَْرْشِ مان ي ا ب  کو ( َ ی حرف جار  یپر یعلَٰٰ (لعَْرْشِ ا  تخت )تخت پر (ی مجرو ر  یلعَْرْشِ  ا
وْا)ا و ر  (یحرف عطفوَ  ب  خَرُّ

 

ئ
ا )و ه نيچے گر خَرّ  یمصدر رَّ يخَِرُّ خَ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ینيچے گر پڑي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        48       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ب  ی ا س )ا س کيلئے (ه  یحرف جار  ی کيلئے یلَ (ه  یلَ )لهَ  پڑے (

 

ئ
 ی مجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

دً    کرنے و ا لے )سجده کرتے هوئے (مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکرسجده ا،سُجُوْد  سُجَّ

َ  وَ قَالَ يٰۤاَبَتِ هٰذَا تَاْوِيْلُ

 نْ ق بْ۠ 

 !يه رے ے پهلے کے اسا ب  کي ا و ر  

 

ا س نے کها ا ے ا ي ا جان

 تعبير هے ۔

ب  قَالَ  ی حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 کهنا )ا س نے کها (ی لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ابَتَِ یحرف ندا ی ا ے یايَ  (ابَتَِ یايَ ) ياٰۤبَتَِ  

 

ب
ق
  تاميں  ابَْ یمناڈ يٰ ی ندا کے و 

ّ
 ي ا ڈ ه کرڈ ے ه هيں ی ا ي 

 

 ی ر

 

 یا جان

 
ّ
 ()ا ے ا ي 

 

ر يب )يه (هٰذَاا جان
ق
ا ر ه و ا حد مذکر 

 

 ی ا سم ا س

ا و يلیتعبيریحقيقتمضافییتاَوِْيْلُ (یَ یرُءْيَایتاَوِْيْلُ )رُءْيَایَ  تاَوِْيْلُ 

 

مضاف ی مضاف ا ليهییرُءْياَیي

 (تعبيریمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم ی رے ے )رے ے اسا ب  کي یَ یکياسا ب  

 نهيں یمِنْ (قَبْلُ یمِنْ )مِنْ قَبْلُ 

 

 ی مجرو ر  )پهلے (قَبْلُ یحرف جار  ی ترجمه کي ضرو ر ب
 يقيناً رے ے ر ب  نے ا سے سچا کرڈ ي ا  ۔ قَدْ جَعَلَهَا رَبِّ حَقًّي 

 تحقيق کلاخ یتحقيق )يقيناً ( حرفی قَدْ 
ب  جَعَلَ (هَایجَعَلَ )جَعَلهََا

 

ئ
ا ی ا س نےل  جَعْ  یمصدر عَلُ جَعَلَ يجَْ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا ی کري

 

 ی بناي

ب  یا سے یضمير کا مرجعهَاکرڈ ي ا  ی 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ی هے )ا س نے ا سے کرڈ ي ا (يَارُو ْ  یضمير و ا حد مٔو

 ْ  ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ے )رے ے ر ب  ( ی مضافیْ یمضاف ی ر ب  ی رَبِّ (یْ یرَبِّ )رَبِّ
ا  یقائم ( )حَقًّ

 

 ب
ئ
ا 

 

 حق ی سچا ی ي
وَ قَدْ اَحْسَنَ بِيْۤ اِذْ اَخْرَجَنِيْ مِنَ السِّجْنِ 

وَ جَآءَ بِكُ مِّنَ الْبَدْوِ مِنْۢ بَعْدِ اَنْ نَّزَغَ 

 بَيْنِيْ وَ بَيْنَ اِخْوَتِي  الشَّيْطٰنُ

 کيا ج ت  ا س نے ھے،م قيد ا س نے مجھ پر  ا و ر  يقيناً

 

ا حسان

خانے سے نکالا ا و ر  تم کو صحرا  سے لاي ا  ا س کے بعد که 

 ا و ر  رے ے بھائيون کے 

 

 نے رے ے ڈ ر ميان

 

شيطان

 

 

 ا ل ڈ ي ا  تھا ۔ جھگڑا ڈ ر ميان

 

 ڈ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        49       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا کيد کيلئے ی يقيناً یتحقيق ) حرفیقَدْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ قَدْ 

 

 (يقيناًا و ر  تحقيق کلاخ یي
ب   یفعل ماضي و ا حداحَْسَنَ 

 

ئ
 سَان  احِْ  یمصدر سِنُ سَنَ  يحُْ احَْ  مذکر غا

 

ا )ا س نے ا حسان

 

 کري

 

 ی ا حسان

 ی مجرو ر  یضمير و ا حد متکلم مجھ )مجھ پر (یْ ی پر یلٰٰ عَ بمعنيییحرف جار  بِ (یْ یبِ )بِْۤ کيا (

ا  هے )ج ت  (اذِْ 

 

 ی ماضي کے و ا قعه سے پهلے ا يٓ

 

 مان

 

 یظرف ر

ب  یفعل اخَْرَجَ  (یْ ینِ یاخَْرَجَ )  اخَْرَجَنِْ 

 

ئ
 یرَاج  اخِْ  یمصدر رِجُ رَجَ  يخُْ اخَْ  ماضي و ا حد مذکر غا

 یضمير و ا حد متکلم ی ھے،م )ا س نے ھے،م نکالا(یْ و قايه ی نون  ینِ نکالنا ی ا س نے نکالای
جْنِ  َ یمِنْ )مِنَ السِّ جْنِ ا َ  ی حرف جار  ی سے یمِنْ  (لسِّ جْنِ ا  یمجرو ر  ی قيد خانه )قيد خانے سے (لسِّ

ب  جَآءَ  یا و ر  ییحرف عطف وَ  یوَ جَآءَ 

 

ئ
ا  ی صله ميں ء  مَجِْْٓ یمصدر  ءُ جَآءَ يجَِْْٓ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 باءی ا ٓي
ا  "و ه لاي ا  )ا و ر  و ه لاي ا  (

 

 یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر ی تم كُمْ  یکویحرف جار  ی بِ  یبكُِمْ هے ی ترجمه "لاي

نَ البَْدْوِ )تم کو ( ن ی صحرا )یمجربَدْوِ الْ ی حرف جار  ی سے یمِنْ (البَْدْوِ ینْ مِ )مِّ
ٔ
 ی گاو 

 

 سے (صحرا  و ر  ی ڈ يهاب
ْ بعَْدِ   نهيں ی حرف جار ی مِنْ (بعَْدِ یمِنْ )مِن 

 

مصدر يه انَْ یمجرو ر  ی بعد)ا س کے بعد (بعَْدِ  ترجمه کي ضرو ب

ب  نَّزَغَ که ()

 

ئ
 ا لنا ی جھگڑغ   نزَْ  یمصدر    غُ نزََغَ ينَْزَ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

لاف ڈ

 

ی

 

ج
 ا لناا  یا 

 

 جھگڑا  )ا س نے ڈ

 ا ل ڈ ي ا  (

 

َ ڈ يْطٰنُ ا  نے (لشَّ

 

 یبيَِْ (یْ یبيَِْ )بؼَْنِْ )شيطان

 

 یمضاف ی ڈ ر ميان

 (یْ 

 

 بيََْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ بيََْ یمضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی رے ے )رے ے ڈ ر ميان

 

یڈ ر ميان

) 

 

ْ )ا و ر  ڈ ر ميان  ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد یْ یاخَ   مضاف ی بھائيون ی و ا حد ییةِ اخِْوَ ( یْ یةِ اخِْوَ )اخِْوَتِ

 متکلم ی رے ے )رے ے بھائيون کے (

جس کيلئے بے شک رے ا  ر ب  حسن تدبير سے کاخ کرنے و ا لا هے  لِّمَا ُؕي  اِنَّ رَبِّ لَطِيْفٌ

 ۔و ه چاهتاهے

ی ه ي ا لفعل )بے شک (انَِّ 

 

ش
ز
 ی حرف 

 ْ  ضمير و ا حد متکلم ی رے ا  )رے ا  ر ب  (یمضاف ا ليه ی یْ یمضاف ی ر ب  یپرو ر ڈ گار  یرَبِّ  (یْ یرَبِّ )رَبِّ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        51       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

ا خ یلطَِيْف  

 

 ي ا ر ي ک بين )حسن تدبير سے کاخ کرنے ف  وَ لطََافَة  لطُْ  یا لله کا صفاتي ي

 

 ب
ئ
ی ه ی نها

 

ش
ز
ی سے صفت 

 یمجرو ر  ی ا سم موصول ی جس )جس کيلئے (مَایحرف جار  ی کيلئے یلِ (مَایلِ )لمَِّا و ا لا (

ب  يشََآءُ 

 

ئ
 ی چاهنا )و ه چاهتا هے (ئَة  مَشِؼْْٓ  یمصدر شَآءَ يشََآءُ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا
 ي حکمت و ا لا هے ۔ ۰۰ݔاِنَّهٗ هُوَ لِيْمُ الْح كِيْمُ

 

ر
ئ 
 بے شک و ه هي اسب  جاننے و ا لا ی 

ی ه ي ا لفعل ی بے شک ی انَِّ (ه  یانَِّ )انِهَّ  

 

ش
ز
ب  ی و ه )بے شک و ه (ه  یحرف 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

ب  یضمير و ا حد هُوَ  

 

ئ
َ )و ه ی هي (مذکر غا ا خ )اسب  م  علِْ یلعَْليِْمُ  ا

 

یمصدر  سے مبالغه کا صيغه یا لله کا صفاتي ي

َ جاننے و ا لا ( ا خ یلحَْكِيْمُ  ا

 

 ي حکمت و ا لا ( مَة  حِکْ  یا لله کا صفاتي ي

 

ر
ئ 
ی ه )

 

ش
ز
 سے صفت 

رَبِّ قَدْ اٰتَيْتَنِيْ مِنَ الْمُلْكِ وَ 

 نْ ق تَاْوِيْلِ الْاَحَادِيْي  عَلَّمْتَنِيْ

ًا  ا ے رے ے ر ب  

 

 ی
و ز تو نے ھے،م!ی قب

حک
 ڈ ي 

 

ا و ر  تونے ت

 سکھاي ا ۔ کا علم ھے،م ي ا تون)اسا بون (کي تعبير

ْ  ی ا صل ميںیرَبِّ  ْ یی حرف ندا  ی ا ے یمحذو ف هےيَایهے ی يَارَبِّ ییمضاف یرَبِّ مناڈ يٰییرَبِّ  ر ب 

 ی مضاف ا ليه ی محذو ف هے یضمير و ا حد متکلم ی رے ے )ا ے رے ے ر ب  ( یْ 

ا کيد کيلئے )يقيناً ( تحقيقی حرفیقَدْ 

 

 ي

 ی ی ڈ ينا ی تو نے ڈ يتَآء  ايِْ  ی مصدر تِْ يُو ْ   تٰ اٰ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر حاضراٰتيَْتَ  (یْ ینِ یاٰتيَْتَ )اٰتيَْؾَنِْ  
 ( ڈ يی ضمير و ا حد متکلم یھے،م )تو نے ھے،میْ و قايه ینون  ی نِ 

 نهيں یترجمه کيیحرف جار مِنْ (المُْلكِْ یمِنْ )مِنَ المُْلكِْ 

 

َ یضرو ر ب ا هيلمُْلكِْ  ا

 

ی ی مجرو ر  ی ملکی ي ا ڈ س

 سے حصہ

 

و زت
حک
( 

 

و زت
حک

ی فعل ماضي و ا حد علَمَّْتَ یحرف عطف یا و ر  یوَ (یْ ینِ یعلَمَّْتَ یوَ )وَ عَلمَّْؾَنِْ (

ا یتو نے علم یعلم ڈ ينایم  ليِْ تعَْ  یمصدر يُعَلِّمُ  علَمََّ مذکر حاضر

 

یضمير و ا حد یْ و قايه ینون  ینِ سکھاي ا یعلم سکھاي

 سکھاي ا (علم متکلم یھے،م )ا و ر  تونے ھے،م 

 ی مجرو ر  یتاَوِْيْلِ یکاینْ مِ بمعنيییحرف جار مِنْ (الَْحََادِيْثِ یتاَوِْيْلِ یمِنْ )مِنْ تاَوِْيْلِ الَْحََادِيْثِ 

ا و يلیحقيقتییتعبيرمضاف

 

َ یي  ر  و ه کلاخ جو  ث  يْ دِ حَ ی مضاف ا ليه یکهانيان یي ا تون ی و ا حد ی لَْحََادِيْثِ  ا
ه
 ی 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        50       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 بيدا ر ي )ي ا تون )اسا بون (

 

ب
ل
 ر يعه و حي عالم اسا ب  ميں هو ي ا  بحا

 

 ی اسا ه ي ڈ

 

 ر يعه سماعت

 

ک پهنچ سکے اسا ه ي ڈ

 

 ي

 

سا ن

 

ی
 ا 

 (کاکي تعبير 

 ين  کے پيدا کرنے و ا لے ۔  مٰوٰتِ وَ ا وَ الْاَرْضض فَاطِرَ

 

 ا ٓسمانون ا و ر  ر

  کر و جوڈ  ميں لانے و ا لا )پيدا کرنے سے ا سم فاعل و ا حد مذکر ی مصدر  یر  فَطْ یفَاطِرَ 

 

 کو عدخ کا پرڈ ه پھار

 

کائناب

مٰوٰتِ و ا لا ( مَآءُ  و ا حد (ا ٓسمانون)السَّ َ ی حرف عطف)ا و ر  (وَ یالَسَّ  ين  (١لَْرَْضِ  ا

 

 )ر

  هے ۔ الْ الدُّنْيَا وَ الْاٰخِرَةِي  اَنْتَ وَلِيّٖ

 

 ميں رے ا  کار سا ر

 

 تو ڈ نيا ا و ر  ا خٓرب

ّ )يه ا صل ميں)وَلِّ   )تو (ضمير و ا حد مذکر حاضر یانَتَْ  ْ جيسے  هے (یْ یوَلِِ  لکھا گيا (یوَلِّ  کي بجائےیوَلِیِّ

 ّ  یوِلََيةَ  مضاف یوَلِِ

 

  ی نگهبان

 

 ی مدڈ گار  ی کار سا ر

 

ی ه ی ڈ و  ت

 

ش
ز
ی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد متکلم ی  یْ ی سے صفت 

)  

 

نْيَارے ا  )رے ا  کار سا ر نيَْایفِِْ )فِِ الدُّ َ  ی یحرف جار  ی ميںفِِْ (الدُّ نيَْاا  یمجرو ر  یڈ نيا )ڈ نيا ميں (لدُّ

َ یحرف عطف یا و ر  یوَ (الَْخِٰرَةِ یوَ )وَ الَْخِٰرَةِ   (لَْخِٰرَةِ  ا

 

 )ا و ر  ا خٓرب

 

 یا ٓخرب
 کر ۰۰۱۰۱تَوَفَّنِيْ مُسْلِمًا وَّ اَلْحِقْنِيْ بِالصّٰلِحِيْنَ

 

 ميں فوب

 

ب
ل
ا توھے،م مسلماني کي حا

 

ا و ر  تو ھے،م  ي

ا مل کر

 

ی ک لوگون کے سا تھ س

 

ئ
 ۔ ڈ ے

نِْ   فِِّ  توََ  یمصدر يَتَوَفِّٰ  توََفِّٰ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرتوََفَّ  (یْ ینِ یتوََفَّ )  توََفَّ

 

ا ی فوب

 

  کري

 

ی ا ٹھالينا یتو فوب

ا کر 

 

 کریْ و قايه ینون  ینِ یي

 

ا یضمير و ا حد متکلم ی ھے،م )تو ھے،م فوب

 

 (ي

  مصدر یلََم  اسِْ یمُسْلِمًا

 

  یمسلماني کيسے ا سم فاعل و ا حد مذکریمسلمان

 

ب
ل
ر مانبرڈ ا ر  یحا

ف
 یلِمِيَْ مُسْ جمعی

َ یحرف عطف یا و ر یوَ ( یْ ینِ یلحِْقْ ایوَ )وَّ الَحِْقْنِْ    یحِقُ حَقَ يلُْ اَ لْ  فعل ا مر و ا حد مذکر حاضریلحِْقْ  ا
ا مل کر حَاق  الِْ  مصدر 

 

ا  یتو س

 

ا مل کري

 

ا  ی س

 

 و قايه ینِ یڈ ےی ذلاي

 

ا مل و ا حد متکلم ی ھے،م )یضمير یْ ی نون

 

تو ھے،م س

لحِِيَْ (ڈ ےکر لحِِيَْ یبِ )باِلصّٰ َ ییحرف جار  ییکے سا تھبِ (الصّٰ لحِِيَْ ا سے ا سم  ح  لََ صَ یمجرو ر  یلصّٰ

ی ک لوگ ی و ا حد ی

 

ئ
َ فاعل جمع مذکر ی نيکو کار و ن ی   یحُ الِ لصَّ ا
 کو ا ٓب  کي طرف يه  الْغَيْبِ نُوْحِيْهِ اِلَيْي  ذٰلِكَ نْ ق اَنْۢبَآءِ

 

غيب کي خبرو ن ميں سے هيں هم ا ن



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        52       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 کرتے هيں ۔و حي 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد )ذٰلكَِ 

 

 یمجرو ر  یمضاف یانَ بَْآءِ یحرف جار  ی سے یمِنْ  یمِنْ انَ بَْآءِ الغَْيْبِ يه(ی ا سم ا س

ں ی و ا حد ی
 
ب

 

ی
 ق
جقئ

ب  حاصل هو یاَ بَ نَ خبريں ی 
ل
 ا  فائده ا و ر  يقين ي ا طن غا

 

ر
ئ 
 یمضاف ا ليه یالغَْيْبِ ی جس سے 

 غيب کي خبرو ن ميں سے (غيب کي )

َ  ی فعل مضار ع جمع متکلمنوُْحِْ (هِ ینوُْحِْ )نوُْحِيْهِ  ا  ی هم و حي کرتے هيں یآء  حَ يْ اِ  یمصدر حِْ وْ يُ  حٰ وْ ا

 

 ی و حي کري

ب  ی ا سے ی ضمير کا مرجعهِ 

 

ئ
 کو و حي کرتے هيں ی انَ بَْآءِ یضمير و ا حد مذکر غا

 

 (هے )هم ا ن

 ا ٓب  کي طرف (و ا حد مذکر حاضر ی ا ٓب  ) و ر  یضميرمجریكَ یحرف جار  ی کي طرف یالِٰ (كَ یالِٰ )الِيَْكَ 
وَ مَا كُنْتَ لَدَيْهِمْ اِذْ اَجْمَعُوْۤا 

 ۰۰۱۰۲اَمْرَهُمْ وَ هُمْ يَمْكُرُوْنَ

 

 

 يوسف(ا و ر  ا ٓب  ا ن

 

ر ا ڈ ر ا ن
ئ 
 اُنہوںکے ي ا س نهيں تھے ج ت  )

 تھے۔ کرر هےپر ا تفاض کيا ا و ر  و ه خفيه تدبير معاملےنے ا پنے 

ا فيهمَا یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَا كُنْتَ 

 

َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر حاضركُنْتَ ی نهيںییي  یمصدر  نُ وْ کُ يَ  انَ ك
ا ی ا ٓب  تھے )انً وْ کَ 

 

 یمضاف ا ليه یهِمْ ییمضاف ی ي ا سلدََیْ (هِمْ یلدََیْ )لدََيْهِمْ ا و ر  ا ٓب  نهيں تھے (ی هوي

ب  

 

ئ
 کے ي ا س (ضمير جمع مذکر غا

 

 کے )ا ن

 

 ی ا ن

اج ت  (یا سم ظرف)اذِْ  ب   یفعل ماضي جمع مذکراجَْمَعُوْۤ

 

ئ
َ  غا ا  اع  مَ جْ اِ  یمصدر عُ مِ جْ يُ  عَ مَ جْ ا

 

 یی ا جماع کري

ا  )

 

  ییمضاف ا ليههُمْ ییمضاف ی کاخی معاذله یفيصلهامَْرَ (هُمْ یامَْرَ )امَْرَهُمْ (نے ا تفاض کيا اُنہوںا تفاض کري

ب  ی ا پنے)

 

ئ
ب  ی و ه هُمْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ هُمْ پر ( معاملےا پنے ضمير جمع مذکر غا

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يَمْكُرُوْنَ ا و ر  و ه ()

 

ئ
 ر  کْ مَ  یمصدر رُ کُ مْ يَ رَ کَ مَ  ی فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا ی خفيه یمکر کري

 

 کري

 

 س

 

 ا  ی سا ر

ا )و ه خفيه تدبير 

 

 (کرر هے تھےتدبير کري

وَ مَاۤ اَكْثَرُ النَّاسِ وَ لَوْ حَرَصْتَ 

 ۰۰۱۰۳بِمُؤْمِنِيْنَ

 ر 
ه
ر  لوگ 

 

کر
 لانے و ا لے نهيں هيں ا گرچه گز ا و ر  ا 

 

ا يمان

 کريں ۔ ا ٓب  حرض

ا فيه ینهيں )ی مَا یحرف عطف یا و ر یوَ (مَا۔وَ  )مَاۤ وَ 

 

 ا و ر  نهيں (ي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        53       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

اسِ   ی مصدر یة  رَ ثْ کَ مضاف ی یاكَْثَرُ یاكَْثَرُ النَّ

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
ر  ی ا 

 

کر
 ي ا ڈ ه ی ا 

 

ک کا صيغه ی بهت ر
ی 

 

فل

 

لئ

 سے ا فعل ا 

 َ سا نون )یمضالنَّاسِ ا

 

ی
ر  لوگ (ف ا ليه ی لوگون کي ی ا 

 

کر
 ی ا 

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
ی هیلوَْ وَ لوگون کي ا 

 ا گرچه ()و صل

ا )ص  رْ حَ  یمصدر صُ رِ حْ يَ  صَ رَ حَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر حاضرحَرَصْتَ  

 

ا ی حرض کري

 

ا ٓب  ی اسا هش کري

ا کيد نفيبِ (مُؤْمِنِيَْ یبِ )بِمُؤْمِنِيَْ حرض کريں (

 

ر ا ئے ي
ئ 
 ا ئده 

 

مصدر  سے ا سم فاعل  ان  مَ يْ اِ  یمُؤْمِنِيَْ یی ر

 ر  مذکر )جمع
ه

 لانے و ا لے (و ا حدگز

 

 ین  مِ و ْ مُ یا يمان
 سے ا س)تبلیغ(پر کوئي ا جر  عَلَيْهِ نْ ق جْي مَا تَسْـَٔلُهُمْوَ 

 

 طلب نهيں کرتے ۔ ا و ر  ا ٓب  ا ن

ا فيه ینهيں )ی مَا یحرف عطف یا و ر یوَ  (مَا۔وَ )مَاوَ 

 

 ا و ر  نهيں (ي

ا  ی ال  و َ سُ  یمصدر لُ ئَ سْ يَ  لَ اَ سَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتسَْـ لَُ (هُمْ یتسَْـ لَُ )تسَْـ لَهُُمْ 

 

 ی سوا ل کري

ا ی ا ٓب  طلب کرتے یمانگنا

 

 سے )یهُمْ  ی طلب کري

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 سے طلب کرتے (ضمير جمع مذکر غا

 

 ا ٓب  ا ن

ب  ی ا س )مجریهِ یحرف جار ی پریعلَٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
 ا س پر (و ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ر ا ئے عموخمِنْ (اجَْر  یمِنْ )مِنْ اجَْر  
ئ 
 ا ئده 

 

 (کوئي ا جر)یمجرو ر  اجَْر  یی حرف جار  ی ر

 و ا لون کيلئے ا ي ک نصيحت هے ۔ ۰۰۱۰۴اِنْ هُوَ ا ذِكْرٌ لِّلْعٰلَمِيْنَؒ

 

 نهيں هے و ه مگر تماخ جهان

ب  )و ه (هُوَ ی  هے ا س ليے ترجمه )نهيں(الََِّ یصله ميںیانِْ 

 

ئ
 ییهےاٰن  قُرْ ضمير کا مرجعیی ضمير و ا حد مذکر غا

 کر ی )ی مصدر  هے ذِكْر   مگر ی سوا ئے (ا ستثنا) حرفی الََِّ 

 

 (ي ا ڈ  ڈ هاني ی ا ي ک نصيحت ڈ

 و ا لے )لعْٰلمَِيَْ اَ یحرف جار  ی کيلئے یلِ (لعْٰلمَِيَْ ا یلِ )للِّعْٰلمَِيَْ 

 

 و ا لون کيلئے ( ی مجرو ر  یتماخ جهان

 

 تماخ جهان

وَ كَاَيِّنْ مِّنْ اٰيَةٍ الْ مٰوٰتِ وَ ا وَ الْاَرْض 

 ۰۰۱۰۵مُعْرِضُوْنَيَمُرُّوْنَ عَلَيْهَا وَ هُمْ عَنْهَا 

ا نيان هيں و ه 

 

س

 

ی
 ين  ميں کتني هي 

 

ا و ر  ا ٓسمانون ا و ر  ر

 

 

 پر سے گزر تے هيں ا س حال ميں که و ه ا ن

 

ا ن

 کرنے و ا لے هوتے هيں ۔

 

 سے ا عرا ض

ر ا ٓني ا ذلا ميںكاَیَّ  یيه ا صل ميںكاَيَّنِْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ كاَيَنِّْ 
ق
 لکھا گيا هے یهے ی 

 

 نون

 

 یتنو ا کو بصور ب

  کلاخ ميں 

 

ا  هےيه هميشه ا ٓغار

 

 ميں ستعمل  هے یبهما ٓي

 

 عداا ڈ  پر ڈ لا ا و ر  خبري صور ب

 

ر ب

 

کر
ا  هے ۔ کتني هي  

 

 کري

 

ب
ل

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        54       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

نْ اٰيةَ  ا و ر کتني هي ()  نهيں یمِنْ یمِّ

 

کي و جه سے ترجمه  كاَيَنِّْ و ا حد ی مجرو ر  اٰيةَ  یحرف جار  ی ترجمه کي ضرو ر ب

ا نيان)

 

س

 

ی
مٰوٰتِ  فِِ ( مٰوٰتِ یفِِْ )السَّ َ ی ميںیحرف جار یفِِْ (السَّ مٰوٰتِ ا  یمجرو ر  ی ا ٓسمانون ی و ا حد یلسَّ

 َ َ یحرف عطف یا و ر  یوَ (الَْرَْضِ یوَ )وَ الَْرَْضِ ا ٓسمانون ميں ()آءِ مَ لسَّ ا  ين  )لَْرَْضِ  ا

 

 ين  (یر

 

 ا و ر  ر
وْنَ  ب   جمعیفعل مضار ع يَمُرُّ

 

ئ
ا )و ه گزر تےر  وْ رُ مُ یرّ  مَ  مصدر رُّ مُ يَ  رَّ مَ  مذکر غا

 

ا  یي ا س سےگزر ي

 

 (هيںی گزر ي

ب  ی ضمير کا مرجعهَایحرف جار  ی پر یعلَٰٰ (هَایعلَٰٰ )علَيَْهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
نْ اٰيةَ  ییمجرو ر  ی ضمير و ا حد مؤ  ی كاَيَّنِْ مِّ

 پر (هے )

 

ب  ی و ه )یهُمْ یکه ی حاليه یا س حال ميںوَ یوَ هُمْ ا ن

 

ئ
 (ا س حال ميں که و هضمير جمع مذکر غا

ب  یمجرو ر یضمير و ا حد هَاییحرف جار یسےعَنْ  یعَنْهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
نْ اٰيَة  ضمير کا مرجعیسیا مٔو  كاَيَّنِْ مِّ

 سے (هے)

 

 ا ن

  کرنے و ا لے (یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر )اض  رَ عْ اِ  یمُعْرِضُوْنَ 

 

 کرنے و ا لے ی نظر ا ندا ر

 

 ا عرا ض

وَ مَا يُؤْمِنُ اَكْثَرُهُمْ بِاللّٰهِ ا وَ هُمْ 

 ۰۰۱۰۶مُّشْرِكُوْنَ

 

 

ر  ا لله پر ا يمان

 

کر
 ميں سے ا 

 

نهيں لاتے مگر ا س حال ا و ر ا ن

 ميں که و ه شري ک بنانے و ا لے هيں ۔

ا فيه ی نهيں )مَایحرف عطف یا و ر یوَ (مَا۔وَ )وَمَا

 

 ا و ر  نهيں (یي

ب  يؤُْمِنُ  

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکرغا ا )ان  مَ يْ اِ  یمصدر نُ مِ يُو ْ  نَ مَ ا

 

 لاي

 

ا  (ی ا يمان

 

 لاي

 

 و ه ا يمان
ک کا صيغه یة  رَ ثْ کَ یمضاف یاكَْثَرُ (هُمْ یاكَْثَرُ )اكَْثَرُهُمْ 

ی 

 

فل

 

لئ

ر  ییسے ا فعل ا 

 

کر
 ي ا ڈ ه ی ا 

 

 بهت ر

 کے )یمضاف ا ليههُمْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 ميں  یضمير جمع مذکر غا

 

ر  ی ا ن

 

کر
 کے ا 

 

ر  (سے ا ن

 

کر
 ا 

 ِ َ یبِ )باِلّلٰ ِ ا َ یپر یلٰٰ عَ بمعنيییحرف جار  بِ (لّلٰ ِ ا  مگر ی سوا ئے (ا ستثنا) حرفیالََِّ ا لله پر ()یمجرو ر  یا للهلّلٰ

یو ههُمْ یکه ا س حال ميںیحاليهیوَ یوَ هُمْ  ب 

 

ئ
شْرِكُوْنَ (ا س حال ميں که و ه)یضمير جمع مذکر غا ی ك  ارَ شْ اِ  یمُّ

 یك  رِ شْ مُ  و ا حد ی(شرک کرنے و ا لے ی شري ک بنانے و ا لے)مصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر
اَفَاَمِنُوْۤا اَنْ تَاْتِيَهُمْ غَاشِيَةٌ مِّنْ 

عَذَابِ اللّٰهِ ْ يَ تَاْتِيَهُمُ السَّاعَةُ 

 کے ي ا س ا لله کے   کياتو

 

و ه بے اسف هوگئے هيں که ا ن

 

 

عذا ب  سے کوئي چھا جائے جانے و ا لي)ا ٓفت(ا ٓئے ي ا  قيازت



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        55       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 ۰۰۱۰۷هُمْ لَا يَشْعُرُوْنَبَغْتَةً وَّ 
 کے ي ا س ا ٓئے ا و ر  و ه 

 

ک ا ن

 

 هي نه ر کھتے هون آگاا چاي

ا َ )افََامَِنُوْۤ َ  (امَِنُوْایفَ یا ب  امَِنُوْای توی حرف عطف یفَ یا ستفهاميه ی کيا یا

 

ئ
َ  یفعل ماضي جمع مذکر غا  نَ مِ ا

َ  یمصدر نُ مَ اْ يَ  ا  ی ن  مْ ا

 

ا ی و ه بے اسف هو گئے)ی ا من ميں ا يٓ

 

 و ه بے اسف هو گئے هيں (  کياتوبے اسف هوي
ی هیمصدر يهانَْ 

ب
ا 

 

ْ که () ي َ )تاَتِْيَُْ َ (هُمْ یتاَتِْ ب  منصوب  یفعل مضار ع تاَتِْ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ  و ا حد مؤ ْ اْ يَ  تٰ ا  یتِ

 کے )یهُمْ و ه ا ٓئے یا ٓي ا  ی یان  يَ تْ  اِ مصدر 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کے ي ا س ا ٓئے (ضمير جمع مذکر غا

 

 و ه ا ن
 )شْ  غَ یغاَشِيَة  

 

ب

 

ئ
ب  ڈ ينے و ا لي (ی سے ا سم فاعل و ا حد مٔو

 

ئ
 ھا

 

 چھا جانے و ا لي ی ڈ

 ِ ِ  یعذََابِ ینْ مِ )مِّنْ عذََابِ الّلٰ  یمجرو ر  یمضاف ی عذا ب  یعذََابِ یحرف جار  ی سے ینْ مِ (الّلٰ

 َ ِ ا  یحرف عطف )ي ا  (اوَْ  ا لله کے عذا ب  سے (کے )یمضاف ا ليه یا لله لّلٰ

  ُ َ )تاَتْيَُِْ َ  (هُمْ یتاَتِْ ب  تاَتِْ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ ْ اْ يَ  تٰ ا ا  ی و ه ا ٓئے یان  يَ تْ  اِ  یمصدر تِ

 

 ی ا يٓ

 کےیضميرهُمْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کے ي ا س ا ٓئے () جمع مذکر غا

 

 و ه ا ن

اعَةُ    مجيد ميں السَّ

 

ر ا ٓن
ق
ا  هے ی 

 

هلاي
ک
 

 

 سا عت

 

ب
ق
 کا کوئي و 

 

 ي ا  ڈ ن

 

 ی ر ا ب

 

ب
ق
اعَةُ ی گھڑي ی و  کا لفظ جهان بھی   السَّ

(ا ستعما

 

ک ()بغَْتَةً هے ۔ل هوا هے ا س سے مرا ڈ  )قيازت

 

 ا ي ک ڈ خ ی ا چاي

ب  ی و ه )هُمْ یحرف عطف یا و ر ی وَ یوَّ هُمْ  

 

ئ
 ا و ر  و ه (یضمير جمع مذکر غا

ب  یفعل لََ يشَْعُرُوْنَ 

 

ئ
ا ی ر  وْ عُ شُ  یمصدر  رُ عُ شْ يَ  رَ عُ شَ  مضار ع منفي جمع مذکر غا

 

 ی حوا س سے معلوخ کري

 )هي نه ر کھتے هون آگاو ه ر کھنا) هيآگای شعور  ر کھنا

ا  هون ا ٓب  کهه ڈ يجئے يه رے ا  ر ا سته ١ؔ۫قُلْ هٰذِهٖ سَبِيْلِيْۤ اَدْعُوْۤا اِلَى اللّٰهِ

 

  هے ميں ا لله کي طرف ي لاي

 (ا ٓب  کهه ڈ يجئےیکهنا ) لًَ وْ قَ ی مصدر  لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  مذکر حاضر یفعل ا مر و ا حدقُلْ 
ر يب )هٰذِه   

ق
 

 

ب

 

ئ
ا ر ه و ا حد مٔو

 

 يه (ی ا سم ا س

 رے ا  ر ا سته (ا ليه یضمير و ا حد متکلم ی رے ا  ) ی مضافیْ ی مضاف یر ا سته یسَؽِيْلِ  (یْ یسَؽِيْلِ )سَؽِيْلِْٰۤ 

ا  ا )ة  وَ عْ دَ  مصدر ی اوْ عُ دْ ا يَ عَ دَ  ی فعل مضار ع و ا حد متکلمادَْعُوْۤ

 

 ڈ ينا ی پکار ي

 

ا  ی ڈ عوب

 

ا  هون (ی ي لاي

 

 ميں ي لاي

 

 

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        56       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

  ِ َ  یحرف جار  ی کي طرف یالِٰ (هِ یالِٰ )الَِ الّلٰ ِ ا  ١ا لله کي طرف ( ی مجرو ر  یا لله )لّلٰ
 پر ميں ا و ر    اَنَا وَ  اتّ بَعَنِي لٰى خ بَصِيْرَةٍ

 

 جس نے رے ي پيرو ي کي و ه بصيرب

ة   ة  یعلَٰٰ )علَٰٰ بصَِيَْ ة   یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (بصَِيَْ  کا ا ستعمال ڈ ل کي بينائي کے متعلق بصَِيَْ

 

یمجرو ر  یبصيرب

 پر(

 

ا  هے ی عقل سمجھ یڈ ليلی بينائي )بصيرب

 

 ميں(ضمير و ا حد متکلم )یانَاَهوي
 جس ( و هجس )ا و ر  یا سم موصول یمَنْ یحرف عطف یا و ر  یوَ یمَنِ وَ 
ب   یتبََّعَ اِ  (یْ ینِ یتبََّعَ اِ )تبََّعَنِْ ا 

 

ئ
ا ی ا س نے اع  بَ تِّ اِ  ی مصدر عُ بِ ؾَّ يَ  عَ بَ تَّ اِ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

یپيرو ي کري

 ا س نے رے ي پيرو ي کي (یضمير و ا حد متکلم ی رے ي )یْ و قايه ینون  ینِ پيرو ي کي ی

ا و ر  ا لله ي ا ک هے ا و ر  ميں شري ک بنانے و ا لون  ۰۰۱۰۸وَ سُبْحٰنَ اللّٰهِ وَ مَاۤ اَنَا مِنَ الْمُشْرِكِيْنَ

 ميں سے نهيں هون ۔

 ِ  کرنے کےیمضافییسُبْحٰنَ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ سُبْحٰنَ الّلٰ

 

ي ا ک مصدر  هے بمعني تسبیحیي ا کي بيان

َ هے ی مقدس هے ی ِ ا  ا و ر  ا لله ي ا ک هے (ا لله )مضاف ا ليهییلّلٰ

ا فيه ینهيں یمَایحرف عطف یا و ر ی وَ یوَ مَاۤ انَاَ

 

 نهيں (ا و ر  ميں یضمير و ا حد متکلم یميں )انَاَیي

َ  ی حرف جار  یسے یمِنْ یمِنَ المُْشْرِكِيَْ   یمصدر  سے ا سم فاعل اک  رَ شْ اِ یمجرو ر  یلمُْشْرِكِيَْ  ا

َ  جمع مذکریشرک کرنے و ا لے ی شري ک بنانے و ا لے ی و ا حد ی  سے ( ن ميںو ا لو بنانےک ي  شر)کُ رِ شْ مُ لْ  ا
وَ مَاۤ اَرْسَلْنَا نْ ق قَبْلِكَ ا رِجَالًا 

  مِّنْ لْقُرٰ ؕ  ي نُّوْحِيْۤ  

ا و ر  هم نے ا ٓب  سے پهلے نهيں بھيجے مگر بستيون کے ر هنے 

 کي طرف و حي کرتے تھے ۔

 

 و ا لون ميں سے مرڈ  هم ا ن

ا فيه ی نهيں )مَای حرف عطف یا و ر  یوَ یوَ مَاۤ 

 

 ا و ر  نهيں (ی ي

َ  یفعل ماضي جمع متکلمارَْسَلنَْا  هم نے بھيجے (یبھيجنا)ال  سَ رْ اِ  یمصدر لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا

 یضمير و ا حد مذکر یمضاف ا ليهكَ قبل یپهلے یمجرو ر ییقَبْلِ یحرف جار  یسے یمِنْ (كَ یقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلِكَ 

 یل  جُ رَ  و ا حد ی (مرڈ و ن  )رِجَالًَ مگر ی سوا ئے (ا ستثنا) حرفی الََِّ  ا ٓب  سے پهلے (حاضر ی ا ٓب  )



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        57       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

َ  فعل مضار ع جمع متکلم ی نوُّْحِْۤ   ا )آء  حَ يْ اِ  ی مصدر حِْ وْ يُ  حٰ وْ ا

 

 ( تے تھےو حي کرهم ی و حي کري
 ْ  )هِمْ حرف جار یکي طرف ییالِٰ (هِمْ یالِٰ )الِيَِْْ

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کي طرف (یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

ڈ ے ی ر هنے اهَْلِ  یحرف جار یسے یمِنْ (القُْرٰىیاهَْلِ ینْ مِ )مِّنْ اهَْلِ القُْرٰى 

 

ی

 

 
 یمجرو ر  یمضاف یي ا 

َ و ا لے ی  )بستيون کے ر هنے و ا لون ميں سے( ة  يَ رْ قَ  یمضاف ا ليه یبستيون ی و ا حد یلقُْرٰى ا
اَفَلَمْ يَسِيْرُوْا الْ الْاَرْض فَيَنْظُرُوْا كَيْفَ 

  ذِيْنَ مِن نْ ق لِهِي كَانَ عَاقِبَةُ

 

 

 ين  ميں نهيں چلے پھرے ی پس و ه ڈ يکھتے ا ن

 

تو کيا و ه ر

 

 

 سے پهلے تھے ۔لوگون کا ا نجاخ کيسا هوا  جو ا ن

وْا َ )افََلمَْ يسَِيُْ وْایفَ یا َ  (لمَْ يَسِيُْ  یحرف عطف یتو یفَ یهمزه ا ستفهاميه یکيا یا

وْا لمَْ  ب  يسَِيُْ

 

ئ
حڈ  بلم جمع مذکر غا

ح 

 يْ  سَ  یمصدر يُْ سِ يَ   ارَ سَ  یفعل مضار ع منفي 

 

ا ی و ه یچلنا پھري

 

ا  یسير کري

 تو کيا و ه نهيں چلے پھرے (نهيں چلے پھرے )

َ یحرف جار  یميں یفِِْ (الَْرَْضِ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ   ين  )لَْرَْضِ  ا

 

 ين  ميں  (یمجرو ر  یر

 

 ر
ب  ينَْظُرُوْاییحرف عطف یپس فَ (ينَْظُرُوْایفَ )فَؼَنْظُرُوْا

 

ئ
 یرُ ظُ نْ يَ  رَ ظَ نَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 کيسا (ميه )ا ستفهایكَيْفَ پس و ه ڈ يکھتے (ی ڈ يکھنا ی و ه ڈ يکھتے )ر  ظْ نَ  مصدر 

ب  كاَنَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 هوا (ی هوي
َ ۔عَاقِبَةُ )الذَِّيْنَ  عاَقِبَةُ  َ یعاقبت ی ا ٓخریا نجاخمضافییعاَقِبَةُ (لذَِّيْنَ  ا ا سم موصول مضاف ا ليهییلذَِّيْنَ  ا

 لوگون کا جویجمع مذکر

 

 لوگون کا ا نجاخ جو(ا ن

 

 )ا ن

 قبل ی پهلے یی مجرو ر  یمضافیقَبْلِ  یحرف جار  یسے یمِنْ (هِمْ یقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلهِِمْ 

 ) یا ليه یمضافهِمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 سے پهلے (ضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

 لوگون کيلئے ا خٓرا و ر   خَيْرٌ لِّلَّذِيْنَ اتَّقَوْاي وَ لَدَارُ الْاٰخِرَةِ

 

 کا گھر بهتر هے جنهون نے يقيناً ا ن

 

ب

 ا ختيار  کيا ۔تقويٰ 

ا کيد لَ یحرف عطف یا و ر  یوَ (الَْٰخِرَةِ ۔۔داَرُ لَ یوَ )الَْخِٰرَةِ وَ لدََارُ 

 

 یمضاف ی گھر ی داَرُ ی ضرو ر  ی يقيناًییلاخ ي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        58       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

َ یار  يَ دِ جمع   کا )لَْخِٰرَةِ  ا

 

 کا گھر (ی مضاف ا ليه ی ا خٓرب

 

 )بهتر هے(خَيْ  ا و ر  يقيناً ا ٓخرب

َ یلِ )للِّذَِّيْنَ   َ ی حرف جار  ی کيلئے یلِ (لذَِّيْنَ ا  لوگون سم موصول جمع مذکر ی و ه لوگ جو )یمجرو ر  یا لذَِّيْنَ ا

 

 ا ن

ب  ١تقََّوْااِ (ن نےکيلئے جنهو

 

ئ
ا ی تقوي ا ختياآء  قَ تِّ  اِ  یمصدر قِْ تَّ يَ  قٰ تَّ  اِ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ر ي

 

ا ی ی ڈ

 

ر  کري

ا )

 

 نے تقوي ا ختيار  کيا ( اُنہوںپرهيزگار ي ا ختيار  کري
 کاخ نهيں ليتے ؟تو کيا تم عقل سے  ۰۰۱۰۹اَفَلَا تَعْقِلُوْنَ

َ )افََلََ تعَْقِلوُْنَ  َ (  لََ تعَْقِلوُْنَ یفَ یا  یحرف عطف ی تو یفَ یهمزه ا ستفهاميه یکيا یا
سمجھنایعقل سے کاخ لينای تم یل  قْ عَ  یمصدر لُ قِ عْ يَ  لَ قَ عَ  جمع مذکر حاضرمنفي یفعل مضار ع لََ تعَْقِلوُْنَ 

 ليتے ؟(تو کيا تم عقل سے کاخ نهيں عقل سے کاخ نهيں ليتے )
حَتّٰۤى اِذَا اسْتَيْـَٔسَ الرُّسُلُ وَ 

ظَنُّوْۤا اَنَّهُمْ قَدْ كُذِبُوْا جَآءَهُمْ 

 فَنُجِّيَ مَنْ نَّشَآءُي  نَصْرُنَا

ک که ج ت  ر سول )

 

 قومون سےيهان ي

 

ر مان
ف
ا 

 

ا  ا ميد هوي

 

گئے  (ي

ر  قومون)اُنہوں ا و ر  
ک

 

ی
ز

 سے(

 

 کيا که بے شک ا ن

 

 نے گمان

 )عذا ب  کے آ نے کا(يقيناً

 

 کها گيا هے تو ا ن

 

)ر سولون( ھوٹب

 ڈ ي گئي جسے هم چاهتے تھے ۔

 

 کے ي ا س ہمار ي مدڈ  ا ٓگئي پھر نجاب

 ۤ  )ف ی حرحَتّٰ

 

 ب
ئ
ک که (غا

 

ا  هے بمعني شرطی ا سم ظرف اذِاَ  يهان ي

 

 کري

 

ب
ل
 مستقبل پر ڈ لا

 

 مان

 

()ر  ج ت 

ب  سْؾَيْـ سََ اِ 

 

ئ
ا )یس  ايْـ َ سْؾِ اِ مصدر  سْؾَيْـ سَُ يَ  سْؾَيْـ سََ اِ فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا ا ميد هوي

 

ا ا ميد هو ي

 

و ه ي

سُلُ (گيا  ی حرف عطف )ا و ر (وَ یل  وْ سُ رَ  ی ر سولون ی و ا حدالرُّ
ا وْۤ ب  ظَنُّ

 

ئ
ا )ی گمانّ  ظَ  مصدر  ینُّ ظُ يَ  نَّ ظَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا ی يالل کري

 

ا ی قياس کري

 

 کري

 

  ںنہواُ ن

 

نے گمان

ی ه ي ا لفعل یبے شک یانََّ (هُمْ یانََّ )انََّهُمْ کيا (

 

ش
ز
 سے )هُمْ یحرف 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 

بے شک ا ن

ا کيد کيلئے )يقيناً( حرف تحقيقییقَدْ سے (

 

 تحقيقی کلاخ ي

ب  كُذِبوُْا 

 

ئ
 کهنا)ب  ذْ کِ  یمصدر بُ ذِ کْ يَ  بَ ذَ کَ  یفعل ماضي مجهول جمع مذکر غا

 

 بولنای ھوٹب

 

 سے ی ھوٹب

 

ا ن

 کها گيا (

 

ب  یفعل ماضي و ا حد مذکر جَآءَ (هُمْ یجَآءَ )جَآءَهُمْ  ھوٹب

 

ئ
 ی ا يٓ ا  یء  جِْْٓ مَ  یمصدر ءُ جِْْٓ يَ  آءَ جَ  غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        59       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 کے )هُمْ ا ٓگئي ی 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کے ي ا س ا ٓگئي (یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن
 ینصَْرُ (ناَینصَْرُ )نصَْرُناَ 

 

 ہمار ي مدڈ ( جمع متکلم ی ہمار ي )یمضاف ا ليه یضميرناَیمضاف یمدڈ  ینصرب
  َ َ یفَ )فَنُجِّ َ حرف عطف یپھریجوا ب  شرطییفَ (نجُِّ ب  نجُِّ

 

ئ
ْ نَ يُ  جّٰ نَ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا  یجِّ

 ڈ ينا) یة  يَ جِ نْ تَ مصدر 

 

 ڈ ي گئي (نجاب

 

 جسے (ا سم موصول )یمَنْ نجاب
 هم چاهتے تھے (ی چاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر آءُ شَ يَ آءَ شَ  ی فعل مضار ع جمع متکلمنشََّآءُ 

ا  ۔ ۰۱۰۰ۺوَ لَا يُرَدُّ بَاْسُنَا عَنِ الْقَوْمِ الْمُجْرِمِيْنَ

 

ا لا نهيں جاي

 

 ا و ر  ہمار ا  عذا ب  مجرخ قوخ سے ي

ب  لََ يرَُدُّ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَلََ يرَُدُّ 

 

ئ
ا ی دّ  رَ  یمصدر دُّ رُ يَ دَّ رَ  یفعل مضار ع منفي مجهول و ا حد مذکر غا

 

ی ھير ي

ا لنای و ا پس بھيجنا)

 

ا  (ي

 

ا لا جاي

 

ی متکلمی ضمير  ی مضاف ا ليهناَیمضاف ی عذا ب  یباَسُْ (ناَیباَسُْ )باَسُْنَاو ه نهيں ي

َ یعَنْ )عَنِ القَْوْمِ المُْجْرِمِيَْ ہمار ا  عذا ب  (ہمار ا  ) َ یلقَْوْمِ  ا  ی حرف جار ی سے یعَنْ (لمُْجْرِمِيَْ ا
 َ َ قوخ ی لوگون یمجرو ر  یموصوف ییلقَْوْمِ  ا سے ا سم فاعل جمع مذکر ی جرخ  مصدر یام  رَ جْ اِ یصفت ی لمُْجْرِمِيَْ  ا

 مجرخ قوخ سے ()لمُْجْرِمُ ا ی و ا حد یکرنے و ا لے یمجرين 

 کے قصون ميں عقل و ا لون کيلئے  عِبْرَةٌ لِّاُولِي الْاَلْبَاي لَقَدْ كَانَ فِيْ قَصَصِهِمْ 

 

ي لاشبه يقيناً ا ن

 هے ۔

 

 عبرب

ا کيد ی ضرو ر  ی ي لاشبه یلَ (قَدْ یلَ )لقََدْ 

 

ا کيد کيلئے ی يقيناً ) حرف تحقيقییقَدْ یلاخ ي

 

 ي ڈ ي

 

ر
ر

 ي لاشبه يقيناً (

ب   یفعلكاَنَ  

 

ئ
َ  ماضي و ا حد مذکر غا ا )انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 و ه هے (ی هوي

 یقصہیمجرو ر یمضاف ی ا سم مصدر  یقَصَصِ سے ییحرف جار یفِِْ (هِمْ یقَصَصِ یفِِْ )قَصَصِهِمْ  فِِْ  

 کے قصون ميںیمضاف ا ليههِمْ 

 

 کے)ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 ( یضميرجمع مذکر غا

ة   ا ی ڈ و سرے کے حال سے ا پنا حال عبَِْ

 

ا  قياس ی ا سم هے ی نصيحت حاصل کري

 

 )کري

 

 یعِبَ  جمعی(عبرب
وُلِ   اوُلِْ یحرف جار ی کيلئے یلِ (الَْلَبَْابِ یاوُلِْ یلِ )الَْلَبَْابِ  لَِّ

 

ُ ییمجرو ر  ی مضاف ی و ا لے ی صاحبان  یاوْ ولُ ا
 ر فع ی

 

ب
ل
 ر  ا و ر  بّ  لَ یو ا حدینعقلویمضاف ا ليهیالَْلَبَْابِ بحا

ه
لاصه کو کہتے هيںیجو

 

 عقل و ا لون کيلئے ()ح



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ   (۳۱)فَ سُ وْ يُ        61       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

مَا كَانَ حَدِيْثًا يُّفْتَرٰى وَ لٰكِنْ تَصْدِيْقَ 

الَّذِيْ بَيْنَ يَدَيْهِ وَ تَفْصِيْلَ كُلِّ ء 

 ۰۱۰۰ۻوَّ هُدًى وَّ رَحْمَةً لِّقَوْمٍ يُّؤْمِنُوَْؒ 

 ا يسي()يه

 

ر ا ٓن
ق

 نهيں هے که گھڑ لي جائے ا و ر  

 

ي ا ب

 ر  ليکن ا س کي 
ه
تصديق هے جو ا س سے پهلے هے ا و ر  

 ا و ر  

 

 ب
ئ
 لوگون کيلئے هدا 

 

چيز کي تفصيل هے ا و ر  ا ن

 ر کھتے هيں ۔

 

 )جو (ا يمان

 

مت
ح
 ر 

ا فيه ی نهيں یمَا یمَا كاَنَ 

 

ب  كاَنَ یي

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا یانً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

نهيں يه هے )يه یهوي

 ()حَدِيْثًاهے (

 

ى ي ا ب ب  یفعل مضار ع يُّفْتََٰ

 

ئ
ی آء  تََِ فْ اِ  یمصدر یْ تََِ فْ يَ  یتََٰ فْ اِ  مجهول و ا حد مذکر غا

ا )

 

 ي ا ندھنایگھڑي

 

 ا و ر  ليکن (ی ليکن )ا ستدر ا کیحرف لكِٰنْ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ لكِٰنْ گھڑلي جائے (بهتان

َ ۔تصَْدِيْقَ )الذَِّیْ  تصَْدِيْقَ  ا ی تصديق یمضافییتصَْدِيْقَ (لذَِّیْ  ا

 

ا سم مضاف ا ليهییالذَِّیْ  سچا کري

 )ا س کي تصديق جو(ا س کي جویموصول و ا حد مذکر

 ی مضافییبيََْ  یبيََْ يدََيْهِ 

 

ی  هے ی ا ضافت کي و جه نِ يدََيْ مضاف ی ا صل ميںمضاف ا ليهییيدََیْ ڈ ر ميان

 گر گيا هے ی ڈ و نون هاتھسے تثنيه

 

ب  ی ا س کے ) یمضاف ا ليههِ ید  يَ  ی و ا حد ی کا نون

 

ئ
ا س یضمير و ا حد مذکر غا

 یا س کے سا منے ی ا س سے پهلے (کے ڈ و نون هاتھون کے 

 

 ڈ ر ميان

تشريح ی تفصيل ی ییمضافتفَْصِيْلَ  ی حرف عطف یا و ر یوَ (ء  شََْ یكلُِّ یتفَْصِيْلَ یوَ )ء  وَتفَْصِيْلَ كلُِّ شََْ 

 ر  ی مضاف ا ليه یكلُِّ کھولنای
ه
ء  مضاف ی  ر  چيز کي تفصيل هے (یمضاف ا ليه یچيز)شََْ

ه
 ا و ر  

 )یا سمیهُدًىیحرف عطف یا و ر یوَ یوَّ هُدًى

 

 ب
ئ
 (هدا 

 

 ب
ئ
 ا و ر  هدا 

 ) ا سمییرَحْمَةً  یا و ر ییحرف عطفوَ (رَحْمَةً ۔وَ )وَّ رَحْمَةً 

 

مت
ح
 (ر 

 

مت
ح
 ا و ر  ر 

 (لوگون کيلئےمجرو ر  یقوخ ی لوگ )یقَوْم  یحرف جار  ی کيلئے یلِ  (قَوْم  یلِ )لقَِّوْم  

ب  يؤُّْمِنُوْنَ 

 

ئ
ا ی ان  مَ يْ اِ  یمصدر نُ مِ و ْ يُ   نَ مَ اٰ  ی فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 لاي

 

 ر کھنا)یا يمان

 

 ر کھتے ا يمان

 

و ه ا يمان

 هيں (

--------------

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        60       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 

عْ سُوْ ۳۱ ۳۱:هَااتُ يَ اٰ  ة  رَةُ الرَّ  ۶: اتهَُاعَ وْ کُ رُ  دِ مَدَنيَِّ
 بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ

ا خ سے جو 

 

 ی بهت ر حم کرنے و ا لاا لله کے ي

 

 مهري ا ن

 

 ب
ئ
 هے ۔ نها

 ۔ ر ا   ا لف ۔ لاخ ۔ ميم الٓمّٓرض

 الٓمّٓر

 

طعا ب
زق
 ۔هيںیا لف ی لاخ ی ميم ی ر ا ی حرو ف 
 هيں ۔ تِلْكَ اٰيٰتُ الْكِتٰي 

 

 يه کتاب  کي ا يٓ ا ب

ا ر ه تلِكَْ 

 

 بعيد )یا سم ا س

 

ب

 

ئ
 يه (و ا حد مٔو

 ی و ا حد یاٰيتُٰ  (الكِْتٰبِ یاٰيتُٰ )اٰيتُٰ الكِْتٰبِ  

 

َ یةِ اٰيَ  ی مضاف ی ا يٓ ا ب یمضاف ا ليه ی کتاب  کي ) کتاب  کي لكِْتٰبِ  ا

 هوتي هے ۔

 

 ب
ئ
ک ا ي ک ا ٓ

 

ر ے ي

 

ئ
ر ه سے ڈ و سرے گول ڈ ا 

 

ئ
 (ا ي ک گول ڈ ا 

 

 ا يٓ ا ب
وَ الَّذِيْۤ اُنْزِلَ اِلَيْ نْ ق رَّبِّكَ الْحَقُّ وَ 

 ۰۰۱لٰكِنَّ اَكْثَرَ النَّاسِ لَا يُؤْمِنُوْنَ

 ل و ه ا و ر  

 

ا ر

 

ب  سے ي

 

ئ
جو ا ٓب  کي طرف ا ٓب  کے ر ب  کي جا

 نهيں لاتے  کيا گيا و ه حق هے ا و ر 

 

ر  لوگ ا يمان

 

کر
 ليکن ا 

َ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ الذَِّیۤ   ا و ر  و ه جو (ا سم موصول و ا حد مذکری و ه جو )یلذَِّیْ  ا

ب  یفعل ماضي مجهول و ا حد انُزِْلَ  

 

ئ
َ   مذکر غا ا )ال  زَ نْ اِ  یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ ا

 

 ل کري

 

ا ر

 

 ل کيا گيا (ی ي

 

ا ر

 

 ي

 ا ٓب  کي طرف( حاضر ی ا ٓب  )یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکركَ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (كَ یالِٰ )الِيَْكَ 
بِّكَ  بِّ یمِنْ )مِنْ رَّ ب  الِٰ بمعني یحرف جار  مِنْ (كَ یرَّ

 

ئ
 ییمجرو ر  یمضاف ی ر ب  یپرو ر ڈ گار  بِّ رَ سےیکي جا

ب  کر حاضری ا ٓب  کےیضمير و ا حد مذیمضاف ا ليهكَ 

 

ئ
 حق ی سچ ()ا سم معرفهیالحَْقُّ سے()ا ٓب  کے ر ب  کي جا

ی ه ي ا لفعل ی ليکن )لكِٰنَّ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ لكِٰنَّ 

 

ش
ز
 ا و ر  ليکن (ی حرف 

اسِ  َ  (النَّاسِ یاكَْثَرَ )اكَْثَرَ النَّ  یكْثَرَ ا

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
ر  ی ا 

 

کر
َ یمضاف ی ا   یلوگون کي )لوگونیمضاف ا ليه لنَّاسِ ا

ر  لوگ ( 

 

کر
 ی ا 

 

 ب
ئ
ر 

 

کر
ب  لََ يؤُْمِنُوْنَ کي ا 

 

ئ
 ان  مَ يْ اِ  یمصدر نُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر غا

 

 ی ا يمان



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        62       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا )

 

 نهيں لاتے (لاي

 

 و ه ا يمان

اَللّٰهُ الَّذِيْ رَفَعَ مٰوٰتِ وَ ا بِغَيْرِ عَمَدٍ 

سَخَّرَ  تَرَوْنَهَا ثُمَّ اسْتَوٰى عَلَى الْعَرْشِ وَ

 الشَّمْسَ وَ الْقَمَي 

ا لله و ه هے جس نے ا ٓسمانون کو ستونون کے بغير بلند کيا 

 پر 

 

 کو ڈ يکھتے هو پھر و ه عرس

 

هوا  ا و ر  ا س نے قائم تم ا ن

 ا و ر  چاند کو کاخ 

 

 ي ا ۔ڈ  لگا ميںسور ح

 ُ  کا الَّلٰ

 

 ا تيی خالق کائناب

 

ا خ ) ڈ

 

 و ه جس (ی ا سم موصول و ا حد مذکر )الذَِّیْ  ا لله (ي
ب  یرَفَعَ 

 

ئ
ا  )ع  فْ رَ  یمصدر عُ فَ رْ يَ  عَ فَ رَ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ا س نے بلند کيا (ی بلند کري
مٰوٰتِ  َ  ی ا ٓسمانون کو ی و ا حد یالسَّ  بِ (عَمَد  یغيَِْ یبِ )بغَِيِْ عَمَد  یآءِ مَ لسَّ ا

 

یحرف جار  ی ترجمه کي ضرو ر ب

 )ستونون کے بغير (ِِ  ادمَ عِ  ستونون کے ی و ا حد ی یمضاف ا ليه یعَمَد   یمجرو ر  یمضاف یبغير ی علاو ه یغيَِْ نهيں ی
 یڈ يکھنای تم ڈ يکھتے هو ی ة  يَ و ْ رُ  یمصدر یيرَٰ  یرَاٰ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرترََوْنَ (هَایترََوْنَ )ترََوْنهََا

ب  ی ا س ییهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ ضمير کا مرجعضمير و ا حد مؤ مٰوٰتِ ا  کو ڈ يکھتے هو (ی هے )لسَّ

 

 تم ا ن

ب  سْتَوٰىاِ (پھر حرف عطف)یثمَُّ 

 

ئ
 یقائمآء  وَ تِ سْ اِ یمصدر یْ وِ تَ سْ يَ  یوٰ تَ سْ اِ یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ر  
ف
ا ی جلوه ا 

 

ر ا ر  پکڑي
ق
ا ی

 

ا یسيدھا بيٹھنا)هوي

 

ا ی قصد کري

 

  هوي

 

 هوا (قائم و ه و ر
َ  یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (العَْرْشِ یعَلٰٰ )علََٰ العَْرْشِ   مجرو ر  یلعَْرْشِ ا

 

 یتخت )عرس

 

 پر( عرس

رَ  رَ یا و ر  ییحرف عطف وَ  یوَ سَخَّ ب  سَخَّ

 

ئ
 مسخریيْ  خِ سْ تَ  یمصدر رُ خِّ سَ يُ رَ خَّ سَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا ی کسي کو 

 

ا ) کاخکري

 

 ا س نے کاخ ميں لگاڈ ي ا (ميں لگاي
 َ مْسَ ا  (لشَّ

 

َ  ی حرف عطف )ا و ر  (وَ )سور ح  )چاند (لقَْمَرَ  ا
 ر  ا ي کیا ي ک  يَّجْرِيْ لِاَجَلٍ مُّسَمًّي  كُلٌّ

ه
 کيلئے چل ر ها هے ۔مقرر  

 

ب
ق
 و 

 ر  ا ي ک)كلُّ  
ه

ب  یيَّجْرِیْ (

 

ئ
 (چل ر ها هےه و یچلنا)ان  يَ رْ جِ یمصدر یْ رِ جْ يَ  یرٰ جَ  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

سَمًّ  لَِجََل    ی ميعاموصوفییی مجرو ر اجََل  یحرف جار  یکيلئے یلِ (سَمًّ مُ یاجََل  یلِ )مُّ

 

 ی مدب

 

ب
ق
 ڈ یو 

سَمًّ   کيلئے(معينمقرر  یییمصدر  سے ا سم مفعول و ا حد مذکرة  يَ مِ سْ تَ صفتییمُّ

 

ب
ق
 )ا ي ک مقرر  و 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        63       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

يُدَبِّرُ الْاَمْرَ يُفَصِّلُ الْاٰيٰتِ لَعَلَّكُمْ 

 ۰۰۲بِلِقَآءِ رَبِّكُمْ تُوْقِنُوْنَ

ا نيان تفصيل سے 

 

س

 

ی
ا  هے و ه )ا پنی( 

 

و ه کاخ کي تدبير کري

 کا يقين کرلو ۔

 

ا که تم ا پنے ر ب  کي ذلاقاب

 

ا  هے ي

 

 کري

 

 بيان

ب  یيدَُبرُِّ 

 

ئ
ا  )يْ  بِ دْ تَ  یمصدر رُ بِّ دَ يُ  رَ بَّ دَ  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا  هے (یتدبير کري

 

 و ه تدبير کري

لُ الَْيٰتِٰ (کاخ یمعاذله یفيصله)الَْمَْرَ  لُ )يفَُصِّ لُ (الَْيٰتِٰ یيفَُصِّ ب  يُفَصِّ

 

ئ
 ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا یتفصيل ل  يْ صِ فْ تَ  یمصدر لُ صِّ فَ يُ  لَ صَّ فَ 

 

 کري

 

ا یو ه تفصيل سے بيان

 

ا ینماي ا ن کري

 

 کري

 

  ی و ا ضح بيان

 

سے بيان

ا  هے ی

 

َ کري ا نيان یو ا حد یلَْيٰتِٰ  ا

 

س

 

ی
 ی

 

ا  هے ()ةِ اٰيَ  یا يٓ ا ب

 

 کري

 

ا نيان تفصيل سے بيان

 

س

 

ی
 و ه )ا پنی (

ا که یلعََلَّ (كُمْ یلعََلَّ )لعََلكَُّمْ  

 

ی ه ي ا لفعل یي

 

ش
ز
ا که تم (كُمْ یحرف 

 

 یضمير جمع مذکر حاضر ی تم )ي
ا )یمجرو ر  لقَِآءِ ی حرف جار  یکا یبِ  (لقَِآءِ یبِ )بلِقَِآءِ  

 

 کري

 

 کا (یمصدر  یذلاقاب

 

 ذلاقاب
 ا پنے ر ب  کي ( یضمير جمع مذکر حاضر ی ا پنے )یمضاف ا ليهكُمْ یمضاف یر ب  ی رَبِّ (كُمْ ی رَبِّ )رَبكُِّمْ  

َ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرتوُْقِنُوْنَ   ا )ان  قَ يْ اِ  یمصدر نُ قِ وْ يُ  نَ قَ يْ ا

 

 تم يقين کرلو (ی يقين کري
فِيْهَا رَوَاسِيَ وَ  وَ جَعَلَ وَ هُوَ الَّذِيْ مَدَّ الْاَرْضَ

 اَنْهٰرًاي

 لاي ا  ا و ر  ا س ميں 
ی
 ھ
پ

 ين  کو 

 

ا و ر  و هي هے جس نے ر

 و ن ا و ر  نهرو ن کو بناي ا ۔ 

 

 پهار

ب  ی و هي ی و ه )ا و ر  و هي (هُوَ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَهُوَ 

 

ئ
 ی ضمير و ا حد مذکر غا

ب  مَدَّ  (الَْرَْضَ یمَدَّ )مَدَّ الَْرَْضَ جس نے(ا سم موصول و ا حد مذکر )یالذَِّیْ  

 

ئ
 یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 لاي ا یدّ  مَ  یمصدر دُّ مُ يَ  دَّ مَ 
ی
 ھ
پ

ا یا س نے 

 

ی لاي
 ھ
پ

ا ی

 

َ یبچھاي  ين  )لَْرَْضَ ا

 

 لاي ا (ا س نےیر
ی
 ھ
پ

 ين  کو 

 

 ر

ب  جَعَلَ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ جَعَلَ  

 

ئ
ا ی ا س ل  عْ جَ  یمصدر عَلُ جَعَلَ يجَْ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

یبناي

 مجرو ر ییهَای حرف جار  یميں یفِِْ (هَایفِِْ )فِيْهَانے بناي ا )ا و ر  ا س نے بناي ا (

 

ب

 

ئ
ب  ضمير و ا حد مؤ

 

ئ
 یسی ا  غا

َ ضمير کا مرجع  و ن ی و ا حدرَوَاسَِ ینْهٰرًاا وَ  رَوَاسَِ  ا س ميں (هے ) لَْرَْضَ ا

 

 یة  يَ اسِ رَ  ی پهار
َ ی حرف عطف یا و ر یوَ   و ن ا و ر  نهرو ن کو ()ر  هْ نَ یڈ ر ي ا ی نهرو ن یو ا حدینْهٰرًا ا

 

 پهار
ن سے ڈ و  قسمیں ا س ميں تماخ پھلوا و ر ا س نے وَ نْ ق كُلِّ الثَّمَرٰتِ جَعَلَ فِيْهَا زَوْجَيْنِ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        64       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

يَ اثْنَيْنِ ا  هے ۔بنائيں   شِي الّ يْلَ الن 

 

 ی
ب

 

ي
 ھا

 

 کو ڈ

 

 سے ڈ ن

 

 و ه ر ا ب

مَرٰتِ   تماخ یمضافیمجرو ر  ییكلُِّ یحرف جار  یسے یمِنْ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَمِنْ كلُِّ الثَّ

 َ مَرٰتِ ا َ  ی و ا حدیپھلونمضاف ا ليهییلثَّ  ا و ر  تماخ پھلون سے () ة  رَ مَ ث

ب  جَعَلَ 

 

ئ
ا )ل  عْ جَ  ی مصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ا س نے بنائے(ی بناي

 مجرو ر ییهَایميں یی حرف جار فِِْ (هَایفِِْ )فِيْهَا

 

ب

 

ئ
ب  ضمير و ا حد مٔو

 

ئ
َ ی ا س یضمير کا مرجع غا ا س هے )  لَْرَْضَ ا

 ی قسمیںڈ و  یکا تثنيه یج  وْ زَ  موصوف ییزَوْجَيِْ  (اثنَْيِْ یزَوْجَيِْ )زَوْجَيِْ اثنَْيِْ ميں (

 (ڈ و  قسمیںڈ و  )ڈ و  ییصفت ثنَْيِْ اِ  
ب  يغُْشِْ  

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ا آء  شَ غْ اِ  یمصدر شِْ غْ يُ  شٰ غْ ا

 

ک لينایچھاجاي

 

 ھاي

 

ا ) ییڈ

 

 ی
ب

 

ي
 ھا

 

 و هڈ

ا  هے ( 

 

 ی
ب

 

ي
 ھا

 

 سے ()اليَّْلَ ڈ

 

هَارَ ر ا ب  کو()النَّ

 

 ڈ ن
ا نيان هيں جو  ۰۰۳اِنَّ فِيْ ذٰلِكَ لَاٰيٰتٍ لِّقَوْمٍ يَّتَفَكَّرُوْن 

 

س

 

ی
 لوگون کيلئے يقيناً 

 

بے شک ا س ميں ا ن

 غور  و  فکر کرتے هيں ۔

ی ه ي ا لفعل)انَِّ 

 

ش
ز
 بے شک (یحرف 

ا ر ه و ا حد مذکر یمجرو ر  یا سمذٰلكَِ یحرف جار  یميں یفِِْ  (ذٰلكَِ یفِِْ )ذٰلكَِ  فِِْ 

 

 ا س ميں (بعيد یيهیا س ) ا س
ا کيد یضرو ر  ی يقيناًیلَ (اٰيتٰ  یلَ )لََيٰتٰ   

 

ا نيان ی و ا حد یاٰيتٰ  ی لاخ ي

 

س

 

ی
 ی 

 

ا نيان هيں ()ة  اٰيَ  یا يٓ ا ب

 

س

 

ی
 يقيناً 

رُوْنَ لوگون کيلئے (یمجرو ر  یقوخ یلوگون )قَوْم  یحرف جار  ی کيلئے یلِ (قَوْم  یلِ )لقَِّوْم   فعل مضار ع یيَّتَفَكَّ

ب  

 

ئ
رُ  جمع مذکر غا رَ يتََفَکَّ ا  )ر  کُّ فَ تَ  یمصدر تفََکَّ

 

 و ه غور  و  فکر کرتے هيں (یغور و فکر کري

وَ الْ الْاَرْض قِطَعٌ مُّتَجٰوِرٰتٌ وَّ جَنّٰتٌ 

مِّنْ اَعْنَابٍ وَّ زَرْعٌ وَّ نَخِيْلٌ صِنْوَانٌ وَّ 

  صِنْوَانَ صِنْوَانُ وَّاحِدٍض غَيْرُ صِنْوَانٍ

 ين  ميں ا ي ک ڈ و سرے سے ملے هو

 

ئے کڑےے هيں ا و ر  ر

 

 

ا اسن و ا لےکھجور   ا و ر  ا نگور و ن کے ي ا غاب

 

ا و ر  کھيتي ا و ر س

 

 

ا ح

 

ا اسن کے)ا ي ک س

 

 هيں ا و ر )بعض(بغير س

 

ت

 

کے ڈ ر ج

ا  هے ۔ و ا لے(

 

 کو ا ي ک ي ا ني سے سيرا ب  کيا جاي

 

 هيں ا ن



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        65       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ یحرف جار  یميں یفِِْ یحرف عطف یا و ر یوَ (الَْرَْضِ یفِِْ یوَ )الَْرَْضِ  وَ فِِ   ين  )لَْرَْضِ ا

 

 ين  یمجرو ر یر

 

ا و ر  ر

تَجٰوِرٰت  ميں (  یمصدر  سےر  اوُ جَ تَ صفت ییتَجٰوِرٰت  مُ یة  عَ طْ قِ ی موصوف ی کڑےے ی و ا حد یقِطَع  یقِطَع  مُّ

 و ا حد ی

 

ب

 

ئ
 ا ي ک ڈ و سرے سے ملے هوئے ی ا ي ک ڈ و سرے سے ملے هوئے )ة  رَ اوَ جَ مُ ا سم فاعل جمع مٔو

ت  وَّ کڑےے ( ت   یحرف عطف یا و ر یوَ یجَنّٰ  ی و ا حد یجَنّٰ

 

 (ا و ر  )ة  نَّ جَ یي ا غاب

 

 ي ا غاب

 (ا نگور و ن سے)ب  نَ عِ و ا حد ییمجرو ر  ی ا نگور و نیاعَْنَاب   یحرف جار  یسے یمِنْ (اعَْنَاب  ینْ مِ )مِّنْ اعَْنَاب  

ا ی کھيتي )زَرْع   ی حرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ زَرْع  

 

 ا و ر  کھيتي (یمصدر  هے ی کھيتي کري
 موصوفیینخَِيْل  یحرف عطف یا و ر یوَ (صِنْوَان  ۔نخَِيْل  ۔وَ )صِنْوَان   نخَِيْل  وَّ 

 

ت

 

و ر  کے ڈ ر ج
 ھ
ج
ک

 ی

 ڈ ا ر )صِنْوَان  

 

ا ح

 

ا اسن و ا لےیس

 

ا خیںیس

 

 یصفتیا ي ک جڑ سے کئی س

 

ت

 

ا اسن و ا لے کھجور  کے ڈ و ج

 

 (س

 ی یمضاف ی بغير یعلاو ه ینهغيَُْ ییا و ر یحرف عطف وَ (صِنْوَان  ۔غيَُْ ۔وَ )غيَُْ صِنْوَان  وَّ 

ا اسن کےف ا ليه ییمضاصِنْوَان  

 

ا اسن کے)س

 

 (ا و ر  بغير س
ب  یفعل مضار ع يُّسْقٰ 

 

ئ
ا )ة  ايَ قَ سِ  یمصدر  قِْ سْ يَ  سَقٰ  مجهول و ا حد مذکر غا

 

ا ی سيرا ب  کري

 

سيرا ب  یي ا ني ي لاي

ا  هے (

 

احِد  کيا جاي  ي ا ني ییمجرو ر یموصوف یمَآء  یحرف جار  یسے یبِ (احِد  وَ یمَآء  یبِ )بِمَآء  وَّ

 ا ي ک ي ا ني سے ()یصفت یا ي ک وَاحِد   

 ميں سے بعض کو بعض پر  لٰى خ ْضٍ فِ الْ صِنْوَانْيوَ صِنْوَانِ صِنْوَانّ

 

ن کے( پھلو)ا و ر  هم ا ن

 ا ئقے 

 

ر تري ڈ ے ه هيں ۔ڈ
ئ 
 ميں 

لُ یحرف عطف )ا و ر  (وَ   ڈ ينایل  يْ ضِ فْ تَ  یمصدر لُ ضِّ فَ يُ  لَ ضَّ فَ  یفعل مضار ع جمع متکلمنفَُضِّ

 

ی لت

 

فل
 ی

ر تري 
ئ 

ر تري ڈ ے ه هيں (ڈ ينا)
ئ 
یضمير و ا حد یمضاف ا ليههَایمضاف یبعض یبعَْضَ (هَایبعَْضَ )بعَْضَهَاهم 

ب  ی ا س کے ی ضمير کا مرجع "ا و پر 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ے گئے مؤ

 

ئ
 
ئ
 کے بعض کو (و غيره ) ة  رَ جَ شَ ا و ر    ت  نّٰ جَ ڈ 

 

 ا ن

 بعض پر (یمجرو ر  یبعض )بعَْض  یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (بعَْض  یعَلٰٰ )علَٰٰ بعَْض  
 ا ئقہیاسر ا کی پھلا سمیمجرو ر یالَْكُلُِ یحرف جار  یميں یفِِْ (الَْكُلُِ یفِِْ )الَْكُلُِ  فِِ  

 

 ا ئقہ )یڈ

 

 ميں (ڈ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        66       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا نيان هيں جو  ۰۰۴اِنَّ فِيْ ذٰلِكَ لَاٰيٰتٍ لِّقَوْمٍ يَّعْقِلُوْنَ

 

س

 

ی
 لوگون کيلئے يقيناً 

 

بے شک ا س ميں ا ن

 عقل سے کاخ ليتے هيں ۔

ی ه ي ا لفعل )بے شک (یانَِّ 

 

ش
ز
 حرف 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد یيهیا س ) ی مجرو ر  یا سمذٰلكَِ یحرف جار  یميںیفِِْ (ذٰلكَِ یفِِْ )ذٰلكَِ  فِِْ  

 

 ا س ميں(ا س

ا کيد یضرو ر  ی يقيناً یلَ (اٰيتٰ  یلَ )لََيٰتٰ   

 

ا نيان یو ا حداٰيتٰ  یلاخ ي

 

س

 

ی
 ی 

 

ا نيان هيں ()ة  اٰيَ  یا ٓي ا ب

 

س

 

ی
 يقيناً 

یفعل مضار ع جمع يَّعْقِلوُْنَ (یمجرو ر  یقوخ ی لوگ )لوگون کيلئےقَوْم  ییحرف جار  ی کيلئےلِ (قَوْم  یلِ )لقَِّوْم   

ب  مذکر 

 

ئ
 و ه عقل سے کاخ ليتے هيں (یعقل سے کاخ لينا)ل  قْ عَ  یمصدر  لُ قِ عْ يَ  لَ قَ عَ  غا

وَ اِنْ صِنْوَانٓ صِنْوَانٔ قَوْلُهُمْ صِنْوَانٕ 

 ١ؕ۬كُنَّا صِنْوَانٖ صِنْوَانٗ لَفِيْ صِنْوَان٘ صِنْوَانٙ

 کا)يه(کهنا

 

عجيب هے کيا ج ت  ا و ر  ا گر ا ٓب  تعجب کريں تو ا ن

هم و ا قعي ا ي ک نئي پيدا ئش کيا يقيناً (تو)هم مٹي هو جائيں گے

 ميں هون گے ؟

 مهیا گریشرانِْ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ انِْ 

 

 (ا گر)ا و ر  طيه جار
ا )ب  جَ عَ  یمصدر  بُ جَ عْ يَ  بَ جِ عَ  ییفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتعَْجَبْ  

 

 (ا ٓب  تعجب کريںیتعجب کري

 هے( تو عجيبیمصدر  هے ی عجيب )عَجَب  حرف عطف یتو یجوا ب  شرطییفَ (عَجَب  یفَ )فَعَجَب  
 یقول یمصدر یکهنایمضاف ییقَوْلُ (هُمْ یقَوْلُ )قَوْلهُُمْ  

 

ییمضاف ا ليه یهُمْ ي ا ب ب 

 

ئ
 ضمير جمع مذکرغا

 

 ا ن

 کاکا

 

 یج ت  )کيا ج ت  (مستقبل بمعني شرطی ا سم ظرف ی اذِاَی همزه ا ستفهاميه یکيا یءَ یءَاذِاَ()يه(کهنا)ا ن

َ  یفعل ماضي جمع متکلمكُنَّا ا یی انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 هم هو جائيں گے (کي و جه سے ترجمه ) اذَ اِ  هوي

ی ه ي ا لفعل ی يقيناً یانَِّ یهمزه ا ستفهاميه ی کيا یءَ  (انَ یانَِّ یءَ )ءَانَِّامٹي ()ترُٰباً

 

ش
ز
یضمير جمع متکلم ی هم انَ یحرف 

ا کيد ی و ا قعي یلَ (جَدِيدْ  یخَلقْ  یفِِْ یلَ )خَلقْ  جَدِيْد   لفَِْ کيا يقيناً هم ()

 

 حرف جار  یميں یی فِِْ یلاخ ي

 و ا قعي نئي پيدا ئش ميں (ی سے بمعني مفعول ینئي )دّ  جَ  ی یصفتجَدِيدْ  یمجرو ر  یموصوف یپيدا ئش ی خَلقْ  
 يهي و ه لوگ هيں جنهون نے ا پنے ر ب  کاا نکار  کيا ۔ اُولٰٓىِٕكَ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا بِرَبِّهِي 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        67       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

كَ  ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع مذکر بعيد)اوُل

 

 و ه لوگ جنهون نے (ا سم موصول جمع مذکر )یالذَِّيْنَ (يهي هيںی ا سم ا س
ب  كَفَرُوْا 

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا ی ا نکار کري

 

 نے ا نکار  کيا ( اُنہوںی کفر کري

 یضمير جمع مذکر یمضاف ا ليههِمْ یمجرو ر  یمضاف ی ر ب  ی رَبِّ یحرف جار  ی کا یبِ ( هِمْ یرَبِّ یبِ  )برَِبهِِّمْ  

ب  ی ا پنے )

 

ئ
 ا پنے ر ب  کا (غا

 کي گرڈ نون ميں طوض هون گے ۔ا و ر   صِنْوَانٚ فِيْۤ صِنْوَانٛي وَ اُولٰٓىِٕكَ 

 

 يهي هيں که ا ن

كَ  ْٓى ِ ٰ كَ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ اوُل ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد یيهي هيں)یاوُل

 

 ا و ر  يهي هيں (ا سم ا س

ے جائيں ۔ی جس سے لّ  غُ  ی طوض ی هتھکڑي ا ن ی و ا حد یالَْغَلْلُٰ  

 

ئ
 
ئ
ا  ي ا ندھ ڈ 

 

ص
ع
 قيد کيا جائے ا و ر  ا 

ی ق  نُ عُ یگرڈ نون یو ا حدیمجرو ر  یمضافیاعَْنَاقِ یحرف جار  یميں یفِِْ (هِمْ یاعَْنَاقِ یفِِْ )اعَْنَاقِهِمْ  فِِْۤ 
 ی

 

 کي )مضاف ا ليهیهِمْ گرڈ ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کي گرڈ نون ميں ( یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن
 و ا لے هيں۔  اُولٰٓىِٕكَ اَصْحٰبُ النَّاي  وَ

 

 ح

 

 ا و ر  يهي ڈ و ر

كَ وَ  ْٓى ِ ٰ كَ ۔وَ )اوُل ْٓى ِ ٰ كَ یحرف عطف یا و ر یوَ (اوُل ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد ی يهي هيں )اوُل

 

 ا و ر  يهي هيں (یا سم ا س

ارِ    یب  احِ صَ  یمضاف ی سا تھي یر فيق یمالک ی و ا لے یر هنے و ا لے یو ا حد یاصَْحٰبُ  یاصَْحٰبُ النَّ
 َ  )لنَّارِ ا

 

 ح

 

 یمضاف ا ليه یا ٓگ ی ڈ و ر

 

 ح

 

 و ا لے (ڈ و ر
 و ه ا س ميں هميشه ر هنے و ا لے هيں ۔ ۰۰۵هُمْ فِيْهَا خٰلِدُوْنَ

ب  )هُمْ 

 

ئ
 و ه (یضمير جمع مذکر غا

ب  ی ا س ی ضميرهَایحرف جار  یميں یفِِْ  (هَایفِِْ )فِيْهَا 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ کا مرجع  یمجرو ر  یضمير و ا حد مؤ ارِ ا ا س یهے ) لنَّ

 ید  الِ خَ  ی هميشه ر هنے و ا لے یو ا حد ی یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکرد  وْ لُ خُ  یخٰلدُِوْنَ ميں (
وَ صِنْوَانٜ بِالسَّيِّئَةِ قَبْلَ 

 نْ ق صِنْوَانٞ صِنْوَانٝ وَ قَدْ خَلَتْ

 صِنْوَانٟي 

ر ا ئي کو جلدي طلب 
ئ 
يلائي سے پهلے 

 

پ

ا و ر  و ه ا ٓب  سے 

 سے پهلے عبرتناک زاا ئيں کرتے هيں حالانکه 

 

گزر   ا ن

 چکي هيں ۔



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        68       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  يَسْتَعْجِلوُْنَ  یحرف عطف یا و ر یوَ (كَ یيسَْتَعْجِلوُْنَ یوَ )يسَْتَعْجِلوُْنكََ وَ 

 

ئ
 یفعل مضار ع جمع مذکر غا

ا ی و ه جلدي طلب کرتے هيں ال  جَ عْ تِ سْ اِ  یمصدر لُ جِ عْ تَ سْ يَ  لَ جَ عْ تَ سْ اِ 

 

ی جلدي چاهنا ی جلدي طلب کري

 هيں ( ا و ر  و ه ا ٓب  سے جلدي طلب کرتےی ا ٓب  سے ) یضمير و ا حد مذکر حاضركَ ی
ئَةِ  ؼِّ َ یبِ )باِلسَّ ئَةِ ا ؼِّ َ یحرف جار  یکو یبِ (لسَّ ئَةِ ا ؼِّ ر ا ئي )لسَّ

ئ 
ر ا ئي کو (یمجرو ر  ی

ئ 
 

َ یمضاف یپهلے یقَبْلَ یقَبْلَ الحَْسَنَةِ   يلائي ی کی ) یمضافلحَْسَنَةِ  ا
 

پ

يلائي سے پهلے (ا ليه یا چھائي ی 
 

 پ
 حالانکه يقيناً (تحقيق کلاخ ی يقيناً) حرفیقَدْ  یحاليهیحالانکه یوَ  یوَ قَدْ 
ب  خَلتَْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 (ء  لََ خَ  یوّ  لُ خُ  ر مصدیوْ لُ خْ  يَ لََ خَ  ی فعل ماضي و ا حد مٔو

 

ب
ق
ا )و 

 

ا  ی تنها هوي

 

ا ی خالي هوي

 

 یگزر ي

 یمجرو ر  یمضاف ی قبل یقَبْلِ  یحرف جار  یسے یمِنْ (هِمْ یقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلهِِمُ )و ه گزر چکي هے (

 ) مذکر ضمير جمعمضاف ا ليه ییهِمْ یپهلے 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 سے پهلے (غا

 

َ ا ن ا لمَْثُلتُٰ  ا

 

 ي

 

 (ک زاا ئيں)عبرب
 و ا حد ی

 

ب

 

ئ
 بن جائيں ۔ جمع مٔو

 

َ  ا يسي زاا ئيں جو ڈ و سرو ن کيلئے عبرب  یةُ لَ ثَ مُ لْ  ا
 کے   ِلنَّاسِ ع لٰى خ صِنْوَان٠ي وَ اِنَّ رَبَّكَ لَذُوْ مَغْفِرَةٍ

 

ا و ر  بے شک ا ٓب  کا ر ب  يقيناً لوگون کيلئے ا ن

 و ا لا هے ۔بخشش (بھی)ظلم پر

ی ه ي ا لفعل ی بے شک )انَِّ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ انَِّ 

 

ش
ز
 ا و ر  بے شک (یحرف 

 ا ٓب  کا ر ب  (یضمير و ا حد مذکر حاضر ی ا ٓب  کا )یمضاف ا ليه كَ یمضاف ی ر ب  ی پرو ر ڈ گار  یرَبَّ  (كَ یرَبَّ )رَبَّكَ  
ا کيد ی ضرو ر  ی يقيناً یلَ (مَغْفِرَة  یذُوْ یلَ )لذَُوْ مَغْفِرَة  

 

 مضاف ا ليهییمَغْفِرَة  و ا لایمضافییذُوْ یلاخ ي

ا یبخشش ) 

 

 کري

 

اسِ يقيناً بخشش و ا لا هے (مصدر  یمغفرب َ یی حرف جار  یکيلئےلِ (لنَّاسِ ایلِ )للِّنَّ اسِ ا  یلنَّ

 یحرف جار  علَٰٰ (هِمْ یظُلمِْ یعلَٰٰ )عَلٰٰ ظُلمِْهِمْ لوگو ن کيلئے (مجرو ر  یلوگون )

 

 یکے ي ا و جوڈ یبمعني مصاجئ ت

 کے )یمضاف ا ليههِمْ یظلمیمجرو ر ی مضاف یظُلمِْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کے یضمير جمع مذکر غا

 

 (ظلم کے ي ا و جوڈ  ا ن

 ا و ر  بے شک ا ٓب  کا ر ب  يقيناً سخت زاا  و ا لا هے ۔ ۰۰۶وَ اِنَّ رَبَّكَ صِنْوَان١ الْعِقَابِ

ی ه ي ا لفعل ی بے شک )انَِّ ی حرف عطف یا و ر  یوَ (انَِّ ۔وَ )وَ انَِّ 

 

ش
ز
 ا و ر  بے شک (یحرف 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        69       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 ا ٓب  کا ر ب  (یضمير و ا حد مذکر حاضر ی ا ٓب  کا )یمضاف ا ليه كَ یمضاف ی ر ب  ی پرو ر ڈ گار  یرَبَّ (كَ یرَبَّ )رَبَّكَ  
ا کيد ی ضرو ر  ی يقيناًی لَ (العِْقَابِ  یشَدِيدُْ یلَ )لشََدِيدُْ العِْقَابِ 

 

ی سے صفت دّ  شَ  ی مضاف یشَدِيدُْ یلاخ ي

ی ه ی مضبوط ی

 

ش
ز

َ سختی يقيناً زاا  جرخ کے پيچھے ڈ ي جاتي هے )زاا جو یمضاف ا ليه یزاا  ی عذا ب  ی مار  ی و ه لعِْقَابِ  ا

 کا سخت ی یعنی يقيناً سخت زاا  و ا لا هے (
 وَ يَقُوْلُ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا لَوْ لَاۤ اُنْزِلَ

 عَلَيْهِ اٰيَةٌ مِّنْ رَّبِّي 

کيا کہتے هيں ا س پر ا س کے ر ب   کفرا و ر  و ه لوگ جنهون نے 

 ل کي گئي ۔

 

ا ر

 

ا ني کيون نهيں ي

 

س

 

ی
 کي طرف سے کوئي 

ب  يقَُوْلُ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 و ه کهتا هے(ی کهنا )لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 و ه لوگ جنهون نے (ا سم موصول جمع مذکر )یالذَِّيْنَ  

 یكَفَرُوْا

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ب  فعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا ی ا نکار  کري

 

 کيا ( کفرنے  ںانہویکفر کري
  ۤ  جر و  توبیخی لوَْ لََ

 

ر ا ئے ر
ئ 

 کيون نهيں ()

ب  انُزِْلَ 

 

ئ
َ  ی فعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا ا )ال  زَ نْ اِ  یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ ا

 

 ل کري

 

ا ر

 

 ل کي گئي (ی ي

 

ا ر

 

 ي
ب  ی ا س )ی مجرهِ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
ا ني (اٰيةَ   ا س پر (و ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 

س

 

ی
 ) کوئي 

نْ  بهِّ  مِّ  یمجرو ر  یمضاف ی ر ب  ی پرو ر ڈ گار  یرَبِّ سے یکي طرف الِٰ بمعني ی حرف جار  مِنْ (ه  یبِّ رَ  ینْ مِ )رَّ

ب  ی ا س کےه  

 

ئ
 ا س کے ر ب  کي طرف سے ()یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

 ر  قوخ کيلئےر ہنماهے ا ٓب   ۰۰۷اِنَّمَاۤ اَنْتَ صِنْوَان٢ وَّ لِكُلِّ قَوْمٍ صِنْوَان٣َؒ
ه
 ر ا نے و ا لے هيں ا و ر  

 

 صرف ڈ

 (یصرفیفقطشک ی ڈ ر حقيقت ی سوا ئے ا س کے نهيںبے ی کلمه حصر )انَِّمَاۤ 

 ر ا نے و ا لا(ی مصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر )ار  ذَ نْ اِ  یمُنْذِر  ا ٓب  (ی ضمير و ا حد مذکر حاضر )انَتَْ  

 

 ڈ
 ر  یكلُِّ یحرف جار  یکيلئے یلِ عطف یا و ر یی حرف وَ (قَوْم  یكلُِّ یلِ  یوَ )وَّ لکِلُِّ قَوْم   

ه
 ی مجرو ر  یمضاف ی 

 ر  قوخ کيلئے (یمضاف ا ليه یقوخ)قَوْم  
ه
 ا و ر  

 ڈ ينے و ا لا ی )مصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر یة  ايَ دَ هِ  یهَاد  

 

 ب
ئ
 (هاڈ ي ر ا سته ڈ کھانے و ا لا ی هدا 

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        71       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 اَللّٰهُ يَعْلَمُ مَا صِنْوَان٤ كُلُّ اُنْثٰى وَ مَا صِنْوَان٥

 صِنْوَان٦ وَ مَا صِنْوَان٧ي 

 ر  ماڈ ه )پيٹ ميں ( ا لله
ه
ا ٹھاتي هے ا و ر  جو جانتا هے جو 

 ھتاهے۔

 

ر
ئ 
ا  هے ا و ر  جو 

 

 ر حمون ميں سکڑي

 ُ ا خ )الَّلٰ

 

 ا تي ي

 

 کا ڈ

 

 ا لله (یخالق کائناب

ب  يعَْلمَُ  

 

ئ
 و ه جانتا هے (یجاننا )م  لْ عِ  یمصدر  مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ب  تحَْمِلُ جو (موصول )ی ا سم مَا 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا  )ل  مْ حَ  یمصدر لُ مِ حْ يَ  لَ مَ حَ  یفعل مضار ع و ا حد مٔو

 

و ه ی ا ٹھاي

ُ ۔كلُُّ )انُثْٰى كلُُّ ا ٹھاتي هے (  ر یمضافیكلُُّ (نْثٰى ا
ه
ُ ی  ر  ماڈ ه (ماڈ ه )مضاف ا ليهیینثْٰى ا

ه
 

 ا و ر  جو (یموصوله ی جو )مَا یحرف عطف یا و ر یوَ (مَا۔وَ )وَ مَا
ب  یفعل مضار ع تغَِيْضُ  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا ض  يْ غَ  ی مصدر ضُ يْ غِ يَ  اضَ غَ  و ا حد مٔو

 

ا )ی سکڑی کم کري

 

ا ي

 

 هے ( و ه سکڑي

 ا و ر  جو (یا سم موصول ی جو )مَا یحرف عطف یا و ر  یوَ  یوَ مَا یم  حْ رِ  یی ر حمون ی و ا حدالَْرَْحَامُ 
ب  تزَْداَدُ  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ھناییاد  يَ دِ زْ اِ  یمصدر  ادُ دَ زْ يَ ادَ دَ زْ اِ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

 

ر
ئ 

ا ) و ه 

 

 ي ا ڈ ه کري

 

 ھتا ر

 

ر
ئ 

 هے ( 
 ے کے سا تھ هے ۔ ۰۰۸وَكُلُّ ء عِنْدَهٗ صِنْوَان٨

 

 ر  چيز ا س کے هان ا ي ک ا ندا ر
ه
 ا و ر  

 ر  یمضافیی كلُُّ یحرف عطف یا و ر  یوَ یء  وَكلُُّ شََْ 
 ر  چيز (چيز )مضاف ا ليهییء  شََْ ه

ه
 ا و ر  

ب  ی ا س کےی مضاف ا ليه ی ضمير و ا حد ه  یمضاف یي ا س یهان یعِنْدَ یعِنْدَه  

 

ئ
 ا س کے هان ( )مذکر غا

 ه )یمِقْدَار  یحرف جار  ییکے سا تھ یبِ یبِمِقْدَار  

 

 ے کے سا تھ (مجرو ر  یا ي ک مقدا ر  ی ا ي ک ا ندا ر

 

 ا ي ک ا ندا ر
 ا  ۰۰۹عٰلِمُ الْغَيْبِ وَ الشَّهَادَةِ صِنْوَان٩ صِنْوَان٪

 

ر
ئ 
 ر  کا جاننے و ا لا هے بهت 

ه
ا 

 

بهت یو ه غيب ا و ر  ظ

 بلندو  ي ا لا هے ۔

 سے ا سم فاعل و ا حد مذکر ی جاننے و ا لا یمصدر  یامً علِْ یمضافیعٰلِمُ (الغَْيْبِ یعٰلِمُ )الغَْيْبِ  عٰلِمُ 

سا ني ر سا ئي نه هوالغَْيْبِ 

 

ی
ک ا 

 

 )غيب کا جاننے و ا لا(یمضاف ا ليه یغيب کا یپوشيده ي ا تون کا ی و ه ي ا تيں جن ي

هَادةَِ وَ  هَادةَِ یوَ )الشَّ َ یحرف عطف یا و ر یوَ (الشَّ هَادةَِ ا  ی ا سم هو کر بھی ا ستعمال هویمصدر  لشَّ

 

)گوا هيی ا  هےي

 ر  (
ه
ا 

 

يلا یظ

ا خییالكَْبِيُْ ک

 

ی ه ) سے صفتمصدر یبَ  کِ ا لله کا صفاتي ي

 

ش
ز

 ا  (

 

ر
ئ 
 بهت 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        70       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ  ی يه ا صل ميںالمُْتَعَالِ  ا خیییتھا الِْ عَ تَ مُ لْ  ا

 

مصدر  سے ا سم فاعل و ا حد یالِ  عَ تَ محذو ف هے ی ییْ ا لله کا صفاتي ي

 (بهت بلند و  ي ا لا )مذکر 

سَوَآءٌ مِّنْكُمْ َنْ ن صِنْوَان٫ صِنْوَان٬ وَ مَنْ 

صِنْوَان٭ بِهٖ وَ مَنْ هُوَ صِنْوَانٮ بِالَّيْلِ وَ 

 ۰۰ۺصِنْوَانٯ بِالنَّهَارِ

 کو چھپاکر کرے 

 

ر  هے تم ميں سے جو ي ا ب
ئ 
ر ا 
ئ 
)ا لله پر (

  سے کرے ا و ر  جو که و ه

 

 کو  ا و ر  جو ا س کو بلند ا ٓو ا ر

 

ر ا ب

 کوو ا لا هو ا و ر  )جو ( چھپنے

 

 و ا لا هو ۔پھرنے  لنے ڈ ن

ر  هے (ی ا سم مصدر  )سَوَآء  
ئ 
ر ا 
نْكُمْ ئ  یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر ی كُمْ یحرف جار  یسے یمِنْ (كُمْ ینْ مِ )مِّ

نْ ()تم ميں  سےتم   جو (ا سم موصول )یمَّ

ب  اسََرَّ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )ار  رَ سْ اِ  یمصدر رُّ سِ يُ  رَّ سَ ا

 

 و ه چھپاکر کرے (ی چھپاي

 کو (ا سم مصدر  ) یالقَْوْلَ 

 

 (جوا و ر  )یجویا سم موصول مَنْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَنْ ي ا ب
ب  یجَهَرَ  

 

ئ
  سے  یر  هْ جَ  یمصدر رُ هَ جْ يَ  رَ هَ جَ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا )و ه بلند ا ٓو ا ر

 

 ر  کري
ه
ا 

 

ا ی ظ

 

  سے کري

 

بلند ا ٓو ا ر

ب  ی ا س یمجره  یحرف جار  یکو یبِ (ه  یبِ )بهِ  کرے (

 

ئ
 ا س کو ()و ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  )یهُوَ  ا و ر  جو (یا سم موصول ی جو )مَنْ یحرف عطف یا و ر  یوَ یوَ مَنْ 

 

ئ
 و ه (ضمير و ا حد مذکر غا

 و ا لا ( چھپنےعل و ا حد مذکر )ی مصدر  سے ا سم فاآء  فَ خْ تِ سْ اِ  یمُسْتَخْف   

َ یحرف جار  یکو یبِ  (اليَّْلِ یبِ )باِليَّْلِ    )یليَّْلِ  ا

 

 کو (مجرو ر  یر ا ب

 

 یحرف عطف )ا و ر (وَ ر ا ب

 (گليون ميں لنے و ا لا  )ی مصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر ی لنے و ا لا  ب  وْ رُ سُ یسَارِب   

هَارِ  هَارِ یبِ )باِلنَّ َ یحرف جار  یکو یبِ (النَّ هَارِ ا  )لنَّ

 

 کو (یمجرو ر  یڈ ن

 

 ڈ ن
لَهٗ صِنْوَانٰ مِّنْۢ بَيْنِ يَدَيْهِ وَ نْ ق 

  نْ ق ّٰ اللّٰهِي صِنْوَانٱ صِنْوَانٲ

کيلئے ا س کے ا گٓے سے ا و ر  ا س کے پيچھے سے ي ا ر ي ا س 

ر شتے هيں و ه ا لله کے حکم سے ا س کي 
ف
ي ا ر ي ا ٓنے و ا لے 

 حفاظت کرتے هيں۔

ب  یه  یکيلئےیحرف جار  یلَ (ه  یلَ )لهَ  

 

ئ
 ا س کيلئے (ی ا س )مجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        72       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 ب  يْ قِ عْ تَ یمُعَقِّبٰت  

 

ب

 

ئ
ر شتے ر ي ي ا ر ي ا ٓنے و ا لےي ا )ی مصدر  سے ا سم فاعل جمع مؤ

ف
) 

ْ بيَِْ يدََيْهِ   ییمضافیمجرو ر بيَِْ یحرف جار  یسے یمِنْ (هِ یيدََیْ یبيَِْ یمِنْ )مِّن 

 

 یڈ ر ميان

 گرا  هوا  هے ی ڈ و نون ی هے ی ا ضافت کي و جه سے تثنيه کا نِ يْ دَ يَ  مضاف ی ا صل ميںمضاف ا ليهییيدََیْ 

 

 نون

ب  ی ا س کے ) ی مضاف ا ليههِ ید  يَ و ا حد یهاتھی

 

ئ
 سے ی  ا سیضمير و ا حد مذکر غا

 

کے ڈ و نون هاتھون کے ڈ ر ميان

 یعنی ا س کے ا ٓگے سے (
 پيچھے یی مجرو ر یمضاف یخَلفِْ یحرف جار  یسے یمِنْ یحرف عطف یا و ر یوَ (ه  یخَلفِْ یمِنْ یوَ )وَ مِنْ خَلفِْه  

ب  ی ا س کے ) یمضاف ا ليهه  

 

ئ
 ا و ر  ا س کے پيچھے سے (یضمير و ا حد مذکر غا

ب  يحَْفَظُوْنَ (ه  یيحَْفَظُوْنَ )يحَْفَظُوْنهَ  

 

ئ
ی حفاظت ظ  فْ حِ  یمصدر ظُ فَ حْ يَ  ظَ فِ حَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

ا یو ه حفاظت کرتے هيں ی

 

ب  ی ا س کي )ه  کري

 

ئ
 و ه ا س کي حفاظت کرتے هيں (یضمير و ا حد مذکر غا

 ِ ِ یامَْرِ یمِنْ )مِنْ امَْرِ الّلٰ  حکم ییمجرو ر  یمضاف یامَْرِ  یحرف جار  یسے یمِنْ (الّلٰ

 َ ِ ا  ا ليه یا لله کے )ا لله کے حکم سے (یمضاف لّلٰ
اِنَّ اللّٰهَ لَا صِنْوَانٳ مَا بِقَوْمٍ حَتّٰى 

 يُغَيِّرُوْا مَا بِاَنْفُسِهِي 

ک که  شک ا لله نهيں بدلتا جو کسي قوخ ميںبے 

 

هے يهان ي

 کے ڈ لون 

 

 هے ۔ميں و ه بدل ليں جو ا ن

 َ َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ ی ه ي ا لفعل ی بے انَِّ  (الّلٰ

 

ش
ز
َ شک ییحرف  َ ا  بے شک ا لله (یا لله )لّلٰ

 ُ ب   یلََ يُغَيِّ

 

ئ
َ غَ  فعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا ُ غَ يُ  يَّ  و ه نهيں بدلتا(ی بدلنا)يْ  يِ غْ تَ  یمصدر يِّ

 (ميںکسي قوخ ی مجرو ر  یکسي قوخ )قَوْم  ی ۔ميںفِِْ بمعني یحرف جار  بِ (قَوْم  یبِ )بقَِوْم  )جو (ا سم موصولیمَا

  یحَتّٰ 
ئ
 حرف غا

 

ک که (يهان )ب

 

 ي

وْا ُ ب  يغَُيِّ

 

ئ
َ غَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا ُ غَ يُ يَّ  )جو(یا سم موصولمَای بدلنا)و ه بدل ليں (يْ  يِ غْ تَ  یمصدر يِّ

 یمجرو ر یمضاف نفس ی جانون یڈ لون یانَْفُسِ ی ۔ ميںفِِْ بمعنيیحرف جار   بِ  (هِمْ یانَفُْسِ یبِ )باِنَفُْسِهِمْ 

 یمضاف ا ليههِمْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کے ڈ لون کے ) یضمير جمع مذکر غا

 

 (ميںا ن



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        73       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ر ا ئي کا ا ر ا ڈ ه   وْٓءًا ف فَلَا صِنْوَانٴ لَهٗي وَ اِذَاۤ اَرَادَ اللّٰهُ بِقَوْمٍ
ئ 
ا و ر  ج ت  ا لله کسي قوخ کے سا تھ 

ا لنا )ممکن (نهيں هے ۔

 

 کرلے تو ا س کا ي

 ۤ  ی ج ت  )ا و ر  ج ت  (مستقبل بمعني شرطیا سم ظرف اذِاَیحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ اذِاَ

 ُ َ یارََادَ )ارََادَ الّلٰ ُ ا ب  ارََادَ  (لّلٰ

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا ی چاهناة  ادَ رَ اِ  یمصدر دُ يْ رِ يُ ادَ رَ ا

 

 یی ا ر ا ڈ ه کري

َ  یلےو ه ا ر ا ڈ ه کرکي و جه سے ترجمهییاذِاَ ُ ا   (لےیا لله )ا لله ا ر ا ڈ ه کرلّلٰ

 یمجرو ر یکسي قوخ )کسي قوخ کے سا تھ(قَوْم  یحرف جار ی کے سا تھ یبِ  (قَوْم  یبِ )بقَِوْم  
ءًا ر ا ئيا سم)یسےء  وْ سَ یسُوْْٓ

ئ 
 (ینهيں)تونهيں هےلََ یحرف عطفیتوجوا ب  شرطییفَ (لََ یفَ )فَلََ (عذا ب  ی

ا (یمصدر  ميمي )مَرَدَّ 

 

ا ي

 

ا لنایلوي

 

ب  یا س )یمجره  یکایحرف جار  یلَ یلهَ  ي

 

ئ
 ا س کا (و ر  یضمير و ا حد مذکر غا

 کا کوئي ا و ر   ۰۰ۻوَ مَا ۚ مِّنْ دُوْنِهٖ نْ ق صِنْوَانٵ

 

 مدڈ  گار  نهيں هے ۔ا س کے سوا  ا ن

ا فيه ینهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ مَا

 

 یي

 )یمجرو ر  یضمير جمعهُمْ یحرف جار  یکيلئے یکا یلَ  (هُمْ یلَ )لهَُمْ  

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کا ( مذکر غا

 

 ا ن

 نهيں یمِنْ (ه  یدُوْنِ  ینْ مِ )مِّنْ دُوْنهِ  

 

 یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب
ب  ی ا س کے ) یمضاف ا ليهه  ییمجرو ر  یمضاف ی علاو ه یسوا  دُوْنِ 

 

ئ
 ا س کے سوا (یضمير و ا حد مذکر غا

ال    ر ا ئے عموخ یمِنْ  (ال  وَ یمِنْ )مِنْ وَّ
ئ 
 ا ئده ی 

 

  ی کوئي مدڈ گار  (وَال  یحرف جار  یر

 

 ی مجرو ر  )کوئي کار سا ر
هُوَ الَّذِيْ صِنْوَانٶ صِنْوَانٷ خَوْفًا وَّ طَمَعًا وَّ 

 ۰۰ۼصِنْوَانٸ صِنْوَانٹ صِنْوَانٺي

 ر ا نے ا و ر  ا ميدڈ لانے کيلئے بجلي و هي 

 

هے جو تمهيں ڈ

ا  هے ۔

 

ا  هے ا و ر  و ه بھار ي ي ا ڈ ل پيدا  کري

 

 ڈ کھاي

ب  )و ه ی و هي هے (هُوَ 

 

ئ
 جو (ا سم موصول و ا حد مذکر )ی الذَِّیْ  یضمير و ا حد مذکر غا

ب  يرُِیْ (كُمْ یيُرِیْ )يرُِيْكُمُ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ا ی ة  آءَ رَ اِ  یمصدر یْ رِ يُ  یرٰ ا

 

ا  هے یی ڈ کھاي

 

 و ه ڈ کھاي

ا  هے (كُمْ 

 

قَ یضمير جمع مذکر حاضر ی تمهيں )و ه تمهيں ڈ کھاي ا (خَوْفًا)بجلي (البَْْ

 

 ر ا ي

 

ا ی ڈ

 

 یمصدر  )اسف کھاي
ا )مصدر ییطَمَعًایحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ طَمَعًا 

 

 ا و ر  ا ميد ڈ لانے کيلئے (ا ميد ڈ لاي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        74       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  یفعل مضار ع و ا حد مذکر يُنْشِئُ یحرف عطف یا و ر ی وَ یوَّ ينُْشِئُ  

 

ئ
َ  غا ی آء  شَ نْ اِ  یمصدر يُنْشِئُ اَ شَ نْ  ا

ا )

 

ا هے (پيدا کري

 

حَابَ الثِّقَالَ و ه پيدا کري َ یالسَّ حَابَ ا َ ي ا ڈ لون ییموصوف یلسَّ یصفت ی بھار ي لثِّقَالَ ا

َ  یبوجھل یگرا ن یو ا حد ی ه کا صيغه )ل  يْ قِ ث

 

ش
ز
 بھار ي ي ا ڈ ل (یصفت 
الْمَلٰٓىِٕكَةُ وَ صِنْوَانٻ صِنْوَانټ صِنْوَانٽ وَ 

 صِنْوَانپي نْ ق 

 کرتي هے 

 

 )ر عد(ا س کي حمد کے سا تھ تسبیح بيان

 

ا و ر  گرح

ر شتے بھی ا س کے اسف سے 
ف
 ا و ر  

ب  یيسَُبِّحُ  یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
  یح  يْ ؽِ سْ تَ  یمصدر حُ بِّ سَ يُ  حَ بَّ سَ  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

تسبیح بيان

ا )

 

 کرتي هے (کري

 

عدُْ و ه تسبیح بيان  ک ی )الرَّ

 

ر
ک

 

 

ا  هے (گرح

 

ک کر لے جاي

 

ا خ جو ي ا ڈ لون کو هاي

 

ر شته کا ي
ف

 ۔
 ییمضاف ا ليهه  یمجرو ر یمضاف یحمد ی تعريف یحَمْدِ یحرف جار  ی کے سا تھ یبِ (ه  یحَمْدِ یبِ )بحَِمْدِه   

ب  ی ا س کي )ا س کي حمد کے 

 

ئ
كَةُ (سا تھضمير و ا حد مذکر غا ْٓى ِ ٰ َ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ المَْل كَةُ ا ْٓى ِ ٰ ر شتےی لمَْل

ف
ی

ر شتے (ك  مَلَ یو ا حد
ف
 ییمجرو ر  یمضاف ةِ خِيْفَ  یحرف جار ی سے یمِنْ (ه  یةِ خِيْفَ یمِنْ )مِنْ خِيْفَتِه  )ا و ر  

 ر  ی اسف ی  

 

ب  ی ا س کے ) یمضاف ا ليهه  ڈ

 

ئ
 ر  سے (یضمير و ا حد مذکر غا

 

 ا س کے ڈ

وَ يُرْسِلُ الصَّوَاعِقَ فَيُصِيْبُ بِهَا 

 هُمْ يُجَادِلُوْنَ الْ اللّٰهِي  مَنْ يَّشَآءُ وَ

 کو ا و ر  و ه

 

 کتي بجليان بھيجتا هے پھر و ه ا ن

 

ر
ک

گرا ڈ يتا هے جس پر  

 تے هيںو ه ا لله تعالٰي کے ي ا ر ے ميں  جھگڑ ا  کر چاهتا هے ا و ر 

ب  يُرْسِلُ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  و ه یبھيجنا)ال  سَ رْ اِ  یمصدر لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا

َ  بھيجتا هے ( وَاعِقَ ا  ين  پر گرنے و ا لي لصَّ

 

 کتي بجليان یو ا حد یی ر

 

ر
ک
 یة  قَ اعِ صَ  بجليان ی

ب  يصُِيْبُ یحرف عطف یپھر یفَ  (يصُِيْبُ یفَ )فَيُصِيْبُ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  ابَ صَ ا

 ا لنا)ة  ابَ صَ اِ  یمصدر بُ يْ صِ يُ 

 

ا ی ڈ

 

ا یگرا ي

 

ر سا ي
ئ 
ا ی 

 

ا هے (ی نچاديي

 

 و ه گرا ي
ب  ی ا سهَایحرف جار  یکو یبِ  (هَایبِ )بهَِا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
وَاعِقَ یضمير کا مرجع یمجرو ر  یضمير و ا حد مؤ  ۔ی  هےالصَّ

 کو()

 

ب  يَّشَآءُ جس پر (ی ا سم موصول )مَنْ ا ن

 

ئ
 ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر آءُ شَ يَ   آءَ شَ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا فيه ۔ا و ر وَ یوَ هُمْ و ه چاهتا هے (یچاهنا)

 

ی

 

سب
ب  ی و ه هُمْ یا 

 

ئ
 و ه ( )ا و ر یضمير جمع مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        75       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  يجَُادِلوُْنَ 

 

ئ
ا )ة  لَ ادَ جَ مُ  یمصدر لُ ادِ جَ يُ  لَ ادَ جَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا ی جھگڑا  کري

 

و ه ی لڑا ئي کري

ِ  فِِ هيں ( ا کرتےجھگڑ َ ميں ییحرف جار  کے ي ا ر ے فِِْ  یالّلٰ ِ ا  ميں (یمجرو ر یا لله)ا لله کے ي ا ر ےلّلٰ
 و ا لا هے ۔قوا و ر  و ه بهت سخت  ۰۰۽وَ هُوَ شَدِيْدُ الْمِحَالي

 

 ب

صله و ا حد هُوَ  حرف عطف )ا و ر (یوَ 
ف

 

زئ
ب  یضمير 

 

ئ
 )و ه (مذکر غا

ی ه کا صيغه ی دّ  شَ یمضاف یشَدِيْدُ  یشَدِيدُْ المِْحَالِ  

 

ش
ز
َ سخت یسے صفت  زاا  ميں یا ليهی مضاف لمِْحَالِ ا

 و ا لا )پکڑنے و ا لای

 

 و ا لا (قوب

 

 بهت سخت قوب

ا  حق هے ۔ لَهٗ دَعْوَةُ الْحَي 

 

 ا سی کو پکار ي

ب  یا س ا سی )ا سی کو (یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر ه  یحرف جار  یکو یلَ (ه  یلَ )لهَ  

 

ئ
 غا

ا یدَعْوَةُ  یدَعْوَةُ الحَْقِّ  

 

َ یمضاف یمصدر  هے یپکار ي ا  حق هے (لحَْقِّ ا

 

ر حق )پکار ي
ئ 
 یمضاف ا ليه یحق یسچ ی

وَ ذِيْنَ مِن يَدْعُوْنَ نْ ق دُوْنِهٖ 

لَا يَسْتَجِيْبُوْن  ۚ بِشَيْءٍ 

ا كَبَاسِطِ كَفَّيْهِ اِلَى الْمَآءِ 

 فَاهُ وَ مَا هُوَ بِبَالِغِي لِيَبْلُغَ 

 کو کچھ بھیجن کو ا س)ا لله(کے سوا  پکار تے هيں و ه ا و ر  

 

 و ه ا ن

ے مگر)ا يسے (

 

سکئ
جيسے کوئي ا پنی ڈ و نون هتھيليان جوا ب  نهيں ڈ ے 

ک پهنچ جائے 

 

ه ي

 

ی
ز
ا که و ه ا س کے 

 

ی لانے و ا لا هو ي
 ھ
پ

ي ا ني کي طرف 

ک

 

 ر  حالانکه و ه ا س ي
ه

 پهنچنے و ا لا نهيں هے  گز

َ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یالذَِّيْنَ وَ   ا و ر  و ه جن کو (ا سم موصول جمع مذکر ی و ه جن کو )یلذَِّيْنَ ا
ب  یيدَْعُوْنَ  

 

ئ
ا )ة  وَ عْ دَ  یمصدر اوْ عُ دْ يَ  اعَ دَ  فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 تے هيں (ر و ه پکایپکار ي
 نهيں یمِنْ (ه  یدُوْنِ یمِنْ )مِنْ دُوْنهِ  

 

 یمجرو ر  یمضاف یسوا  یعلاو ه ی دُوْنِ یحرف جار ی ترجمه کي ضرو ر ب

ب  ی ا س کے ) یمضاف ا ليهه  

 

ئ
 ا س کے سوا (یضمير و ا حد مذکر غا

ب  یلََيسَْتَجِؼْبُوْن 

 

ئ
ا ی ة  ابَ جَ تِ سْ اِ  یمصدر بُ يْ جِ تَ سْ يَ  ابَ جَ تَ سْ اِ  فعل مضار ع منفي جمع مذکر غا

 

 یقبول کري

ے (جوا ب  ڈ ينا)

 

سکئ
 و ه جوا ب  نهيں ڈ ے 

 )یمجر هُمْ یحرف جار  یکو یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کو (و ر  یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        76       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 نهيں یبِ  (ء  شََْ یبِ )ء  بِشَْ 

 

 (کچھ بھی یکسي چيز کا )ی مجرو ر  ء  شََْ یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب
 یکي طرح ی مانند ی يسا  یتشبيهجار و یحرف كَ (باَسِطِ یكَ )كَبَاسِطِ  مگر ی سوا ئے (ا ستثنا) حرفیالََِّ 

ی لانے و ا لا )ی مصدر  سے ا سم ط  سْ بَ یمجرو ر  یباَسِطِ 
 ھ
پ

ی لانے و ا لا هو (جيسےفاعل و ا حد مذکر ی 
 ھ
پ

  کوئي 
يْهِ  ْ كَ )كَفَّ ْ  (هِ یفَّ  گرا  هوا  هے ی ڈ و نون هے ی ا ضافت کي و جه تثنيه يِْ فَّ کَ  ی مضاف یا صل ميںكَفَّ

 

  کا نون

ب  ی ا پنی )ی مضاف ا ليههِ یفّ  کَ  ن یو ا حد یهتھيليا

 

ئ
 هتھيليان (ا پنی ڈ و نون یضمير و ا حد مذکر غا

َ  یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (المَْآءِ یالِٰ )الَِ المَْآءِ   ي ا ني کي طرف (یمجرو ر  یي ا ني)لمَْآءِ  ا

ا که یلِ (يبَْلغَُ یلِ )لؼَِبْلغَُ  

 

ی ه ی ي
ب
ا 

 

ب  يبَْلغَُ یلاخ تعليل ي

 

ئ
 یمصدر غُ لُ بْ يَ  غَ لَ بَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا که و ه پهنچ ی پهنچنای و ه پهنچ جائے )غ  وْ لُ بُ 

 

 جائے (ي

ه یفَا(هُ یفَا)فَاهُ 

 

ی
ز
ب  یا س کے )یمضاف ا ليههُ یمضاف ی 

 

ئ
ک ( یضمير و ا حد مذکر غا

 

ه ي

 

ی
ز
 ا س کے 

 فَاهُ 

 

ب
ق
ه کو بھی کہتے هيں ی ا س و 

 

ی
ز
ی ت  کے معني م  فَ یة  هَ وْ فَ یه  وْ فُ یه  يْ فِ  ضمير نهيں هوتي ی ا سی طرحیه یی 

ه کے هيں 

 

ی
ز

ا فيه ی نهيںمَایحاليه یحالانکهیوَ (مَایوَ )وَ مَا۔

 

ب  )و ه(هُوَ  )حالانکه نهيں ( یي

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

ا کيدیحرف جار  یبِ (ه  یباَلغِِ یبِ )ببَِالغِِه  

 

ر ا ئےي
ئ 
 ا ئده 

 

 ر گزنفير
ه
یمصدر سے غ  وْ لُ بُ یمضاف یی مجرو ر باَلغِِ یی

ب  ی ا س )یمضاف ا ليهه  یيَْ غِ الِ بَ ا سم فاعل و ا حد ی پهنچنے و ا لا یجمع ی

 

ئ
ک  ی ضمير و ا حد مذکر غا

 

 ر ا س ي
ه

 (پهنچنے و ا لا گز
ا  مگر گمرا هي ميں )بے سوڈ (ا و ر   ۰۰۾وَ مَا دُعَآءُ الْكٰفِرِيْنَ ا فِيْ ضَلٰلٍ

 

ر و ن کا پکار ي
ف
 نهيں هے کا

ا فيهمَایحرف عطف یا و ر یوَ یوَمَا

 

 ا و ر  نهيں ()ینهيںیي

ا ی دُعآَءُ  یدعُآَءُ الكْٰفِرِيْنَ 

 

ا یطلب کري

 

َ  یمضاف ی مصدر  ی پکار ي یمصدر  سے ا سم ر  فْ کُ یمضاف ا ليه یلكْٰفِرِيْنَ ا

ر و ن کا )فاعل جمع مذ
ف
ا (کر ی کفر کرنے و ا لے یکا

 

ر و ن کا پکار ي
ف
 مگر ی سوا ئے ی بجز (ا ستثنا) حرفیالََِّ  کا

 کي ضد ی سيدھے ر ا ستهضَللٰ  یحرف جار  ی ميں یفِِْ (ضَللٰ  یفِِْ )ضَللٰ   فِِْ  

 

 ب
ئ
 سے ھٹک ی مجرو ر  یمصدر  هدا 

ا )

 

ا یگمرا هي یگم هوي

 

 گمرا هي ميں (جاي
 ين  ميں هے و ه اسشي وَ لِلّٰ يَسْجُدُ مَنْ الْ مٰوٰتِ وَ ا وَ الْاَرْض طَوْعًا وَّ 

 

ا و ر  جو کوئي ا ٓسمانون ا و ر  ر



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        77       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

  ۰۰ۿكَرْهًا وَّ ظِلٰلُهُمْ بِالْغُدُوِّ وَ الْاٰصَالِؑ

 

ا  هے ا و ر  ا ن

 

ا اسشي سے ا لله کو سجده کري

 

ا و ر  ي

ا خ کو ۔

 

 کے سا ئے بھی صبح ا و ر  س

 ِ َ یلِ یوَ )وَ لِلّٰ ِ ا َ ی کویی حرف جار لِ یحرف عطف یا و ر یوَ  (لّلٰ ِ ا  ی مجرو ر  یا لله )ا و ر  ا لله کو (لّلٰ
ب  يسَْجُدُ 

 

ئ
ا )د  وْ جُ سُ  یمصدر دُ جُ سْ يَ  دَ جَ سَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا  هے (ی سجده کري

 

 و ه سجده کري
 ی ا سم موصول )جو (مَنْ  

مٰوٰتِ  فِِ  مٰوٰتِ یفِِْ )السَّ َ یحرف جار  یميں یفِِْ (السَّ مٰوٰتِ ا َ ی مجرو ر  یا ٓسمانون ی و ا حد یلسَّ  (ا ٓسمانون ميں)آءُ مَ لسَّ ا

َ یحرف عطف یا و ر  یوَ (الَْرَْضِ یوَ )وَ الَْرَْضِ   ين  (لَْرَْضِ ا

 

 ين  )ا و ر  ر

 

 یر

ا طَوْعاً 

 

ر مانبرڈ ا ر  هوي
ف
 ی حرف عطف )ا و ر (وَّ  اسشي سے ()ی مصدر ی 

ر ڈ ستي سے كَرْهًا 
ئ 
 

 

ا ی ر

 

ا اسشي سے ( )ی مصدر  ی بيزا ر ي محسوس کري

 

 ی حرف عطف )ا و ر (وَّ ي
 کے یمضاف ا ليههُمْ یلّ  ظِ  ی سا ئے یو ا حد ییمضافظِللُٰ (هُمْ یظِللُٰ )ظِللٰهُُمْ  

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 کے سا ئے()

 

َ یحرف جار  یکو یبِ (الغُْدُوِّ یبِ )باِلغُْدُوِّ ا ن  صبح کو ()اة  دَ غَ  صبح ی و ا حد ییمجرو ر یلغُْدُوِّ  ا

َ  یحرف عطف یا و ر یوَ (الَْصَٰالِ یوَ )وَ الَْصَٰالِ   ا خیلَْٰصَالِ ا

 

ا خ(س

 

َ و ا حد ی)ا و ر  س  یل  يْ صِ ا
 رَّبُّ مٰوٰتِ وَ ا وَ الْاَرْضي قُلْ مَنْ 

 )کهيےا ٓب  
ھ
 

چ

 ےپو
ی
 هے ؟(

 

 ين  کا ر ب  کون

 

 ا ٓسمانون ا و ر  ر

 (ا ستفهاميه )یمَنْ (ا ٓب  کهيےی کهنا ) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  ی فعل ا مر و ا حد مذکر حاضرقُلْ 

 

 کون

بُّ  مٰوٰتِ وَ الَْرَْضِ رَّ مٰوٰتِ یبُّ رَ )السَّ َ ییر ب  مضافیرَبُّ  (الَْرَْضِ یوَ یالسَّ مٰوٰتِ ا  ی مضاف ا ليه یلسَّ

َ ی و ا حد یکاا ٓسمانون  َ ی حرف عطف یا و ر  یوَ یآءُ مَ لسَّ ا  ين  )لَْرَْضِ ا

 

 ين  کا ر ب  (یر

 

 ا ٓسمانون ا و ر  ر

 ا ٓب  کهيے ا لله هے ۔ قُلِ اللّٰهُي 

ُ  قُلِ  ُ یقُلِ ) الّلٰ  ير ا ستعمال کي گئي هےیقُلْ ا صل ميں یقُلِ (الّلٰ

 

 فعل ا مر و ا حدیهےیا گلے لفظ سے ذلانے کيلئے ر

ُ یا ٓب  کهيے  یی کهنا لًَ قَوْ  ی مصدر  لُ قَالَ يقَُوْ  مذکر حاضر ا خ )ا لله (الّلٰ

 

 ا تي ي

 

 کا ڈ

 

 ی خالق کائناب
  بنا ر کھے هيں تم نے ا س کے (بھی)ا ٓب  کهيے کيا پھرقُلْ اَفَاتَّخَذْتُم  مِّنْ دُوْنِهٖۤ اَوْلِيَآءَ 

 

سوا  کار سا ر

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        78       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

نَفْعًا وَّ لَا  لَا يَمْلِكُوْنَ لِاَنْفُسِهِمْ

 ضَرًّاي

 نه ا پنی جانون کے نفع کا ا ختيار  نهيں ر کھتے ا و ر  و ه)جو(

 

نقصان

 ۔کا

 ی کهنا ) ا ٓب  کهيے (لًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  مذکر حاضر یفعل ا مر و ا حدقُلْ 
َ )افََاتخََّذْتمُْ   َ تخََّذْتمُْ اِ یفَ یا  یفعل ماضي جمع تخََّذْتمُْ اِ یحرف عطف یپھر یفَ یهمزه ا ستفهاميه یکيا ی( ا

 اذ  خَ تِّ اِ  یمصدر ذُ خِ تَّ يَ  ذَ خَ تَّ اِ  مذکر حاضر

 

ا ی تم نے بنا ر کھے هيں )یپکڑي

 

 تم نے بنا ر کھے هيں ((بھی)کيا پھرا  ی بناي

 نهيںییحرف جار  ی ترجمه کي مِنْ (ه  یدُوْنِ  ینْ مِ )مِّنْ دُوْنهِ ۤ 

 

 یمجرو ر  یمضاف یعلاو ه یسوا  یدُوْنِ ضرو ر ب

ب  ی ا س کے ) ی مضاف ا ليهه  

 

ئ
  ()اوَْليَِآءَ ا س کے سوا (یضمير و ا حد مذکر غا

 

 ی مدڈ گار  یکار سا ر

 

 ڈ و  ت
ب  لََيَمْلكُِوْنَ 

 

ئ
ا  ی ا ختيار  ر کھنا)ك  لْ مَ یمصدر  كُ لِ مْ يَ  كَ لَ مَ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر غا

 

 و ه ا ختيار  یمالک هوي

 نفسون ی جانون ییمجرو ر  یمضاف یانَفُْسِ یحرف جار  یکے یلِ (هِمْ یانَفُْسِ یلِ )لَِنَفُْسِهِمْ نهيں ر کھتے (

ب  یا پنی )یمضاف ا ليههِمْ یس  فْ نَ و ا حد ی

 

ئ
 مصدر  هے ی نفع ینفَْعًاا پنی جانون کے( یضميرجمع مذکر غا

ا )

 

 ا و ر  نه (ی نه )لََ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ لََ نفع (هوي

ا  نقصاهے ییمصدر  ضَرًّ

 

ا )ن

 

 (کري

 

 نقصان

ے هيں ؟ ا ٓب  کهيے ١ۙ۬قُلْ هَلْ يَسْتَوِي الْاَعْمٰى وَ الْبَصِيْرُ

 

سکئ
ر  هو 
ئ 
ر ا 
ئ 
 کيا ا ندھا ا و ر  ڈ يکھنے و ا لا 

 کيا (ا ستفهاميه)یهَلْ (ی کهنا )ا ٓب  کهيےلًَ قَوْ  ی مصدر لُ قَالَ يقَُوْ  مذکر حاضر یفعل ا مر و ا حدقُلْ 

ب  یيسَْتَوِیْ 

 

ئ
ر  هو سکتا آء  وَ تِ سْ اِ  یمصدر یْ وِ تَ سْ يَ  یوٰ تَ سْ اِ  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ئ 
ر ا 
ئ 
ا )

 

ر  هوي
ئ 
ر ا 
ئ 
ی 

ی ه کا صيغه ی بينائي سے محرو خ مْ  عَ یالَْعَْمٰ (هے

 

ش
ز
 (ا و ر  )ی حرف عطف وَ (ا ندھا )یسے صفت 

 َ  (ڈ يکھنے و ا لا بمعني فاعل )مصدر سے یبصََارَة  یلبَْصِيُْ  ا
ے هيں ؟ي ا  کيا  ١ۚ۬اَمْ هَلْ تَسْتَوِي الظُّلُمٰتُ وَ النُّوْرُ

 

سکئ
ر  هو 
ئ 
ر ا 
ئ 
 ر ے ا و ر  ر و شني 

ھر
 ا ند

 )کيا(ی ا ستفهاميههَلْ ی حرف عطف )ي ا  (امَْ 

ب  تسَْتَوِیْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ر هو یء  آوَ تِ سْ اِ  یمصدر یْ وِ تَ سْ يَ  یوٰ تَ سْ اِ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

ئ 
ر ا 
ئ 
ا )

 

ر  هوي
ئ 
ر ا 
ئ 

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        79       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

لمُٰتُ (سکتاهے  ر ے ی ر و  الظُّ
ھر
ا ر يکيان یا ند

 

 ی شرک ا و ر  فسق کو ظلمت سے تعبير کيا ی ي

 

ب
ل
ا  ی جها

 

شني کا نه هوي

ا هے 

 

وْرُ  یحرف عطف )ا و ر (وَ یمَة  ظُلْ ییو ا حدجاي  )ر و شني (النُّ

اَمْ جَعَلُوْا لِلّٰ شُرَكَآءَ خَلَقُوْا 

   عَلَيْهِ عَلَيْهِمْي كَخَلْقِهٖ فَتَشَابَهَ

 ںنہواُ نے ا لله کے )ا يسے( شري ک بنا ليے هيں که  ںنہواُ ي ا  

 پر 

 

نے ا س کے پيدا کرنے کي طرح پيدا  کيا هے تو پيدا ئش ا ن

 مشتبه هوگئي هے ۔

 )ي ا (حرف عفیامَْ 

ب  یجَعَلوُْا

 

ئ
 نے بنا ليا هے ( ںنہواُ بناي ا )یل  عْ جَ یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  فعل ماضي جمع مذکر غا

 ِ ِ یلِ (لِلّٰ ِ یحرف جار  یکے یلِ )الَّلٰ  یك  شَرِيْ شري ک(و ا حد ی ا يسے) شُرَكآَءَ  ا لله کے (ا لله )یمجرو ر یالَّلٰ
ب  خَلقَُوْا

 

ئ
ا )ق  لْ خَ یمصدر  قُ لُ خْ يَ  قَ لَ خَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا یتخليق کري

 

نے پيدا  کيا  ںنہواُ یپيدا کري

ا یمصدر یمجرو ر  خَلقِْ یمانند یکي طرح یتشبيهجار  و  یحرف كَ (ه  یخَلقِْ یكَ  )كَخَلقِْه  هے(

 

 یمضاف یپيدا کري

ب  یا س کے یضمير کا مرجعیمضاف ا ليه یضمير ه  

 

ئ
َ  و ا حد مذکر غا  ا س کے پيدا کرنے کي هے )للهِ ا

ب  یتشََابهََ یحرف عطف یتو یفَ (تشََابهََ یفَ )فَتَشَابهََ طرح (

 

ئ
 هَ ابَ شَ تَ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا یو ه مشتبه هوه  ابُ شَ تَ یمصدر هُ ابَ شَ تَ يَ 

 

ا  الخَْلقُْ )تو و ه مشتبه هوگئي هے (گئي هےیمشتبه هوي

 

 یمصدر  یپيدا کري

ْ (پيدا ئش)  )یمجرهِمْ یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (هِمْ یعلَٰٰ )علَيَِْْ

 

ب  یا ن

 

ئ
 پر (و ر  یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

قُلِ اللّٰهُ خَالِقُ كُلِّ ء وَّ هُوَ 

 ۰۰܀الْوَاحِدُ الْقَهَّارُ

 ر  چيز کا پيدا کرنے و ا لا هے ا و ر  و ه 
ه
ا ٓب  کهه ڈ يجئے که ا لله 

 هے ۔

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

 ا ي ک هے بهت ر

 ير ا ستعمال کي گئي هے یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرقُلْ  یا صل ميںقُلِ  یقُلِ 

 

  الَ قَ  ی هے یا گلے لفظ سے ذلانے کيلئے ر
ُ ا ٓب  کهه ڈ يجئے ( )ی کهنالًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  ا خ )ا لله (الّلٰ

 

 ا تي ي

 

 کا ڈ

 

 یخالق کائناب
 پيدا کرنے و ا لا هے (یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر)ق  لْ خَ یخَالقُِ 

ء    ر  یكلُِّ یكلُِّ شََْ
ه
 ر  چيز)کای مضاف ا ليه ی چيز ء  شََْ  یمضاف یتماخ ی

ه
 (کا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        81       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  یو هُوَ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ هُوَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 ا و ر  و ه (ه )ی ضمير 

ا خ یالوَْاحِدُ 

 

ی لامصدر  سےیوَحْد  یا لله کا صفاتي ي
ک
 (ا ي ک  )ا سم فاعل و ا حد مذکر یا 

 َ ارُ  ا ا خیلقَْهَّ

 

 (مبالغه کا صيغه ) یمصدر  سےر  هْ قَ یا لله کا صفاتي ي

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

 بهت ر
اَنْزَلَ مِنَ السَّمَآءِ مَآءً فَسَالَتْ اَوْدِيَةٌۢ 

 بِقَدَرِهَا فَاحْتَمَلَ السَّيْلُ زَبَدًا رَّابِيًاي

ا ر ا  پھر 

 

 سے ي ا ني ا ي

 

ا لےا پنی و سعت کے ا س نے ا ٓسمان

 

ي

ر يلے نے ا بھرا  هوا  جھاگ بهه نکلے پھر ي ا ني کے  مطابق 

 ا ٹھاليا 

ب  انَزَْلَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )ال  زَ نْ اِ  ی مصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا

 

 ل کري

 

ا ر

 

ا  یي

 

ا ر ي

 

ا ر ا (یا ي

 

 ا س نے ا ي

مَآءِ  َ یمِنْ )مِنَ السَّ مَآءِ ا َ یحرف جار  یسےیمِنْ (لسَّ مَآءِ ا یجمعلسَّ

 

َ ییمجرو ر یا ٓسمان  سےتُ وٰ مٰ لسَّ ا

 

 ()ا ٓسمان

ب  سَالتَْ یحرف عطف یپھر ی فَ (سَالتَْ یفَ )فَسَالتَْ ي ا ني ()مَآءً 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
سَالَ  یفعل ماضي و ا حد مؤ

ا لے ی و ا ڈ ي ا ن (و ا حد یاوَْدِيةَ   پھر بهه نکلے (بهنایي ا ني کا چلنای بهه نکلے )ین  لََ يْ سَ  یمصدر لُ يسَِيْ 

 

 ییْ ادِ وَ ) ي
 ه یمقدا ر  ی و سعت یرِ قَدَ حرف جار  یکے مطابق ییبِ  (هَایقَدَرِ یبِ )بقَِدَرِهَا

 

 یمجرو ر ی مضاف یا ندا ر

ب  یا پنی ) یضمير یمضاف ا ليههَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ا پنی و سعت کے مطابق (و ا حد مؤ

ب  حْتَمَلَ اِ یحرف عطف یپھر ی فَ (حْتَمَلَ اِ یفَ )فَاحْتَمَلَ 

 

ئ
 یلُ مِ تَ حْ يَ  لَ مَ تَ حْ اِ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ا یا س نے ا ٹھاليا )پھر ا س نے ا ٹھاليا(ال  مَ تِ حْ اِ  مصدر 

 

 یا ٹھاي

يْلُ   لاب  یي ا نيیمصدر السَّ
ی
 
ا  هےی(ر يلهي ا ني کا )یبطور  ا سم کا بهنای

 

 ا ستعمال هوي

ابيًِازَبدًَا کر ی سے ا سم فاعل و ا حد مذو  بْ رَ ی صفت یرَابيًِاموصوف یا سم هے یجھاگ ییزَبدًَا(رَابيًِایزَبدًَا)رَّ

ے و ا لا یا بھرا  هوا 

 

ھئ
 جھاگ ( ا بھرا  هوا )ا و پر چڑھاییا و پر چڑ

وَ مِمَّا يُوْقِدُوْنَ عَلَيْهِ الْ النَّا 

مَتَاعٍ زَبَدٌ ْ يَ  ابْتِغَآءَ حِلْيَةٍ

 مِّثْلُي 

 چيزو ن سے جن کو و ه 

 

 ا و ر  ا ن

 

 و  سا مان

 

 يور  ي ا  سا ر

 

کيلئے بنانےر

 لاب  کے جھاگ( کے مانند آ گ ميں تپاتے 
ی
 
هيں ا س )

ا (جھاگ

 

 هے ۔)ا بھري



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        80       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا  چيزو ن ی ا سم موصول یمجرو ر  مَایحرف جار  یسے ینْ مِ یحرف عطف یا و ر یوَ  (مَاینْ مِ یوَ )وَمِمَّ

 

یجن)ا و ر  ا ن

ب  يوُْقدُِوْنَ سے جن (

 

ئ
َ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا ا ییر و شن تپاي ا یاد  قَ يْ اِ  یمصدر دُ قِ وْ يُ  دَ قَ وْ ا

 

ا ) کري

 

يلاي

ي گ

و ه 

ب  هِ ییکولِ ر  بمعنيییحرف جاعَلٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ هيں (تپاتے 

 

ئ
 یا س )ا س کو (ی مجرو ر ی ضمير و ا حد مذکر غا

َ یفِِْ )النَّارِ  فِِ  َ ی حرف جار  یميں ی فِِْ (لنَّارِ ا  ا ٓگ ميں (مجرو ر یا ٓگ )ی لنَّارِ ا

ا )بتِْغَآءَ اِ  

 

 کري

 

لاس

 

ا یمصدر  هے یي

 

 يور  ()حِليَْة  (بناي

 

 یحرف عطف )ي ا (اوَْ  ر
ر تن ۔ لوهے سے بنائے هوئے هتھيار  مَتَاع  

ئ 
ک ا و ر  مختلف ڈ ھاتون سے بنائے هوئے 

 

 ی
ي ب

ا نبای

 

یا سم مفرڈ  نکره ی ي

 

 

 و سا مان

 

 ندگي کا سا ر

 

 ر

 

 )جھاگ (زَبدَ  ۔ا و ر  ضرو ر ي ا ب
ثْلهُ    ثْلُ یمِّ ب  یا س کے )ی مضاف ا ليهه  یمضاف یمثل یمانند ی مِّ

 

ئ
 ا س کے مانند ( یضمير و ا حد مذکر غا

ا  هے ا سی طرح ا لله حق ا و ر  ي ا طل ١ؕ۬كَذٰلِكَ يَضْرِبُ اللّٰهُ الْحَقَّ وَ الْبَاطِلَ

 

 کري

 

ا ل(کو بيان

 

ی
ز
 )کي 

ا ر ها سم ا مجرو ر ییذٰلكَِ یطرح ی يسا یتشبيه یمانندجار و یحرف كَ (ذٰلكَِ یكَ )كَذٰلكَِ 

 

و ا حد مذکر بعيد یيه ی ا سی  س

ُ  (ا سی طرح) َ یيضَْرِبُ )يضَْرِبُ الّلٰ ُ ا ب  يضَْرِبُ (لّلٰ

 

ئ
 یمصدر بُ رِ ضْ يَ  بَ رَ ضَ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا  هے یب  رْ ضَ 

 

 کري

 

ا یو ه بيان

 

 کري

 

ا ی بيان

 

َ ی مار ي ُ ا ا خ ی ا لله )یلّلٰ

 

 کا ي

 

ا  هے (خالق کائناب

 

 کري

 

 ا لله بيان
 (ي ا طل)البَْاطِلَ  (ا و ر  )یحرف عطف وَ حق(یسچا سم معرفه)یالحَْقَّ 

 

 ی ھوٹب
يُ فَاَمَّا ا  هے ۔بےکار  جھاگ تو و ه  ر هاپھر   لزَّبَدُ  َيَذْهَبُ  

 

 ح لا جاي

ا ایحرف عطف یپھری فَ یفَامََّ  (سو یمگر یليکن یر هے یبهرحالیحرف شرط و  تفصيل)امََّ

بدَُ  یفعل مضار ع و ا حد يذَْهَبُ یتویحرف عطف جوا ب  شرطییفَ (يذَْهَبُ یفَ )فَيَذْهَبُ  جھاگ()الزَّ

ب  

 

ئ
ا  هے ) اب  هَ ذَ  یمصدر بُ هَ ذْ يَ  بَ هَ ذَ  مذکر غا

 

ا یو ه ح لا جاي

 

ا  هے (یلے جاي

 

 تو و ه ح لا جاي
ا کار جُفَآءً 

 

ا هے ۔بےکار ه ییي

 

 ميں کنار و ن پر ا ٓکر جم جاي
ٔ
ا له کے بهاو 

 

 ه جو ي

 

 یو ه جھاگ ا و ر  کور
 ين    كُثُ فِي ا الْ الْاَرْضي وَ اَمَّا مَا يَنْفَعُ النَّاسَ

 

ا و ر  ر هي و ه چيز جو لوگون کو نفع ڈ يتي هے تو و ه ر

 ميں ر ه جاتي هے ۔



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        82       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ وَ  ا ا َ ۔وَ )مَّ ا ا َ  یحرف عطف یا و ر یوَ (مَّ ا ا  ا و ر  ر هي (ط و  تفصيل ی مگر یر هي ی بهرحال )یحرف شرمَّ

 و ه چيز جو (ا سم موصول )یمَا 

ب  ينَْفَعُ 

 

ئ
 ڈ ينا)و ه نفع ڈ يتي هے ( ینفعع  فْ نَ  یمصدر عُ فَ نْ يَ  عَ فَ نَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

یفعل مضار ع و ا حد يَمْكُثُ حرف عطف یتویجوا ب  شرطییفَ (يَمْكُثُ یفَ )فَيَمْكُثُ لوگون کو ()لنَّاسَ ا

ب  

 

ئ
ا یو ه ر ه جاتي هے )یر ث  کْ مَ  یمصدر ثُ کُ مْ يَ  ثَ کَ مَ  مذکر غا

 

ا یٹھهرجاي

 

 تو و ه ر ه جاتي هے (ه جاي

َ یحرف جار  یميں یفِِْ (الَْرَْضِ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ    ين )لَْرَْضِ ا

 

 ين  ميں (یمجرو ر یر

 

 ر
ا  هے ۔ ۰۰܁كَذٰلِكَ يَضْرِبُ اللّٰهُ الْاَمْثَالي

 

 کري

 

ا ليں بيان

 

ی
ز
 ا لله ا سی طرح 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد یا سی )ا سی مجرو ر ییذٰلكَِ تشبيه یمانند یطرح ی يسا یجار و یحرف كَ (ذٰلكَِ یكَ )كَذٰلكَِ 

 

ا سم ا س

ُ  طرح ( ب  یفعل يضَْرِبُ یيضَْرِبُ الّلٰ

 

ئ
 ب  رْ ضَ  یمصدر  بُ رِ ضْ يَ  بَ رَ ضَ  مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا یبيان

 

یمار ي

ا  هے ی

 

 کري

 

ا یو ه بيان

 

َ کري ُ ا ا  هے (لّلٰ

 

 کري

 

ا ليں  )الَْمَْثَالَ  یا لله )ا لله بيان

 

ی
ز

 یل  ثْ مِ یل  ثَ مَ و ا حد ی(
 لوگون کيلئے ١ؔؕلِلَّذِيْنَ اسْتَجَابُوْا لِرَبِّهِمُ الْحُسْنٰى 

 

 قبول(حکم)جنهون نے ا پنے ر ب  کا ا ن

يلائي هے ۔
 

پ

 کيا 

َ یحرف جار  یکيلئے یلِ یللِذَِّيْنَ   لوگون کيلئے جنهون و ه لوگ جو)یمجرو ر یا سم موصول جمع مذکریلذَِّيْنَ ا

 

 (نےا ن

ب  سْتَجَابوُْااِ 

 

ئ
ا )ة  ابَ جَ تِ سْ اِ  یمصدر بُ يْ جِ تَ سْ يَ  ابَ جَ تَ سْ اِ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

نے انہوںیقبول کري

 یمجرو ر  یمضاف یر ب  ی پرو ر ڈ گار  یرَبِّ ییکایحرف جار  لِ (هِمْ یرَبِّ یلِ )لرَِبهِِّمُ  قبول کيا (

ب  ی ا پنےهِمُ 

 

ئ
 کا )حکم (( ر ب  ا پنے)یمضاف ا ليهی ضمير جمع مذکر غا

ک کا صيغه ) ن  سْ حُ یالحُْسْنٰ  
ی 

 

فل

 

لئ

يلائي ( سے ا فعل ا 
 

پ

 بهت عمده ی بهت 
وَ ذِيْنَ مِن ُبْد يَسْتَجِيْبُوْا لَهٗ لَوْ 

الْاَرْض جَمِيْعً وَّ اَنَّ ۚ مَّا الْ 

   لَافْ َ بِهٖي مِثْلَهٗ

 

 

کيلئے ا و ر  و ه لوگ جنهون نے ا س کا )حکم ( قبول نه کيا ا گر و ا قعي ا ن

 ين  ميںهو 

 

سا ر ا  هے ا و ر  ا س کے سا تھ ا س کي مثل )ا و ر ( هو  جو ر

 چھڑا نے کيلئے(ضرو ر  ا س کوو ه 

 

 فديه ميں ڈ ے ڈ يں  ) ا پنی جان

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        83       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ ا و ر ییعطفحرف وَ یوَ الذَِّيْنَ  ل جمع مذکری و ه لوگ جنهون نے)ا و ر  و ه لوگ جنهون یا سم موصولذَِّيْنَ ا

ب  لمَْ يسَْتَجِؼْبُوْا(نے

 

ئ
حڈ  بلم جمع مذکر غا

ح 

 یمصدر  بُ يْ جِ تَ سْ يَ  ابَ جَ تَ سْ اِ  یفعل مضار ع منفي 
ا )یقبول ة  ابَ جَ تِ سْ اِ 

 

 نے قبول نه کيا( ںانہوکري

ب  ی ا س)و ر یضمير و ا حد یمجره  ییحرف جار  یکالَ (ه  یلَ )لهَ  

 

ئ
 ا س کا )حکم ((مذکر غا

ی ه ي ا لفعل )حریانََّ )ا گر (یشرطيهلوَْ 

 

ش
ز
 بے شک یو ا قعي (ف 

 )هُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن
ا َ یحرف جار  یميں یفِِْ (الَْرَْضِ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ جو (ا سم موصول )یمَّ  ين  لَْرَْضِ ا

 

 ين  ميں (یمجرو ر ی ر

 

 )ر
 (ا  یسے بمعني مفعول ) ت  یسا ر ع  مْ جَ یجَمِيْعًا 

ا ل یمثل یمانند یمِثْلَ یحرف عطف یا و ر  یوَ (ه  یمِثْلَ یوَ )وَّ مِثْلهَ  

 

ی
ز
ی ضمير و ا حد مذکر یمضاف ا ليهه  یمضاف ی 

ب  یا س کي )

 

ئ
 ا و ر ا س کي مثل (غا

ب  مضاف ا ليهیه  یمضاف ی سا تھ یمَعَ (ه  یمَعَ )مَعَه   

 

ئ
 ا س کے سا تھ (یا س کے ) یضمير و ا حد مذکر غا

ا کيد یضرو ر یلَ  (فْتَدَوْااِ یلَ )لََفْتَدَوْا 

 

ب  فْتَدَوْااِ یلاخ ي

 

ئ
 یمصدر یْ دِ تَ فْ يَ  یدٰ تَ فْ اِ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 چھڑا نے کيلئے ( فديه ڈ ے ڈ يں(یکي و جه سے ترجمهوْ لَ یفديه ڈ ينایآء  دَ تِ فْ اِ 

 

 ) ضرو ر  و ه )ا پنی جان
ب  یا س )ا س کو (ه  یحرف جار  یکو یبِ  (ه  یبِ )بهِ  

 

ئ
 یمجرو ر  یضمير و ا حد مذکر غا

  ١ۙ۬اُولٰٓىِٕكَ ۚ سُوْٓءُ الْحِسَابِ

 ١ؕوَ مَاْوٰىهُمْ جَهَنَّمُ

  لوگ يهي 
ئ 
 کيلئے 

 

  ر ا  حساب  هےهيں که ا ن

 کا ٹھکانه جہنم هے۔

 

 ا و ر  ا ن

كَ  ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد ) یاوُل

 

 هيں (لوگ يهي ا سم ا س

 )یهُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 کيلئے (مجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

ءُ الحِْسَابِ   ءُ یسُوْْٓ ر ا  یسخت ییء  وْ سَ  یسُوْْٓ
ئ 
 سے ا سم هے یمضاف ی

 َ ر ا حساب  ) یمضاف ا ليه یحساب  لحِْسَابِ ا
ئ 

 ) 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        84       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 یا سم ظرف یمضاف یٹھکانه یمَاوْٰى یحرف عطف یا و ر  یوَ  (هُمْ یمَاوْٰى یوَ )وَ مَاوْٰىهُمْ 
 کا ) یمضاف ا ليههُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کا ٹھکانه (یضمير جمع مذکر غا

 

مُ ا و ر  ا ن  )جہنم هے (جَهَنَّ
ر ا ٹھکانه هے ۔ ۰۰܂وَ بِئْسَ الْمِهَادَؒ

ئ 
 ا و ر  و ه 

ب  بػِْسَ ی حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 خ یجامد یماضي و ا حد مذکر غا

 

ر ا  ا ٓا س کا مضار ع ا و ر  فعل ا مر نهيں  یفعل ڈ
ئ 
ا  )و ه 

 

ي

ر ا ر  گاه (یا سم)المِْهَادُ هے (
ق
 ٹھکانه ی 

اَفَمَنْ يَّعْلَمُ اَنَّمَاۤ اُنْزِلَ اِلَيْ 

 كَمَنْ هُوَ اَعْمٰى ي  نْ ق رَّبِّكَ الْحَقُّ

پھر کيا و ه جو جانتا هے که بے شک ا ٓب  کي طرف ا ٓب  کے ر ب  

ب  کي 

 

ئ
 ل کيا گيا هے)و هي(سے  جا

 

ا ر

 

 (شخص)حق هے ا سجو ي

 کي طرح هے جو ا ندھا هے ۔

َ )افََمَنْ  َ  (مَنْ یفَ یا  پھر کيا جو (ا سم موصول ی جو )یمَنْ یحرف عطف یپھر یفَ یکيا ی یهمزه ا ستفهاميها
ب  یيَّعْلمَُ  

 

ئ
 و ه جانتا هے (یجاننا)م  لْ عِ  یمصدر  مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

َ یانََّمَاۤ  ی ه ي ا لفعل ینَّ ا

 

ش
ز
بے شک ی )کو عمل سے ر و کتي هے  انََّ  ی کافه ی حصر کے معني ڈ يتي هے ا و ر مَایحرف 

ب  انُزِْلَ  (تحقيقیبجز ا س کے نهيں 

 

ئ
َ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا  ل ال  زَ نْ اِ  مصدر یلُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا

 

ا ر

 

یي

ا )

 

ا ر ي

 

ا یا ي

 

 ل کيا گيا هے (کري

 

ا ر

 

 ییحرف جار یکي طرفالِٰ  (كَ یالِٰ )الِيَْكَ ي

 ا ٓب  کي طرف(و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )یمجرو ر یضمير كَ 
بِّكَ  ب   الِٰ بمعني یحرف جار یمِنْ (كَ یبِّ رَ یمِنْ )مِنْ رَّ

 

ئ
 یمجرو ر یمضاف یر ب  ی پرو ر ڈ گار  یرَبِّ سے یکي جا

ب  ا ٓب  کے ر ب  کي یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  کے ) یمضاف ا ليهكَ 

 

ئ
 )حق هے (ا سم معرفهیالحَْقُّ سے ( جا

 ا س کي طرح جو (ا سم موصول یجو )مجرو ر ییمَنْ تشبيهیمانند یطرحیجار و  یحرف كَ  (مَنْ یكَ )كَمَنْ  
ب  یو ه یهُوَ  یاعَْمٰ هُوَ 

 

ئ
ی ه ی ا ندھا )و ه ا ندھا هے (مْ  عَ یاعَْمٰ یضمير و ا حد مذکر غا

 

ش
ز
 یسے صفت 

 و ا لے هي قبول کرتے هيں ۔ بے شک نصيحت عقل ۰۰܃اِنَّمَا يَتَذَكَّرُ اُولُوا الْاَلْبَاب 

 سوا ئے ا س کے نهيں یتحقيق)بے شک(کلمه حصر ییانَِّمَا

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        85       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  یفعل مضار ع و ا حد يتََذَكَّرُ  

 

ئ
ا )ر  کُّ ذَ تَ  یمصدر  رُ کَّ ذَ تَ يَ  رَ کَّ ذَ تَ  مذکر غا

 

 و ه نصيحت قبول ینصيحت قبول کري

ا  هے (

 

ا  یاوُلوُْا(الَْلَبَْابِ یااوُلوُْ )اوُلوُا الَْلَبَْابِ کري

 

ی ا س کا و ا حد نهيں هوي  یمضاف یو ا لے یصاجت 

 َ ں یو ا حدلَْلَبَْابِ ا
 
عقلب

 سے ي ا ک هو عقلونییبّ  لُ  ی مضاف ا ليه ی

 

 ر  طرح کي ا ٓميزس
ه
 )عقل و ا لے(عقل جو 

ذِيْنَ مِن يُوْفُوْنَ بِعَهْدِ اللّٰهِ وَ لَا يَنْقُضُوْنَ 

 ۰۰܄الْمِيْثَاقب

پور ا  کرتے هيں ا و ر  و ه پخته عهد کوعهد  و ه لوگ جو ا لله کے

 تے ۔

 

 کو نهيں تور

 و ه لوگ جو (ا سم موصول جمع مذکر )یالذَِّيْنَ 

ب  یفعل يوُْفُوْنَ 

 

ئ
َ  مضار ع جمع مذکر غا  آء  فَ يْ اِ یمصدر  فِِْ وْ يُ  فِٰ وْ ا

 

 و ه پور ا  کرتے هيں (ا )یپور ا  کري

  ِ َ یعَهْدِ یبِ )بعَِهْدِ الّلٰ ِ ا َ یمجرو ر یمضاف یعهد یعَهْدِ ییحرف جار  یکوبِ (لّلٰ ِ ا  کے ی مضاف ا ليه یا للهلّلٰ

ب  فعل مضار ع منفي جمع یينَْقُضُوْنَ لََ )ا و ر (ی حرف عطفوَ (کوعهد  )ا لله کے

 

ئ
 ضَ قَ نَ  مذکر غا

ا ) ض  قْ نَ  یمصدر ضُ قُ نْ يَ 

 

ا  یختم کري

 

 ي

 

 تے (یتور

 

 پخته عهد (یا سم معرفه)المِْؼْثَاقَ  و ه نهيں تور
وَ ذِيْنَ مِن يَصِلُوْنَ مَاۤ اَمَرَ اللّٰهُ بِهٖۤ 

اَنْ يُّوْصَلَ وَ يَخْشَوْنَ رَبَّهُمْ وَ 

 ۰۰܅يَخَافُوْنَ سُوْٓءَ الْحِسَابِي 

 تے 

 

هيں جس کے متعلق ا لله نے حکم ڈ ي ا  هے ا و ر  و ه لوگ جو جور

 ر تے هيں ا و ر  و ه 

 

 ا  جائے ا و ر  و ه ا پنے ر ب  سے ڈ

 

يه که ا سے جور

ر ے حساب  کا اسف ر کھتے هيں ۔
ئ 

 

َ یحرف عطف یا و ر  یوَ  یوَ الذَِّيْنَ   یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ جو )ا و ر  و ه لوگ جو (لذَِّيْنَ ا
ب  یيصَِلوُْنَ  

 

ئ
ا یڈ و ستي چاهنا)یجور  ل  صْ وَ یمصدر  وَصَلَ يَصِلُ  فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا یي ا س ا ٓي

 

ا  یذلاي

 

 و ه ي

 تے هيں (

 

 جس کا(ا سم موصول )یمَاۤ جور

 ُ ب  امََرَ  یامََرَ الّلٰ

 

ئ
َ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا َ  یمصدر  رُ مُ اْ يَ  رَ مَ ا َ یحکم ڈ ينای حکم ڈ ي ا  یر  مْ ا ُ ا ا لله نے حکم ا لله )یلّلٰ

ب  ی ا س )یمجره  متعلق ییحرف جار  یکے بِ (ه  یبِ )بهِ ۤ ڈ ي ا  هے (

 

ئ
 ا س کے متعلق (و ر یضمير و ا حد مذکر غا

ی هیمصدر يهانَْ 
ب
ا 

 

ب  منصوب  یفعل مضار ع يُّوْصَلَ  يه که () ي

 

ئ
َ  مجهول و ا حد مذکر غا  یمصدر لُ صِ وْ يُ  لَ صَ وْ ا

ا )ال  صَ يْ اِ 

 

ا  یذلاي

 

 ي

 

ا  ی جور

 

 ا  جائے (ا سے ینچاديي

 

 یحرف عطف )ا و ر  (وَ  جور



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        86       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  يخَْشَوْنَ 

 

ئ
ا ی اسفزة  يَ شْ خَ  یمصدر شٰ خْ يَ  شَِ خَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 ر ي

 

ا ڈ یڈ

 

 ر تے هيں ()ه هوي

 

 و ه ڈ
یپرو ر ڈ گار رَبَّ (هُمْ یرَبَّ )رَبهَُّمْ  ب  یهُمْ ییمضافیر ب 

 

ئ
ا پنے ر ب  ا پنے )یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

ب  یيخََافُوْنَ  ا و ر (یحرف عطف)وَ سے (

 

ئ
یمصدر  خَافَ يخََافُ  فعل مضار ع جمع مذکر غا

ا یاسف ة  فَ يْ خَ یف  وْ خَ 

 

 ر ي

 

ا )یڈ

 

 هيں ( ر کھتےو ه اسف ر کھنایا نديشه کري
ءَ  ءَ )الحِْسَابِ سُوْْٓ َ یسُوْْٓ ءَ  (لحِْسَابِ  ا ر ے یء  وْ سَ یمضاف یسُوْْٓ

ئ 
َ یسے ا سم ی  یمضاف ا ليه یحساب  لحِْسَابِ ا

ر ے حساب  کا (کا )
 ئ 

وَ ذِيْنَ مِن صَبَرُوا ابْتِغَآءَ وَجْهِ 

رَبِّهِمْ وَ اَقَامُوا الصَّلٰوةَ وَ اَنْفَقُوْا 

رَزَقْنٰهُمْ سِرًّا وَّ عَلَانِيَةً وَّ مِمَّا 

يَدْرَءُوْنَ بِالْحَسَنَةِ السَّيِّئَةَ 

 ۰۰܆اُولٰٓىِٕكَ ۚ عُقْبَى الدَّارب

ر ضامندي چاهنے کيلئے  ا و ر  و ه لوگ جنهون نے ا پنے ر ب  کي

 ض  اُنہوںصبر کيا ا و ر  

 

  قائم کي ا و ر  هم نے ا نهيں جو ر ر

 

نے نمار

 کيا ا و  ںنہواُ ڈ ي ا  

 

ر  و ه کی نے ا س ميں سے خفيه ا و ر  ا علانيه خرح

ر ا ئي
ئ 
  کے سا تھ 

 

کو ڈ و ر  کرتے هيں ا و ر  يهي لوگ هيں که ا ن

 کے(کيلئے

 

 گھر کا )ا چھا (ا نجاخ هے ۔)آ خرب

َ یوَ )وَ الذَِّيْنَ  َ یحرف عطف یا و ر یوَ  (لذَِّيْنَ  ا نے )ا و ر  و ه  یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ جنهونلذَِّيْنَ ا

وْ (لوگ جنهون نے ب  اصَبَُ

 

ئ
ا )بْ  صَ  یمصدر بُِ صْ يَ  بََ صَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

نے صبر  ںنہواُ یصبر کري

ا یچاهنا)بتِْغَآءَ اِ کيا(

 

 کري

 

لاس

 

 چاهنے کيلئے (یمصدر هے یي
 ا ليهی یمضافرَبِّ یر ضامندي یاسشنوڈ ي  مضافییا سم مفرڈ  یوَجْهِ (هِمْ یرَبِّ یوَجْهِ )وَجْهِ رَبِّهِمْ  

ب  یا پنے )یمضاف ا هِمْ یپرو ر ڈ گار  یکيیر ب   مضاف

 

ئ
 کي ر ضامندي (ر ب  ا پنے ليه یضمير جمع مذکر غا

َ یحرف عطف )ا و ر  (وَ  َ  اقَامُوْ  ا لوٰةَ ا َ )لصَّ َ ۔اقَامُوْ  ا لوٰةَ ا َ (لصَّ ب  اقَامُوْ  ا

 

ئ
َ  یفعل ماضي جمع مذکر غا  امَ قَ  ا

ا ة  امَ قَ اِ یمصدر  مُ يْ قِ يُ 

 

َ ینے قائم کي ںنہواُ ییقائم کري لوٰةَ ا   یلصَّ

 

 (انہوں نے نماز قائم کی)نمار

ب  انَفَْقُوْا یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي جمع مذکر غا ا )یاق  فَ نْ اِ  یمصدر قُ فِ نْ يُ  قَ فَ نْ  ا

 

 کري

 

 اُنہوںخرح

 کيا (

 

ا نے خرح  ا س سے جو (یجو )یمجرو ر یا سم موصولمَاحرف جار  یسے یینْ مِ  (مَاینْ مِ )مِمَّ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        87       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 ْ  ض ڈ ي ا  ق  زْ رِ  یمصدر قُ زُ رْ يَ  قَ زَ رَ  یفعل ماضي جمع متکلمارَزَقْنَ (هُمْ یارَزَقْنَ )رَزَقْنُْٰ

 

 ض ڈ ينایهم نے ر ر

 

یر ر

ب  یا نهيں )یضميرهُمْ ی

 

ئ
 ض ڈ ي ا  ( جمع مذکر غا

 

اهم نے ا نهيں ر ر  یحرف عطف )ا و ر  (وَّ  (پوشيده یخفيه  )سِرًّ
 ر ه )علَََنيَِةً 

ه
ا 

 

 یحرف عطف )ا و ر  (وَّ (طور  پر علانيه ی ظ
ب  یفعل مضار ع يدَْرَءُوْنَ  

 

ئ
َ رَ دَ  جمع مذکر غا ا )ء  رْ دَ  ی مصدر و ُ رَ دْ يَ  ا

 

 و ه ڈ و ر  کرتے هيں (ی ڈ و ر  کري

َ ییحرف جار یکے سا تھبِ (الحَْسَنَةِ یبِ )باِلحَْسَنَةِ  يلائي )کی کے سا تھلحَْسَنَةِ ا
 

پ

 (یمجرو ر یکیی

ئَةَ  ؼِّ ر ا ئي کو ()السَّ
كَ ئ  ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد )اوُل

 

 يهي لوگ هيں (ی ا سم ا س
 )هُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

ارِ  َ یعُقْبَٰ )عُقْبََ الدَّ ارِ ا  ی مضاف ی کسي کاخ کي جزا  یا نجاخ ی عاقبت یبدله یعُقْبَٰ (لدَّ

 َ ارِ ا  ا نجاخ (کا)گھر کا)ا چھا ( ا ليه یگھر  یمضافلدَّ

جَنّٰتُ عَدْنٍ يَّدْخُلُوْنَهَا  وَ مَنْ صَلَحَ نْ ق 

اٰبَآىِٕهِمْ وَ اَزْوَاجِهِمْ وَ ذُرِّيّٰتِهِمْ وَ الْمَلٰٓىِٕكَةُ 

 ۰۰܇يَدْخُلُوْنَ عَلَيْهِمْ مِّنْ كُلِّ بَابٍي 

 ميں ڈ ا خل هون گے ا و ر  و ه 

 

 و ه ا ن

 

هميشگي کے ي ا غاب

 کي 

 

 کي بيويون ا و ر  ا ن

 

 کے ي ا ب  ڈ ا ڈ و ن ا و ر  ا ن

 

جو ا ن

 ر   ا و لاڈ و ن ميں
ه
 پر 

 

ر شتے ا ن
ف
ی ک هوئے ا و ر  

 

ئ
سے 

 ے سے ڈ ا خل هون گے ۔

 

 ڈ ر و ا ر

تُ عدَْن   تُ )جَنّٰ تُ  (عدَْن  یجَنّٰ  ی و ا حد یجَنّٰ

 

ی هميشه مصدر  یا سم یمضاف ا ليهعدَْن  یة  نَّ جَ یمضاف یي ا غاب

 (ر هنے و ا لےی

 

 هميشگي کے )هميشگي کے ي ا غاب

ب  یفعل مضار ع دْخُلوُْنَ يَ (هَایدْخُلوُْنَ يَ )يدَّْخُلوُْنهََا 

 

ئ
 یمصدر لُ خُ دْ يَ  لَ خَ دَ  جمع مذکر غا

ا ی و ه ڈ ا خل هون گے یل  وْ خُ دُ 

 

ب  ی ا س یضمير کا مرجع هَایڈ ا خل هوي

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 تُ نّٰ جَ یضمير و ا حد مؤ

 

ی هے )و ه ا ن

 ی ا سم موصول ی جو )ا و ر  جو (مَنْ  یحرف عطف یا و ر  یوَ یوَ مَنْ ميں ڈ ا خل هون گے (
ب  صَلحََ  

 

ئ
ا )ح  لََ صَ یمصدر  حُ لُ صْ يَ  حَ لَ صَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ی ک هوي

 

ئ
ا ی

 

ی ک هوا (یسدھري

 

ئ
 و ه 

َ  مضاف یي ا ب  ڈ ا ڈ ا یو ا حد ییمجرو ر یءِ اٰبآَ یحرف جار  یسے یمِنْ (هِمْ یءِ اٰبآَیمِنْ )مِنْ اٰبآَى هِِمْ   یب  ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        88       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 کے ي ا ب  ڈ ا ڈ و ن ميں سے (هِمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

یمجرو ر یمضاف یبيوي ا ن یو ا حد ازَْوَاجِ یا و ر ی یحرف عطفوَ (هِمْ یازَْوَاجِ یوَ )وَ ازَْوَاجِهِمْ 

 کي )یمضاف ا ليههِمْ ییميانیبيويج  وْ زَ ی

 

ب  یا ن

 

ئ
 کي بيويون ( یضمير جمع مذکر غا

 

 ا و ر  ا ن
  ْ يّٰتَِِ يّٰتِ یوَ )وَ ذرُِّ يّٰتِ  یحرف عطفیا و ر یوَ (هِمْ یذرُِّ ی ا و لاڈ ی چھوٹي ةِ يَّ رِّ ذُ یمضاف یا و لاڈ و ن ی و ا حد یذُرِّ

 ي ا و لاڈ 

 

ر
ئ 

 کيیمضاف هِمْ ی

 

ب  یا ن

 

ئ
 کي ا و لاڈ و ن (ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 

 )ا و ر  ا ن

كَةُ   ْٓى ِ ٰ َ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَالمَْل كَةُ  ا ْٓى ِ ٰ ر شتے یو ا حد یلمَْل
ف
ر شتے ()ك  مَلَ ی

ف
 ا و ر  

ب  يدَْخُلوُْنَ  

 

ئ
ا )ل  وْ خُ دُ  یمصدر لُ خُ دْ يَ  لَ خَ دَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 و ه ڈ ا خل هون گے (یڈ ا خل هوي
  ْ  پر (هِمْ یحرف جار  یپریعلَٰٰ (هِمْ یعلَٰٰ )علَيَِْْ

 

 )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 ی مجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 ر  یكلُِّ یحرف جار  یسے یمِنْ یمِّنْ كلُِّ باَب  
ه
 ه )باَب   یمجرو ر یمضاف ی

 

 ے سے (یمضاف ا ليه یڈ ر و ا ر

 

 ر  ڈ ر و ا ر
 ه

سَلٰمٌ عَلَيْكُمْ بِمَا صَبَرْتُمْ فَنِعْمَ 

 ۰۰܈عُقْبَى الدَّاري 

 نے صبر کيا تو تم پر سلاخ هو ا س و جه سے جو تم

 

)آ خرب

 گھر کا ا چھا ا نجاخ هے ۔کے(

ا )سلاخ هو(یمصدر سَلمٰ  

 

ر ي هوي
ئ 
ا ا و ر  

 

 سے چھٹکار ا ي ا ي

 

 ر هنایا ن

 

 سے سلازت

 

 یا س کے معني عيوب  و  ا ٓفاب

 تم پر (مجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتم )یكُمْ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (كُمْ یعلَٰٰ )علَيَْكُمْ 

 ا س و جه سے جو (موصول یجو )یا سم مَایحرف جار  یو جه سے یبِ  (مَایبِ )بِمَا 

تمُْ   ا )بْ  صَ  یمصدر بُِ صْ يَ  بََ صَ یفعل ماضي جمع مذکر حاضر صَبَْ

 

 تم نے صبر کيا (یصبر کري
ب  ی فعل مدح ماضي و ا حد مذکرنعِْمَ ی حرف عطف یتو یفَ ( نعِْمَ یفَ )فَنِعْمَ 

 

ئ
ماضي ا و ر  علاو ه ی ا س کے  غا

 ا چھا هے (تو ر ع کے صيغے نهيں هيں یا چھا هے )مضا

ارِ  َ یعُقْبَٰ )عُقْبََ الدَّ ارِ ا َ  یمضاف یجزا  یبدله یا نجاخیعُقْبَٰ (لدَّ ارِ ا  گھر کا ا نجاخ (مضاف ا ليه یگھر کا )یلدَّ
وَ ذِيْنَ مِن يَنْقُضُوْنَ عَهْدَ اللّٰهِ مِنْۢ بَعْدِ 

مِيْثَاقِهٖ وَ يَقْطَعُوْنَ مَاۤ اَمَرَ اللّٰهُ بِهٖۤ اَنْ 

  مضبوط کرنےا و ر  و ه لوگ جو ا لله کے عهد کو ا س کے

 تے هيں ا و ر  و ه قطع کرتے هيں جس

 

 کے کے بعد تور



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        89       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

اُولٰٓىِٕكَ  ١ۙيُفْسِدُوْنَ الْ الْاَرْضيُّوْصَلَ وَ 

 ۰۰܉لَهُمُ اللَّعْنَةُ وَ ۚ سُوْٓءُ الدَّار

 ين  متعلق ا لله نے حکم ڈ ي ا  هے 

 

 ا  جائے ا و ر  ر

 

که ا سے جور

 کيلئے لعنت  ميں فساڈ  کرتے هيں يهي لوگ

 

هيں که ا ن

 

 

 کے ليے )ا خٓرب

 

 گھر کي خرا بي هے ۔کے ( هے ا و ر  ا ن

َ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ الذَِّيْنَ   ا و ر  و ه لوگ جو (سم موصول جمع مذکری و ه لوگ جو )یا لذَِّيْنَ ا

ب  یينَْقُضُوْنَ 

 

ئ
ا )ض  قْ نَ  یمصدر ضُ قُ نْ يَ  ضَ قَ نَ  فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا یختم کري

 

 ي

 

 تے هيں (یتور

 

 و ه تور
 ِ َ یعَهْدَ )عَهْدَ الّلٰ ِ ا َ یمضاف یعهد یعَهْدَ (لّلٰ ِ ا  ا لله کا عهد (مضاف ا ليه یا لله کا )ی لّلٰ

ْ بعَْدِ مِؼْثَاقِه    نهيں یمِنْ (ه  یمِؼْثَاقِ  یبعَْدِ یمِنْ )مِن 

 

یمجرو ر یمضاف بعَْدِ یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب

ضمير و ا حد  یمضاف ا ليهہ  کےیپخته کرنے کےییا سم مصدر یمضبوط کرنے مضاف ا ليه یمضافیمِؼْثَاقِ یبعد ی

ب  

 

ئ
 یحرف عطف )ا و ر (وَ  (ا س کے مضبوط کرنے کے بعد)ا س کےیمذکر غا

ب  يقَْطَعُوْنَ 

 

ئ
ا )ع  طْ قَ  یمصدر عُ طَ قْ يَ  عَ طَ قَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 ي

 

ا یکاٹنا ی تور

 

 و ه قطع کرتے یقطع کري

ُ جس(یا سم موصول )مَاۤ هيں ( َ یامََرَ )امََرَ الّلٰ ُ ا ب  امََرَ (لّلٰ

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا  یمصدر رُ مُ اْ يَ  رَ مَ ا

 َ َ یحکم ڈ ينایحکم ڈ ي ا  یر  مْ ا ُ ا  ا لله نے حکم ڈ ي ا  هے (یا لله )لّلٰ

 ۤ ب  یا س )ی مجره  یحرف جار  یکے متعلق یبِ (ه  یبِ )بهِ 

 

ئ
 ا س کے متعلق (و ر  یضمير و ا حد مذکر غا

ی هیمصدر يهانَْ 
ب
ا 

 

ب  مجهول منصوب  یفعل مضار ع يُّوْصَلَ که () ي

 

ئ
َ  و ا حد مذکر غا  یمصدر لُ صِ وْ يُ  لَ صَ وْ ا

ا  )ال  صَ يْ اِ 

 

ا  یذلاي

 

 ي

 

ا  ی جور

 

 ا  جائے (ا سے ینچاديي

 

 یحرف عطف )ا و ر (وَ جور

ب  يفُْسِدُوْنَ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا ا )یاد  سَ فْ اِ یمصدر  دُ سِ فْ يُ  دَ سَ فْ ا

 

 و ه فساڈ  کرتے هيں (فساڈ  کري

َ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ  َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لَْرَْضِ  ا  ين  )لَْرَْضِ ا

 

 ين  ميں (یمجرو ر یر

 

 ر

كَ  ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد )یاوُل

 

 يهي لوگ هيں (ا سم ا س

ب  یهُمُ یحرف جار  یکيلئے یلَ  (هُمْ یلَ )لهَُمُ 

 

ئ
 )یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 کيلئے (ا ن

 

 ا ن

 َ  مجرو ر یضمير  یهُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ یا و ر یی حرف عطفوَ (هُمْ یلَ یوَ )وَ لهَُمْ لعنت (یا سم معرفه)للعَّْنَةُ ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        91       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

( 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (جمع مذکر غا

 

 ا و ر  ا ن
ارِ  ءُ الدَّ ءُ یسُوْْٓ ر ا یخرا بي یوْء  سَ  یسُوْْٓ

ئ 
َ ی سے ا سم یمضاف ی ارِ ا  ی مضاف ا ليه یگھرکي)گھر کي خرا بي (لدَّ

 لِمَنْ يَّشَآءُ وَ اَللّٰهُ يَبْسُطُ الرِّزْقَ

 يَقْدِي 

 ض

 

ا  هے  ا لله ر ر

 

ا   چاهتا هےا و ر  و ه جس کيلئےکشاڈ ه کري

 

تنگ کري

 هے 

  ُ ا خ)الَّلٰ

 

 ا تي ي

 

 کا ڈ

 

 ا لله (ی خالق کائناب

ب   ر عیفعل مضايؽَْسُطُ 

 

ئ
ا )ط  سْ بَ  یمصدر طُ سُ ؽْ يَ  طَ سَ بَ  و ا حد مذکر غا

 

ا یکشاڈ ه کري

 

ی لاي
 ھ
پ

ا  هے (ی

 

 و ه کشاڈ ه کري
زْقَ   ض (یا سم معرفه)الرِّ

 

 (جس کيلئےیمجرو ر یا سم موصول ی جس )مَنْ ییکيلئےیحرف جار لِ  (مَنْ یلِ )لمَِنْ ر ر
ب  يشََّآءُ 

 

ئ
 و ه چاهتا هے (یچاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر  آءُ شَ يَ  آءَ شَ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ب  يَقْدِرُ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ يقَْدِرُ 

 

ئ
 ض ر  دْ قَ  یمصدر رُ دِ قْ يَ  رَ دَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

کا تنگ یر ر

ا  )

 

ا ی گھٹاي

 

ا  هے (کري

 

 و ه تنگ کري
 هو گئے ۔و ه ڈ نياو ي ا و ر   الدُّنْيَاي  يٰوة وَ فَرِحُوْا

 

 ندگي پر اسس

 

 ر

 یحرف عطف )ا و ر  (وَ 

ب  فَرِحُوْا

 

ئ
ا )ح  رْ فَ  یمصدر  حُ رَ فْ يَ  حَ رِ فَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

  هوي

 

ا یلطف ا ندو ر

 

 هوي

 

 هویاسس

 

 و ه اسس

نيَْا گئے ( َ یبِ )بِالحَْيٰوةِ الدُّ َ  یلحَْيٰوةِ  ا نيَْاا َ یپر یلٰٰ عَ بمعنيییحرف جار  بِ (لدُّ  یمجرو ر یموصوف یلحَْيٰوةِ  ا

 ندگي ی

 

َ ر نيَْاا  ندگي پر (و ي ڈ نيا)و ينياڈ صفتییلدُّ

 

 ر

وَ مَا الْحَيٰوةُ الدُّنْيَا الْ الْاٰخِرَةِ 

 ۰۰܊ا مَتَاعَؒ

 کے مقابلے ميں  حالانکه نهيں هے ڈ نياو ي

 

 ندگي ا ٓخرب

 

مگر ر

 ۔ معمولي فائده

ا فيه یکچھ نهيں هے )مَا یهے یا س ليے الََِّ  ی صله ميںمَایحاليه یحالانکه یوَ  یوَمَا

 

 حالانکه نهيں هے (یي
نْيَا  ندگيییالحَْيٰوةُ  یالحَْيٰوةُ الدُّ

 

َ موصوف یر نيَْاا  ندگي (و ي )ڈ نياو يیصفتیڈ نيالدُّ

 

 ر
َ یفِِْ )الَْخِٰرَةِ  فِِ    کیحرف جار  فِِْ (لَْخِٰرَةِ  ا

ي
ر ا ئے تقا

ئ 
َ یمقابلے ميں ی  کے )لَْخِٰرَةِ ا

 

 یمجرو ر یا خٓرب

 

 ا ٓخرب

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        90       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ ی ا سم مفرڈ  یجمع یمَتَاع  مگر یسوا (ا ستثنا) حرفی الََِّ مقابلے ميں (کے  ک فائده ة  عَ تِ مْ ا

 

 ي

 

ب
ق
یمعين و 

ا یمعمولي فائده 

 

 )ا ٹھاي

 

 (معمولي فا ئدهی نفع یفائده ا ٹھانے کا سا مان
وَ يَقُوْلُ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا لَوْ لَاۤ اُنْزِلَ 

  رَّبِّي عَلَيْهِ اٰيَةٌ مِّنْ

کيا کہتے هيں ا س پر ا س کے  کفرا و ر  و ه لوگ جنهون نے 

ا ر ي گئي ر ب  کي طرف سے 

 

ا ني کيون نهيں ا ي

 

س

 

ی
 کوئي 

ب  يقَُوْلُ  یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 و ه کهتا هے (یکهنا)لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 و ه لوگ جنهون نے (یا سم موصول جمع مذکر )الذَِّيْنَ  

ب   یفعلكَفَرُوْا

 

ئ
ا )یکفرر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ماضي جمع مذکر غا

 

ا یا نکار  کري

 

 کيا ( کفرنے  ںنہواُ  کر ي
  ۤ  جر و  توبیخ کيلئےیلوَْ لََ

 

 )کيون نهيں (ر

ب  ماضي یفعل انُزِْلَ 

 

ئ
َ  مجهول و ا حد مذکر غا ا )ال  زَ نْ اِ  یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا

 

ا ر ي

 

ا یا ي

 

 ل کري

 

ا ر

 

ا ر ي گئي (یي

 

 ا ي
ب  یا س )یهِ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
ا ني ی معجزه )اٰيةَ   ا س پر (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 

س

 

ی
 (کوئي 

بهِّ   نْ رَّ  یمجرو ر  یمضاف یر ب  یپرو ر ڈ گار  یرَبِّ سےیکي طرف یلٰ اِ یبمعنيیحرف جار  مِنْ (ه  یبِّ رَ ینْ مِ )مِّ
ب  یا س کے )ا س کے ر ب  کي طرف سے (ه  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

اللّٰهَ يُضِلُّ مَنْ يَّشَآءُ وَ قُلْ اِنَّ 

 ۰۰܋يَهْدِيْۤ اِلَيْهِ مَنْ اَنَابَۖ۠

ا  هے جسے و ه چاهتا هے 

 

ا ٓب  کهه ڈ يجئے بے شک ا لله گمرا ه کري

ا  هے جو ر جوع کرے ۔

 

 ا و ر  و ه ا سے ا پنی طرف ر ا ه ڈ کھاي

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے (ی کهنا ) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرقُلْ 
  َ َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا  بے شک ا لله (ا لله )یلّلٰ

ب  يضُِلُّ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ا )ل  لََ ضْ اِ  یمصدر  لُّ ضِ يُ  لَّ ضَ ا

 

ا  هے (یگمرا ه کري

 

 و ه گمرا ه کري
ب  يَّشَآءُ ا سم موصول )جسے (یمَنْ 

 

ئ
و ه چاهتا یچاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر آءُ شَ يَ  آءَ شَ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ب  یْۤ يهَْدِ  یحرف عطف )ا و ر (وَ هے (

 

ئ
 یهدا ئ  ة  ايَ دَ هِ  یمصدر یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ب

ا )

 

ا یر ہنمائي کري

 

ا  هے (ڈ ينایر ا ه ڈ کھاي

 

 و ه ر ا ه ڈ کھاي



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        92       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  یا پنی )ا پنی هِ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (هِ یالِٰ )الِيَْهِ 

 

ئ
 طرف (یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

ب  انََابَ یا سم موصول )ا سے جو (مَنْ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )ة  ابَ نَ اِ  یمصدر بُ يْ نِ يُ  ابَ نَ  ا

 

و ه یر جوع کري

 ر جوع کرے (

قُلُوْبُهُمْ بِذِكْرِ  اَلَّذِيْنَ اٰمَنُوْا وَ تَطْمَىِٕنُّ

 اللّٰهِي

 کر 

 

 کے ڈ ل ا لله کے ڈ

 

 لائے ا و ر  ا ن

 

و ه لوگ جو ا يمان

 ي ا تے هيں ۔

 

 سے ا طمينان

 و ه لوگ جو (ا سم موصول جمع مذکر )یالَذَِّيْنَ 

ب  اٰمَنُوْا

 

ئ
 لائے (ان  مَ يْ اِ  ر  یمصدنُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا )و ه ا يمان

 

 لاي

 

 یا يمان
نُّ  یحرف عطف )ا و ر  (وَ   ب  تطَْمَى ِ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
نُّ يَ  نَّ ئَ مَ طْ اِ  یفعل مضار ع و ا حد مٔو  یان  نَ ؼْ مِ طْ اِ  یمصدر طْمَى ِ

 

 

ا )ي ا ا طمينان

 

ا  هے (ي

 

 ي ا ي

 

ر یمضافقُلوُْبُ  (هُمْ یقُلوُْبُ )قُلوُْبهُُمْ ا طمينان
ص
ذک

 یب  لْ قَ  یڈ لون یو ا حد ییجمع 
 کے )مضاف ا ليهیهُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے ڈ ل ( یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن
ِ بذِِكْرِ  َ یذِكْرِ یبِ )الّلٰ ِ ا  کر یي ا ڈ  یذِكْرِ یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار  بِ  (لّلٰ

 

َ یمجرو ر یمضاف یڈ ِ ا یمضاف ا ليه لّلٰ

 کر سے (

 

 یا لله کے )ا لله کے ڈ
 ي ا تے هيں ۔ ۰۰܌اَلَا بِذِكْرِ اللّٰهِ تَطْمَىِٕنُّ الْقُلُوْي 

 

 کر سے هي ڈ ل ا طمينان

 

 سن لو !ا لله کے ڈ

 َ ِ (سن لوي ا ڈ  ر کھو)تنبيه ی حرفیلََ  ا َ یذِكْرِ یبِ )بذِِكْرِ الّلٰ ِ ا  یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار  بِ  ی(لّلٰ

 کریي ا ڈ  یذِكْرِ 

 

َ ی مجرو ر یمضاف یڈ ِ ا  کر سے (لّلٰ

 

 یمضاف ا ليه یا لله کے )ا لله کے ڈ

نُّ   ب  تطَْمَى ِ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
نُّ يَ  نَّ ئَ مَ طْ اِ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ  یان  نَ ؼْ مِ طْ  اِ  یمصدر طْمَى ِ

 

ا )ي ا ا طمينان

 

ا  ي

 

 ي ا ي

 

ا طمينان

 ۔ب  لْ قَ ) ڈ لون (و ا حد یالقُْلوُْبُ هے (
اَلَّذِيْنَ اٰمَنُوْا وَ عَمِلُوا الصّٰلِحٰتِ 

 ۰۰܍حُسْنُ مَاٰبٍ طُوْبٰى ۚ وَ

 لائے ا و ر  

 

ی ک عمل ںنہواُ و ه لوگ جو ا يمان

 

ئ
 کے نے 

 

 يے  ا ن

 ليے اسشحالي هے ا و ر  ا چھا ٹھکانه هے ۔

 و ه لوگ جو (ا سم موصول جمع مذکر )یالَذَِّيْنَ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        93       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  اٰمَنُوْا 

 

ئ
َ  یفعل ماضي جمع مذکر غا ا )ان  مَ يْ اِ  یمصدر  نُ مِ و ْ يُ  نَ مَ ا

 

 لاي

 

 لائے (یا يمان

 

 و ه ا يمان

لحِٰتِ  عَمِلوُاعطف )ا و ر (یحرف وَ   َ ۔اعَمِلوُْ )الصّٰ لحِٰتِ ا ب  اعَمِلوُْ (لصّٰ

 

ئ
 لَ مِ عَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ا ل  مَ عَ  یمصدر لُ مَ عْ يَ 

 

َ ینے عمل يے  ںنہواُ ییعمل کري لحِٰتِ ا  یو ا حد ح  لََ صَ یلصّٰ

 

ب

 

ئ
یسے ا سم فاعل جمع مؤ

َ ی ی ک عملیةَ حَ لِ لصّٰ ا

 

ئ
 (انہوں نے نیک عمل کیے) یا ھے  کاخ

ا خ طُوْبٰ  

 

 کا ي

 

ت

 

 ميں ا ي ک ڈ ر ج

 

ت

 

 )یمصدر  هے یج ئ

 

ر جت
ف
 (اسشحالي یخير کثير ی

ب  یا هُمْ یحرف جار  یکيلئے ی لَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ئ
 )یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 کيلئے (ن

 

 ا ن
 ا چھا یعمده ی یمضافحُسْنُ یحرف عطف )ا و ر (وَ  

 و  مکاظرف ی مصدر  ميمي ی ا سم یمضاف ا ليهمَابٰ   

 

 مان

 

 ر

 

یین

 

ب
ق
  (ٹھکانها چھاٹھکانه)یجگه لوٹنے کيلوٹنے کا و 

كَذٰلِكَ اَرْسَلْنٰكَ فِيْۤ اُمَّةٍ قَدْ خَلَتْ نْ ق 

قَبْلِهَاۤ اُمَمٌ لِّتَتْلُوَاۡ عَلَيْهِمُ الَّذِيْۤ 

اَوْحَيْنَاۤ اِلَيْ وَ هُمْ يَكْفُرُوْنَ 

 بِالرَّحْمٰني

 ميں بھيجا يقيناً ا س 

 

ا سی طرح هم نے ا ٓب  کو ا ي ک ا زت

 

 

لاو ب

 

 پر ي

 

ا که ا ٓب  ا ن

 

سے پهلے کئی ا متيں گزر  چکي هيں ي

کريں و ه جو هم نے ا ٓب  کي طرف و حي کي ا س حال ميں 

 

 

 مهري ا ن

 

 ب
ئ
 کرتے هيں ۔ سے کفرکه و ه )ا لله (نها

ا ر ه و ا حد بعيد یا سی )ا سی مجرو ر ییذٰلكَِ تشبيه یمانند یيسا  یطرح یجار و یحرف كَ (ذٰلكَِ یكَ )كَذٰلكَِ 

 

ا سم ا س

َ  یفعل ماضي جمع متکلماارَْسَلنَْ (كَ یاارَْسَلنَْ )ارَْسَلنْٰكَ  طرح ( یبھيجنایهم نے ال  سَ رْ اِ  یمصدر لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا

 هم نےا ٓب  کو بھيجا (یضمير و ا حد مذکر حاضر ی ا ٓب  کو )كَ بھيجا ی
ة   فِِْۤ  ة  یفِِْ )امَُّ ة  یحرف جار  یميںیفِِْ (امَُّ  )یامَُّ

 

 ميں (مجرو ر یا ي ک ا زت

 

 ا ي ک ا زت

ا کيد کيلئے یبے شک )يقيناً( حرفیقَدْ 

 

 تحقيقیي
ب  خَلتَْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا )یگزء  لََ خَ  یمصدر وْ لُ خْ  يَ لََ خَ  یفعل ماضي و ا حد مؤ

 

 گزر  چکي (ر ي

 ییمجرو ر یمضاف یقبلیپهلے قَبْلِ یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار  مِنْ (هَایقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلِهَاۤ  

ب  یا س )ا س سے پهلے (یمضاف هَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ة  و ا حد ی(کئی ا متيں )امَُم  ا ليه یضمير و ا حد مؤ  یامَُّ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        94       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا که لِ (تتَْلوَُا  یلِ )لؾَِّتْلوَُا  

 

ی ه یي
ب
ا 

 

 یمصدر وْ لُ تْ يَ لََ تَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتتَْلوَُا  ییلاخ تعليل یي
ا یپڑھنایة  وَ لََ تِ 

 

 کري

 

لاو ب

 

 کريںي

 

لاو ب

 

 کريں ()یآ ب  ي

 

لاو ب

 

ا که ا ٓب  ي

 

 ي

 ُ  )هِمْ یحرف جار یپر یعلَٰٰ (هِمْ یعلَٰٰ )علَيَِْْ

 

ب  یا ن

 

ئ
 پر (یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

 یا سم موصول و ا حد مذکر )و ه جو (الذَِّیْۤ  

َ  جمع متکلمیفعل ماضي اوَْحَؼْنَاۤ   ا )آء  حَ يْ اِ  یمصدر حِْ وْ يُ  حٰ وْ ا

 

 هم نے و حي کي (یو حي کري

 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )ا ٓب  کي طرف (كَ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (كَ یالِٰ )الِيَْكَ  
ب  یو ه )ا س حال ميں که و ه (هُمْ  یحاليه ا س حال ميں که یوَ یوَ هُمْ 

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يكَْفُرُوْنَ  

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ی فعل مضار ع جمع مذکر غا

 

ا یا نکار  کري

 

 کرتے هيں ( کفرو ه یکفر کري
حْمٰنِ  َ یبِ )باِلرَّ حْمٰنِ ا َ یسےیمِنْ ر  بمعنيییحرف جابِ (لرَّ حْمٰنِ ا ا خ یلرَّ

 

یسے  ة  مَ حْ رَ یمجرو ر یا لله کا صفاتي ي

(

 

 مهري ا ن

 

 ب
ئ
 مبالغه کا صيغه ی نها

 

 مهري ا ن

 

 ب
ئ
 (سےنها

  ا س کے سوا  کوئي عبودڈ  نهيں هے ا ٓب  کهه ڈ يجئے و هي رے ا  ر ب  هے اِلٰهَ ا هُوَي قُلْ هُوَ رَبِّ لَاۤ 

 ی کهنا)ا ٓب  کهه ڈ يجئے (لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  مذکر حاضریفعل ا مر و ا حد قُلْ 
ب  یهُوَ  

 

ئ
 )و هي(ضمير و ا حد مذکر غا

 ْ  یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ا )رے ا ر ب  (یْ یمضاف یر ب  یپرو ر ڈ گار  یرَبِّ  (یْ یرَبِّ ) رَبِّ
 یکوئي عبودڈ  )کوئي عبودڈ  نهيں هے (الِهَٰ نهيں ینفي جنسییلََ یلََۤ الِهَٰ 

ب  )و ه یا س کے (هُوَ ا ستثنا)مگر یسوا ( حرفی الََِّ  

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

 ا سی پر ميں نے توکل کيا ا و ر  ا سی کي طرف رے ا  لوٹنا هے ۔ ۰۰عَلَيْهِ وَكَّلْ وَ اِلَيْهِ مَتَابِ

ب  ی ا سی )یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غاهِ یحرف جار  یپریعلَٰٰ (هِ یعلَٰٰ )علَيَْهِ 

 

ئ
 ا سی پر (

َّ وَ تَ  یفعل ماضي و ا حد متکلموَكَّلْ َّ وَ تَ يَ  لَ ك ُّ وَ تَ  یمصدر لُ ك ا )ل  ك

 

ا ی توکل کري

 

 ميں نے توکل کيا (یبھرو سہ کري
ب  یا سی )یمجرهِ یحرف جار  یکي طرفیالِٰ یالِيَْهِ ی حرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 ا سی کي طرف (و ر یضمير و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        95       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا یابِ تَ مَ محذو ف هے یییْ یهے یابِْ تَ مَ  یا صل ميںمَتَابِ 

 

 یمضاف یمصدر  ميمي یلوٹنای ر جوع کري
 رے ا  لوٹنا(محذو ف ی ضمير و ا حد متکلم یرے ا )ییْ 

وَ لَوْ اَنَّ قُرْاٰنًا سُيِّرَتْ بِهِ 

 الْجِبَالُ ْ يَ قُطِّعَتْ بِهِ الْاَرْضُ

 ْ يَ كُلِّمَ بِهِ الْمَوْتٰى ي 

 )ا يسا(کوئي ا و ر  ا گر و ا قعي

 

ر ا ٓن
ق

ا  که)

 

 و ن (هوي

 

 ر يعے پهار

 

ا س کے ڈ

 ين  کو ح لا

 

 ر يعے ر

 

ا  ي ا  ا س کے ڈ

 

کڑےے کر ڈ ي جاتي ي ا  ا س کے  ي ا  جاي

  
ر
 ر يعے 

 

ا  ) پھر بھی ڈ

 

 نه مانتے (و ه ر ڈ و ن سے کلاخ کيا جاي

ی ه ي ا لفعل )بے شک یو ا قعيانََّ یشرطيه یا گر )ا و ر  ا گر(لوَْ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَلوَْ 

 

ش
ز
 (یحرف 

 قُرْاٰناً

 

ر ا ٓن
ق
 مجيد نهيں هے ا س قُرْاٰناً()کوئي 

 

ر آ ن
ق
 کيا هےییسے مرا ڈ 

 

ر آ ن
ق
 لئے ترجمه کوئي 

تْ   َ ب  مجهول یفعل ماضي سُيِّ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ سَ  و ا حد مؤ ُ سَ يُ  يَّ ا  یيْ  يِ سْ تَ  یمصدر يِّ

 

ی کي و جه سے ترجمه وْ لَ یح لاي

ا ()

 

لاي ا  جاي
 ر يعے یبِ  (هِ یبِ )بهِِ ح 

 

ب  یا س)یهِ یحرف جار  یکے ڈ

 

ئ
 ر يعے (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 

 ا س کے ڈ

 و ن الجِْبَالُ 

 

 یحرف عطف )ي ا (اوَْ یل  بَ جَ و ا حدی()پهار
عَتْ   ب  قُطِّ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا ییع  يْ طِ قْ تَ  یمصدر عُ طِّ قَ يُ  عَ طَّ قَ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مؤ

 

 ي

 

ا )پھار

 

کڑےے کڑےے کري

 ر يعے یبِ (هِ یبِ )بهِِ (کرڈ ي جاتي

 

ب  یا س )ا س کے هِ یحرف جار  یکے ڈ

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 ر يعے (

 

 ين  ()الَْرَْضُ ڈ

 

 یحرف عطف )ي ا (اوَْ ر
ِّمَ   ب  یفعل كلُ

 

ئ
َ  ماضي مجهول و ا حد مذکر غا ِّمُ يُ  مَ لَّ ك ْ تَ  یمصدر کلَ ا یم  يْ لِ ک

 

کلاخ کي و جه سے ترجمه)یلوَْ یکلاخ کري

ا  (

 

 ر يعے یبِ (هِ یبِ )بهِِ کيا جاي

 

ب  یا س )یهِ یحرف جار  یکے ڈ

 

ئ
 ر يعے (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 

 ا س کے ڈ
  المَْوْتٰ 
ر
َ  و ا حد یر ڈ و ن سے ()  یتُ يِّ مَ لْ  ا
 بلکه سا ر ے کا سا ر ا  معاذله)ا ختيار (ا لله هي کيلئے هے ۔ جَمِيْعًي  ِلّٰهِ ا ْ بَلْ

 ا و  بلَْ 

 

ا  هے )یحرف ا ضرا ب  یماقبل سے ا عرا ض

 

 بلکه (ر  ا صلاح کيلئے ا ستعمال هوي
 ِ ّٰ ِ یلِ )لّلِ ِ یحرف جار  یکيلئےیلِ (الَّلٰ  (معاذله )یمصدر  یکاخ یفيصله یحکم الَْمَْرُ ا لله کيلئے (مجرو ر یا لله )یالَّلٰ
 )سا ر ے کا سا ر ا (ع  وْ مُ جْ مَ یسے بمعني ع  مْ جَ یجَمِيْعًا 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        96       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

اَفَلَمْ يَايْـَٔسِ ذِيْنَ مِن اٰمَنُوْۤا اَنْ لَّوْ ُؕ 

  هَدَى ا النَّاسَ جَمِيْعًي اللّٰهُ

 لوگون کو پھر کيا 

 

 لائے ا ن

 

يه که علم نهيں هوا  جو ا يمان

 ڈ يتا۔

 

 ب
ئ
 ا گر ا لله چاهتا و ه ضرو ر   ت  لوگون کو هدا 

َ )افََلمَْ ياَيْـ سَِ  َ  (لمَْ ياَيْـ سَِ یفَ یا  یحرف عطف یپھر یفَ یهمزه ا ستفهاميه یکيایا
ب  لمَْ ياَيْـ سَِ 

 

ئ
حڈ  بلم و ا حد مذکر غا

ح 

سَ يَ  یفعل مضار ع منفي  ا یا ٓ اس  يَ  یمصدر سُ ػَ يْ يَ  ى ِ

 

ختم س یمايوس هوي

 ڈ ي ک يهان 

 

ر

 

ئ
ا یبعض علماء کے 

 

ا ا ميد هوي

 

ا  یي

 

علم نهيں پھر کيا ميں ا ستعمال هوا ) کے معنيیيعَْلمَُ یيَايْـ سَِ هوي

 لوگون کو جویا سم موصول جمع مذکر )الذَِّيْنَ (هوا  

 

 (ا ن
ا ب  اٰمَنُوْۤ

 

ئ
ا )ان  مَ يْ اِ  ر  یمصدنُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 لاي

 

 لائے (یا يمان

 

 و ه ا يمان

ُ گر (ا شرطيه )یلوَّْ  يه که (یمصدر يه)انَْ  ب  یفعل مضار ع يشََآءُ  یيشََآءُ الّلٰ

 

ئ
 آءَ شَ  و ا حد مذکر غا

َ یچاهنایو ه چاهتا یة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر آءُ شَ يَ  ُ ا  (ا لله چاهتایا لله )لّلٰ
ا کيد یضرو ر یلَ  (لهََدَى)لهََدَى

 

ب  هَدَىیلاخ ي

 

ئ
 یمصدر یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ڈ ينایة  ايَ دَ هِ 

 

 ب
ئ
 ڈ يتا)یکيوْ لَ  یهدا 

 

 ب
ئ
 ڈ يتا ( و جه سے ترجمه ی و ه هدا 

 

 ب
ئ
 ضرو ر  و ه هدا 

(ع  وْ مُ جْ مَ  یسے بمعنيع  يْ مِ جَ  یجَمِيْعًالوگون کو ()النَّاسَ    ی ت  یسا ر ے ) ت 
وَ لَا يَزَالُ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا تُصِيْبُهُمْ 

بِمَا صَنَعُوْا قَارِعَةٌ ْ يَ تَحُلُّ قَرِيْبًا 

  اللّٰهِي مِّنْ دَارِهِمْ حَتّٰى يَاْتِيَ وَعْدُ

ا و ر  و ه لوگ جنهون نے کفر کيا هميشه )ا س حال ميں ( ر هيں 

کيا که ا نهيں کوئي سخت ا ٓفت نے اُنہوںگے ا س و جه سے جو 

ر يب ا ترتي ر هےو ه گي ي ا   پهنچتی ر هے
ق
 کے گھر کے 

 

گي  ا ن

ک که ا لله کا و عده ا ٓجائے ۔

 

 يهان ي

ب  یفعل مضار ع منفي و ا حد يزََالُ لََ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ لََ يزََالُ 

 

ئ
 یمصدر الُ زَ يَ  الَ زَ  مذکر غا

ا یال  وَ زَ 

 

 ا ئل هوي

 

 )و ه هميشه ر هے گا (هميشه ر هنا'هوتے هيں'حرف نفي کے سا تھ مثبت معنيیر

 َ  و ه لوگ جنهون نے (ا سم موصول جمع مذکر )یلذَِّيْنَ  ا
ب  كَفَرُوْا 

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ی فعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا یا نکار  کري

 

 نے کفر کيا ( اُنہوںیکفر کري



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        97       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

  ْ ب  تصُِيْبُ  (هُمْ یتصُِيْبُ )تصُِؼْبُُُ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ  یمصدر بُ يْ صِ يُ  ابَ صَ ا

ب  یا نهيں )پهنچتییهُمْ یگي ر هےپهنچتیپهنچناییة  ابَ صَ اِ 

 

ئ
 گي ا نهيں (  ر هےضمير جمع مذکر غا

 ( ا س و جه سے جویمجرو ر یا سم موصول یجو )مَایحرف جار  یو جه سے یبِ  (مَایبِ )بِمَا 
ب  صَنَعُوْا 

 

ئ
ا )ع  نْ صَ  یمصدر عُ نَ صْ يَ   عَ نَ صَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا یبناي

 

 (نے کيا ںنہواُ یکري
 یع  رْ قَ یقَارِعَة   

 

ب

 

ئ
ک ا ٓنے و ا لي مصيبت یسخت ات  عَ ارِ قَ جمع یی سے ا سم فاعل و ا حد مٔو

 

 یمصيبت ی حاڈ ثه یا چاي

ب  تحَُلُّ یحرف عطف )ي ا (اوَْ  ا ٓفت ی

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 وَ  لّ  حَ  یمصدر لُّ حُ يَ  لَّ حَ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

ا )یل  وْ لُ حُ 

 

ا یا تري

 

 گري

 

ا یا ٓن

 

)قَرِيْبًاگي ( تي ر هےا ترو ه ڈ ا خل هوي

 

ر يب (یظرف مکان
 ق

 یارِ يَ دِ  یمجرو ر  یمضاف یگھر یجمعداَرِ یر  بمعني ي ا ءیکےف جایحرنْ مِ (هِمْ یداَرِ ینْ مِ )مِّنْ داَرِهِمْ 
 کے )یمضاف ا ليههِمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے گھر کے ( یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

 یحرف حَتّٰ 

 

 ب
ئ
ک کهغا

 

 ()يهان ي

 َ ب  ياَتِْ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ا )ان  يَ تْ اِ یمصدر اتِْ يَ  تٰ ا

 

 ا ٓجائے (یا يٓ
 ِ َ یوَعْدُ )وَعدُْ الّلٰ ِ ا َ  یمضاف یو عده یوَعدُْ (لّلٰ ِ ا  یمضاف ا ليه یا لله کا )ا لله کا و عده (لّلٰ

ا  ۔بے شک  ۰۰اِنَّ اللّٰهَ لَا يُخْلِفُ الْمِيْعَادَؒ

 

لاف نهيں کري

 

 ا لله و عده کے ح

َ انَِّ  َ یانَِّ )الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل بے شکیانَِّ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا  )بے شک ا لله (یا للهلّلٰ

ب  يخُْلفُِ لََ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا لاف ف  لََ خْ اِ  یمصدر فُ لِ خْ يُ  فَ لَ خْ ا

 

ا یح

 

لافي کري

 

یو عده ح

ا )

 

ا (کري

 

لاف نهيں کري

 

)یا سم مصدر  المِْيْعَادَ و ه ح  و عده (منصوب 
وَ لَقَدِ اسْتُهْزِئَ بِرُسُلٍ مِّنْ قَبْلِكَ فَاَمْلَيْتُ 

  كَفَرُوْا ثُمَّ خَذْتُهُض لِلَّذِيْنَ

ا و ر  ي لاشبه يقيناً ا ٓب  سے پهلے کئی ر سولون کا مذا ض 

 لوگون کو مهلت ڈ ي جنهون 

 

 ا ي ا  گيا تو ميں نے ا ن

 

ا ر

 نے کفر کيا پھر ميں نے ا نهيں پکڑليا ۔

ا کيد یضرو ر یي لاشبه یلَ یحرف عطف یا و ر یوَ (قَدِ یلَ یوَ )وَلقََدِ 

 

 ي   حرفیقَدْ یلاخ ي

 

ر
ر
ا کيد کيلئے یتحقيق ی

 

 ڈ  ي

 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        98       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ُ ا و ر  ي لاشبه يقيناً ()ی يقيناً ب  سْتُهْزِئَ ا

 

ئ
َ زَ هْ تَ سْ اِ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا  یمصدر ئُ زِ هْ تَ سْ يَ ا

ا )آء  زَ هْ تِ سْ اِ 

 

ا ی ٹھٹھاکري

 

 ا ي

 

 ا گيا (ی مذا ض ا ر

 

 مذا ض ا ر

ر  یر سولون یو ا حد یرُسُل  یحرف جار  ی کا یبِ (رُسُل  یبِ )برُِسُل  
ص
ذک

 )کئی ر سولون کا (ل  وْ سُ رَ  یمجرو ر یجمع 

ليه یضمير یمضاف ا  كَ یمجرو ر یمضاف یپهلے یقبل یقَبْلِ یحرف جار  یسے یمِنْ (كَ یقَبْلِ ینْ مِ )مِّنْ قَبْلِكَ 

 (و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )ا ٓب  سے پهلے

َ  یفعل ماضي و ا حد متکلمامَْليَْتُ یتو ی یحرف عطففَ (امَْليَْتُ یفَ )فَامَْليَْتُ   یء  لََ مْ اِ یمصدر لِْٰ مْ يُ  لٰٰ مْ ا
 ھيل ڈ ينایميں نے مهلت ڈ ي )مهلت 

 

 تو ميں نے مهلت ڈ ي (ڈ ينایڈ
َ ِِ یل)للِذَِّيْنَ   َ یحرف جار  یکو یلِ (لذَِّيْنَ ا  لوگون کو لذَِّيْنَ ا

 

یمجرو ر یا سم موصو ل جمع مذکر یو ه لوگ جو )ا ن

ب  یفعل كَفَرُوْاجنهون نے (

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  ماضي جمع مذکر غا

 

ا یا نکار  کري

 

نے  ںنہواُ یکفر کري

 یحرف عطف )پھر (ثمَُّ  کيا ( کفر
َ  یفعل ماضي و ا حد متکلماخََذْتُ (هُمْ یاخََذْتُ )اخََذْتهُُمْ  َ  یمصدر ذُ خُ اْ يَ  ذَ خَ ا ا یميں نے پکڑليا یذ  خْ ا

 

 یپکڑي

ب  یا نهيں )هُمْ 

 

ئ
 ا نهيں پکڑليا (ميں نے یضمير جمع مذکر غا
 تو رے ا  عذا ب  کيسا تھا ؟ ۰۰ܐفَكَيْفَ كَانَ عِقَابِ

 تو کيسا (ا ستفهاميه ی کيسا)یكَيْفَ یحرف عطف یتو یفَ (كَيْفَ یفَ )فَكَيْفَ 
ب  یكاَنَ 

 

ئ
َ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 و ه تھا (یهوي

و ف هے یضمير و ا حد یمضاف ا ليه یمحذیْ یعذا ب  ییمضاف قَابِ عِ هے ییقَابِْ عِ ی ا صل ميںعِقَابِ  

 رے ا  عذا ب  (متکلمیرے ا )
اَفَمَنْ هُوَ قَآىِٕمٌ لٰى خ كُلِّ نَفْسٍۭ بِمَا 

 كَسَبَتي

 هے جو ا س نے کماي ا  )ا لله(پھر کيا و ه

 

 پر ا س کا نگرا ن

 

 ر  جان
ه
جو 

ر  هو سکتا هے ؟( ڈ و سرا   )کوئي
ئ 
ر ا 
ئ 
 ا س کے 

َ )افََمَنْ  َ  (مَنْ یفَ یا  پھر کيا جو (یا سم موصول یجو )مَنْ یحرف عطف یپھر یفَ ا ستفهاميه یکيا ییهمزه ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        99       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  )هُوَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 )یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر ی قائم ی محافظ ام  يَ قِ یقَآى ِم  و ه (یضمير 

 

 (نگرا ن

 ر ییكلُِّ حرف جار  یپرییعلَٰٰ (نفَْس   یكلُِّ یعلَٰٰ )علَٰٰ كلُِّ نفَْس   
ه
 یمضاف ا ليه ینفسینفَْس   مجرو ر یمضاف ی

( 

 

 پر (جان

 

 ر  جان
 ا س کا جو (یمجرو ر یا سم موصول یجو )مَایحرف جار  یکا یبِ (مَایبِ )بِمَاه

 یكَسَبَتْ  

 

ب

 

ئ
ب   فعل ماضي و ا حد مٔو

 

ئ
ا )ب  سْ کَ  یمصدر بُ سِ کْ يَ  بَ سَ کَ  غا

 

 ا س نے کماي ا  (یکماي
 وَ جَعَلُوْا لِلّٰ شُرَكَآءَي 

 ۔ بنائےنے ا لله کے شري ک  ںنہواُ ا و ر  

ب  جَعَلوُْایحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
ا یٹھهرل  عْ جَ  یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا )ا یبناي

 

 ںنہواُ ي

ِ (بنائےنے ِ یلِ )لِلّٰ ِ یحرف جار  یکے یلِ  (الَّلٰ  (یمجرو ر یا لله )ا لله کےالَّلٰ

 )شُرَكآَءَ 

 

 ۔ك  شَرِيْ و ا حدیشري ک(یي ا طلعبودڈ ا ن
ا خ لو  قُلْ سَمُّوْهُي 

 

 کے ي

 

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے تم ا ن

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے (ی کهنا) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضر قُلْ 
وْهُمْ   وْ )سَمُّ وْ (هُمْ یاسَمُّ ْ سَ يُ  مّٰ سَ یفعل ا مر جمع مذکر حاضراسَمُّ ا خ لو یة  يَ مِ سْ تَ  یمصدر مِّ

 

ا خ لينا یتم ي

 

 یي
 کے )هُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
ا خ لو (یضمير جمع مذکر غا

 

 کے ي

 

 تم ا ن
 اَمْ تُنَبِّـُٔوْنَه  بِمَا لَا يَعْلَمُ الْ الْاَرْض

 اَمْ بِظَاهِرٍ مِّنَ الْقَوْي 

 ين  و هکيا تم ا سے ا س چيز کي خبر ڈ ے ه هو جو

 

نهيں جانتا  ميں ر

 سے )کہتے هو ؟(

 

 ر ي ي ا ب
ه
ا 

 

 ي ا  ظ

ـ وُْنهَ   )کيا(ی ا ستفهاميهامَْ  ـ وُْنَ ) تنَُبِّ ـ وُْنَ (  ه  یتنَُبِّ  یمصدر ءُ بَِّ نَ يُ  اَ بَّ نَ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرتنَُبِّ
ب  یا سےیه  یخبر ڈ ينایتم خبر ڈ ے ه هو یة  ئَ ؽِ نْ تَ 

 

ئ
تم خبر ڈ ے ه هو )یهےاللهِ یضمير کا مرجعیضمير و ا حد مذکر غا

 یمجرو ر یا سم موصول یجو )ا س چيز کي جو (مَایحرف جار  یکيیبِ (مَایبِ )بِمَا(ا سے
ب  یفعل لََ يعَْلمَُ  

 

ئ
 و ه نهيں جانتا (یجاننا)م  لْ عِ  یمصدر مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  مضار ع منفي و ا حد مذکر غا

َ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ  َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لَْرَْضِ  ا  ين  ميں(لَْرَْضِ ا

 

 ين  )ر

 

 یحرف عطف )ي ا (امَْ یمجرو ر یر
 نهيںیبِ (ظَاهِر  یبِ )بظَِاهِر   

 

 ر ي )یمجرو ر یا و پر ا و پر یسرسري ظَاهِر  یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب
ه
ا 

 

 (ظ



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        011       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ یمِنْ )مِّنَ القَْوْلِ  َ یحرف جار  یسےیمِنْ (لقَْوْلِ ا  )یلقَْوْلِ ا

 

 سے(مجرو ر یي ا ب

 

 ي ا ب
 وَ بَلْ زُيِّنَ لِلَّذِيْنَ كَفَرُوْا مَكْرُهُمْ

 صُدُّوْا عَنِ السَّبِيْي 

 لوگون کيلئے جنهون نے کفر 

 

  ا کرڈ ي ا  کيابلکه ا ن

 

ر
ر
 کا مکر 

 

 ا ن

ے گئے۔ گيا ا و ر  و ه

 

ئ
 
ئ
 )سيدھے( ر ا ستے سے ر و ک ڈ 

ب  زُينَِّ بلکه(یحرف ا ضرا ب  )بلَْ 

 

ئ
 ينت ڈ ينایيْ  يِ زْ تَ  یمصدر نُ يِّ زَ يُ  نَ يَّ زَ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا

 

 یر

ا )

 

  ا کري

 

ر
ر

  ا کرڈ ي ا  گيا (

 

ر
ر

 

َ یلِ )للِذَِّيْنَ  َ یحرف جار  یکيلئے یلِ (لذَِّيْنَ ا  لوگون یمجرو ر یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ لذَِّيْنَ ا

 

جو )ا ن

ب  كَفَرُوْاکيلئے جنهون نے (

 

ئ
ا  ر  فْ کُ یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 نے کفرکيا ( ںنہواُ )یکفر کري

ر يبیمَكْرُ (هُمْ یمَكْرُ )مَكْرُهُمْ  
ف
 هُمْ یمضاف ی مکر یچال ی

 

 کا )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

وْاوَ کا مکر ( وْایحرف عطف یا و ر یوَ یصُدُّ ب  صُدُّ

 

ئ
 وَ  دّ  صَ  یمصدر دُّ صُ يَ  دَّ صَ  یفعل ماضي مجهول جمع مذکر غا

ے گئے (ر و کنا)ید  وْ دُ صُ 

 

ئ
 
ئ
ؽِيْلِ و ه ر و ک ڈ  َ یعَنْ )عَنِ السَّ ؽِيْلِ ا  یحرف جار  یسے یعَنْ (لسَّ

 َ ؽِيْلِ ا  سيدھے (ر ا ستے سے (یمجرو ر یر ا سته ))لسَّ
 ڈ ينے و ا لا  ۰۰ܑوَ مَنْ يُّضْلِلِ اللّٰهُ فَمَا لَهٗ نْ ق صِنْوَان٣

 

 ب
ئ
ا و ر  جسے ا لله گمرا ه کرڈ ے پھر ا س کو کوئي هدا 

 نهيں هے ۔ 

 یجسے )ا و ر  جسے (شرطيهیمَنْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَنْ 
  ُ َ یضْلِلِ يُ )يُّضْلِلِ الّلٰ ُ ا ب  يُضْلِلِ  (لّلٰ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا یگمرا ه ل  لََ ضْ اِ  یمصدر  لُّ ضِ يُ  لَّ ضَ ا

ا ی گمرا ه کرڈ ے ی

 

َ کري ُ ا ا فيه ینهيں مَایپھر یحرف عطفجوا ب  شرطییفَ یفَمَا ا لله گمرا ه کرڈ ے (یا لله )لّلٰ

 

ی ي

ب  یا س )یه  یحرف جار  یکو یلَ (ه  یلَ )لهَ  )پھر نهيں (

 

ئ
 ا س کو (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 ا ئدیحرف جار  یمِنْ (هَاد  یمِنْ )مِنْ هَاد  

 

ر ا ئے عموخ  ه ر
ئ 

 یسے ا سم فاعل و ا حد ة  ايَ دَ هِ یمجرو ر یهَاد  ی 

 ڈ ينے و ا لا (کوئي مذکر)

 

 ب
ئ
 هدا 

 کيلئے ا ي ک عذا ب  ڈ نياو ي  ۚ عَذَابٌ الْ الْحَيٰوةِ الدُّنْيَا وَ

 

 کا ا ن

 

 ندگي ميں هے ا و ر  يقيناً ا خٓرب

 

ر



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        010       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 ي ا ڈ ه سخت هے ۔ لَعَذَابُ الْاٰخِرَةِ اَشَي 

 

 عذا ب  ر

 )یهُمْ یحرف جار  یکيلئےیلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (مجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ي ک عذا ب  ()عذََاب  ا ن

نْيَا فِِ  َ یفِِْ )الحَْيٰوةِ الدُّ َ  یلحَْيٰوةِ  ا نيَْاا َ  یحرف جار یميں یفِِْ (لدُّ  ندگي یلحَْيٰوةِ ا

 

 یمجرو ر یموصوف ی ر

 َ نيَْاا  ندگي ميں (و ي )ڈ نياو يیصفت ڈ نيوي یڈ نيالدُّ

 

 ر
َ یعذََابُ یلَ یوَ )وَ لعََذَابُ الَْخِٰرَةِ  ا کيد یضرو ر یيقيناً ی یلاخلَ یحرف عطف یا و ر یوَ  (لَْخِٰرَةِ ا

 

 ي

َ یمضاف یعذا ب  یعذََابُ   لَْخِٰرَةِ ا

 

 کا عذا ب  ()کایمضاف ا ليه یا ٓخرب

 

 ا و ر  يقيناً ا خٓرب
ک کا صيغه )قّ  شَ یاشََقُّ 

ی 

 

فل

 

لئ

 ي ا ڈ ه سخت ( یمصدر  سے ا فعل ا 

 

 ر
 کو ا لله سے کوئي بچانے و ا لا نهيں ۔ ۰۰ܒوَ مَا ۚ مِّنَ اللّٰهِ نْ ق وَّاقٍ

 

 ا و ر  ا ن

ا فيه ینهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطفیا و ر یوَ  یوَ مَا

 

یمجرو ر یضمير هُمْ کو ییحرف جار  یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ  یي

( 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کو (جمع مذکر غا

 

ِ  ا ن نَ الّلٰ َ  ینْ مِ )مِّ ِ ا َ یسے یر  یحرف جامِنْ (لّلٰ ِ ا مِنْ ا لله سے (مجرو ر یا لله )یلّلٰ
اق   ر ا ئے عموخ یحرف جار  یمِنْ یوَّ

ئ 
 بچانے و ا لا (کوئي )یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکرة  ايَ قَ وِ یمجرو ر یوَاق   ی 

 کي صفت جس کا  الَّتِيْ وُعِدَ الْمُتَّقُوْي  مَثَلُ الْجَنَّةِ

 

ت

 

 پرهيز گار و ن سے و عده کيا گيا هے ا س ج ئ

َ یمَثَلُ )مَثَلُ الجَْنَّةِ  ا لیصفت یحالمَثَلُ (لجَْنَّةِ  ا

 

ی
ز
َ ییمضافی  کي )یمضالجَْنَّةِ ا

 

ت

 

 ف ا ليه یج ئ

 

ت

 

ئ  ج 

 )یالتَِّْ (کي صفت 

 

ب

 

ئ
ب  وُعدَِ جس کا (ا سم موصول و ا حد مٔو

 

ئ
 دَ عَ وَ  ی فعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا

ا )د  عْ وَ  یمصدر دُ عِ يَ 

 

قُوْنَ و عده کيا گيا هے (یو عده کري  ر نے آء  قَ تِّ اِ یالمُْتَّ

 

یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر یڈ

َ و ا لے یپرهيز گار و ن یمتقيون یو ا حد ی  (پرهيز گار  )قِْ تَّ مُ لْ  ا

يَ تَجْرِيْ  ا س کے نيچے سے نهريں بهتي هيں ۔  نْ ق تِهَا الْ 

 تجَْرِیْ 

 

ئ
ب  یفعل مضار ع و ا حد مٔو

 

ئ
 غا

 

 بهتي هے (یبهنا)ان  يَ رْ جِ  یمصدر  یْ رِ جْ يَ  یرٰ جَ ب

یمضاف ا ليه یضمير هَایمجرو ر  یمضاف ینيچے یتحَْتِ  یحرف جار  یسے یمِنْ (هَایتحَْتِ  یمِنْ )مِنْ تحَْتِهَا

 

 

ب

 

ئ
ب  یا س کے یضمير کا مرجع یو ا حد مٔو

 

ئ
َ غا َ  ا س کے نيچے سے (یهے )ةِ نَّ جَ لْ  ا  ر  هْ نَ )نهريں(و ا حد یلَْنَْهٰرُ ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        012       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

 (بھی )ا س کا پھل هميشه ر هنے و ا لا ا و ر  ا س کا سا يه   مٌ وَّ ظِ وَّ اي اُكُلُهَا

ب  هَایمضاف یپھل یميوه یاكُلُُ  (هَایاكُلُُ )اُكُلُهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یا س کا یضمير کا مرجع یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مٔو

 َ   ر هنے و ا لا یڈ ا ( (هميشهیمصد ر سے ا سم فاعل )ام  وَ دَ  یدَآى ِم  ا س کا پھل (ی هے)ةِ نَّ جَ لْ ا
 یحرف عطف )ا و ر (وَّ 

ب  یا س کا )ا س کا سا يه (هَایمضاف یسا يه یظِلُّ  (هَایظِلُّ )ظِلهَُّا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مؤ

ٰ ا ختيار  کيا ۔  ١ۖۗاتَّقَوْاتِلْكَ عُقْبَى ذِيْنَ مِن   لوگون کا ا نجاخ هے جنهون نے تقوي

 

 يه ا ن

 بعيد )يه (یتلِكَْ 

 

ب

 

ئ
ا ر ه و ا حد مٔو

 

 ا سم ا س

َ ۔عُقْبَٰ )الذَِّيْنَ  عُقْبَٰ  َ ا نجاخی ییبدلهمضافیعاقبتیعُقْبَٰ (لذَِّيْنَ  ا ا سم مضاف ا ليهییلذَِّيْنَ  ا

 لوگون کا جنهون نےیموصول جمع مذکر

 

 لوگون کا نجاخا ن

 

 جنهون نے( )ا ن

ب  تقََّوْااِ 

 

ئ
ا یتقويٰ آء  قَ تِّ اِ یمصدر  قِْ تَّ يَ  قٰ تَّ اِ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ر ي

 

ا ) یڈ

 

ٰ اُنہوںا ختيار  کري  نے تقوي

 (کيا ا ختيار  
 ۰۰ܓوَّ عُقْبَى الْكٰفِرِيْنَ النَّارُ

ر و ن کا ا نجاخ 
ف
 هے ۔ آگا و ر  کا

َ یعُقْبَٰ )عُقْبََ الكْٰفِرِيْنَ ی حرف عطف )ا و ر (وَّ   مضاف یا نجاخ یبدله ییعُقْبَٰ (لكْٰفِرِيْنَ  ا
 َ ر و ن ر  فْ کُ یمضاف ا ليه یلكْٰفِرِيْنَ ا

ف
ی کایمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر یکفر کرنے و ا لے یکا

َ یو ا حد ر و ن کا ا نجاخ ()یر  افِ ك
ف
ارُ  کا  هے ( آگ)النَّ

وَ ذِيْنَ مِن اٰتَيْنٰهُمُ الْكِتٰبَ 

مِنَ يَفْرَحُوْنَ بِمَاۤ اُنْزِلَ اِلَيْ وَ 

  مَنْ رُ بَعْضَ ؕٗي الْاَحْزَابِ

 ا و ر  

 

و ه لوگ جنهيں هم نے کتاب  ڈ ي هے و ه ا س پر اسس

 ل کيا

 

ا ر

 

مختلف  گيا هے ا و ر  هوتے هيں جو ا ٓب  کي طرف ي

جو ا س کے بعض کچھ)ا يسے(هيں گرو هون ميں سے 

 (کا ا نکار  کرتے هيں ۔)حصون

َ یوَ )وَ الذَِّيْنَ  َ  یحرف عطف یا و ر یوَ (لذَِّيْنَ ا  (جنهيں یا سم موصول جمع مذکر )و ه لوگلذَِّيْنَ ا



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        013       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ُ الكِْتٰبَ   َ یهُمْ یااٰتؼَْنَ )اٰتؼَْنُْٰ  یڈ ينایهم نے ڈ ي آء  تَ يْ اِ  ی مصدر تِْ يوُ ْ  تٰ اٰ  یفعل ماضي جمع متکلمااٰتؼَْنَ  (لكِْتٰبَ ا

ب  ی ا نهيں یهُمُ ی

 

ئ
َ یضمير جمع مذکر غا  هم نے ا نهيں کتاب  ڈ ي (کتاب  )یلكِْتٰبَ ا

ب  يفَْرَحُوْنَ 

 

ئ
ا )ح  رْ فَ  یمصدر حُ  رَ فْ يَ  حَ  رِ فَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 هوي

 

 هوتے هيں (یاسس

 

 و ه اسس
 یمجرو ر یا سم موصول یجو )ا س پر جو (مَایحرف جار  یپریبِ (مَایبِ )بِمَاۤ 
ب  انُزِْلَ  

 

ئ
َ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا ا )ال  زَ نْ اِ  یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا

 

 ل کري

 

ا ر

 

ا یي

 

ا ر ي

 

 ل یا ي

 

ا ر

 

 کيا گيا هے (ي
 ا ٓب  کي طرف (یا ٓب  )یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر حاضركَ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (كَ یالِٰ )الِيَْكَ  

َ  یمِنْ یوَ )وَ مِنَ الَْحَْزَابِ  ی ه یميں یحرف جار  یمِنْ یحرف عطف یا و ر یوَ (لَْحَْزَابِ  ا

 

ئ ل
ئ ع

 

ئ

 یکچھسے 

 َ  یا سم موصول )جو(مَنْ (کچھا و ر  گرو هون ميں سے )ب  زْ حِ  ییمجرو ر یگرو هون یو ا حدلَْحَْزَابِ ا
ب  يُّنْكِرُ  

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا َ نْ اِ  یمصدر  رُ کِ نْ يُ  رَ کَ نْ  ا ا )ار  ک

 

ا  هے (یا نکار  کري

 

 و ه ا نکار  کري
یمضاف ا ليه یضميرو ا حد ه  کو بعض کہتے هيں ی حصہیکچھ یکل کے کسي یمضاف یبعضبعَْضَ (ه  یبعَْضَ )بعَْضَه  

یا س کے مذکر ب 

 

ئ
 کا ( )ا س کے بعض )حصون( غا

قُلْ اِنَّمَاۤ اُمِرْتُ اَنْ اَعْبُدَ اللّٰهَ وَ 

  بِهٖي لَاۤ اُشْرِكَ

حکم ڈ ي ا  گيا هے که ميں ا لله کي  ا ٓب  کهه ڈ يجئے ھے،م صرف يه

ن ۔
ٔ
 کرو ن ا و ر  ميں ا س کے سا تھ شري ک نه ٹھهرا و 

 

 عباڈ ب

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے (یکهنا) لًَ وْ قَ  ی مصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرقُلْ 
 سوا ئے ا س کے نهيں(یصرفبے شک ی)یکلمه حصرانَِّمَاۤ 

َ  یفعل ماضي مجهول و ا حد متکلمامُِرْتُ   َ  یمصدر رُ مُ اْ يَ  رَ مَ ا  ھے،م حکم ڈ ي ا  گيا هے (ی حکم ڈ ينا)ر  مْ ا
َ  يه که (ی مصدر يه )انَْ   َ  یاعَْبُدَ )اعَْبُدَ الّلٰ َ ا  یمصدر دُ بُ عْ يَ  دَ بَ عَ  یفعل مضار ع و ا حد متکلماعَْبُدَ (لّلٰ
 کرو ن یة  ادَ بَ عِ 

 

ا یميں عباڈ ب

 

 کري

 

َ  یعباڈ ب َ ا  کرو ن (ا لله )یلّلٰ

 

 یحرف عطف )ا و ر (وَ  ميں ا لله کي عباڈ ب
َ  یفعل مضار ع منفي و ا حد متکلملََۤ اشُْرِكَ   ا یشري ک ٹھهراک  رَ شْ اِ  یمصدر کُ رِ شْ يُ  کَ رَ شْ ا

 

ا  ا یشرک کري

 

 ي

ن ()
ٔ
 ميں شري ک نه ٹھهرا و 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        014       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  یا س )ی ه  جار  یکے سا تھ ییحرف بِ (ه  یبِ )بهِ  

 

ئ
 ا س کے سا تھ (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 ڈ يتاهو ۰۰ܔ وْا وَ اِ وَ اِلَيْهِ  اِلَيْهِ

 

 ن ا و ر  ا سی کي طرف رے ا  لوٹنا هے ميں ا سی کي طرف ڈ عوب

ب  ی ا سی )یمجرهِ یحرف جار  یکي طرفیالِٰ (هِ یالِٰ )الِيَْهِ 

 

ئ
 ا سی کي طرف (و ر یضمير و ا حد مذکر غا

 ڈ ينا)ة  وَ عْ دَ  یمصدر اوْ عُ دْ ا يَ عَ دَ  فعل مضار ع و ا حد متکلمیادَْعُوْا

 

ا یڈ عوب

 

ا یي لاي

 

 ڈ يتا هون (یپکار ي

 

 ميں ڈ عوب

ب  یا سی )ا سی کي یمجرهِ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (هِ یالِٰ )الِيَْهِ یحرف عطف )ا و ر (وَ  

 

ئ
و ر یضمير و ا حد مذکر غا

ْ یا صل ميںمَابِٰ (طرف ظرف مصدر  ا و ر  ا سم مضافییمَابِٰ یهے یو قف کي و جه سےگر گئيیْ یهےیمَابِٰ

 ما

 

 ر

 

 و  مکا ن

 

 ی لوٹنے کي جگهی لون

 

ب
ق
 هے یضمير و ا حد متکلم یمحذو ف یمضاف ا ليهییْ یٹنایلوٹنے کا و 

 رے ا  لوٹنا(رے ا ) 

اَنْزَلْنٰهُ حُكْمًا وَ كَذٰلِكَ 

 عَرَبِيًّي 

 ا و ر  ا سی طرح هم 

 

ر مان
ف
 (کو عربي 

 

ر ا ٓن
ق
 ل کيا )بناکر(نے  ا س )

 

ا ر

 

ي

 ۔هے

ا ر ه مجرو ر ییذٰلكَِ ییيسا یطرحتشبيهیمانندجار و حرف یكَ یحرف عطف یا و ر یوَ (كَذٰلكَِ یوَ )كَذٰلكَِ وَ 

 

ا سم ا س

 و ا حد مذکر بعيد یيه یا سی )ا و ر  ا سی طرح (

َ  یفعل ماضي جمع متکلماانَزَْلنَْ (هُ یاانَزَْلنَْ )انَزَْلنْٰهُ   ل ال  زَ نْ اِ یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا

 

ا ر

 

ا یهم نے ي

 

 ل کري

 

ا ر

 

ا یي

 

ا ر ي

 

یا ي

ب  یا سهُ هے یکيا 

 

ئ
  ل کيا هےکو هے )هم نے ا س ناٰ رْ قُ  یضمير کا مرجع کو یضمير و ا حد مذکر غا

 

ا ر

 

 (ي

احُكْمًا  یحُكْمًایعَرَبِيًّ

 

ر مان
ف
ا یحکم ی

 

ایموصوف یمصدر  یحکم کري یعربي یصفت یصاف ا و ر  و ا ضحعَرَبيًِّ

 

 

 ي ا ن

 

 یعربي جو عرب  کي طرف منسوب  هو)ر

 

ر مان
ف
 (بناکر عربي 

اتَّبَعْتَ اَهْوَآءَهُمْ بَعْدَ مَا وَ لَىِٕنِ 

مَا لَكَ مِنَ اللّٰهِ نْ ق  ١ۙجَآءَكَ مِنَ الْعِلْمِ

 ۰۰ܕوَّلِيٍّ وَّ لَا وَاَؒ 

 کي پيرو ي کي ا س 

 

ا ب

 

س
ه 
 کي اسا 

 

ا و ر  و ا قعي ا گر ا ٓب  نے ا ن

کے بعد که ا ٓب  کے ي ا س علم ا ٓچکا هے تو ا لله کے مقابلے 

 نه کوئي بچانے و ا لا ۔ميں ا ٓب  کا نه کوئي مدڈ گار  هوگا ا و ر  

نِ  ا کيد یا لبته یو ا قعي یلَ یحرف عطف یا و ر یوَ ( نْ اِ یلَ یوَ )وَ لىَ ِ

 

 ا و ر  و ا قعي ا گر (شرطيه ی ا گر )ینْ اِ یلاخ ي
 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        015       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ا )اع  بَ تِّ اِ  یمصدر عُ بِ ؾَّ يَ  عَ بَ تَّ اِ  فعل ماضي و ا حد مذکر حاضریتبََّعْتَ اِ 

 

 ا ٓب  نے پيرو ي کي (یپيرو ي کري
 ی و ا حدیاهَْوَآءَ (هُمْ یاهَْوَآءَ )اهَْوَآءَهُمْ  

 

ا ب

 

س
ه 
ب  یمضاف ا ليههُمْ ییوٰ هَ یمضاف یاسا 

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 کي )

 

 کي (یا ن

 

ا ب

 

س
ه 
 کي اسا 

 

ا س )مصدر يه یکهمضاف ا ليهییمَایبعدمضافییبعَْدَ (مَا۔بعَْدَ )بعَْدَ مَاا ن

ب  جَآءَ (كَ یجَآءَ )جَآءَكَ  کے بعدکه (

 

ئ
ا یا ٓچکا ء  جِْْٓ مَ  یمصدر ءُ جِْْٓ يَ  آءَ جَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ی ا يٓ

َ یمِنْ )مِنَ العِْلمِْ  ا ٓب  کے ي ا س ا ٓچکا هے (یضمير و ا حد مذکر حاضر ی ا ٓب  کے )كَ یهے یحرف جار  مِنْ (لعِْلمِْ  ا

 نهيں ی

 

َ یترجمه کي ضرو ر ب ا فيه ینهيں یمَا (كَ یلَ یمَا١)مَا لكََ ١)علم (مجرو ر یلعِْلمِْ  ا

 

ی كَ یحرف جار  یکا یلَ یي
ِ ا ٓب  کا نهيں (و ر یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )مجر َ  یمِنْ )مِنَ الّلٰ ِ ا بمعني یحرف جار  یمِنْ (لّلٰ

َ  یمقابلے ميںیکےعلَٰٰ  ِ ا لِّ  یا لله کے مقابلے ميں(یمجرو ر یا لله لّلٰ  ا ئده ییحرف جار مِنْ (وَلِّ  یمِنْ )مِنْ وَّ

 

ر

ر ا ئے عموخ
ئ 

یحرف عطف وَّ (کوئي مدڈ گار  )مجرو ر یکوئي سا تھي یر فيق  یوَلِّ  ی

ا فيهلََ )ا و ر (

 

 ميں نبی)کوئي بچانے و ا لا (سے ا سم فاعل و ا حد مذکر یمصدر ة  ايَ قَ وِ یوَاق  (نه)یي

 

 ب
ئ
کو صلى الله عليه وسلمآ 

 کے و ا ضح ا کامخ کےمقابلے ميں لوگون کي مخاطب بنا

 

 ب
ئ
 و حد

 

ر آ ن
ق
 کے ا هل علم کو تنبيه هے که و ه 

 

 کر ا زت

 کي پيرو ي نه کريں۔

 

ا ب

 

س
ه 
 اسا 

وَ لَقَدْ اَرْسَلْنَا رُسُلًا مِّنْ قَبْلِكَ وَ جَعَلْنَا 

يِ ۚ   وَاجًا وَّ وَّ 

ا و ر  ي لاشبه يقيناً هم نے ا ٓب  سے پهلے کئی ر سول بھيجے ا و ر  

 کيلئے بيوي ا ن ا و ر  ا و لاڈ  بنائي ۔

 

 هم نے ا ن

ا کيد یضرو ر یي لاشبهیلَ یحرف عطف یا و ر یوَ (قَدْ یلَ یوَ )وَلقََدْ 

 

ا کيد کيلئے یتحقيقیحرف یقَدْ یلاخ ي

 

 ي ڈ  ي

 

ر
ر

 

َ  یفعل ماضي جمع متکلمارَْسَلنَْا ا و ر  ي لاشبه يقيناً (يقيناً)  هم نے بھيجے (یبھيجنا)ال  سَ رْ اِ  یمصدر لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا
 یحرف جار  یسے یمِنْ  (كَ یقَبْلِ یمِنْ )مِّنْ قَبْلِكَ یل  وْ سُ رَ )کئی ر سول (و ا حد یرُسُلًَ  

 ا ٓب  سے پهلے (ليه یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )یمضاف ا  كَ یمجرو ر یمضاف یپهلے یقبلیقَبْلِ 
ا )ل  عْ جَ  یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  یفعل ماضي جمع متکلمجَعَلنَْایحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

 هم نے بنائي (یبناي
 ) یهُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ  

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (مجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        016       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

يَّةً  یحرف عطف)ا و ر (وَّ  یج  وْ زَ و ا حد ی(بيوي ا ن )ازَْوَاجًا   ي ا و لاڈ  ()ذرُِّ

 

ر
ئ 
 چھوٹي 

 ا مَا كَانَ لِرَسُوْلٍ اَنْ يَّاْتِيَ بِاٰيَةٍوَ 

 بِاِذْنِ اللّٰهِي

ا  ا و ر  کسي ر سول کيلئے )ممکن(

 

ا ني لاي

 

س

 

ی
نه تھا که و ه کوئي 

 مگر ا لله کے حکم سے ۔

ا فيه ینهیمَایحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَا كاَنَ 

 

ب  كاَنَ یي

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا  یانً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

ا ی

 

کسي ر سول یمجرو ر یکسي ر سول)رَسُوْل  یحرف جار ی کيلئے یلِ (رَسُوْل  یلِ )لرَِسُوْل  نه تھا (و ه ا و ر  تھا )و ه هوي

ی هیمصدر يهانَْ  (کيلئے
ب
ا 

 

َ که() ي ب  منصوب  فعل مضار ع ی يَّاتِْ

 

ئ
َ  و ا حد مذکر غا ْ اْ يَ  تٰ ا ا  یان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 

 یا يٓ

ا  "هوگا ) هے  ي ا ء سےصله ميں

 

ا  (ی ا س ليے ترجمه"لاي

 

 و ه لاي

 نهيںییحرف جار بِ ( اٰيةَ  یبِ )باِيٰةَ  

 

ا ني (ییمجرو ر اٰيةَ   یترجمه کي ضرو ر ب

 

س

 

ی
 کوئي 

ِ مگر یسوا ئے (ا ستثنا) حرفی الََِّ  َ  یاذِْنِ یبِ )بِاِذْنِ الّلٰ ِ ا  یمجرو ر یمضاف یحکم یاذِْنِ یحرف جار  یسے ی بِ (لّلٰ

 َ ِ ا  ا لله کے حکم سے () کے مضاف ا ليه یا للهیلّلٰ
 مقرر ه کيلئے ا ي ک کتاب  هے ۰۰ܖكِتَابٌلِكُلِّ اَجَلٍ 

 

ب
ق
 ر )چيز کے(و 

ه
 

 ر یكلُِّ یحرف جار  یکيلئے یلِ (اجََل  یكلُِّ یلِ )لکِلُِّ اجََل  
ه
 مقرر همدا ليه ی یٍمضافاجََل  یمجرو ر یمضاف ی

 

 یب

 مقرر ه

 

ب
ق
 )و 

 

 ر  یموب
ه

 مقرر ه 

 

ب
ق
 (کتاب  یا ي ک تحريریلکھي هوئي)كِتَاب  کيلئے (و 
ا  هے ۔و ه ا لله مٹاڈ يتا هے جو چاهتا هے ا و ر   ١ۖۚيُثْبِتُيَمْحُوا اللّٰهُ مَا ُؕ وَ 

 

ی
ھ
ک

 قائم ر 

 ُ َ یايَمْحُوْ )يَمْحُوا الّلٰ ُ ا ب  يَمْحُوْا(لّلٰ

 

ئ
ا ینيست و  و  حْ مَ  یمصدر اوْ حُ مْ ا يَ حَ مَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

یمٹاي

ا بوڈ  کرڈ ينایو ه مٹاڈ يتا هے ی

 

َ ي ُ ا  (ی ا سم موصول )جومَاا لله مٹاڈ يتا هے (ا لله )یلّلٰ

ب  يشََآءُ 

 

ئ
 و ه چاهتا هے ()یچاهناة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر  آءُ شَ يَ  آءَ شَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 )ا و ر (ی حرف عطفوَ  

ب  یيؿُْبِتُ 

 

ئ
ْ فعل مضار ع و ا حد مذکر غا ْ یمصدر تُ بِ ؿْ يُ  بَتَ اثَ ا  هے (یقائم ر کھنا)ي ا قی ر کھنایبَات  اثِ

 

ی
ھ
ک

 و ه قائم ر 

 ( هے ۔ا و ر  ا سی کے  ۰۰ܗوَ عِنْدَهٗۤ اُمُّ الْكِتٰ

 

 ي ا س ا صل کتاب  )لوح محفوط



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        017       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ب  ی یمضاف ا ليهه  ییمضافیي ا سیهانعِنْدَ یحرف عطف یا و ر یوَ (ه  یعِنْدَ یوَ )عِنْدَه ۤ وَ 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

َ یامُُّ )امُُّ الكِْتٰبِ  ا سی کے ي ا س هے (ا سی کے )  یا صل یهيںکو کہتے  امُُّ یکسي شے کے ا صل کوامُُّ (لكِْتٰبِ  ا
 َ ( ا صل کتاب  یکتاب  مضاف ا ليه یلكِْتٰبِ  ا  هے )ا صل کتاب 

 

 کا ا ندر ا ح

 

 هے جس ميں تماخ کائناب

 

 و ه لوح محفوط

وَ اِنْ مَّا نُرِيَنَّكَ بَعْضَ الَّذِيْ 

نَعِدُهُمْ ْ يَ نَتَوَفَّيَنَّك  فَاِنَّمَا عَلَيْكَ 

 ۰۰ܘالْبَلٰغُ وَ نَا الْحِسَابُ

جس کچھ حصہ ڈ کھاڈ يں )عذا ب  کا(ا و ر  ا گر هم و ا قعي ا ٓب  کو

 

 

 سے و عده کرتے هيں ي ا  و ا قعي هم ا ٓب  کو فوب

 

کا هم ا ن

نچادي ڈ ينا هے ا و ر  )ا کامخ کا(کرڈ يں تو بے شک ا ٓب  پر صرف

 هم پر حساب  لينا هے ۔

ا  ا ئده هے )مَا یشرطيه یا گر یانِْ یحرف عطف یا و ر ی وَ (امَ یانِْ یوَ )وَ انِْ مَّ

 

 ا و ر  ا گر (یر
كَ   ا کيد ثقيلهی فعل نرُِيَنَّ (كَ ینرُِيَنَّ )نرُِينََّ

 

 ي

 

َ  مضار ع جمع متکلم ي ا نون ا یهم ة  اءَ رَ اِ یمصدر یْ رِ يُ  یرٰ ا

 

یڈ کھاي

 )بعض یکچھ حصہ (بعَْضَ هم و ا قعي ا ٓب  کو ڈ کھاڈ يں(ب  کو )یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓكَ و ا قعي ڈ کھاڈ يں ی
 َ  جس کا (ا سم موصول و ا حد مذکر)یلذَِّیْ ا

ا یهم و عده کرتے د  عْ وَ  یمصدر دُ عِ يَ  دَ عَ وَ  یفعل مضار ع جمع متکلمنعَِدُ (هُمْ ینعَِدُ )نعَِدُهُمْ  

 

یو عده کري

 سے )هُمْ یهيں

 

ب  یا ن

 

ئ
 سے و عده کرتے هيں (یضمير جمع مذکر غا

 

 یحرف عطف )ي ا (اوَْ  هم ا ن
كَ   ا کيد ثقيلهنتََوَفَّيََّ (كَ ینتََوَفَّيََّ )نتََوَفَّؼَنَّ

 

 ي

 

 یمصدر  فِّٰ وَ تَ يَ  فِّٰ وَ تَ  یفعل مضار ع جمع متکلم ي ا نون
 فِِّ  وَ تَ 

 

 کرڈ يں ییفوب

 

ا ی ا ٹھالينایو ا قعي هم فوب

 

 کریضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  کو )كَ کري

 

 و ا قعي هم ا ٓب  کو فوب

 (صرفتو بے شک یتحقيق) صرف یکلمه حصر یبے شکانَِّمَایحرف عطف یتو یفَ (انَِّمَایفَ )فَانَِّمَاڈ يں (

 ا ٓب  پر (و ر یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  )یمجركَ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (كَ یعلَٰٰ )علَيَْكَ 

مجرو ر یضمير جمع متکلم یهم یناَیحرف جار  یپر یعَلٰٰ یعلَؼَْنَایحرف عطف )ا و ر (وَ نچادي ڈ ينا(مصدر  )یالبَْلغُٰ  

َ هم پر ()  ی مصدر  هے )حساب  لينا(لحِْسَابُ  ا

اَوَ ُبْد يَرَوْا اَنَّا نَاْتِي الْاَرْضَ 
 ين  کي که بے شک هم)کفر کي( نهيں ڈ يکھانے  ںنہواُ ا و ر  کيا 

 

ر



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        018       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

  ا س کے کنار و ن سے کم کرر هے هيں طرف چلے ا ٓتے هيں هم ا سے نَنْقُصُهَا نْ ق اَطْرَافِهَي 

َ )اوََ لمَْ يرََوْا َ  (لمَْ يرََوْایوَ یا حڈ  بلم لمَْ يَرَوْا یحرف عطف یا و ر یوَ یهمزه ا ستفهاميه یکيا یا
ح 

یفعل مضار ع منفي 

ب  جمع 

 

ئ
اا و ر  نے نهيں ڈ يکھا ) ںنہواُ ی ترجمهو جه سےکي یمْ لَ یڈ يکھنایة  يَ و ْ رُ  یمصدر یرٰ يَ  یاٰ رَ  مذکر غا  ںنہواُ  کي

ی ه ي ا لفعل یبے شک یانََّ (انَ یانََّ ) انَاَّنے نهيں ڈ يکھا (

 

ش
ز
 (هم بے شکیضميرجمع متکلم یهم )انَ یحرف 

 ْ َ  فعل مضار ع جمع متکلمیناَتِْ ْ اْ يَ  تٰ ا ا  )هم چلے ا ٓتے هيں( ان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 

 یا ٓي
 ين )کفر کي ()الَْرَْضَ 

 

 صَ قَ نَ یفعل مضار ع جمع متکلم ننَْقُصُ  (هَایننَْقُصُ  )ننَْقُصُهَا((طرفکي )ر
ا یهم کم کر ر هے هيںیص  قْ نَ  ی مصدر صُ قُ نْ يَ 

 

ا یگھٹاي

 

ب  یا سے یضمير کا هَایکم کري

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
یضمير و ا حد مٔو

 هم ا سے کم کرر هے هيں (هے ) الَْرَْضَ مرجع

 یمجرو ر یمضاف یا طرا ف یکنار و ن یاطَْرَافِ ی یحرف جار  یسےمِنْ ( هَایاطَْرَافِ یمِنْ )مِنْ اطَْرَافِهَا

ب  یا س کے ) یمضاف ا ليههَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 ا س کے کنار و ن سے (یضمير و ا حد مؤ

ا هے ا س کے  حکما و ر  ا لله   لَا ِبَ لِحُك مِي وَ اللّٰهُ يَحْكُمُ

 

 ا لنےکو کوئي  حکمکري

 

و ا لا نهيں  پيچھے ڈ

 هے۔

 ُ َ یوَ )وَ الّلٰ ُ ا َ یحرف عطف یا و ر یوَ (لّلٰ ُ ا  یا لله )ا و ر  ا لله (لّلٰ
ب  يحَْكُمُ 

 

ئ
ا یحکمم  کْ حُ  یمصدر  مُ کُ حْ يَ  مَ کَ حَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا  یفيصله کري

 

ا  حکم و ه )کري

 

 کري

بَ  ()نهيںلََ (هے  ا لنے)مذکر  یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حدب  يْ قِ عْ تَ یمُعَقِّ

 

ا لنے و ا لا پيچھے ڈ

 

ا ني و ا لا یي

 

نظر ي

 یضمير و ا حد یمضاف ا ليهه  ییحکمیمجرو ر ی مضافحُكْمِ ی کویحرف جار  یلِ  (ه  یحُكْمِ یلِ )لحُِكْمِه  (کرنے و ا لا

ب  یا س کے )

 

ئ
 ( کوحکم ا س کے مذکر غا

 ا و ر  و ه جلد حساب  لينے و ا لا هے ۔ ۰۰ܙوَ هُوَ سَرِيْعُ الْحِسَابِ

ب  یو ه )ا و ر  و ه (هُوَ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ هُوَ 

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

َ یسَرِيْعُ )سَرِيْعُ الحِْسَابِ  ی ه یجلد کرنے و ا لا یة  عَ رْ سُ یمضاف یسَرِيْعُ (لحِْسَابِ  ا

 

ش
ز
 یمصدر  سے صفت 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        019       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

َ  جلد لينے و ا لا ی  لينے و ا لا ( حساب  جلدیمضاف ا ليه یحساب  کا )لحِْسَابِ ا
وَ قَدْ مَكَرَ ذِيْنَ مِن نْ ق لِهِ فَلِلّٰهِ 

 الْمَكْرُ جَمِيْعًي 

 لوگون نے تدبيريں کيں جو 

 

 ا و ر  ي لاشبه ا ن

 

سے پهلے ا ن

 ۔ ا لله هي کي هےتھے پس )ا صل( تدبير ت  

 تحقيق یي لاشبه یيقيناً )ا و ر  ي لاشبه ( حرفیقَدْ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ قَدْ 

ب  مَكَرَ 

 

ئ
ا یر  کْ مَ  یمصدر رُ کُ مْ يَ  رَ کَ مَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا یمکرکري

 

ا یتدبير کري

 

 کري

 

 س

 

ا یسا ر

 

ر يب کري
ف

ی 

 لوگون نے جو (مذکر ) ا سم موصول جمعیالذَِّيْنَ ا س نے تدبير کي ()

 

 ا ن

 یمجرو ر یمضاف یقبل یپهلے یقَبْلِ یحرف جار  یسے یمِنْ (هِمْ یقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلهِِمْ  

 ) یمضافهِمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 سے پهلے (ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

ّٰهِ  ِ یلِ یفَ )فَللِ ِ یحرف جار  یکي یلِ یحرف عطف یپس یفَ  (الَّلٰ  پس ا لله کي هے (ی مجرو ر یا لله )الَّلٰ

 یسا ر ے یتماخ () ت  جْمُوْع  مَ یمصدر  سے بمعنيیمْع  جَ یجَمِيْعًاتدبير (یا سم معرفه)المَْكْرُ 
 کماتي هے ۔  مَا سِبُ كُل كُلُّ سي يَعْلَمُ

 

 ر  جان
ه
 و ه جانتا هے جو 

ب  يعَْلمَُ 

 

ئ
 و ه جانتا هے (یجاننا)م  لْ عِ  یمصدر  مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ب  تكَْسِبُ )جو (ا سم موصولیمَا 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا  )ب  سْ کَ  یمصدر بُ سِ کْ يَ  بَ سَ کَ  یفعل مضار ع و ا حد مٔو

 

و ه یکماي

 ر یمضافییكلُُّ  (نفَْس   یكلُُّ )كلُُّ نفَْس  کماتي هے (
 )مضاف ا ليهیینفَْس  ه

 

 (نفس یجان

 

 ر  جان
ه

 

 ليں گے  ۰۰ܚوَ سَيَعْلَمُ الْكُفّٰرُ لِمَنْ عُقْبَى الدَّار

 

 کے( ا و ر  عنقريب کفار  جان

 

گھر که)ا ٓخرب

 ا نجاخ  کس کے ليے هے ۔کا )ا چھا(

 کيلئے مختص یعنقريب یمضار ع کو مستقبل کے معنيسَ یحرف عطف یا و ر یوَ  (يعَْلمَُ یسَ یوَ )وَ سَيَعْلمَُ 

ا هے ی

 

ب  يعَْلمَُ کري

 

ئ
 لے گا)م  لْ عِ  یمصدر مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا و ر  عنقريب یجاننا ی و ه جان

 لے گا (

 

رُ و ه جان َ ییمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر یکفر کرنے و ا لے یکفار  یو ا حد ر  کُفْ  یالكُْفّٰ  یرُ افِ ك
 کس کےليے ()یمجرو ر یا ستفهاميهیکسمَنْ یليےکےیحرف جار  یلِ (مَنْ یلِ )لمَِنْ 



   
 

 ۱منزل   

ُ مَ وَ  عْ        001       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا  (۳۱) دِ الرَّ

ارِ  َ یا نجاخ یبدلهعاقبتیییمضافعُقْبَٰ یعُقْبََ الدَّ ارِ ا  کے(ی مضالدَّ

 

 (ا چھا) کا گھرف ا ليه یگھر کا ))ا خٓرب

 ا نجاخ(

ا و ر  و ه لوگ جنهون نے کفر کيا کہتے هيں که ا ٓب  ر سول   كَفَرُوْا تَ مُر سَلًي يَقُوْلُ ذِيْنَ مِنوَ 

 نهيں هيں ۔

ب  يقَُوْلُ حرف عطف )ا و ر (یوَ 

 

ئ
 ( و ه کهتا هےی کهنا ) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 َ ب  كَفَرُوْاو ه لوگ جنهون نے(کر)ی ا سم موصول جمع مذلذَِّيْنَ ا

 

ئ
 یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ا )ر  فْ کُ 

 

ا قص ماضي و ا حد مذکر حاضریا س کا مضار ع ا و ر  ا مر نهيں هے لسَْتَ نے کفر کيا ( ںنہواُ یکفر کري

 

یفعل ي

 یمصدر  سے ا سم مفعول و ا حد مذکر ) بھيجا هوا  یر سول (سَال  ارِْ یمُرْسَلًَ  )ا ٓب  نهيں هيں (

بِاللّٰهِ شَهِيْدًۢا بَيْنِيْ وَ قُلْ كَفٰى 

 ۰۰ܛوَ مَنْ عِنْدَهٗ عِلْمُ الْكِتَٰؒ  ١ۙبَيْنَكُمْ

 ا لله 

 

 ا و ر  تمهار ے ڈ ر ميان

 

ا ٓب  کهه ڈ يجئے رے ے ڈ ر ميان

)آ سماني( جس کے ي ا سو ه ڈ ينے و ا لا کافي هے ا و ر گوا هي 

 کتاب  کا علم هے ۔

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے (یکهنا ) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  فعل ا مر و ا حد مذکر حاضریقُلْ 

ب  كَفٰ 

 

ئ
ا  )ة  ايَ فَ کِ  یمصدر فِْ کْ يَ  فٰ کَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 (کافي هے یکافي هوي
 ِ َ یبِ )باِلّلٰ ِ ا  نهيںبِ  (لّلٰ

 

َ ییحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب ِ ا  ا لله(مجرو ر یا لله )یلّلٰ
 و ا لا( یمصدر  سے بمعني فاعل یگوا ه )گوهي ڈ ينےشَهَادَة  یا و ر ید  شُهُوْ یشَهِيْدًا

 یبيَِْ (یْ یبيَِْ )بؼَْنِْ 

 

 (ف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ے )یمضایْ یمضاف یڈ ر ميان

 

 رے ے ڈ ر ميان

 یبيََْ (كُمْ یبيََْ )بؼَْنَكُمْ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

 یضمير جمع مذکر حاضر یمضاف ا ليهكُمْ یمضاف یڈ ر ميان

 (تمهایتمهار ے )

 

 جس (و ه ا و ر جس )و ه یل یا سم موصومَنْ یحرف عطف یا و ر یوَ  یمَنْ وَ ر ے ڈ ر ميان

ب  یا س کے )یمضاف ا ليهه  یمضاف یي ا س یهان یعِنْدَ (ه  یعِنْدَ )عِنْدَه  

 

ئ
 ا س کے  یضمير و ا حد مذکر غا

َ یعلِمُْ )علِمُْ الكِْتٰبِ ي ا س ( َ  یمضاف یعلم یعلِمُْ  (لكِْتٰبِ  ا  )ف ا ليه یکتاب  کا ) کتاب  کا علمیمضالكِْتٰبِ ا

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       002       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ة  رٰهِيْ سُوْرَةُ ابِْ  ۲۵:ياَتهَُااٰ  يَّ  ۷:رُكُوْعَاتهَُا  مَ  مَکِّ
 بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ

 کرنے والا ہے۔اللہ کے نام سے جونہایت مہربان بہت رحم 

 ا لف لاخ ر ا   الٓض 

 هيں الْٓرٰ 

 

طعا ب
زق
 ۔ی ا لف یلاخ یر ا یحرو ف 

كِتٰبٌ اَنْزَلْنٰهُ اِلَيْ لِتُخْرِجَ النَّاسَ 

 ١ۙ۬مِنَ الظُّلُمٰتِ اِلَى النُّوْرِ

 ل کيا هے 

 

ا ر

 

ا ي ک کتاب  هے هم نے ا سے ا ٓب  کي طرف ي

ا که ا ٓب  لوگون کو ا ند

 

 ر و ن سے ر و شني کي طرف نکاليں ي
ھر

 

َ  یفعل ماضي جمع متکلماانَزَْلنَْ  (هُ یاانَزَْلنَْ )انَْزَلنْٰهُ  ا ي ک کتاب  هے ()كِتٰب    یمصدر  لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ  ا
 ل کيا هےیال  زَ نْ اِ 

 

ا ر

 

ا یهم نے ي

 

 ل کري

 

ا ر

 

ب  یهُ یي

 

ئ
 ل کيا هے (ا سے )یضمير و ا حد مذکر غا

 

ا ر

 

 هم نے ا سے ي
 ا ٓب  کي طرف (مذکر حاضر یا ٓب  ) و ر یضمير و ا حدیمجركَ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (كَ یالِٰ )الِيَْكَ 

اسَ  َ  یتخُْرِجَ یلِ )لتُِخْرِجَ النَّ ا کهیلای لِ ی(لنَّاسَ ا

 

ی ه یي
ب
ا 

 

و ا حد منصوب  یفعل مضار ع تخُْرِجَ خ تعليل ي

َ مذکر حاضر َ ینکالنا یا ٓب  نکاليںیاج  رَ خْ اِ یمصدر جُ رِ خْ يُ  جَ رَ خْ ا اسَ ا ا که ا ٓب  لوگون کونکاليں)گون کویلولنَّ

 

 (ي

لمُٰتِ  َ یمِنْ )مِنَ الظُّ لمُٰتِ ا َ یحرف جار  یسے یمِنْ (لظُّ لمُٰتِ ا  ر و ن یو ا حد یلظُّ
ھر
 ر و ن ة  مَ لْ ظُ یمجرو ر یا ند

ھر
)ا ند

وْرِ سے( َ یالَِ )الَِ النُّ وْرِ ا َ  یحرف جار ی کي طرف یالِٰ (لنُّ وْرِ ا  ر و شني کي طرف (مجرو ر یر و شني )یلنُّ

 کے ر ب  کے  ۰۰۱بِاِذْنِ رَبِّهِمْ اِلٰى صِرَاطِ الْعَزِيْزِ الْحَمِيْدب

 

ر ا ستے کي (ا س کے)حکم سےا ن

ب  ی بهت تعريف و ا لا هے ۔
ل
 غا

 

 ب
ئ
 طرف جو نها

یمشیتییمجرو ر یاذِْنِ یحرف جار  یسے یبِ )اذِْنِ یبِ (باِذِْنِ 

 

 ب

 

 حکم )حکم سے(ا جار
 کے)یمضاف ا ليههِمْ یمضاف یر ب  یرَبِّ (هِمْ یرَبِّ )رَبهِِّمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے ر ب  کے (یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن

 ر ا ستے کي طرف (یمجرو ر  یر ا سته )صِرَاطِ  یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (صِرَاطِ یالِٰ )الِٰ صِرَاطِ 

ا خیالعَْزِيْزِ 

 

(ة  زَّ عِ یا لله کا صفاتي ي ب 
ل
 غا

 

 ب
ئ
 یمصدر  سے بمعني فاعل مبالغه کا صيغه )نها



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       003       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ا خیالحَْمِيْدِ 

 

ی ه بمعني مفعولد  مْ حَ یا لله کا صفاتي ي

 

ش
ز
 ک تعريف) د  وْ مُ حْ مَ یی سے صفت 

ي
 بهت تعريف و ا لا(یقا

 وَ مَا الْ الَّذِيْ لَهٗ مَا الْ مٰوٰتِ وَ االلّٰهِ 

  الْاَرْضي

 ين  ميں و ه ا لله جس کيلئے

 

  هے جو ا ٓسمانون ميں هے ا و ر  جو ر

 هے ۔

 ِ ا خ)ا للهیالّلٰ

 

 ا تي ي

 

 کا ڈ

 

 جس (و ه ا سم موصول و ا حد مذکر ) یالذَِّیْ  (خالق کائناب

ب  ه  ییحرف جار  یکيلئےلَ (ه  یلَ )لهَ  

 

ئ
 جو(ی ا سم موصول)مَا(یا س )ا س کيلئےیمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

مٰوٰتِ  فِِ  َ یفِِْ )السَّ مٰوٰتِ ا َ یحرف جار یميںیفِِْ (لسَّ مٰوٰتِ ا َ  یمجرو ر یا ٓسمانون ی و ا حد یلسَّ وَ () ا ٓسمانون ميںآءُ مَ لسَّ ا
 )ا و ر  جو(یا سم موصولیجومَایحرف عطف یا و ر یوَ (مَایوَ )مَا
َ  یفِِْ )١الَْرَْضِ  فِِ  َ ییحرف جار  یميں  فِِْ (١لَْرَْضِ  ا  ين  ١لَْرَْضِ ا

 

 ين  ين  (یمجرو ر  یر

 

 )ر
 هے ۔ ۰۰۲وَ وَيْلٌ لِّلْكٰفِرِيْنَ نْ ق عَذَابٍ شَدِيْدب

 

ب
ک
ر و ن کيلئے سخت عذا ب  سے ه لا

ف
 ا و ر  کا

 ی تباوَيْل  یحرف عطف یا و ر یوَ (وَيْل  یوَ )وَيْل   وَ  

 

ب
ک
ا  هے ی ه لا

 

 کي یمصدر  هےیتهدي ڈ ا و ر  و عيد کيلئے ا يٓ

 

 ح

 

هي ی ڈ و ر

ا خ )

 

 هے ( ا و ر ا ي ک و ا ڈ ي کا ي

 

ب
ک
 ه لا

َ  یلِ )للِّكْٰفِرِيْنَ  َ  یحرف جار  یکيلئے یلِ  (لكْٰفِرِيْنَ ا  مذکر یجمع ی مصدر  سے ا سم فاعل ر  فْ کُ یمجرو ر یلكْٰفِرِيْنَ ا

ر و ن یو ا حد ی
ف
ر و ن کيلئے (كاَفِر  کفر کرنے و ا لے یکا

ف
 )کا

 مجرو ر یموصوف یعذا ب  یی عذََاب  یحرف جار  یسے یمِنْ (شَدِيدِْ ۔عذََاب  ۔مِنْ )مِنْ عذََاب  شَدِيْدِ 

ی هصفت یمصدر  سےدّ  شَ ید  شَدِيْ زاا  ی

 

ش
ز

 سخت عذا ب  سے (یسخت )

ا۟لَّذِيْنَ يَسْتَحِبُّوْنَ الْحَيٰوةَ الدُّنْيَا عَلَى الْاٰخِرَةِ 

 ١ؕوَ يَصُدُّوْنَ عَنْ سَبِيْلِ اللّٰهِ وَ يَبْغُوْنَهَا عِوَجًا

 پر ترجيح ڈ ے ه و ه لوگ جو ڈ نياو ي 

 

 ندگي کو ا ٓخرب

 

ر

ا و ر  و ه ا لله کي ر ا ه سے ر و کتے هيں ا و ر  ا س ميں  هيں

 کرتے هيں ۔

 

لاس

 

 کجي ي

 و ه لوگ جو (ی ا سم موصول جمع مذکر )ا۟لَّذِيْنَ 
وْنَ   ب  يسَْتَحِبُّ

 

ئ
 ر کھناییڈ و  اب  بَ حْ تِ سْ اِ یمصدر بُّ حِ تَ سْ يَ  بَّ حَ تَ سْ اِ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

  ت



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       004       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ا ترجيح ڈ ينا) 

 

نيَْا الحَْيٰوةَ و ه ترجيح ڈ ے ه هيں (پسند کري َ )الدُّ َ  یلحَْيٰوةَ  ا نيَْاا َ  (لدُّ  ندگي یلحَْيٰوةَ ا

 

 یموصوف ی ر

 َ نيَْاا  ندگي کو (و ي ڈ نيایڈ نيوي)و يڈ نياییصفتلدُّ

 

 ر
َ  یعلَٰٰ )علََٰ الَْخِٰرَةِ  َ  یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (لَْٰخِرَةِ ا  )یلَْٰخِرَةِ ا

 

 پر ( ا ٓمجرو ر یا خٓرب

 

 خرب

وْنَ )ا و ر (حرف عطفیوَ  ب  یفعل مضار ع جمع مذکر يصَُدُّ

 

ئ
یر و کنا)و ه ر و کتے دّ  صَ  یمصدر دُّ صُ يَ  دَّ صَ  غا

ِ (هيں َ یسَؽِيْلِ یعَنْ )عَنْ سَؽِيْلِ الّلٰ ِ ا  یر ا ه یمجرو ر یمضافیسَؽِيْلِ ییحرف جار  یسےعَنْ  (لّلٰ

 َ ِ ا  یحرف عطف )ا و ر  (وَ ا لله کي ر ا ه سے (مضاف ا ليه یا لله کي)یلّلٰ

ب  یفعل مضار ع جمع يَبْغُوْنَ  (هَایيَبْغُوْنَ )يبَْغُوْنهََا

 

ئ
ا یضْ  بَ  یمصدر ضِْ بْ يَ  ضٰ بَ  مذکر غا

 

 کري

 

لاس

 

 یي

 

لاس

 

و ه ي

یا سیهَاکرتے هيںی ب 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 کرتے هيں (ضمير و ا حد مٔو

 

لاس

 

 )و ه ا س ميں ي

ا و ر  جو کجي عقل و  شعور  سے سمجھ ا ٓئے ا س کے جَ وَ عَ  ی کجي یجو کجي یا ٓنکھون سے نظر ا ٓئے ا س کے ليےعِوَجًا

ا  هے ۔اجً وَ عِ  ليے

 

 ی بکسر ا لعين ا ٓي
 يه لوگ بهت ڈ و ر  کي گمرا هي ميں هيں ۔ ۰۰۳اُولٰٓىِٕكَ فِيْ ضَلٰلٍۭ بَعِيْدٍ

كَ  ْٓى ِ ٰ ا ر ه جمع بعيد )يه لوگ(اوُل

 

 ی ا سم ا س
 یمجرو ر یموصوف ی گمرا هيیضَللٰ    یحرف جار  یميں یفِِْ (بعَِيْد  یضَللٰ   یفِِْ )ضَللٰ   بعَِيْد   فِِْ 

ی ه کا صيغه ی بهت ڈ و ر  )بهت ڈ و ر  کي گمرا هي ميں ( سے  مصدر  ید  بعُْ ییصفتبعَِيْد  

 

ش
ز
 صفت 

وَ مَاۤ اَرْسَلْنَا نْ ق رَّسُوْلٍ ا 

يۚ بِلِسَانِ   ْمِهٖ لِ ُبَيِّنَ لَ 

 ميں 

 

 ي ا ن

 

ا و ر  هم نے کوئي ر سول نهيں بھيجا مگر ا س کي قوخ کي ر

 کرے ۔

 

 کيلئے کھول کربيان

 

ا که و ه ا ن

 

 ي

ا فيهمَایحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَاۤ 

 

 ینهيں )ا و ر  نهيں (یي

َ  جمع متکلممنفي یفعل ماضي ارَْسَلنَْا   هم نے بھيجا(یبھيجنا)ال  سَ رْ اِ  یمصدر لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا

سُوْل    ر ا ئے عموخیحرف جار  یمِنْ (سُوْل  رَ یمِنْ )مِنْ رَّ
ئ 
 ا ئده 

 

 یمجرو ر )کوئي ر سول (رَسُوْل  یر
 ا ستثنا)مگر یسوا ئے ( حرفی الََِّ  
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ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       005       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 مضافییمجرو ر یلسَِانِ یميں یفِِْ بمعنيییحرف جار  بِ ((ه  یقَوْمِ یلسَِانِ یبِ )قَوْمِه   بلِسَِانِ 

 

 ي ا ن

 

 یر

ب  یا س کي )ا س کي قوخ ه  یکيمضاف یقوخ مضاف ا ليهییقَوْمِ 

 

ئ
 ميںیمضاف ا ليهی ضمير و ا حد مذکر غا

 

 ي ا ن

 

 (کي ر
  َ َ یلِ )ليُِبَيِّ ا کهلِ (يبَُيِّ

 

ی ه یي
ب
ا 

 

َ ییلاخ تعليل ي ب  منصوب  فعل مضار ع یيبَُيِّ

 

ئ
ُ و ا حد مذکر غا َ يبَُيِّ  یبيََّ

ا یو ه کھول کر یيْ  يِ بْ تَ مصدر  

 

 کري

 

 کرے )کھول کر بيان

 

ا که و ه بيان

 

 کرے (کھول کر ي

 

 بيان
)هُمْ یحرف جار  یکيلئے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ 

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيلئے (یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 ا ن
 ڈ يتا   مَنْ يَّشَآءُيفَيُضِلُّ اللّٰهُ مَنْ يَّشَآءُ وَ يَهْدِيْ

 

 ب
ئ
ا  هے جسے چاهتا هے ا و ر  و ه هدا 

 

پھر ا لله گمرا ه کري

 هے جسے چاهتا هے ۔

 ُ َ یيضُِلُّ یفَ )فَيُضِلُّ الّلٰ ُ ا ب  يضُِلُّ ییحرف عطف یپھرفَ (لّلٰ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  لَّ ضَ ا

ا  هے یل  لََ ضْ اِ  یمصدر لُّ ضِ يُ 

 

ا یو ه گمرا ه کري

 

َ یگمرا ه کري ُ ا ا  یا لله )لّلٰ

 

 هے (پھر ا لله گمرا ه کري

ب  يَّشَآءُ یا سم موصول )جسے (مَنْ 

 

ئ
ی چاهنا)و ه ئَة  مَشِؼْْٓ  یمصدر شَآءَ يشََآءُ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ب  يهَْدِیْ ی حرف عطف )ا و ر  (وَ چاهتا هے (

 

ئ
 یمصدر  یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 ڈ ينا)ة  ايَ دَ هِ 

 

 ب
ئ
 ڈ يتا هے (یهدا 

 

 ب
ئ
 یا سم موصول )جسے (مَنْ و ه هدا 

ب  يشََّآءُ 

 

ئ
 ی چاهنا)و ه چاهتا هے (ئَة  مَشِؼْْٓ  یمصدر شَآءَ يشََآءُ  ی فعل مضار ع و ا حد مذکر غا
 ي حکمت و ا لا هے ۔ ۰۰۴وَ هُوَ الْعَزِيْزُ كِيْمُ

 

ر
ئ 
ب  ی 
ل
 غا

 

 ب
ئ
 ا و ر  و هي نها

ب  یو هي )ا و ر  و هي (هُوَ  یحرف عطف یا و ر یوَ (هُوَ ۔وَ )هُوَ وَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

ا خییالعَْزِيْزُ  

 

 (مصدر  یة  زَّ عِ ا لله کا صفاتي ي

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

ب  یبهت ر
ل
 غا

 

 ب
ئ
 سے بمعني فاعل مبالغه کا صيغه )نها

ا خیالحَْكِيْمُ  

 

ی ه کا صيغه )مصدر  یة  مَ کْ حِ یا لله کا صفاتي ي

 

ش
ز
 ي حکمت و ا لا (سے صفت 

 

ر
 ئ 

وَ لَقَدْ اَرْسَلْنَا مُوْسٰى بِاٰيٰتِنَاۤ اَنْ اَخْرِجْ 

 ١ۙ۬الظُّلُمٰتِ اِلَى النُّوْرِقَوْمَكَ مِنَ 

سلاخ(کو ا پنی )عليه ا لاشبه يقيناً هم نے موسيٰا و ر  ي  
ل

)

 

ا نيون)معجزا ب

 

س

 

ی
کے سا تھ بھيجا که تو ا پنی قوخ کو 

 ر و ن سے ر و شني کي طرف نکال ۔
ھر
 ا ند
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ا کيد یضرو ر ی ي لاشبه یلَ یحرف عطف یا و ر یوَ (قَدْ یلَ  یوَ )وَ لقََدْ 

 

 ي لاشبها و ر  یيقيناً )تحقيق حرفیقَدْ یلاخ ي

 یبھيجنا)هم نے بھيجا (سَال  ارِْ یمصدر  سِلُ سَلَ يُرْ ارَْ فعل ماضي جمع متکلم یارَْسَلنَْايقيناً(

 موسيٰ (مُوْسٰ 

 

ا نيون یاٰيتِٰ ییحرف جار  یکے سا تھبِ (ناَیاٰيتِٰ یبِ )بِايٰؾِٰنَاۤ )حضرب

 

س

 

ی
 یمجرو ر یمضاف ی

ی

 

 یو ا حد یا يٓ ا ب

 

ا نيون کے سا تھ (ا پنی )ف ا ليه یضمير جمع متکلم ی یمضاناَیة  يَ اٰ معجزا ب

 

س

 

ی
 ا پنی 

َ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضراخَْرِجْ مصدر يه)که(یانَْ    تو نکال (ینکالنا )اج  رَ خْ اِ  یمصدر جُ  رِ خْ يُ  جَ  رَ خْ ا
 ا پنی قوخ کو ( یضمير و ا حد مذکر حاضری ا پنی)یمضاف ا ليهكَ یی مضاف یقوخقَوْمَ (كَ یقَوْمَ )قَوْمَكَ 

لمُٰتِ  لمُٰتِ یمِنْ )مِنَ الظُّ َ یحرف جار  یسےیمِنْ (الظُّ لمُٰتِ ا  ر و ن یمجرو لظُّ
ھر
ا ر يکيون)ا ند

 

 ر و ن یي
ھر
ر ی ا ند

وْرِ سے وْرِ یالِٰ )الَِ النُّ َ یحرف جار  یکي طرف ی الِٰ (النُّ وْرِ ا  ی مجرو ر یر و شني )ر و شني کي طرف(لنُّ
(ا و ر  تو ا نهيں ا لله کے ڈ نون ذَكِّرْهُمْ بِاَيّٰىمِ اللّٰهِي  وَ

 

ا ب

 

 کو ي ا ڈ  ڈ لا ۔)ا حساي

رْهُمْ عطف)ا و ر (یحرف وَ  رْ )ذَكِّ رْ (هُمْ یذكَِّ  یمصدر رُ کِّ ذَ يُ  رَ کَّ  ذَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرذكَِّ
ا یتو ي ا ڈ  ڈ لا یيْ  کِ ذْ تَ 

 

ب  یا نهيں )هُمْ یي ا ڈ ڈ لاي

 

ئ
 تو ا نهيں ي ا ڈ  ڈ لا (یضمير جمع مذکر غا

 ِ َ یاَ يَّامِ یبِ )باِيَّٰىمِ الّلٰ ِ ا  یم  وْ يَ  یو ا حد یمجرو ر ی مضاف ی ڈ نون یاَ يَّامِ یحرف جار  یکویبِ (لّلٰ
  َ ِ ا  ا لله کے ڈ نون کو (مضاف ا ليه یا لله کے )یلّلٰ

 ر   ۰۰۵اِنَّ فِيْ ذٰلِكَ لَاٰيٰتٍ لِّكُلِّ صَبَّارٍ شَكُوْرٍ
ه
ا نتهائي بهت شکر کرنے و ا لےیبے شک ا س ميں يقيناً 

ا نيان هيں ۔

 

س

 

ی
ر  کيلئے 
ئ 
 صا

ی ه ي ا لفعل )انَِّ 

 

ش
ز
 بے شک (ی حرف 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد ی يه یا س )یمجرو ر یا سم ذٰلكَِ  یحرف جار یميں یفِِْ (ذٰلكَِ یفِِْ )ذٰلكَِ  فِِْ  

 

 ا س ميں (ا س

ا کيد یضرو ر ی يقيناً یلَ (اٰيتٰ  یلَ )لََيٰتٰ   

 

ا نيان یو ا حد یاٰيتٰ  یلاخ ي

 

س

 

ی
ا نيان هيں()ة  يَ اٰ ی

 

س

 

ی
 يقيناً 

ار   لکِّلُِّ   ار  یكلُِّ یلِ )صَبَّ  ر مضافییمجرو ر یكلُِّ یحرف جار  یکيلئے یلِ (شَكُوْر  یصَبَّ
ه
ار  ی  مضاف ا ليهییصَبَّ

ر ییسے مبالغه کا صيغهبْ  صَ یموصوف
ئ 
  ر  کْ شُ صفتییشَكُوْر   یبهت صبر کرنے و ا لا یا نتهائي صا

 

 ن

 

ر و ر
ئ 
  یسے 
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عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 ميں سے یصفت کال  وْ عُ فُ 

 

 ا ن

 

 ا  شکریصيغه یمبالغه کے ا و ر

 

ر
ئ 

 گز

 

 ا  ا حسان

 

ر
ئ 
شکر کرنے  یبهتماننے و ا لاا ر  ی

ر  کيلئے(و ا لا
ئ 
 )بهت شکر کرنے و ا لےیا نتهائي صا

اِذْ قَالَ مُوْسٰى لِقَوْمِهِ اذْكُرُوْا نِعْمَةَ اللّٰهِ وَ 

 عَلَيْكُمْ اِذْ اَنْجٰىكُمْ مِّنْ اٰلِ فِرْعَوْنَ

سلاخ (نے ا پنی قوخ سے کها 
ل
ا و ر  ج ت  موسيٰ )عليه ا 

تم ا پنے ا و پر ا لله کي نعمت کو ي ا ڈ  کرو ج ت  ا س نے 

 ڈ ي ۔

 

 کي ا ٓل سے نجاب

 

ر عون
ف
 تمهيں 

 یماضي اذِْ  عطف یا و ر ییحرف وَ (اذِْ یوَ )وَ اذِْ 

 

 مان

 

ا  هے ی ج ت  )یظرف ر

 

 ا و ر  ج ت  (کے و ا قعه سے پهلے ا يٓ

ب  قَالَ (مُوْسٰ یقَالَ )قَالَ مُوْسٰ 

 

ئ
 یکهنا ی  کها ی لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 یقوخ ی یمجرو ر یمضافقَوْمِ یحرف جار  یسے یلِ (هِ یقَوْمِ یلِ )لقَِوْمِهِ نے کها ( موسيٰ)موسيٰیوْسٰ مُ 
ب  یا پنی )ی مضاف ا ليههِ 

 

ئ
 ا پنی قوخ سے ( یضمير و ا حد مذکر غا

 ُ ا )ر  کْ ذِ  یمصدر رُ کُ ذْ يَ  رَ کَ  ذَ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضرذْكُرُوْاا

 

 تم ي ا ڈ  کرو (یي ا ڈ  کري

  ِ َ ینعِْمَةَ )نعِْمَةَ الّلٰ ِ ا َ یمضاف ینعمت ی نعِْمَةَ (لّلٰ ِ ا  ا لله کي نعمت کو (مضاف ا ليه یا لله کي)یلّلٰ

 ا پنے ا و پر (ا پنے)یو ر ی ضمير جمع مذکر حاضر یمجركُمْ یحرف جار  یپر یا و پریعلَٰٰ (كُمْ یعلَٰٰ )علَيَْكُمْ 

)اذِْ 

 

 مان

 

ب  انَجْٰ  (كُمْ یانَجْٰ )انَجْٰىكُمْ ج ت  (ی ظرف ر

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا یمصدر  جِْ نْ يُ  جٰ نْ  ا

 ڈ ي یآء  جَ نْ اِ 

 

 ڈ ينا یا س نے نجاب

 

 ڈ ي (یتمهيں ) یضمير جمع مذکر حاضركُمْ ینجاب

 

 ا س نے تمهيں نجاب
نْ اٰلِ فِرْعَوْنَ  یمجرو ر یمضاف یا ٓل یقوخ ی گھر کے لوگ اٰلِ  یحرف جار  یسے یمِنْ (فِرْعَوْنَ یاٰلِ ینْ مِ )مِّ

 یفِرْعَوْنَ یپيرو کار  ی

 

ر عون
ف
 سے()کيمضاف ا ليه ی

 

ر عون
ف
 کي ا ٓل سے یا ٓل 

 

ر عون
 ف

 يُذَبِّحُوْنَوَيَسُوْمُوْنَكُم  سُوْٓءَ الْعَذَابِ 

 نِسَآءَكُي  اَبْنَآءَكُمْ وَ يَسْتَحْيُوْنَ

 
 
ر 
ئ 
ا  عذا ب  نچاديتے تھے ا و ر  و ه تمهار ے بيٹون و ه تمهيں 

 نده 

 

 بح کرتے تھے ا و ر  و ه تمهار ي عور تون کو ر

 

کو ڈ

 ر کھتے تھے۔

ب  يسَُوْمُوْنَ (كُمْ یيَسُوْمُوْنَ )يسَُوْمُوْنكَُمْ 

 

ئ
 یم  وْ سَ  یمصدر  مُ وْ سُ يَ  امَ سَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا
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عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ا ی و ه نچاديتے تھے ی

 

 لاي

 

ا زت

 

ا یس

 

 و ه تمهيں نچاديتے تھے (ضمير جمع مذکر حاضر یتمهيں)یكُمْ نچاديي

ءَ العَْذَابِ  ءَ )سُوْْٓ َ یسُوْْٓ ءَ (لعَْذَابِ  ا  ء  وْ سَ مضافییسُوْْٓ
 
ر 
ئ 
َ سخت یا  ییسے ا سم ی  مضاف ا ليهییلعَْذَابِ ا

 عذا ب  ی زاا  )
 
ر 
ئ 

 یحرف عطف )ا و ر (وَ ا عذا ب  (
ب  یفعل مضار ع يذَُبحُِّوْنَ 

 

ئ
ا )ح  يْ بِ ذْ تَ  یمصدر  حُ بِّ ذَ يُ  حَ بَّ ذَ  جمع مذکر غا

 

 بح کري

 

 بح کرتے تھے (یڈ

 

 و ه ڈ
 یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے یمضاف ا ليهكُمْ ین  بْ اِ یمضاف یبيٹون یو ا حد یابَنَْآءَ (كُمْ یابَنَْآءَ )ابَنَْآءَكُمْ 

 ی حرف عطف )ا و ر (وَ تمهار ے بيٹون کو ()
ب   یفعل مضار ع جمعيسَْتَحْيُوْنَ  

 

ئ
 نده ر کھنا)آء  يَ حْ تِ سْ اِ  یمصدر یِْ حْ تَ سْ يَ  حْٰ تَ سْ اِ  مذکر غا

 

 نده ر کھتے یر

 

و ه ر

َ رَ مْ اِ  یمضاف یعور تون یو ا حد ینسَِآءَ (كُمْ ینسَِآءَ )نسَِآءَكُمْ تھے (  یضمير جمع مذکر یمضاف ا ليهكُمْ یة   ا

 تمهار ي عور تون کو (حاضر یتمهار ي )
 ي  ا س ميں تمهار ے ر ب  کيا و ر   ۰۰۶رَّبِّكُمْ عَظِيْمَؒوَ فِيْ ذٰلِكُمْ بَلَآءٌ مِّنْ 

 

ر
ئ 
طرف سے بهت 

 مائش تھي

 

 ۔ ا رٓ

ا ر هذٰلكُِمْ  یحرف جار  یميں یفِِْ (ذٰلكُِمْ  فِِْ )ذٰلكُِمْ  فِِْ  یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ضمير جمع یمْ کُ ییمجرو ر یا سم ا س

طا ب  کيلئے

 

 مائش (مصدر  هے )ا سم یبلَََء  ا س ميں ()يهیا سیمذکر حاضر ج

 

 تکليف یا رٓ

بكُِّمْ  نْ رَّ یرَبِّ یکي طرف سے یالِٰ ر  بمعنيیجایحرف مِنْ (كُمْ یبِّ رَ  ینْ مِ )مِّ  یمجرو ر یمضافیر ب 

 تمهار ے ر ب  کي طرف سے (یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )یمضاف ا ليهكُمْ 

ی ه )ة  مَ ظْ عَ یعَظِيْم  

 

ش
ز
 ي (یسے صفت 

 

ر
ئ 
 بهت 
وَ اِذْ تَاَذَّنَ رَبُّكُمْ لَىِٕنْ شَكَرْتُمْ 

لَاَزِيْدَنَّكُمْ وَ لَىِٕنْ كَفَرْتُمْ 

 ۰۰۷اِنَّ عَذَابِيْ لَشَدِيْدٌ

ت  تمهار ے ر ب  نے ا ٓگاه کرڈ ي ا  که يقيناً ا گر تم شکر کرو  
ا و ر  ج 

 ي ا ڈ ه ڈ و ن گا ا و ر  يقيناً ا گر تم ضرو ر  گے )تو(ي لاشبه ميں 

 

تمهيں ر

ا شکري کرو  گے )تو(ي لاشبه

 

  رے ا  عذ ا ب  يقيناً بهت سخت هے ي

 یج ت  )اذِْ یحرف عطف یا و ر یوَ (اذِْ یوَ )وَ اذِْ 

 

 مان

 

 ا و ر  ج ت  (یظرف ر
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ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       009       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  یتاَذََّنَ  

 

ئ
ا )ن  ذُّ اَ تَ  یمصدر   نُ ذَّ اَ تَ يَ  نَ ذَّ اَ تَ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ا گٓاه کرڈ ي ا (یسناڈ ينایا گٓاه کري
 تمهار ے ر ب  نے( یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )یمضاف ا ليهكُمْ یمضاف یر ب  ی رَبُّ یرَبكُُّمْ  
نْ   ا کيد یيقيناًیلَ  (نْ اِ یلَ )لىَ ِ

 

 یشرطيهیا گر )يقيناًا گر (نْ اِ ی لاخ ي
ا یر  کْ شُ  یمصدر رُ کُ شْ يَ  رَ کَ شَ  فعل ماضي جمع مذکر حاضریشَكَرْتمُْ 

 

)تم شکر کي و جه سے ترجمه ینْ اِ یشکر کري

ا کيد یي لاشبه یلَ  (كُمْ یازَِيْدَنَّ یلَ )لََزَِيدَْنكَُّمْ (کرو گے

 

 یفعل مضار ع و ا حد متکلم ازَِيدَْنَّ یلاخ ي

 

ي ا نون

ا کيد ثقيله

 

 ي ا ڈ ه ڈ و ن گا یة  ادَ يَ زِ  یمصدر دُ يْ زِ يَ  ادَ زَ  ي

 

 ي ا ڈ ه ڈ ينایضرو ر  ميں ر

 

ضمير جمع مذکر حاضر یتمهيں یكُمْ یر

 ي ا ڈ ه ڈ و ن گا (ي لاشبه )

 

 ضرو ر  ميں تمهيں ر

نْ  ا کيد یيقيناًیلَ یحرف عطف یا و ر یوَ ( نْ اِ یلَ یوَ )وَ لىَ ِ

 

 یشرطيه یا گر )ا و ر  يقيناً ا گر (نْ اِ یلاخ ي
ا یر  فْ کُ  یمصدر  رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضركَفَرْتمُْ  

 

ا شکري کري

 

ا یي

 

ا ی ا نکار  کري

 

کي و جه نْ اِ یکفر کري

ا شکري کرو گے (سے ترجمه )

 

ی ه ي ا لفعل )بے شک (انَِّ تم ي

 

ش
ز
 یحرف 

 رے ا  عذا ب  (ف ا ليه یضمير و ا حد متکلمیرے ا )یمضایْ ییمضاف یعذا ب  عذََابِ  (یْ یعذََابِ )عذََابِْ 
ا کيد یيقيناًیلَ ( شَدِيْد  یلَ )لشََدِيدْ  

 

ی ه یبهت سخت )دّ  شَ یشَدِيْد  یلاخ ي

 

ش
ز
يقيناً بهت یمصدر  سے صفت 

 سخت هے (

وَ قَالَ مُوْسٰۤى اِنْ تَكْفُرُوْۤا اَنْتُمْ وَ مَنْ الْ 

 ۰۰۸َّ اللّ اللّٰهَ لَغَنِيٌّ حَمِيْدٌ ١ۙالْاَرْض جَمِيْعً

ي
ٰ
س

 ين  ميں هيں ر  و ه لوگ جو نے کها ا گر تم ا و  ا و ر  مو

 

ر

 ا  بے پرو ا ه  ت  کے  ت  

 

ر
ئ 
کفر کرو تو بے شک ا لله يقيناً 

 تعريف و ا لا هے ۔ 

 

 ب
ئ
 ی نها

ب  قَالَ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَقَالَ مُوْسٰۤ 

 

ئ
 ی کهنایکهایلًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 یشرطيه )ا گر (انِْ  نے کها ( یموسيٰ )ا و ر  موسيٰمُوْسٰ  
ا ا )تم کفر کرو (ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرتكَْفُرُوْۤ

 

 یکفر کري
 جو (و ه لوگ ا و ر  موصول یجو )یا سم مَنْ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ مَنْ یضمير جمع مذکر حاضر )تم (انَتُْمْ  



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       021       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
َ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ   َ یحرف جار  یميںیفِِْ (لَْرَْضِ  ا  ين  یلَْرَْضِ ا

 

 ين  ميں(مجرو ر یر

 

 )ر

 ) ت  کے  ت  یتماخ یسا ر ے (ع  وْ مُ جْ مَ  یسے بمعنيع  مْ جَ ی١جَمِيْعًا 
 َ َ یانَِّ یفَ )فَانَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل یبے شک یانَِّ حرف عطف یتو یجوا ب  شرطییفَ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا تو یا لله)لّلٰ

ا کيد یيقيناًیلَ (غنَِّ  یلَ )لغََنِّ  بے شک ا لله (

 

ا خا لله کا صفاتي یغنَِّ  یلاخ ي

 

 ا  ء  انَ غِ یي

 

ر
ئ 
ی ه )

 

ش
ز
 یسے صفت 

 (بے

 

 ا  بے نيار

 

ر
ئ 
ا خیحَمِيْد  پرو ا هی

 

 تعريف و ا لا ( د  مْ حَ یا لله کا صفاتي ي

 

 ب
ئ
ی هی تعريف کيا هوا )نها

 

ش
ز
 یسے صفت 

اَلَمْ يَاْتِكُمْ نَبَؤُا ذِيْنَ مِن نْ ق قَبْلِكُمْ 

 ١ۛؕ۬قَوْمِ نُوْحٍ وَّ عَادٍ وَّ ثَمُوْدَ

 لوگون کي خبر 

 

نهيں ا ٓئي جو تم سے کيا تمهار ے ي ا س ا ن

 پهلے قوخ نوح ا و ر  عاڈ  ا و ر  ثموڈ  تھے ۔

َ )الَمَْ ياَتْكُِمْ  َ ( كُمْ یلمَْ ياَتِْ یا ْ یا صل ميںيَاتِْ  یلمَْ ياَتِْ یهمزه ا ستفهاميه یکيایا کي و جه سے  مْ لَ  یتھايَاتِْ

ب  یْ 

 

ئ
حڈ  بلم و ا حد مذکر غا

ح 

 ف هو گئي ۔فعل مضار ع منفي 

 

َ  یحڈ ْ اْ يَ  تٰ ا ا ی ان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 

 سےکي و جه  مْ لَ یا ٓي

َ جمع ی)خبر (نبََؤُا کيا تمهار ے ي ا س نهيں ا ٓئي(ضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )یكُمْ ترجمه ی نه ا ٓئي ی  یآءُ بَ نْ  ا
 لوگون کي جو (الذَِّيْنَ  

 

 ی ا سم موصول جمع مذکر )ا ن

 ییپهلےیقبلیمجرو ر یمضاف قَبْلِ یحرف جار  یسے یمِنْ (كُمْ یقَبْلِ یمِنْ )مِنْ قَبْلكُِمْ 

 تم سے پهلے (ف ا ليهیضمير جمع مذکر حاضریتم)مضایكُمْ 
 (یقوخ نوحنوح کي قوخیمضاف ا ليه ینوح کي )نوُْح  یمضاف یقوخ یقَوْمِ (نوُْح  یقَوْمِ )قَوْمِ نوُْح  
 یعاڈ )ا و ر  عاڈ  (عَاد  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَّ عاَد  

 ثموڈ  (یثموڈ  )ا و ر  ثمَُوْدَ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ ثمَُوْدَ 
 کے بعد تھے ۔ ١ۛؕوَ ذِيْنَ مِن مِنْۢ بَعْدِهِمْ

 

 لوگون کي جو ا ن

 

 ا و ر  ا ن

َ یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ الذَِّيْنَ   لوگون کي جو (لذَِّيْنَ  ا

 

 لوگون کي جو )ا و ر  ا ن

 

 یا سم موصول جمع مذکر یا ن

ْ بعَْدِهِمْ    یحرف جار  یترجمه مِنْ (هِمْ یبعَْدِ یمِنْ )مِن 

 

 یمجرو ر یمضاف یبعد یبعَْدِ ی نهيںکي ضرو ر ب
 کے بعد (هِمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       020       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 سوا ئے ا لله کے ا نهيں کوئي نهيں جانتا ۔ لَا يَعْلَمُهُمْ ا اللّٰهُي 

ب  لََ يَعْلمَُ (هُمْ یيعَْلمَُ لََ )يعَْلمَُهُمْ لََ 

 

ئ
 یم  لْ عِ  یمصدر مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا

ب  یا نهيں )ا نهيں کوئي نهيں جانتا (هُمْ جاننای نهيں جانتا ی

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

َ سوا ئے یمگر(ا ستثنا) حرفیالََِّ   ُ ا  )ا لله (لّلٰ
جَآءَتْهُمْ رُسُلُهُمْ بِالْبَيِّنٰتِ فَرَدُّوْۤا 

 اَيْدِيَهُمْ فِيْۤ اَفْوَاهِهِمْ

 کے ي ا س و ا ضح ڈ لائل کے س

 

 کے ر سول ا ن

 

ا تھ ا ٓئے تو ا ن

ا ي ا هاتھون کوں مونہوا پنے نے ا پنے  اُنہوں

 

 ميں لوي

 یفعل ماضي و ا حد جَآءَتْ (هُمْ یجَآءَتْ )جَآءَتهُْمْ 

 

ب

 

ئ
ب   مؤ

 

ئ
ا یا ٓي ا  یء  جِْ مَ  یمصدر ءُ جِْْٓ يَ  ءَ آجَ  غا

 

 یا يٓ
 کے ي ا س ا ٓي ا (هُمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ر  یجمعیمضافرُسُلُ (هُمْ یرُسُلُ )رُسُلهُُمْ 
ص
ذک

یضمير جمع مذکر یمضاف ا ليههُمْ یل  وْ سُ رَ و ا حدی یر سولون ی

ب  ی

 

ئ
 کے غا

 

 کے ر سول (ا ن

 

نٰتِ )ا ن نٰتِ یبِ )باِلبَْؼِّ نٰتِ ییحرف جار  یکے سا تھبِ (البَْؼِّ  یمجرو ر  یالبَْؼِّ

َ و ا حد ییو ا ضح ڈ لائل  (و ا ضح ڈ لائل کے سا تھ)ةِ نَ ؼِّ بَ لْ  ا
ا ب  یفعل ماضي جمع رَدُّوْایحرف عطف یتو یفَ (رَدُّوْایفَ )فَرَدُّوْۤ

 

ئ
ا یر کھ ڈ ينادّ  رَ یمصدر دُّ رُ يَ  دَّ رَ  مذکر غا

 

ا ي

 

ی یلوي

ا )

 

ا  نے لو انہوںتو لے جاي

 

 (ي ا ي

ب  یا پنے )ا پنے هاتھون هُمْ ید  يَ  یمضاف یهاتھون یو ا حد یايَدِْیَ (هُمْ یايَْدِیَ )ايَدِْيهَُمْ 

 

ئ
یضمير جمع مذکر غا

 یم  فَ ییو ا حد مونہوںیمجرو ر یمضاف یافَْوَاهِ ییحرف جار  یميںفِِْ ( هِمْ یافَْوَاهِ یفِِْ )افَْوَاهِهِمْ  فِِْۤ کو (
ب  یا پنے)ا پنے هِمْ 

 

ئ
 ميں (مونہوںیمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا
وَ قَالُوْۤا اِنَّا كَفَرْنَا بِمَاۤ اُرْسِلْتُمْ 

بِهٖ وَ اِنَّا لَفِيْ شَكٍّ مِّمَّا 

 ۰۰۹تَدْعُوْنَنَاۤ اِلَيْهِ مُرِيْبٍ

جس کے سا تھ کيا ا س کا ا نکار  نے نے کها که بے شک هم اُنہوںا و ر  

 هميں ي لاتے هو هم تمهيں بھيجا گيا هے ا و ر  بے شک جس کي طرف تم

 ا لنےا س سے يقيناً

 

 شک ميں هيں و ا لےا ضطرا ب  ميں ڈ

ا یحرف عطف )ا و ر (وَ  ب  قَالوُْۤ

 

ئ
 نے کها (اُنہوںی کهنا)لًَ وْ قَ  یمصدر  یلُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       022       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ  (انَ یانَِّ )انِاَّ 

 

ش
ز
 بے شک هم (یهم )یضمير جمع متکلمانَ یحرف 

ا )ر  فْ کُ  یمصدر  رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  یفعل ماضي جمع متکلمكَفَرْناَ

 

ا یا نکار  کري

 

 (  نے ا نکار  کياهمیکفر کري

 ا س کا جس(ی مجرو ر یموصوله یجس )مَایحرف جار  یکایبِ (مَایبِ )بِمَاۤ  

َ  حاضریفعل ماضي مجهول جمع مذکر ارُْسِلتُْمْ   یبھيجنا)تمهيں بھيجا گيا هے (ال  سَ رْ اِ  یمصدر  لُ سِ رْ يُ  لَ سَ رْ ا
ب  یا س )یه  یحرف جار  یکے سا تھ یبِ (ه  یبِ )بهِ   

 

ئ
 یانَِّ  یوَ )وَ انَِّاا س کے سا تھ (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ یحرف عطف یا و ر یوَ (ناَ

 

ش
ز
 ا و ر  بے شک هم (ضمير جمع متکلم یهم )یانَ یحرف 

ا کيد یيقيناًیلَ (شَكّ  یفِِْ یلَ )شَكّ   لفَِْ 

 

 یمجرو ر یشک)يقيناً شک ميں هيں(شَكّ   یحرف جار  یميں یفِِْ یلاخ ي

ا مَّ  ا س سے جس (یمجرو ر یا سم موصول یجس)مَایحرف جار  یسے ینْ مِ  (مَاینْ مِ )مِّ
ا یتم وَة  دَعْ  یمصدر اوْ عُ دْ ا يَ عَ دَ  یفعل مضار ع جمع مذکر حاضرتدَْعُوْنَ (ناَیتدَْعُوْنَ  )تدَْعُوْننََاۤ  

 

ا یي لاي

 

یپکار ي

 )تم هميں ي لاتے هو (یضمير جمع متکلم یهميںناَي لاتے هوی

ب  یا س)یهِ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (هِ یالِٰ )الِيَْهِ 

 

ئ
 ا س کي طرف (مجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 ا لنے و ا لا(یسے ا سم فاعل و ا حد مذکر یمترڈ ڈ بنا ڈ ينے و ا لایبے چين کرڈ ينے و ا لا ة  ابَ رَ اِ یمُرِيْب  

 

 )ا ضطرا ب  ميں ڈ
قَالَتْ رُسُلُهُمْ اَفِي اللّٰهِ شَكٌّ 

  وَ الْاَرْضي فَاطِرِ مٰوٰتِ وَ ا

 کے ر سولون نے کها کيا ا لله کے ي ا ر ے ميں شک هے 

 

ا ن

 ين  کو پيدا کرنے و ا لا هے ۔

 

 )جو(ا ٓسمانون ا و ر  ر

ب  یقَالتَْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 کها(یکهنا)لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  فعل ماضي و ا حد مؤ

ب  یهُمْ یل  وْ سُ رَ یمضاف یر سولون یو ا حد یرُسُلُ (هُمْ یرُسُلُ )رُسُلهُُمْ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 کے ر سولون (

 

 کے )ا ن

 

ِ  افَِِ ا ن َ )الّلٰ َ یفِِْ یا ِ ا َ  (لّلٰ ر ا ئے تعلقیحرف جار  فِِْ کيا ییه ا ستفهاميه یهمزا
ئ 

کے ی

َ ي ا ر ے ميں ی ِ ا  )شک هے(شَكّ  ( یمجرو ر یا لله )کيا ا لله کے ي ا ر ے ميںلّلٰ
مٰوٰتِ وَ الَْرَْضِ  فَاطِرِ  َ یفَاطِرِ )السَّ مٰوٰتِ ا َ یوَ یلسَّ  یمصدر  سے ا سم فاعل فَطْر  مضافییفَاطِرِ (لَْرَْضِ  ا

  کر و جوڈ ميں لانے و ا لا ر  طْ فَ و ا حد مذکر ی

 

 نے کے هيں یعدخ کو پھار

 

  یپيدا کرنے و ا لایکے لغوي معني پھار



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       023       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 َ مٰوٰتِ ا َ ییو ا حد کاا ٓسمانون مضاف ا ليهییلسَّ َ یحرف عطف یا و ر یوَ یآءِ مَ لسَّ ا  ين معطوفییلَْرَْضِ ا

 

)ا ٓسمانون ر

 ين  کا

 

 (پيدا کرنے و ا لاا و ر  ر

يَدْعُوْكُمْ لِيَغْفِرَ لَكُمْ مِّنْ ذُنُوْبِكُمْ وَ 

  اِلٰۤى اَجَلٍ مُّسَمًّي يُؤَخِّرَكُمْ

ا که و ه تمهار ے ليے تمهار ے 

 

ا  هے ي

 

و ه تمهيں ي لاي

ا هون کو بخش

 

ی
گ

 تمهيں ا ي ک مقرر  کرڈ  ڈ ے ا و ر  و ه 

 

ه مدب

ک مهلت ڈ ے ۔

 

 ي

ب  ايدَْعُوْ (كُمْ یايدَْعُوْ )يدَْعُوْكُمْ 

 

ئ
ا یة  وَ عْ دَ  یمصدر اوْ عُ دْ يَ  اعَ دَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا ی ي لاي

 

 یپکار ي

ا  هے

 

ا هے حاضر یتمهيںیضمير جمع مذکركُمْ یو ه ي لاي

 

 ()و ه تمهيں ي لاي
ا کهلِ (يغَْفِرَ یلِ )ليَِغْفِرَ  

 

ی ه یي
ب
ا 

 

ب  يَغْفِرَ ییلاخ تعليل ي

 

ئ
 یمصدر  رُ فِ غْ يَ  رَ فَ غَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا که و ه بخش ڈ ے (یبخش ڈ ينایو ه بخش ڈ ے )ان  رَ فْ غُ 

 

 ي
 تمهار ے ليے (و ر یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )یمجركُمْ یحرف جار  یليے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ 

 مِنْ (كُمْ یذُنوُْبِ ینْ مِ )مِّنْ ذُنوُْبكُِمْ  

 

 یمجرو ر یمضاف ی ذُنوُْبِ نهيں ییحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب

ا هون یو ا حد ی

 

ی
ْ ذَ گ ا هون ( یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )یمضاف ا ليهكُمْ یب  ن 

 

ی
گ
 تمهار ے 

رَكُمْ حرف عطف )ا و ر (یوَ  رَ )يؤَُخِّ رَ (كُمْ یيؤَُخِّ ب  يؤَُخِّ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  یمصدر رُ خِّ و َ يُ  رَ خَّ ا

 یضمير جمع مذکر حاضر یتمهيں )و ه تمهيں مهلت ڈ ے(كُمْ یمهلت ڈ ينایو ه مهلت ڈ ے یيْ  خِ اْ تَ 

سَمًّ   کیالِٰ (سَمًّ مُ یاجََل  یالِٰ )الِٰۤ اجََل  مُّ

 

 یجمعاجََل  یحرف جار  یي

 

 یمدب

 

ب
ق
 یال  جَ اٰ ییمجرو ر یو 

ک (سم مفعول و ا حد مذکر یمقرر  کرڈ ه )ا ي ک مقرر  کرڈ یمصدر  سے ا ة  يَ مِ سْ تَ یمُسَمًّ 

 

 ي

 

 ه مدب
 ١ؕا بَشَرٌ مِّثْلُنَاقَالُوْۤا اِنْ اَنْتُمْ 

 نے کها نهيں هو تم مگر ہمار ے جيسےا ي ک بشر ۔اُنہوں

ا ب  یقَالوُْۤ

 

ئ
 نے کها (اُنہوںیکهنا) لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  فعل ماضي جمع مذکر غا

ا فيه هے )نهيں هو ( الََِّ صله ميںکےیانِْ  

 

 یهے یا س ليے ي
 (بشََر  ا ستثنا)مگر یسوا ئے ( حرفیالََِّ  یضمير جمع مذکر حاضر )تم (انَتُْمْ 

 

سا ن

 

ی
 )ا ي ک بشر ی ا ي ک ا 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       024       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ثْلنَُا  ( جمع متکلم یہمار ے )ہمار ے جيسےیمضاف ا ليه یضميرناَیمضاف یمثل ی مانند یجيسے یمِثْلُ (ناَیثْلُ مِ )مِّ

تُرِيْدُوْنَ اَنْ تَصُدُّوْنَا عَمَّا كَانَ 

يَعْبُدُ اٰبَآؤُنَا فَاْتُوْنَا بِسُلْطٰنٍ 

 ۰۰ۺمُّبِيْنٍ

تم چاهتے هو که تم هميں ا س سے ر و ک ڈ و  جس کي 

 ہمار ے ي ا ب  ڈ ا ڈ ا  کرتے تھے تو تم ہمار ے ي ا س 

 

عباڈ ب

۔
ٔ
 کوئي و ا ضح ڈ ليل لاو 

َ  ی فعل مضار ع جمع مذکر حاضرترُِيدُْوْنَ  ا یچاهنا)ة  ادَ رَ اِ  یمصدر  دُ يْ رِ يُ  ادَ رَ ا

 

 تم چاهتے هو (یا ر ا ڈ ه کري
وْناَمصدر يه )که(یانَْ   وْ )تصَُدُّ وْ  (ناَیاتصَُدُّ  ا عرا بي نْ اِ هے ی نَ وْ دُّ صُ تَ  ی ا صل ميںاتصَُدُّ

 

یکي و جه سے نون

ضمير جمع یناَیر و ک ڈ ينایتم ر و ک ڈ و  یدّ  صَ  یمصدر دُّ صُ يَ  دَّ صَ  گرا  هوا  هے یفعل مضار ع جمع مذکر حاضر

 تم هميں ر و ک ڈ و  (متکلمیهميں )
ا  ( ا س سے جس کيیجس)یمجرو ر یا سم موصول مَایحرف جار  یسے یمَا(عَنْ ی)عَنْ عَمَّ
ب  كاَنَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 و ه تھا (یهوي
ب  يعَْبُدُ 

 

ئ
ا )ة  ادَ بَ عِ  یمصدر دُ بُ عْ يَ  دَ بَ عَ یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

 کري

 

ا  ی عباڈ ب

 

 کري

 

 (و ه عباڈ ب
)ہمار ے ي ا ب  ہمار ےیهم کےی یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلمناَیمضاف یي ا ب  ڈ ا ڈ ا یاٰبآَؤُ (ناَیاٰبآَؤُ )اٰبآَؤُناَ

َ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضراتُوْ ائِْ یحرف عطف یتویفَ  (ناَیاتُوْ ائِْ یفَ )فَاتْوُْناَ(ڈ ا ڈ ا   ْ اْ يَ  تٰ ا  یان  يَ تْ اِ  یمصدر  تِ
ا 

 

یصله ميں لفظ ي ا ءسےهےمعنيییآ ي
ٔ
ا یتم لاو 

 

(یضمير جمع متکلم یہمار ے )ناَلاي
ٔ
 تو تم ہمار ے ي ا س لاو 

بِيْ    نهيں یبِ (بِيْ  مُ یسُلطْٰن  یبِ )بسُِلطْٰن  مُّ

 

 یمجرو ر یموصوف یسُلطْٰن  یحرف جار یترجمه کي ضرو ر ب

 ر  کرنے و ا لایة  انَ بَ اِ یصفت یمُبِيْ  کوئي ڈ ليل ی
ه
ا 

 

يلاهوا یظ

ک

 ر  ی
ه
ا 

 

 یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر یو ا ضح یظ

 کھولنے و ا لا)کوئي و ا ضح ڈ ليل (
قَالَتْ ۚ رُسُلُهُمْ اِنْ نَّحْنُ ا بَشَرٌ 

 مَنْ يَّشَآءُ وَ لٰكِنَّ اللّٰهَ يَمُنُّ لٰى خمِّثْلُكُمْ 

 نْ ق عِبَادِهي

 

 

 سے کها هم نهيں هيں ا ن

 

مگر کے ر سولون نےا ن

تمهار ے جيسے بشر ا و ر  ليکن ا لله ا پنے بندو ن ميں سے 

ا  هے ۔

 

 کري

 

 جس پر چاهتا هے ا حسان



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       025       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  یقَالتَْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 کها(یکهنا)لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  فعل ماضي و ا حد مؤ

 سے (هُمْ یحرف جار  یسے یلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ  

 

 )ا ن

 

یا ن ب 

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

ب  یهُمْ یل  وْ سُ رَ یمضاف یر سولون یو ا حد یرُسُلُ (هُمْ یرُسُلُ )رُسُلهُُمْ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 کے 

 

 کے ر سولون نے()ا ن

 

ا فيه ی هے یا س ليےالََِّ صله ميںکےیانِْ  ا ن

 

 )نهيں (ي

 (بشََر   ا ستثنا)مگر یسوا ئے ( حرفیالََِّ متکلم )هم ( یضمير جمعنحَّْنُ 

 

سا ن

 

ی
 )ا ي ک بشر یا ي ک ا 

ثْلكُُمْ    یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ےیمضاف ا ليهكُمْ ییمضاف یمثل یمانند یجيسےمِثْلُ (كُمْ یثْلُ مِ )مِّ

َ (تمهار ے جيسے) َ یلكِٰنَّ یوَ )وَ لكِٰنَّ الّلٰ َ ا ی ه لكِٰنَّ یحرف عطف یا و ر یوَ (لّلٰ

 

ش
ز
َ ي ا لفعل یليکن ییحرف  َ ا یا لله لّلٰ

ب  يَمُنُّ )ا و ر  ليکن ا لله (

 

ئ
ا )و ه نّ  مَ  یمصدر نُّ مُ يَ  نَّ مَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

 جتاي

 

ا یا حسان

 

 کري

 

یا حسان

ا  هے (

 

 کري

 

یجس )جس پر یمجرو ر یا سم موصولمَنْ یحرف جار  یپر یعلَٰٰ (مَنْ یعلَٰٰ )علَٰٰ مَنْ ا حسان

ب  يَّشَآءُ (

 

ئ
 و ه چاهتا هے (یچاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر  آءُ شَ يَ  آءَ شَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 ید  بْ عَ یمجرو ر یمضاف یبندو نیو ا حدیعِبَادِ یحرف جار  یسےیمِنْ (ه  یعِبَادِ یمِنْ )مِنْ عِبَادِه  
ب  یا پنے )ا پنے بندو ن ميں سے(ه  

 

ئ
 ی مضاف ا ليه یضميرو ا حد مذکر غا

 وَ مَا كَانَ لَنَاۤ اَنْ نَّاْتِيَكُمْ بِسُلْطٰنٍ

 بِاِذْنِ اللّٰهِي ا 

ا و ر  ہمار ے ليے )ممکن (نهيں هے که هم تمهار ے ي ا س 

 مگر ا لله کے حکم سےا ٓئيں  کوئي ڈ ليل )معجزه( لے

ا فيهینهيں )ا و ر  نهيں (مَایحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَا

 

 یي
ب  كاَنَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )و ه هے (انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 یهوي
ی هیمصدر يهانَْ یمجرو ر یضمير جمع متکلم ہمار ے )ہمار ے ليے (ناَجار  یليے ییحرف لَ (ناَیلَ )لنََاۤ  

ب
ا 

 

 که () ي
َ نَ )ناَّتْيَِكُمْ  َ (كُمْ یاتِْ َ یفعل مضار ع جمع متکلم  ناَتِْ ْ اْ يَ  تٰ ا ا یان  يَ تْ اِ  ی مصدر تِ

 

لے صله ميں لفظ ي ا ء سے معنيییا يٓ

ا یهم لے ا ٓئيں ی

 

 ي ا س لے ا ٓئيں (تمهار ے هم )تمهار ےیضمير جمع مذکر حاضریكُمْ ا يٓ

 نهيںیبِ (سُلطْٰن  یبِ )بسُِلطْٰن  

 

 ی مجرو ر یحجت یمعجزه )ڈ ليل(سُلطْٰن  یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       026       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ِ ا ستثنا)مگر یسوا ئے ( حرفیالََِّ  َ یاذِْنِ یبِ )باِِذْنِ الّلٰ ِ ا  یمجرو ر یمضاف یحکم یاذِْنِ  یسےیحرف جار  یبِ (لّلٰ

ی

 

 ن

 

َ ا ڈ ِ ا   (سےا لله کے حکم مضاف ا ليه یا لله کے)یلّلٰ
 ا و ر  پس مومنون کو چايے  که و ه ا لله پر توکل کريں ۔ ۰۰ۻوَ عَلَى اللّٰهِ فَلْيَتَوَكَّلِ الْمُؤْمِنُوْنَ

 ِ َ یوَ علَٰٰ )وَ علََٰ الّلٰ ِ ا َ یحرف جار  یپریعَلٰٰ یحرف عطف یا و ر یوَ (لّلٰ ِ ا  ا و ر  ا لله پر (مجرو ر یا لله)یلّلٰ

 خ کهیلاخ ا مر یچايے  لْ ییپسیحرف عطف فَ (يتََوَكلَِّ یلْ یفَ )فَلؼَْتَوَكلَِّ  

 

یفعل مضار ع يتََوَكلَِّ یهےیلار

ب  

 

ئ
َّ وَ تَ و ا حد مذکرغا َّ وَ تَ يَ  لَ ك ا یو ه توکل کرے )یبھرو كلُّ  وَ تَ  یمصدر لُ ك

 

ا یتوکل کري

 

پس چايے  که و ه سہ کري

َ توکل کرے (  ر ھنے  و ا لے یمومنون (و ا حدییمصدر  سے)ا يماان  مَ يْ اِ یلمُْؤْمِنُوْنَ  ا

 

َ ن  ۔ نُ مِ و ْ مُ لْ  ا
 وَ قَدْ دٰىنَا لَنَاۤ اَلَّا نَتَوَكَّلَ عَلَى اللّٰهِ وَ مَا

 سُبُلَنَي 

هم ا لله پر توکل نه کريں حالانکه که ا و ر  هم کو کيا هےيه 

 کي(ر ا هيں ڈ کھائيں يقيناً ا س نے هميں ہمار ي

 

 ب
ئ
 )هدا 

 ا و ر  کيا هے (ا ستفهاميه یکيا)یمَا یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ مَا

َ یمجرو ر یضمير جمع متکلم یهم )هم کو (ناَییکویحرف جار  لَ (ناَیلَ )لنََاۤ  یا صل ميںییلََّ  ا

 

ض

ئ 

 

حل

 

پ

َ حرف  نْ ا
 کو لاخ ميں ا ڈ غاخ کر ڈ ي ا  گيایلََ 

 

ی هیمصدر يه انَْ یتھا نون
ب
ا 

 

ا فيهییلََ که ی يهیي

 

 که نه (يه نه )ي

َّ وَ تَ  یفعل مضار ع جمع متکلمنتََوَكلََّ   ُّ وَ تَ يَ  لَ ك ُّ وَ تَ  یمصدر لُ ك ا )ل  ك

 

ا یتوکل کري

 

 هم توکل کريں (ی بھرو سہ کري
 ِ َ یعَلٰٰ )علََٰ الّلٰ ِ ا َ یحرف جار  یپریعلَٰٰ (لّلٰ ِ ا  يقيناً (تحقيق) حرفیقَدْ )حالانکه(حاليهیوَ ا لله پر()یمجرو ر یا للهلّلٰ

ب  هَدٰى(ناَیهَدٰى)هَدٰىنَا

 

ئ
 ڈ ينایر ہنمائي ة  ايَ دَ هِ  یمصدر یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ب
ئ
یهدا 

ا ی

 

ا ی ا س کري

 

ا یڈ کھاي

 

 یضمير جمع متکلم یهميں )ا س نے هميں ڈ کھائيں (ناَینے ڈ کھائير ا ه ڈ کھاي
 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ي )ہمار ي ر ا هيں (ناَیل  يْ ؽِ سَ ییمضاف ی ر ا هيں یو ا حدسُبُلَ یسُبُلنََا 

 ڈ ے ه هو صبر کرضرو ر  ا و ر  ي لاشبه هم ا س پر  لٰى خ مَاۤ اٰذَيْتُمُوْنَي  وَ لَنَصْبِرَنَّ

 

 ب
ئ
 

 

 يں گے جو تم هميں ا ڈ

نَّ یحرف عطف )ا و ر (وَ  نَّ یلَ )لنََصْبَِ ا کيد یي لاشبهلَ (نصَْبَِ

 

نَّ ییلاخ ي ا کيد ینصَْبَِ

 

 ي

 

فعل مضار ع ي ا نون

ا یضرو ر  هم صبر کريں گے)بْ  صَ  یمصدر بُِ صْ يَ بََ صَ  ثقيله جمع متکلم 

 

  صبرکريں ي لاشبه ضرو ر  همیصبر کري



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       027       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 یمجرو ر یا سم موصول جو )ا س پر جو (مَایحرف جار  یپر یعلَٰٰ (مَایعلَٰٰ )عَلٰٰ مَاۤ (گے
 ڈ ينای یتکليفء  آذَ يْ اِ  یمصدر یْ ذِ و ْ يُ  یذٰ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضراٰذيَْتُمُ (ناَیوْ یاٰذيَْتُمُ )اٰذيَْتُمُوْناَ 

 ڈ ينا

 

 ب
ئ
 

 

 ڈ ا  تم یا ڈ

 

 ب
ئ
 

 

 ڈ ے ه هویضمير جمع متکلمناَیا شباع کایوْ یے ه هوڈ

 

 ب
ئ
 

 

 ( یهميں)تم هميں ا ڈ

 يے  که و ه ا لله هي پر توکل کريں ا و ر  پس توکل کرنے و ا لون کو چا ۰۰ۼوَ عَلَى اللّٰهِ فَلْيَتَوَكَّلِ الْمُتَوَكِّلُوْنََؒ

 ِ َ یعلَٰٰ یوَ )وَ علََٰ الّلٰ ِ ا َ یحرف جار  یپریعلَٰٰ یحرف عطف یا و ر یوَ (لّلٰ ِ ا  ا و ر  ا لله پر (مجرو ر یا لله )یلّلٰ

 خ یکهیلاخ ا مر یچايے  لْ ییحرف عطف یپس فَ (يتََوَكلَِّ یلْ یفَ )فَلؼَْتَوَكلَِّ  

 

ی فعل مضار ع تَوَكلَِّ يَ یلار

ب  

 

ئ
َّ وَ تَ و ا حد مذکرغا َّ وَ تَ يَ  لَ ك ُّ وَ تَ  یمصدر لُ ك ا )یل  ك

 

ا یتوکل کري

 

  که و ه توکل کرے (يے  چاپس بھرو سہ کري
  ُ ُّ وَ تَ یوْنَ المُْتَوَكلِّ َ  توکل کرنے و ا لے (و ا حد یسے ا سم فاعل جمع مذکر ) ل  ك ِّ وَ تَ مُ لْ  ا  ۔ لُ ك

وَ قَالَ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا لِرُسُلِهِمْ 

 لَنُخْرِجَنَّكُمْ مِّنْ اَرْضِنَاۤ ْ يَ

 لَتَعُوْدُنَّ فِيْ مِلَّتِنَي 

 لوگون نے جنهون نے کفر کيا ا پنے ر سولون سے کها 

 

ا و ر  ا ن

 ين  سے نکال ڈ يں گے ي ا  ضرو ر  

 

ي لاشبه هم ضرو ر  تمهيں ا پنی ر

گے ۔ ي ا لضرو ر  تم و ا پس ہمار ي
ٔ
 ملت ميں ا ٓجاو 

ب  قَالَ یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ قَالَ 

 

ئ
 یکهنا)ا س نے لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 لوگون نے جنهون نے (الذَِّيْنَ  کها (

 

 یا سم موصول جمع مذکر )ا ن
ب  یفعل ماضي جمع مذکركَفَرُوْا 

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ غا

 

 نے کفر کيا ( اُنہوںیکفر کري
 یل  وْ سُ رَ یمضافیر سولون یو ا حد ییمجرو ر رُسُلِ یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار  لِ (هِمْ یرُسُلِ یلِ )لرُِسُلِهِمْ  

یا پنے )ا پنے ر سولون سے (هِمْ  ب 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

كُمْ   ا کيد یي لاشبه یضرو ر یلَ (كُمْ ینخُْرِجَنَّ یلَ )لنَُخْرِجَنَّ

 

 یفعل مضار ع نخُْرِجَنَّ یلاخ ي

 

جمع متکلم ي ا نون

ا کيد ثقيله

 

َ ي  ضمير جمع مذکر حاضر ییكُمْ ینکالنایضرو ر هم نکال ڈ يں گے یاج  رَ خْ اِ  یمصدر جُ رِ خْ يُ  جَ رَ خْ ا

نْ ارَْضِنَاۤ ي لاشبه هم ضرو ر  تمهيں نکال ڈ يں گے (تمهيں )  یحرف جار  یسےیمِنْ  (ناَیارَْضِ یمِنْ  )مِّ

 ين  یارَْضِ 

 

 ين  سے (یمضاف ا ليه یضمير جمع ناَیمجرو ر یمضاف یر

 

 (ي ا یحرف عطف )اوَْ متکلم یا پنی )ا پنی ر

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       028       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ا کيد یضرو ر یلَ (تعَُوْدُنَّ یلَ )لتََعُوْدُنَّ 

 

ا کيد ثقيلهتعَُوْدُنَّ یلاخ ي

 

 ي

 

 ادَ عَ یفعل مضار ع جمع مذکر حاضر ي ا نون
 د  وْ عَ  یمصدر دُ وْ عُ يَ 

 

 گے)یو ا پس ا يٓ
ٔ
 گے (ا  یلوٹنایضرو ر تم و ا پس ا ٓجاو 

ٔ
 ضرو ر  ي ا لضرو ر تم و ا پس ا ٓجاو 

یمضاف ا ليه یضمير جمع ناَیمجرو ر یمضاف یملت یطريقهیمِلتَِّ یحرف جار  یميںیفِِْ (ناَیمِلتَِّ یفِِْ )مِلؾَِّنَا فِِْ 

 متکلم یهم کي یہمار ي )ہمار ي ملت ميں (

فَاَوْحٰۤى   رَبُّهُمْ لَنُهْلِكَنَّ 

 ۰۰۽الظّٰلِمِيْنَب

ا لمون کو 

 

 کي طرف و حي کي يقيناً هم ظ

 

 کے ر ب  نے ا ن

 

تو ا ن

 ضرو ر  ه لاک کريں گے ۔

ب  اوَْحٰ یحرف عطف یتو یفَ  (اوَْحٰ یفَ )فَاوَْحٰۤ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا یو حي ء  آحَ يْ اِ  یمصدر حِْ وْ يُ  حٰ وْ ا

ا یو حي کي

 

ْ )تو و حي کي (کري ب  هِمْ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (هِمْ یالِٰ )الِيَِْْ

 

ئ
یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

(

 

 کي طرف (یا ن

 

 یضمير جمع مذکر یمضاف ا ليههُمْ ییمضاف یر ب  یپرو ر ڈ گار  رَبُّ (هُمْ یرَبُّ )رَبهُُّمْ ا ن

 کے)

 

ب  یا ن

 

ئ
 کے ر ب  نے (غا

 

ا کيد یيقيناًیلَ (نهُْلِكَنَّ یلَ )لنَُهْلكَِنَّ ا ن

 

یفعل مضار ع جمع نهُْلِكَنَّ یلاخ ي

ا کيد ثقيله

 

 ي

 

َ  متکلم ي ا نون ا یهم ضرو ر  ه لاک کريں گےك  لََ هْ اِ  یمصدر كُ لِ هْ يُ  كَ لَ هْ ا

 

)يقيناً هم ضرو ر  یه لاک کري

لِمِيَْ ه لاک کريں گے ( ا لمونیظلم کرنے و ا لے)یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکرم  ظُلْ یالظّٰ

 

 ۔م  الِ ظَ و ا حدی(ظ
 ين  ميں ضرو ر ا يٓ ا ڈ    الْاَرْضَ مِنْۢ بَعْدِهِمْيوَ لَنُسْكِنَنَّكُمُ

 

 کے بعد هم تمهيں ر

 

ا و ر  يقيناً ا ن

 کريں گے ۔

كُمُ یحرف عطف)ا و ر (وَ  ا کيد یيقيناًیلَ (كُمْ ینسُْكِنَنَّ یلَ )لنَُسْكِنَنَّ

 

یفعل مضار ع جمع نسُْكِنَنَّ یلاخ ي

ا کيد ثقيله متکلم

 

 ي

 

َ  ي ا نون َ سْ اِ  یمصدر نُ کِ سْ يُ  نَ کَ سْ ا ا یضرو ر هم ا ٓي ا ڈ  کريں گے یان  ک

 

 یا يٓ ا ڈ  کري
 ين  ميں (الَْرَْضَ يقيناً ضرو ر  هم تمهيں ا يٓ ا ڈ  کريں گے ( مذکرحاضریتمهيں)یضمير جمعكُمْ 

 

 )ر
 ْ  نهيں یحرف جار مِنْ (هِمْ یبعَْدِ یمِنْ )بعَْدِهِمْ مِن 

 

 مجرو ر  یمضاف ییبعَْدِ یترجمه کي ضرو ر ب

 کے بعد (هِمْ یبعد

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

يه ا س کيلئے هے جو رے ے سا منے کھڑے هونے سے ذٰلِكَ لِمَنْ خَافَ مَقَامِيْ وَ خَافَ 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       029       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 ر  گيا ا و ر  رے ے و عده  ۰۰۾وَعِيْدِ

 

 ر گيا ۔ڈ

 

 عذا ب  سے ڈ

ا ر ه و ا حد مذکر بعيد )يه(ذٰلكَِ 

 

 ی ا سم ا س

 ا س کيلئے جو (یمجرو ر یا سم موصول یجو)مَنْ یحرف جار  یکيلئے یلِ (مَنْ یلِ )لمَِنْ  
ب  خَافَ  

 

ئ
ا )ف یاسف  وْ خَ  یمصدر افُ خَ يَ  افَ خَ  ی فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ر ي

 

ا یڈ

 

 ر  گيا (کھاي

 

 ڈ
 مَقَامِ (یْ یمَقَامِ )مَقَامِْ  

 

ی کھڑے هونے کي جگه یسا منے کھڑے یمصدر ام  يَ قِ ییمضاف یظرف مکان

 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ے )رے ے سا منے کھڑے هونے سے (یْ هونے سےی
ب  خَافَ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
ا )ف یاسف  وْ خَ  یمصدر افُ خَ يَ  افَ خَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ر ي

 

ا یڈ

 

و ه کھاي

 ر  گيا (

 

 ر ا و ا یییمضاف یو عيد یو عده عذا ب  دِ وَعِيْ هے ییمحذو ف یْ ی هے ییْ دِ يْ عِ وَ ا صل ميں یوَعِيْدِ ڈ

 

 ڈ

 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ے )رے ے و عده عذا ب  سے (یْ ڈ ھمکیی

 ۰۰ۿوَ اسْتَفْتَحُوْا وَ خَابَ كُلُّ جَبَّارٍ عَنِيْدب
 ر ضديیاور اُنہوں

ه
ا مرا ڈ  هوا ۔ سرکشنے فيصله مانگا ا و ر  

 

 ي

ب  یفعل ماضي سْتَفْتَحُوْااِ یحرف عطف )ا و ر (وَ 

 

ئ
 یاح  تَ فْ تِ سْ اِ  یمصدر حُ تِ فْ تَ سْ يَ  حَ تَ فْ تَ سْ اِ  جمع مذکر غا

و ن نے فيصله مانگا(
ه

 

پ
 یحرف عطف )ا و ر (وَ  فيصله مانگنایفتح چاهنا)ا 

ب  خَابَ 

 

ئ
ا یة  بَ ؼْ خَ  یمصدر بُ يْ خِ يَ  ابَ خَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا مرا ڈ  هوي

 

ا )یي

 

ا کاخ هوي

 

ا مرا ڈ  هوا (ي

 

 و ه ي
ار     ر ییمضاف كلُُّ یعَنِيْد   كلُُّ جَبَّ

ه
ار  ی  یمصدر  سے مبالغه کا صيغه یجَبْ  ییموصوفی مضاف ا ليهجَبَّ

 ر  سرکش(اسڈ ا ختيار  یسرکش )جبرکرنے و ا لای
ه

 

ی ه کا صيغه) د  وْ نُ عُ صفتییعَنِيْد  

 

ش
ز
 بهت ضدي یسخت عناڈ  ر ھنے  و ا لا(یسے صفت 

مِّنْ وَّرَآىِٕهٖ جَهَنَّمُ وَ يُسْقٰى نْ ق مَّآءٍ 

 ۰۰܀صَدِيْدب

 لاي ا  ا س کے پيچھے 
جہنم هے ا و ر  و ه پيپ و ا لے ي ا ني سے ي

 جائے گا ۔

رَآى هِ   نْ وَّ  نهيں یمِنْ  (ه  یءِ وَرَآیمِنْ )مِّ

 

 یمجرو ر یمضاف یپيچھے یءِ وَرَآیحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب
ب  یا س کے )ی مضاف ا ليهه  

 

ئ
مُ ا س کے پيچھے( یضمير و ا حد مذکر غا  یحرف عطف)ا و ر (وَ  )جہنم هے(جَهَنَّ



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       031       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  یفعل يسُْقٰ  

 

ئ
ا )ة  ايَ قَ سِ یقْ  سَ  یمصدر  قِْ سْ يَ  قٰ سَ  مضار ع مجهول و ا حد مذکر غا

 

 لاي ا  جائے گا (یي لاي
 و ه ي

آء  صَدِيدْ    یمجرو ر یموصوف یي ا نيیمَآء   یسے ی ر  یحرف جامِنْ (صَدِيدْ  یآء  مَ یمِنْ )مِنْ مَّ

 ي ا ني سے( و ا لےیصفت یپيپ و ا لا )پيپ صَدِيدْ   

يُسِيْغُهٗ وَ يَّتَجَرَّعُهٗ وَ لَا يَكَادُ 

مَكَانٍ وَّ مَا  يَاْتِيْهِ الْمَوْتُ نْ ق كُلِّ

 هُوَ بِمَيِّي 

ر يب نه هوگا که و ه 
ق
 ے گا ا و ر  و ه 

ئ
 
ئ
 

 

ب

 

ئ
 گھو

 

ب

 

ئ
و ه ا سے گھو

 

 

 ر  جگه سے موب
ه
ا ر ے ا و ر  ا س کے ي ا س 

 

ا سے حلق سے ا ي

 ر گز مرنے و ا لا نهيں هوگا ۔
ه
 ا ئٓے گي حالانکه و ه 

عُه   عُ  )يَّتَجَرَّ عُ  (ه  یيتََجَرَّ ب  يتََجَرَّ

 

ئ
 ع  رُّ جَ تَ  یمصدر عُ رَّ جَ تَ يَ  عَ رَّ جَ تَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ب

 

ئ
یگھو

 

 

ب

 

ئ
 گھو

 

ب

 

ئ
 پينایو ه گھو

 

ب

 

ئ
ي گھو   ه  گا یپ 

 

ب

 

ئ
 گھو

 

ب

 

ئ
ب  یا سے )و ه ا سے گھو

 

ئ
ي یضمير و ا حد مذکر غا  گا (پ 

ب  يَکاَدُ لََ یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا َ يَ  ادَ ك ا )یقر د  وْ کَ یمصدر ادُ ک

 

و ه يب هوي

ر يب نه هوگا (
ب  يسُِيْغُ (ه  یيسُِيْغُ )يسُِيْغُه  ق

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ر  یمصدغُ يْ سِ يُ  اغَ سَ ا

ا ر ے یة  اغَ سَ اِ 

 

ا یو ه حلق سے ا ي

 

ا ر ي

 

ا ر ے (ه  یحلق سے ا ي

 

ب  یا سے )و ه ا سے حلق سے ا ي

 

ئ
 یضمير و ا حد مذکر غا

ْ )يَاتْيِْهِ المَْوْتُ یحرف عطف)ا و ر (وَ  َ یهِ یياَتِْ ْ  (لمَْوْتُ ا ب  ياَتِْ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  یتِْ اْ يَ  تٰ ا

ا یا ئٓے گي یان  يَ تْ اِ  مصدر 

 

ب  یا س کے ي ا س یهِ یا ٓي

 

ئ
َ یضمير و ا حد مذکر غا  ا ٓئے لمَْوْتُ ا

 

 )ا س کے ي ا س موب

 

یموب

 ر  یكلُِّ یحرف جار  یسے یمِنْ (مَکاَن  یكلُِّ یمِنْ )مِنْ كلُِّ مَکاَن  گي (
ه
 یمجرو ر یمضاف ی

 ر  جگه سے(ظرف یجگه) ی مضاف ا ليه یا سممَکاَن  
ا فيه ینهيںیمَایحاليهیحالانکهیوَ (هُوَ یمَایوَ )وَّ مَا هُوَ  ه

 

 یي

ب  یو ه)یهُوَ 

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
ا کيد بِ (مَيِّت  یبِ )بِمَيِّت  حالانکه و ه نهيں (ضمير 

 

 ا ئده ینفي کي ي

 

یحرف جار یر

 ر گزمرنے و ا لا(مَيِّت  کيلئے ی
ه
 یمجرو ر یا سم صفت یمرنے و ا لایمرڈ ه )

 ۔ ب  هوگاا و ر  ا س کے پيچھے ا ي ک بهت سخت عذا  ۰۰܁وَّرَآىِٕهٖ عَذَابٌ غَلِيْظٌوَ نْ ق 

رَآى هِ  یحرف عطف)ا و ر (وَ   نهيں یمِنْ (ه  یءِ رَآوَ  یمِنْ )مِنْ وَّ

 

 یحرف جار یترجمه کي ضرو ر ب
ب  یا س کے)یمضاف ا ه  یمجرو ر یمضاف یپيچھےیءِ وَرَآ

 

ئ
 ا س کے پيچھے (ليهیضمير و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       030       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

یعذََاب  (غلَيِْظ  یعذََاب  )غلَيِْظ  عذََاب   ی ه ة  ظَ لْ غِ یصفت یغلَيِْظ  یموصوفیا ي ک عذا ب 

 

ش
ز
یسے صفت 

 یبهت سخت یشدي ڈ )ا ي ک بهت سخت عذا ب  (

مَثَلُ ذِيْنَ مِن كَفَرُوْا بِرَبِّهِ 

  بِهِاشْتَدَّتْ نِ اَعْمَالُهُمْ كَرَمَادِ

 الرِّيْحُ فِيْ يَوْمٍ عَاصِي 

ا ل جنهون نے

 

ی
ز
 لوگون کي 

 

ا پنے ر ب  کے سا تھ کفر  ا ن

 کے ا عمال ا س ر ا کھ کي طرح هيں که ا س پر ا نٓدھي 

 

کيا ا ن

 ميں هوا  بهت سخت چلي ۔

 

 و ا لے ڈ ن

ا لیمَثَلُ یمَثَلُ الذَِّيْنَ 

 

ی
ز
َ یمضاف ی  لوگون کي جنهون نے یمضاف ا ليه یا سم موصول جمعلذَِّيْنَ ا

 

 مذکر یا ن

ا ل جنهون نے ()

 

ی
ز
 لوگون کي 

 

 ا ن

ب  یفعل ماضي جمع كَفَرُوْا 

 

ئ
ا )ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ  مذکر غا

 

 نے کفر کيا (اُنہوںیکفر کري
 یمجرو ر یمضاف یر ب  یپرو ر ڈ گار  ی رَبِّ یحرف جار  یکے سا تھ یبِ  (هِمْ یرَبِّ یبِ )برَِبهِِّمْ  

ب  یا پنے )ا پنے ر ب  کے سا تھ(هِمْ 

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 کے ا عمال(یمضاف هُمْ ییمضاف یا عمالاعَْمَالُ یاعَْمَالهُُمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 ا ليه یضميرجمع مذکر غا

ر ا کھ ر ا کھ )ا سم هےیمجرو ر ییهےیمَاد  رَ ا صل ميںیینِ  رَمَادِ  تشبيه یمانند یکي طرحیجار و  یحرف كَ ینِ كَرَمَادِ  

 کي طرح ( 
تْ اِ  ب  شْتَدَّ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا یبهت سخت چلنا)اد  دَ تِ شْ اِ  مصدر  یدُّ تَ شْ يَ  دَّ تَ شْ اِ  یفعل ماضي و ا حد مؤ

 

بهت یسخت هوي

ب  یا س )ا س پر (هِ یپر ی علَٰٰ ر  بمعنيییحرف جابِ (هِ یبِ )بهِِ سخت چلي (

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

يحُْ   یيوَْم  یحرف جار  یميںیفِِْ (عاَصِف  یيوَْم   یفِِْ )عَاصِف   يَوْم   فِِْ )هوا (الرِّ

 

 یمجرو ر یموصوف یڈ ن

 ميں (یسے ا سم فاعل و ا حد مذکر یا ٓندھي و ا لا)ا ٓندھي و ا لے ف  صْ عَ یصفت یعاَصِف  

 

 ڈ ن
 و ه ا س ميں سے کسي چيز پر  مِمَّا كَسَبُوْا لٰى خ ءي  لَا يَقْدِرُوْنَ

 

هون گے ر کھتےنهيں  قدر ب

 ۔نے کماي ا اُنہوںجو 

ب  لََ يقَْدِرُوْنَ 

 

ئ
ا )ة  رَ دْ قُ  یمصدر رُ دِ قْ يَ  رَ دَ قَ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر غا

 

 ر کھنایقاڈ ر  هوي

 

 و ه یقدر ب



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       032       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 نهيں ر کھتے

 

اهون گے (قدر ب  ا س ميں یمجرو ر یا سم موصول یجو )مَایحرف جار  یسے یمَا( مِنْ یمِنْ ) مِمَّ

ب  كَسَبُوْا سے جو (

 

ئ
ا )ب  سْ کَ  یمصدر بُ سِ کْ يَ  بَ سَ کَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 نے کماي ا (اُنہوںیکماي
 یمجرو ر یکسي چيز)کسي چيز پر (ء  شََْ  یحرف جار ی پر یعَلٰٰ (ء  شََْ یعلَٰٰ )ء  علَٰٰ شََْ  

 يه و هي بهت ڈ و ر  کي گمرا هي هے ۔ ۰۰܂الْبَعِيْدُذٰلِكَ هُوَ الضَّلٰلُ 

ا ر ه و ا حد مذکر بعيدیذٰلكَِ 

 

ب  )و هي (هُوَ )يه (ا سم ا س

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 یضمير 

للُٰ البَْعِيْدُ   للُٰ )الضَّ َ یالضَّ َ (لبَْعِيْدُ  ا للُٰ ا  یمصدر  یموصوف یگمرا هي یلضَّ

 َ ی ه یبهت ڈ و ر  یمصدر  سےد  عْ بُ ییصفتلبَْعِيْدُ  ا

 

ش
ز
 کي )بهت ڈ و ر  کي گمرا هي(  صفت 
 وَ الْاَرْضَ اَلَمْ تَرَ اَنَّ اللّٰهَ خَلَقَ مٰوٰتِ وَ ا

 بِالْحَقي

کيا تو نے نهيں ڈ يکھا که بے شک ا لله نے ا ٓسمانون ا و ر  

 ين  کو حق کے سا تھ پيدا  کيا هے۔

 

 ر

َ )الَمَْ ترََ  َ (لمَْ ترََ یا علت حرف یيیکي و جه سے لمَْ یتھا یترَٰ یا صل ميںترََ  یلمَْ ترََ یهمزه ا ستفهاميه یکيایا

حڈ  بلم و ا حد مذکر حاضرمنفي سا قط هو گئي یفعل مضار ع 
کي و جه سے ترجمه یمْ لَ یڈ يکھنایة  يَ و ْ رُ  یمصدر یرٰ يَ  یاٰ رَ  ح 

 تونے نهيں ڈ يکھا)کيا تو نے نهيں ڈ يکھا(ی
 َ َ یانََّ )انََّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل یانََّ  (لّلٰ

 

ش
ز
َ بے شک یکه یحرف  َ ا  بے شک ا لله (که )یا للهلّلٰ

ب  یخَلقََ  

 

ئ
ا )ق  لْ خَ  یمصدر لقُُ خَلقََ يخَْ  فعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ا س نے پيدا  کيا هے (یپيدا کري
مٰوٰتِ وَ الَْرَْضَ   َ یالسَّ مٰوٰتِ ا َ  یحرف عطف یا و ر یوَ یا ٓسمانونیلسَّ  ين  کو(لَْرَْضَ ا

 

 ين  )ا ٓسمانون ا و ر  ر

 

 یر
َ یحرف جار  یکے سا تھ یبِ (الحَْقِّ یبِ )باِلحَْقِّ    حق کے سا تھ (مجرو ر یسچ یحق)یلحَْقِّ  ا

ا گر و ه چاهے و ه تمهيں لے جائے ا و ر  و ه ا ي ک نئي  ۰۰܃اِنْ يَّشَاْ يُذْهِبْكُمْ وَ يَاْتِ بِخَلْقٍ صِنْوَانٙب

 مخلوض لے ا ٓئے ۔

 شرطيه کي و جه سے همزه سا کن هو کر گر گيا هے ۔ نْ اِ یتھا یءُ شَآيَ  یا صل ميں يَّشَاْ )ا گر (یشرطيهانِْ 

ب  فعل 

 

ئ
 و ه چاهے (یچاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر  ءُ آشَ يَ  آءَ شَ  مضار ع و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       033       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ب  يذُْهِبْ (كُمْ یيذُْهِبْ )يذُْهِبْكُمْ 

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  یلے  اب  هَ ذْ اِ  یمصدر بُ هِ ذْ يُ  بَ هَ ذْ ا

ا یڈ و 

 

ا یو ه لے جائے یجاي

 

 )ا و ر ( یحرف عطفوَ  یضمير جمع مذکر حاضر یتمهيں )و ه تمهيں لے جائے (كُمْ ر  کري
هے یشرط کے مقاخ پر هونے کي و جه سے ي محذو ف هوگئي ۔ فعل مضار ع و ا حد مذکر ياَتِْْ  یا صل ميںياَتِْ  

ب  

 

ئ
َ  غا ْ اْ يَ  تٰ ا ا ییان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 

ا )صله ميں لفظ ي ا ء سے هے معنيیلاي

 

 و ه لے ا ٓئے (لے ا يٓ

 بِ (جَدِيدْ  یخَلقْ  یبِ )بخَِلقْ  جَدِيدْ  

 

یمجرو ر یموصوف خَلقْ  نهيںییحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب

 یسے بمعني مفعول ینئي )ا ي ک نئي مخلوض (دّ  جَ یصفتیجَدِيدْ  یپيدا ئش یا ي ک مخلوض ی
 ر  ۰۰܄وَّ مَا ذٰلِكَ عَلَى اللّٰهِ بِعَزِيْزٍ

ه
 گز مشکل نهيں هے ۔ا و ر  يه ا لله پر 

ا فيه ینهيں )ا و ر  نهيں هے(مَا یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَّ مَا

 

ا ر ه و ا حدذٰلكَِ یي

 

 مذکر بعيد )يه( یا سم ا س
 ِ َ یعَلٰٰ )علََٰ الّلٰ ِ ا َ  یحرف جار یپریعلَٰٰ (لّلٰ ِ ا  ا لله پر (مجرو ر یا لله )یلّلٰ

ا کيد کيلئےیحرف جار یبِ (عَزِيْز  یبِ )بعَِزِيْز  

 

 ا ئده نفي کي ي

 

 ر گزر
ه
 یسے مبالغه کا صيغه یة  زَّ عِ مجرو ر ییعَزِيْز  یی

یقوي ی ب 
ل
 یغا

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

 ر  گز ر
ه
 مشکل( ڈ شوا ر  یمشکل)

لِلّٰ جَمِيْعً فَقَالَ الضُّعَفٰٓؤُا  وَ بَرَزُوْا

لِلَّذِيْنَ اسْتَكْبَرُوْۤا اِنَّا كُنَّا لَكُمْ تَبَعًا 

 عَذَابِ فَهَلْ اَنْتُمْ مُّغْنُوْنَ عَنَّا نْ ق

 اللّٰهِ نْ ق ءي 

و ه  ت  کے  ت  ا لله کے سا منے پيش هون گے تو ا و ر  

 ے 

 

ر
ئ 
 لوگون سے کهيں گے جو 

 

 تھے بنے هوئےکمزو ر  ا ن

ا بع تھے تو کيا تم ا لله کے عذا ب  

 

که بے شک هم تمهار ے ي

 بھی کاخ ا ٓنے و ا لے هو سے )بچانے ميں(ہمار ے کچھ 

ب  برََزُوْا یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
ا یپيش ز  وْ رُ بُ  یمصدر زُ برََزَ يَبُْ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 ر  هوي
ه
ا 

 

ا یظ

 

ی
کل

 

ی
 ر  
ه
یي ا 

 هےترجمه )و ه پيش هون گے (

 

ا یا حوا ل قيازت

 

 هوي

  ِ َ ی)لِ لِلّٰ ِ ا َ یي ا سیسا منےیلٰ اِ بمعنيییحرف جار  (لِ لّلٰ ِ ا  لله کے سا منے (ا )یمجرو ر یا للهلّلٰ
()ع  وْ مُ جْ مَ  یسے بمعنيع  مْ جَ یجَمِيْعًا   ت  کے  ت 

ب  قَالَ یحرف عطف یتو یفَ  (قَالَ یفَ )فَقَالَ 

 

ئ
  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       034       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 ترجمه یو ه کهے گا )تو لًَ وْ قَ 

 

 و ه کهے گا (یکهنایا حوا ل قيازت

عَفْٰٓؤُا ی ه )کمزو ر و ن یعيفونیمصدف  عْ ضُ یالضُّ

 

ش
ز
 یف  يْ عِ ضَ ی(و ا حدر  سے صفت 

َ یلِ )للِذَِّيْنَ  َ یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار لِ (لذَِّيْنَ ا  لذَِّيْنَ ا

 

یمجرو ر یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ جو )ا ن

ااِ لوگون سے جو ( وْۤ ب  سْتَكْبَُ

 

ئ
 ا  تکبریار  بَ کْ تِ سْ اِ  یمصدر بُِ کْ تَ سْ يَ  سْتَكْبََ اِ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ر
ئ 
ا ی

 

 کري

 بننا)

 

ر
ئ 
 (ے بنے هوئے تھےو ه 

ی ه ي ا لفعل یبے شک ینَّ اِ (انَ ینَّ اِ )انِاَّ

 

ش
ز
 یضمير جمع متکلم یهم )بے شک هم (انَ یحرف 

َ  یفعل ماضي جمع متکلمكُنَّا ا )انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 هم تھے (یهوي

 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتم )تم کے یتمهار ے (كُمْ یحرف جار  یکے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ  
ا بع یپيرو ي کرنے و ا لے (و ا حدمصدر سے ا سم فاعلیع  تبَْ یتبََعًا 

 

 یع  ابِ تَ  ی)ي
 یضمير جمع مذکر حاضر )تم (انَتُْمْ تو کيا (یا ستفهاميه یکيا)هَلْ یحرف عطف یتو یفَ (هَلْ یفَ )فَهَلْ 

غْنُوْنَ   مذکر )کاخ ا ٓنے و ا لے (یمصدر  سے ا سم فاعل جمع آء  نَ غْ اِ یمُّ

  یہمار ے (کےهم یهم )یمجرو ر یضمير جمع متکلم انَ یبمعني ي ا ءیکےیحرف جار  عَنْ ناَ(یعَنْ )عَنَّا
 ِ َ ۔عذََابِ ۔مِنْ )مِنْ عذََابِ الّلٰ ِ ا یعَذَابِ یحرف جار یسےیمِنْ (لّلٰ  یمجرو ر یمضافیعذا ب 

 َ ِ ا  ا لله کے عذا ب  سے () کےیمضاف ا ليهیا للهلّلٰ

 نهيںیمِنْ (ء  شََْ یمِنْ )ء  مِنْ شََْ 

 

 (بھییمجرو ر )کچھ ء  شََْ یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب

 ڈ يتا ضرو ر  هم تمهيں  لَهَدَيْنٰكُي  قَالُوْا لَوْ دٰىنَا اللّٰهُ

 

 ب
ئ
و ه کهيں گے ا گر ا لله هميں هدا 

 کرتے ۔

 

 ب
ئ
 هدا 

ب  قَالوُْا

 

ئ
 ترجمهلًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 )و ه کهيں گے( یکهنا ا حوا ل قيازت
ا  هے )ا گر (لوَْ  

 

 کري

 

ب
ل
ا ع پر ڈ لا

 

ی

 

ذب
 یشرط کے ا 

  ُ َ یناَیهَدٰى)هَدٰىنَا الّلٰ ُ ا ب  هَدٰى(لّلٰ

 

ئ
 ة  ايَ دَ هِ  یمصدر یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ب
ئ
 یهدا 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       035       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 ڈ يتایوْ لَ ڈ ينای

 

 ب
ئ
َ یضمير جمع متکلم یهميں یناَی کي و جه سے ترجمه یهدا  ُ ا  ڈ يتا (یا لله )ا لله هميں لّلٰ

 

 ب
ئ
 هدا 

ا کيد یضرو ر یلَ (كُمْ یاهَدَيْنَ یلَ )لهََدَيْنٰكُمْ 

 

 یمصدر یْ دِ هْ يَ  یدٰ هَ  یفعل ماضي جمع متکلماهَدَيْنَ یلاخ ي
ا یة  ايَ دَ هِ 

 

 کري

 

 ب
ئ
 کرتے یکي و جه سے ترجمهییلوَْ یهدا 

 

 ب
ئ
 ی ضمير جمع مذکر حاضر یكُمْ هم هدا 

 کرتے (

 

 ب
ئ
 تمهيں )ضرو ر هم تمهيں هدا 
اَجَزِعْنَاۤ اَمْ صَبَرْنَا مَا لَنَا سَوَآءٌ عَلَيْنَاۤ 

 ۰۰܅نْ ق مَّحِيْصَؒ

 لاکريں ي ا  هم صبر کريں 
ر  هے اسا ه هم و ا و ي

ئ 
ر ا 
ئ 
هم پر 

 ہمار ے ليے بھاگنے کي کوئي جگه نهيں هے ۔

ر یيکسان (سَوَآء  
ئ 
ر ا 
ئ 
 هم پر (مجرو ر  یضمير جمع متکلمیهم )یناَیحرف جار  یپر یعلَٰٰ (ناَیعَلٰٰ )علَؼَْنَاۤ )
َ  )اجََزِعْنَاۤ  َ (جَزِعْنَایا  عَ زِ جَ  یفعل ماضي جمع متکلمجَزِعْنَایاسا ه ییتسويه کيلئےیهمزه ا ستفهاميها

ا یهم و ا و ي لاکريں )اسا ه هم و ا و ي لاکريں ( اعً زْ جَ  یمصدر عُ زَ جْ يَ 

 

ا یبيقرا ر  هوي

 

 یحرف عطف )ي ا (امَْ یو ا و ي لاکري
ناَ  ا )هم صبر کريں (بْ  صَ  یمصدر  بُِ صْ يَ  بََ صَ  یفعل ماضي جمع متکلمصَبَْ

 

 یصبر کري
ا فيه ینهيںیمَا (ناَیلَ یمَا)مَا لنََا 

 

یمجرو ر یضمير جمع متکلم یہمار ے )ہمار ے ليے نهيں ناَیحرف جار  یليے یلَ یي

ر ا ئے عموخیحرف جار  یمِنْ (حِيْص  مَ یمِنْ )مِنْ مَّحِيْص  هے (
ئ 
 ا ئده 

 

 یر

 یپناه گاه)لوٹنے کي جگه یبھاگنے کي مَحِيْص  

 

 جگه (کوئي یمجرو ر یظرف مکان

وَ قَالَ الشَّيْطٰنُ لَمَّا قُضِيَ ْ اِنَّ 

اللّٰهَ وَعَدَكُمْ وَعْدَ الْحَ وَ 

 وَعَدْتُّكُمْ فَاَخْلَفْتُكُم ۠ي 

 کهے گا ا و ر  ج ت  معاملے کا فيصله

 

 کرڈ ي ا  جائے گا شيطان

شک ا لله نے تم سے و عده کيا تھا سچا و عده ا و ر  ميں نے تم بے

لافي کي ۔سے و عده کيا تھا تو ميں 

 

 نے تم سے و عده ح

يْطٰنُ  َ یقَالَ یوَ )وَقَالَ الشَّ يْطٰنُ ا ب  قَالَ یحرف عطف یا و ر یوَ (لشَّ

 

ئ
 الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 ترجمه یو ه کهے گای لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ 

 

َ یکهنایا حوا ل قيازت يْطٰنُ ا  کهے گا (لشَّ

 

)ا و ر  شيطان

 

 یشيطان

ا  ب  قُضَِ )ج ت  (یکا هم معنيحِيَْ ا سم ظرف هےییلمََّ

 

ئ
 یمصدر ضِْ قْ يَ  ضٰ قَ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا

ا آء  ضَ قَ 

 

 یفيصله کري

 

 )فيصله کرڈ ي ا  جائے گا (یترجمه بحوا له قيازت

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       036       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
َ  )معاذله یکاخ (الَْمَْرُ   َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعلی بے شکیانَِّ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا  )بے شک ا لله (یا للهلّلٰ

ب  وَعدََ (كُمْ یوَعدََ )وَعدََكُمْ  

 

ئ
ا یا س نے و عده د  عْ وَ  یمصدر يعَِدُ  دَ عَ وَ  یفعل ماضي و ا حدمذکر غا

 

یو عده کري

 یضمير جمع مذکر حاضریتم سے)ا س نے تم سے و عده کيا تھا (كُمْ کيا تھا ی

َ  یمضاف یو عدهیوَعْدَ (الحَْقِّ یوَعْدَ )وَعدَْ الحَْقِّ    )سچا و عده (یسچایمضاف ا ليهیسچ کالحَْقِّ ا

 دَ عَ وَ  یفعل ماضي و ا حدمتکلموَعدَْتُّ یحرف عطف یا و ر یوَ (كُمْ یوَعدَْتُّ یوَ )وَعدَْتكُُّمْ وَ  
ا یميں نے و عده کيا تھا ید  عْ وَ یمصدر دُ عِ يَ 

 

یضمير جمع مذکر حاضر یتم سے )ا و ر  ميں نے تم سے كُمْ یو عده کري

َ  متکلمیفعل ماضي و ا حد اخَْلفَْتُ یحرف عطف یتویفَ (كُمْ یاخَْلفَْتُ یفَ )فَاخَْلفَْتُكُمْ  و عده کيا (  فَ لَ خْ ا
لافي کيیو عده ف  لََ خْ اِ  یمصدر فُ لِ خْ يُ 

 

ا یميں نے و عده ح

 

لافي کري

 

یضمير جمع مذکر حاضر یتم سے )تو ميں كُمْ یح

لافي کي (

 

 نے تم سے و عده ح
وَ مَا كَانَ لِيَ عَلَيْكُمْ مِّنْ سُلْطٰنٍ اِلَّاۤ 

  ْ ْۚي اَنْ دَعَوْتُكُمْ

 و ر  ا و ر  رے ا  تم پر کوئي 

 

نهيں تھا سوا ئے ا س کے که ميں نے  ر

 ڈ ي تو

 

 کو قبول کرليا تمهيں ڈ عوب

 

  تم نے رے ي ي ا ب

ا فيه ینهيں یمَا یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ مَا كاَنَ 

 

ب  كاَنَ یي

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

ا یانً وْ کَ 

 

 یضمير و ا حد متکلم یمجھ )مجھ کاییمجرو ر  یَ یحرف جار  یکا یلِ (یَ یلِ ) لَِ  نهيں تھا(و ه تھا)ا و ر  و ه یهوي

 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتم )تم پر(كُمْ یحرف جار  یپر یعَلٰٰ (كُمْ یعلَٰٰ )علَيَْكُمْ رے ا (
ر ا  یحرف جامِنْ یمِّنْ سُلطْٰن  

ئ 
 و ر کوئي ڈ ليلیحجتیغلبه ی)یمجرو ر سُلطْٰن  ی عموخئےر  

 

 (ا ختيار   ئيکویر
  ۤ  )که ( یمصدر يهانَْ  ا ستثنا)مگر یسوا ئے ( حرفیالََِّ

 ة  وَ عْ دَ  یمصدر اوْ عُ دْ ا يَ عَ دَ  یفعل ماضي و ا حد متکلمدَعَوْتُ (كُمْ یدَعَوْتُ )دعََوْتكُُمْ 

 

ا یڈ عوب

 

ا یي لاي

 

یپکار ي

 ڈ يی

 

 ڈ ي(كُمْ ڈ ينایميں نے ڈ عوب

 

 یضمير جمع مذکر حاضریتمهيں )ميں نے تمهيں ڈ عوب
 ابَ جَ تَ سْ اِ  ماضي جمع مذکر حاضریفعل سْتَجَؽْتُمْ اِ یحرف عطف یتو یفَ (سْتَجَؽْتُمْ اِ یفَ )فَاسْتَجَؽْتُمْ  
 لينایقبول کرلينایتم نے قبول کرليا)تو تم نے قبول کرليا(ة  ابَ جَ تِ سْ اِ  یمصدر بُ يْ جِ تَ سْ يَ 

 

 یمان
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ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       037       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
(کو(یْ یحرف جار  یکو یلِ (یْ یلِ )لِْ  

 

 یمجرو ر یضمير و ا حد متکلم یمجھیرے ي )رے ي )ي ا ب

 نه کرتو تم   وَ مُوْۤا اَن فُسَكُي فَلَا تَلُوْمُوْنِيْ

 

 کرو  ھے،م ذلازت

 

 و  ا و ر  تم ا پنے نفسون کو ذلازت

 یمُ وْ لُ يَ  مَ لََ یفعل نهي جمع مذکر حاضرالََ تلَوُْمُوْ یحرف عطف یتو یفَ (یْ ینِ یاتلَوُْمُوْ لََ یفَ )فَلََ تلَوُْمُوْنِْ 
 نه کرو ییذ امً وْ لَ  مصدر 

 

ا یتم ذلازت

 

 کري

 

 نه کرو (تو تم ھے،م یضمير و ا حد متکلم یھے،م)یْ و قايه ینون  ینِ لازت

 

 ذلازت

ایحرف عطف )ا و ر (وَ  ا )امً وْ لَ  یمصدر مُ وْ لُ يَ  مَ لََ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضرلوُْمُوْۤ

 

 کري

 

 کرو (یذلازت

 

 تم ذلازت

یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر كُمْ یس  فْ نَ یمضاف ینفسون یجانون یو ا حد یانَفُْسَ (كُمْ یانَفُْسَ )انَفُْسَكُمْ 

 حاضر یا پنے )ا پنے نفسون کو یا پنے ا ٓب  کو (

ر ي ا ڈ  ر سی کرنے و ا لا نهيں هون  وَ مَاۤ اَنْتُمْ بِمُصْرِخِي  مَاۤ اَنَا بِمُصْرِخِكُمْ
ف
 ر گز 
ه
ميں تمهار ي 

ر ي ا ڈ  ر سی کرنے و ا لے هو۔
ف
 ر گز 
ه
 ا و ر  نه تم رے ي 

ا فيهینهيں هون یمَایمَاۤ انَاَ

 

 یضمير و ا حد متکلم یميں )ميں نهيں هون( انَاَیي

ا کيد کيلئے یبِ  (كُمْ یمُصْرِخِ یبِ )مُصْرِخِكُمْ بِ 

 

 ا ئدهینفي کي ي

 

 یمجرو ر یمضاف یمُصْرِخِ یحرف جار  یر
 ر گز یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکریاخ  رَ صْ اِ 

ه
ر ي ا ڈ  ر سی کرنے و ا لا ی

یضمير جمع مذکر كُمْ ف

 ر گز )تمهار ي یتمهار يحاضر
ه

ر ي ا ڈ  ر سی کرنے و ا لا(
ا فيه ینهمَایحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَاۤ ف

 

 )ا و ر  نه (یي

صله انَتُْمْ 
ف

 

زئ
ا کيد  یحرفبِ ( یَ یمُصْرِخِْ یبِ )بِمُصْرِخَِّ  جمع مذکر حاضر)تم(یضمير 

 

 ا ئده ینفي کي ي

 

جار  یر

 گرگيا یهے یا ضافتيَْ خِ رِ صْ مُ یمضاف یا صل ميں مجرو ر ییمُصْرِخِْ یکيلئے

 

 کي و جه سے جمع کا نون

 ر گزیسے ا سم فاعل جمع مذکر یاخ  رَ صْ اِ یمُصْرِخِْ یهے
ه

ر ي ا ڈ  ر سی
ف

 متکلم ییضمير و ا حد یَ یکرنے و ا لے 

 ر گز رے ي رے ي)
ه

ر ي ا ڈ  ر سی کرنے و ا لے (
ف

 

ا  هون جو تم نے ھے،م ا س  اَشْرَكْتُمُوْن  نْ ق بْي  اِنِّيْ كَفَرْتُ بِمَاۤ

 

بے شک ميں ا س کا ا نکار  کري

 سے پهلے شري ک بناي ا ۔

 ْ  کي ییهےانَِّ یا صل ميںانِِّ (یْ یانِِّ )انِِّ

 

 يرنون

 

ی ه ي ا لفعل یبےییْ یر

 

ش
ز
 شک ی کي و جه سے هے ی حرف 
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ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       038       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 بے شک ميں (یضمير و ا حد متکلم یميں )یْ 

ا هون (ر  فْ کُ  یمصدر رُ فُ کْ يَ  رَ فَ کَ یفعل ماضي و ا حد متکلم كَفَرْتُ  

 

ا )ميں ا نکار  کري

 

ا یا نکار  کري

 

 یکفرکري

 مجرو ر یا سم موصول یجو)ا س کا جو (یمَاییحرف جار  یکابِ (مَایبِ )بِمَاۤ 

َ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضراشَْرَكْتُمُ (یْ ینِ یوْ یاشَْرَكْتُمُ )اشَْرَكْتُمُوْنِ   یمصدر  كُ رِ شْ يُ  كَ رَ شْ ا

ا یتم نے شري ک بناي ا  شري کیك  ارَ شْ اِ 

 

یھے،م یمحذو ف هے یضمير و ا حد متکلم یْ یو قايه نون  ینِ ا شباع کاییوْ یبناي

 ()تم نے ھے،م شري ک بناي ا  
 یمجرو ر یقبل یپهلے )ا س سے پهلے (قَبْلُ یحرف جار  یسے یمِنْ (قَبْلُ یمِنْ )مِنْ قَبْلُ 

ا لم لوبے شک)جو( ۰۰܆الظّٰلِمِيْنَ ۚ عَذَابٌ اَلِيْمٌاِنَّ 

 

ا ک عذا ب  هے ظ

 

 کيلئے ڈ ر ڈ ي

 

 گ هيں ا ن

لِمِيَْ  ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ یانَِّ الظّٰ

 

ش
ز
َ یحرف  لِمِيَْ ا کر یظلم یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذم  ظُلْ یلظّٰ

ا لمون یو ا حد

 

ا لم لوگ هيں()م  الِ ظَ یکرنے و ا لے یظ

 

 بے شک ظ

 کيلئے(هُمْ ییحرف جار  یکيلئےلَ (هُمْ یلَ )لهَُمْ  

 

 )ا ن

 

ب  ی ا ن

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

َ یالَيِْم  ییموصوفیعذا ب  عذََاب  (الَيِْم  یعذََاب  )عذََاب  الَيِْم    یمصدر  سے بمعني ا سم فاعل صفت م  لَ  ا

 
ز

ی ه یڈ کھ ڈ ينے و ا لایبهت

 

ش
ا ک) 

 

ا ک عذا ب  (ڈ ر ڈ ي

 

 ڈ ر ڈ ي

 وَ اُدْخِلَ ذِيْنَ مِن اٰمَنُوْا وَ عَمِلُوا

الصّٰلِحٰتِ جَنّٰتٍ تَجْرِيْ نْ ق تِهَا الْ 

 َ خٰلِدِيْنَ فِيْهَا بِاِذْنِ رَبِّهِمْي 

 لائے

 

ی ک عمل يے   اُنہوںا و ر ا و ر  و ه لوگ جو ا يمان

 

ئ
نے 

 کے نيچے سے 

 

و ه ي ا غون ميں ڈ ا خل يے  جائيں گے ا ن

 ميں ا پنے ر ب  کے حکم سے هميشه 

 

نهريں بهتي هيں و ه ا ن

 ر هنے و ا لے هيں ۔

ب  ادُْخِلَ )ا و ر (یحرف عطفوَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي مجهول و ا حد مذکر غا یڈ ا خل ال  خَ دْ اِ  یمصدر لُ خِ دْ يُ  لَ خَ دْ ا

ا 

 

 کے بعدیکري

 

 )و ه ڈ ا خل کياجائے گا ( کا هے ا س  ليے ترجمه هوگاحوا له قيازت
 یا سم موصول جمع مذکر )و ه لوگ جو (الذَِّيْنَ 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       039       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  اٰمَنُوْا 

 

ئ
ا )ان  مَ يْ اِ  یمصدر  نُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 لاي

 

 لائے (یا يمان

 

 و ه ا يمان
لحِٰتِ  اعَمِلوُیحرف عطف)ا و ر (وَ  َ یعَمِلوُْا)الصّٰ لحِٰتِ ا ب  عَمِلوُْا(لصّٰ

 

ئ
 لَ مِ عَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

ا ل  مَ عَ  یمصدر لُ مَ عْ يَ 

 

َ ینے عمل يے  اُنہوںییعمل کري لحِٰتِ ا  یمصدر یح  لََ صَ یلصّٰ

 

ب

 

ئ
 سے ا سم فاعل جمع مؤ

 (انہوں نے نیک عمل کیےیا ھے  کاخ)ئ ی کیة  حَ الِ صَ یو ا حد
ت   ب  تجَْرِیْ یة  نَّ جَ  یو ا حدنینینتوي ا غویجَنّٰ

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یمصدر  یْ رِ جْ يَ  یرٰ جَ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

یمجرو ر یمضاف ینيچے تحَْتِ یحرف جار  یسے یمِنْ (هَایتحَْتِ یمِنْ )مِنْ تحَْتِهَابهتي هے (بهنا)یان  يَ رْ جِ 

  یضمير و ا حد مؤ یمضاف ا ليههَای

 

ئ
 

 

ب  یا س کےب

 

ئ
تِ یضمير کا مرجع یغا  کے نيچے سےجَنّٰ

 

 (یهے )ا ن

 یجمع مذکر یهميشه ر هنے و ا لےیو ا حدیمصدر  سے ا سم فاعل د  وْ لُ خُ یخٰلدِِيْنَ یر  هْ نَ ییو ا حدینهريںالَْنَهْٰرُ 

ب  یا س یضمير کا مرجعهَایحرف جار  یميں یفِِْ (هَایفِِْ )فِيْهَاید  الِ خَ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یتِ نّٰ جَ  یمجرو ر یضمير و ا حد مؤ

 ميں ( هے

 

 مضافییمجرو ر یاذِْنِ یحرف جار  یسے یبِ (هِمْ یرَبِّ یاذِْنِ یبِ )رَبهِِّمْ  باِذِْنِ )ا ن

 

یحکم یا ڈ

 

 ن

ب  یا پنے )ا پنے ر ب  کےهِمْ یکےمضاف یر ب  مضاف ا ليهییرَبِّ 

 

ئ
 (حکم سےیمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

( ۰۰܇تَحِيَّتُهُمْ فِيْهَا سَلٰمٌ

 

ب
ق
 کے و 

 

 ميں سلاخ هوگي)ذلاقاب

 

 کي ڈ عا ا ن

 

 ۔ ا ن

 ْ   هے یاة  يَ حَ یمصدر یةُ تحَِيَّ (هُمْ یةُ تحَِيَّ )تحَِؼَّتَُُ

 

 ندگيییمضافیسے مااسڈ

 

 ڈ عائے خيریڈ عایڈ عائے ر

 کي ڈ عا( مضاف ا ليهیهُمْ 

 

 کي )ا ن

 

یا ن ب 

 

ئ
 ضمير جمع مذکر غا

ب  یا س یضمير کا مرجع یهَایحرف جار  یميںیفِِْ (هَایفِِْ )فِيْهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 تِ نّٰ جَ یمجرو ر یضمير و ا حد مٔو

 

یهے )ا ن

  (ا س کے معني سلاخ یسلامتي)یمصدر سَلمٰ  ( ميں
ه
ا 

 

ا  ر ي ا و ر  ي ا طني ا ٓفتون سےظ

 

 سے چٹکار ا  ي ا ي

 

 ر هنایا ن

 

سلازت

ا  کے هيں۔

 

ر ي هوي
ئ 
 ا و ر 

اَلَمْ تَرَ كَيْفَ ضَرَبَ اللّٰهُ مَثَلًا كَلِمَةً 

طَيِّبَةً كَشَجَرَةٍ طَيِّبَةٍ اَصْلُهَا ثَابِتٌ وَّ 

 ۰۰܈فَرْعُهَا الْ السَّمَآءِب

ا ل کيسے نهيں  کيا ا ٓب  نے

 

ی
ز
ڈ يکھا؟ ا لله نے ي ا کيزه کلمه کي 

 کي طرح هے ا س کي 

 

ت

 

 کي هے )که و ه(ي ا کيزه ڈ ر ج

 

بيان

 ين  ميں(جڑ

 

 ميں هے مضبوط هے ا و ر  )ر

 

 ا ٓسمان

 

ا ح

 

 س



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       041       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 َ َ )لمَْ ترََ  ا َ (لمَْ ترََ یا  یمحذو ف یییکي و جه سےمْ لَ یهے ییترَٰ  لمَْ ییا صل ميںترََ  لمَْ یهمزه ا ستفهاميه یکيایا

حڈ  بلم و ا حد مذکر حاضرهے یفعل 
ح 

 یجه سے ترجمهی کي و مْ لَ یڈ يکھنایة  يَ و ْ رُ  یمصدر یرٰ يَ  یاٰ رَ  مضار ع منفي 

 یا ستفهاميه)کيسے(كَيْفَ کيا ٓب  نے نهيں ڈ يکھا(ا ٓب  نے نهيں ڈ يکھا)

 ُ َ یضَرَبَ )ضَرَبَ الّلٰ ُ ا ب  ضَرَبَ (لّلٰ

 

ئ
 ب  رْ ضَ  یمصدر بُ رِ ضْ يَ  بَ رَ ضَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا یبيان

 

یمار ي

 کي ی

 

ا یبيان

 

َ کري ُ ا  کي (لّلٰ

 

ا ل (مَثَلًَ  یا لله )ا لله نے بيان

 

ی
ز
( 

بَةً  بَةً ۔كلَِمَةً )كلَِمَةً طَؼِّ  یکلمه یکلاخیكلَِمَةً (طَؼِّ

 

بَةً  یموصوف یي ا ب یسے صفت بَة  طَؼْ یب  طَيْ صفتییطَؼِّ

 

 

ب

 

ئ
ی ه و ا حد مٔو

 

ش
ز

 )ي ا کيزه کلمه کي (ي ا ک یي ا کيزه یا چھيی

بَة   بَة  یشَجَرَة  یكَ )كَشَجَرَة  طَؼِّ  یمجرو ر یموصوف یشَجَرَة  ییمانند یکي طرحتشبيهجار و  ف یحركَ (طَؼِّ

ی

 

ت

 

بَة  ڈ ر ج  یي ا کيزه )ي ا کيزه مصدر  یبَة  طَؼْ یب  طَيْ صفتییطَؼِّ

 

ب

 

ئ
ی ه و ا حد مؤ

 

ش
ز
 سے صفت 

 

ت

 

 (طرحکي ڈ ر ج

ُ یمضاف یجڑیجمع یاصَْلُ (هَایاصَْلُ )اصَْلهَُا ب  یا س کيیضمير هَایل  وْ صُ ا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مؤ

 ا س کي جڑ(یهے )ة  رَ جَ شَ  کا مرجع

ُ  ا و ر  ت  اثبََ یثاَبتِ    یمضبوط یمحکم(  ت  وْ بُ ث

 

 ب
ئ
ا 

 

 سے ا سم فاعل و ا حد مذکر )ي

یجمعیفَرْعُ (هَایفَرْعُ )فَرْعُهَا یحرف عطف)ا و ر (وَّ 

 

ا ح

 

 ر  چيز کا ي ا لائي حصہیع  رُوْ فُ یمضاف یس
ه
 ی

(هَا

 

ا ح

 

ب  یا س کي)ا س کي س

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یمضاف ا ليهیضمير و ا حد مؤ

مَآءِ فِِ  َ یفِِْ )السَّ مَآءِ ا َ یحرف جار یميں یفِِْ (لسَّ مَآءِ ا  یجمع یلسَّ

 

َ یمجرو ر یا ٓسمان  ميں (تِ وٰ مٰ لسَّ ا

 

 )ا ٓسمان
 ڈ يتا هے ۔ كُلَّ حِيْنٍۭ بِاِذْنِ رَبِّهَي تُؤْتِيْۤ اُكُلَهَا 

 

ب
ق
 ر  و 
ه
 و ه ا پنا پھل ا پنے ر ب  کے حکم سے 

 ْۤ  تؤُْتِ

 

ب

 

ئ
ب   یفعل مضار ع و ا حد مؤ

 

ئ
 (ی ڈ ينا)و ه ڈ يتا هےتَآء  ايِْ  یمصدر تِْ و ْ يُ  تٰ اٰ  غا

ب  یا پنایضمير کا مرجع هَاییمضاف یپھل یميوه اكُلَُ (هَایاكُلَُ )اُكُلَهَا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مٔو

 ر یكلَُّ یكلَُّ حِيْ    یهے )ا پناپھل(ة  رَ جَ شَ ی
ه
(حِيْ   یمضاف ی

 

ب
ق
 ر  و 
ه
( 

 

ب
ق
 یمضاف ا ليهیو 

 یحکممضافییمجرو ر یاذِْنِ یسے ینْ مِ بمعنيییحرف جار  بِ (هَایرَبِّ یاذِْنِ یبِ )رَبِّهَا باِذِْنِ  



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       040       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  یا پنے یضمير کا مرجعهَایب  کےمضاف یر مضاف ا ليهییرَبِّ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مؤ

 ( حکم سےیهے )ا پنے ر ب  کےة  رَ جَ شَ 

وَ يَضْرِبُ اللّٰهُ الْاَمْثَال لِلنَّاسِ لَعَلَّهُمْ 

 ۰۰܉يَتَذَكَّرُوْنَ

ا که و ه ا و ر  ا لله 

 

ا  هے ي

 

 کري

 

ا ليں بيان

 

ی
ز
لوگون کيلئے 

 نصيحت حاصل کريں ۔

 ُ ب  يَضْرِبُ  یحرف عطف یا و ر یوَ  یوَ يضَْرِبُ الّلٰ

 

ئ
یمصدر   بُ رِ ضْ يَ  بَ رَ ضَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا  هے یب  رْ ضَ 

 

 کري

 

ا یبيان

 

 کري

 

َ یبيان ُ ا ا  هے (لّلٰ

 

 کري

 

 یا لله )ا و ر  ا لله بيان

 َ ا ليں (لَْمَْثَالَ  ا

 

ی
ز
 یثَل  مَ ا و ر ییل  ثْ مِ یو ا حد)
َ یلِ )للِنَّاسِ  َ  یحرف جار  یکيلئے یلِ (لنَّاسِ ا  یمجرو ر یلوگون )لوگون کيلئے (لنَّاسِ ا

ا کهیلعََلَّ (هُمْ یلعََلَّ )لعََلهَُّمْ  

 

ی ه ي ا لفعلی ي

 

ش
ز
ا که و ه (هُمْ یحرف 

 

ب  یو ه)ي

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يتََذَكَّرُوْنَ  

 

ئ
ا )ر  کُّ ذَ تَ  یمصدر رُ کَّ ذَ تَ يَ  رَ کَّ ذَ تَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

و ه نصيحت ینصيحت حاصل کري

 حاصل کريں(
 نِ وَ مَثَلُ كَلِمَةٍ خَبِيْثَةٍ كَشَجَرَةٍ خَبِيْثَةِ

 نْ ق ْاَرْض الْاَرْض مَا  ْ نْ ق اجْتُثَّتْ

 ۰۰܊قَرَارٍ

 ا و ر  

 

 کي طرح هے گندي ي ا ب

 

ت

 

ا ي ا ک ڈ ر ج

 

ا ل ي

 

ی
ز
کي 

  ڈ ي ا  گيا هو ا س کيلئے کوئي 

 

 ين  کے ا و پر سے ا کھار

 

جو ر

ر ا ر  نهيں هے ۔
ق

 

ا ل(مَثَلُ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ مَثَلُ 

 

ی
ز
ا ل )ا و ر  

 

ی
ز
 ی

یكلَِمَة  یكلَِمَة  خَبِؼْثَة   

 

لاخیي ا ب
 ی ث  بْ خُ صفتییخَبِؼْثَة  یموصوفیکلمهیک

 

ب

 

ئ
ی ه و ا حد مٔو

 

ش
ز
 یسے صفت 

 ر  و ه چيز جو ر ڈ ي ا و ر  خسيس
ه
ا ي ا کی گندي یخبيث یپليد ی

 

ر ي لگے) ي
ئ 
 هونے کے سب ت  

 

 (گندي ي ا ب

مجرو ر یموصوف یشَجَرَة  یکي طرحیمانند یتشبيه جار و  یحرف كَ (خَبِؼْثَة  یشَجَرَة  یكَ )نِ كَشَجَرَة  خَبِؼْثَةِ  

 

 

ت

 

ی   ث  بْ خُ صفتییخَبِؼْثَة  ییڈ ر ج

 

ش
ز
ا ي ا کیگندے یخبيثیسے صفت 

 

 ی ي

 

ب

 

ئ
 کي ه و ا حد مٔو

 

ت

 

ا ي ا کیڈ ر ج

 

)ي

ُ طرح(  جْؾُثَّتْ ا

 

ب

 

ئ
ب   یفعل ماضي مجهول و ا حد مٔو

 

ئ
ا )اث  ثَ ؾِ جْ اِ  یمصدر ثُّ تَ جْ يَ  ثَّ تَ جْ اِ  غا

 

 ي

 

  ڈ ي ا  یا کھار

 

 و ه ا کھار



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       042       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
َ یفَوْقِ یمِنْ )مِنْ فَوْقِ الَْرَْضِ (هوگيا   ی مجرو ر یمضاف یا و پریفَوْقِ یحرف جار  یسےیمِنْ (لَْرَْضِ  ا

 َ  ين  کے ا و پر لَْرَْضِ  ا

 

 ين  کے )ر

 

ا فيهمَا(سےیمضاف ا ليه یر

 

 )نهيں(یي

ب  یا س)ا س کيلئے(یمجرو ر یضمير و ا حد هَایحرف جار  یکيلئے یلَ (هَایلَ )لهََا

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 مؤ

 نهيںیمِنْ (قَرَار   یمِنْ )مِنْ قَرَار  

 

ر ا ر  یٹھهرنے کي )ا سمیر یمجرو  قَرَار  یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب
ق
کوئي 

 (ی ا ستحکاخجگه

يُثَبِّتُ اللّٰهُ ذِيْنَ مِن اٰمَنُوْا بِالْقَوْلِ الثَّابِتِ الْ 

 الدُّنْيَا وَ الْ الْاٰخِرَةِي  الْحَيٰوةِ

 لوگون کو 

 

 کے سا تھ جو ا لله ا ن

 

 لائے پخته ي ا ب

 

ا يمان

 ميں ڈ نياو ي 

 

 ندگي ميں ا و ر  ا خٓرب

 

ا هے ر

 

ی
ھ
ک

 قائم ر 

 ُ ب  يؿَُبِّتُ یيؿَُبِّتُ الّلٰ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  قدخ ر کھنایت  يْ ؽِ ثْ تَ  یمصدر تُ بِّ ؿَ يُ  تَ بَّ ث

 

 ب
ئ
ا 

 

مضبوط یي

ا هے یر کھنایقائم  قائم ر کھنای

 

ی
ھ
ک

َ  ر  ُ ا ا  هے(یا لله )ا لله لّلٰ

 

ی
ھ
ک

 قائم ر 

 لوگون کو جو (الذَِّيْنَ 

 

 یا سم موصول جمع مذکر )ا ن
ب  اٰمَنُوْا 

 

ئ
ا )ان  مَ يْ اِ  یمصدر  نُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 لاي

 

 لائے (یا يمان

 

 و ه ا يمان

َ یبِ )باِلقَْوْلِ الثَّابتِِ   َ  یلقَْوْلِ  ا َ یحرف جار  یپر یکے سا تھ یبِ (لثَّابتِِ ا  ییمجرو ر یموصوف لقَْوْلِ ا

 

 یي ا ب

َ  قول ی ُ ییصفتلثَّابتِِ ا  کے سا تھمحکم یمضبوط یپخته)یسے ا سم فاعل و ا حد مذکریبَات  ث

 

 (پخته ي ا ب

نْيَا َ یفِِْ )فِِ الحَْيٰوةِ الدُّ َ  یلحَْيٰوةِ  ا نيَْاا َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لدُّ  ندگيیلحَْيٰوةِ  ا

 

 یمجرو ر یموصوف یر
 َ نيَْاا  ندگي ميں و يیصفتی ڈ نيالدُّ

 

 ندگي ميں( و ي یڈ نيای ڈ نيوي )ڈ نيوي ر

 

 یحرف عطف)ا و ر (وَ  ر

َ یفِِْ )فِِ الَْخِٰرَةِ   َ یحرف جار یميںیفِِْ (لَْخِٰرَةِ ا  ميں (لَْٰخِرَةِ ا

 

 )ا ٓخرب

 

 یمجرو ر یا ٓخرب
ا  هے ۔ ١ۙ۫وَ يُضِلُّ اللّٰهُ الظّٰلِمِيْنَ

 

ا لمون کو گمرا ه کري

 

 ا و ر  ا لله ظ

ُ یحرف عطف)ا و ر (وَ  َ یيضُِلُّ )يضُِلُّ الّلٰ ُ ا ب  يضُِلُّ (لّلٰ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  یمصدر لُّ ضِ يُ  لَّ ضَ ا

ا  هے یل  لََ ضْ اِ 

 

ا یگمرا ه کري

 

َ یگمرا ه کري ُ ا ا  هے (لّلٰ

 

 یا لله )ا لله گمرا ه کري
لِمِيَْ   ا لمون (و ا حدیمصدر  سے ا سم فاعل جمعم  لْ ظُ یالظّٰ

 

 ۔م  الِ ظَ ی مذکر )ظلم کرنے و ا لے یظ



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       043       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

ا  هے جو و ه چاهتا هے ۔ ا و ر  ا لله ۰۰܋وَ يَفْعَلُ اللّٰهُ مَا َُؕؒ 

 

 کري

 ُ َ یيفَْعَلُ یوَ )وَ يفَْعَلُ الّلٰ ُ ا ب  يفَْعَلُ یحرف عطفیا و ر ی وَ (لّلٰ

 

ئ
  لَ عَ فَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

ا  هے یل  عْ فِ  یمصدر  لُ عَ فْ يَ 

 

ا یکري

 

ا یکاخ کري

 

َ  یکري ُ ا ا  هے (لّلٰ

 

 )جو(ا سم موصولیمَایا لله )ا و ر  ا لله کري
ب  يشََآءُ 

 

ئ
 و ه چاهتا هے (یچاهنا)ة  ئَ ؼْْٓ شِ مَ  یمصدر  ءُ آشَ يَ  آءَ شَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

اَلَمْ تَرَ اِلَى ذِيْنَ مِن بَدَّلُوْا نِعْمَتَ اللّٰهِ 

 ۰۰܌كُفْرًا وَّ اَحَلُّوْا قَوْمَهُمْ دَارَ الْبَوَاب 

 لوگون کي طرف 

 

نهيں ڈ يکھا جنهون نے ا لله کيا ا ٓب  نے ا ن

ا شکري کوکي نعمت 

 

نے ا پنی قوخ کو  اُنہوںسے بدل ڈ ي ا  ا و ر  ي

ا ر ا  ۔

 

 کے گھر ميں لا ا  ي

 

ب
ک
 ه لا

َ )الَمَْ ترََ  َ (لمَْ ترََ یا  یکي و جه سےیمْ لَ هے یییترٰ  یا صل ميںرَ تَ یلمَْ ترََ یکيا یا نکار يیهمزه ا ستفهاميه  ا

حڈ  بلم و ا حد مذکر حاضری
ح 

و جه سے ترجمه ی کي مْ لَ یڈ يکھنایة  يَ و ْ رُ  یمصدر یرٰ يَ  یاٰ رَ  یمحذو ف هےیفعل مضار ع 

 یحرف جار  یکي طرف یالِٰ (الذَِّيْنَ یالِٰ )الَِ الذَِّيْنَ کيا ا ٓب  نے نهيں ڈ يکھا(ا ٓب  نے نهيں ڈ يکھا)

 َ  لوگون کي طرف جنهون نے (لذَِّيْنَ ا

 

 یمجرو ر یا سم موصول جمع مذکر یو ه لوگ جو )ا ن

لوُْا ب  بدََّ

 

ئ
 نے بدل ڈ ي ا (اُنہوںیبدل ڈ ينا)ل  يْ دِ بْ تَ  یمصدر لُ دِّ بَ يُ  لَ دَّ بَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

  ِ َ ینعِْمَتَ )نعِْمَتَ الّلٰ ِ ا َ یمضاف ینعمتینعِْمَتَ (لّلٰ ِ ا  یمضاف ا ليه یا لله کي)ا لله کي نعمت کو (لّلٰ

ا شکريیکفر یا نکار )مصدر ا سم یكُفْرًا 

 

 یحرف عطف )ا و ر (وَّ (ي

ب  احََلوُّْا 

 

ئ
َ  یفعل ماضي جمع مذکر غا ا ل  لََ حْ اِ  یمصدر لُّ حِ يُ  لَّ حَ ا

 

ا ر ي

 

ا یا ي

 

ا ر ا (اُنہوں)یحلال کري

 

 نے لا ا ي
ب  یا پنی )ا پنی قوخ کو (هُمْ یمضاف یقوخیقَوْمَ (هُمْ یقَوْمَ )قَوْمَهُمْ  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

َ یداَرَ )البَْوَارِ داَرَ  َ یگھرییمضافداَرَ (لبَْوَارِ  ا  تباهي کےیمصدر  یا سم مضاف ا ليه ییلبَْوَارِ  ا

 

ب
ک
 کے )ه لا

 

ب
ک
ه لا

 کے گھر ميں (
 ميں ۔جہنم  جَهَنَّمي

مَ   )جہنم ميں(جَهَنَّ
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 و ه ا س ميں ڈ ا خل هون گے ۔ يَصْلَوْنَهَي 

ب  يصَْلوَْنَ (هَایيصَْلوَْنَ )يصَْلوَْنهََا

 

ئ
 یلْٰ  صَ  یمصدر لِْٰ صْ يَ  لٰٰ صَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

ا یو ه ڈ ا خل هون گے ی

 

ب  یا س ميں یضمير کا مرجع جہنم هے هَاڈ ا خل هوي

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یضمير و ا حد مٔو

 هون گے ( ا خل)و ه ا س ميں ڈ  
ر ا ٹھکانه هے ۔ ۰۰܍وَ بِئْسَ الْقَرَارُ

ئ 
 ا و ر  و ه 

ب  یا س کا مضابِػْسَ یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
 خ جامد ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا ر ع ا و ر  ا مر یفعل ڈ

 

)و ه نهيں آ ي

ر ا هے
ئ 

ر ا ر  یمصدر ا سم یالقَْرَارُ (
ق

 )ٹھکانه (یٹھهرنے کي جگهگاه

 ِّيُضِلُّوْا  عَنْ وَ جَعَلُوْا لِلّٰ اَنْدَادًا

 سَبِيْلِي 

ا که و ه ا س کي ر ا ه سے نے ا لله کيلئے  اُنہوںا و ر  

 

شري ک بناليے ي

 گمرا ه کريں ۔

ب  جَعَلوُْا یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
ا یل  عْ جَ  یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 یبناي

ا )ا ٹھهر

 

ِ  نے بناليے(اُنہوںي  کيلئے ( یمجرو ر یا لله )ا للهالَلهِ یحرف جار  یکے ليے یالَِله( لِ ی)لِ لِلّٰ
 ک( )انَدَْاداً

ي
ا کهیلِ (يضُِلوُّْایلِ )ليُِّضِلوُّْا ۔ندِّ  یو ا حد شري کیمقا

 

یفعل مضار ع جمع يضُِلوُّْایلاخ تعليل یي

ب  

 

ئ
َ  مذکر غا ا که و ه گمرا ه کريں (کرگمرا ه یل  لََ ضْ اِ  یمصدر لُّ ضِ يُ  لَّ ضَ ا

 

ا یو ه گمرا ه کريں )ي

 

 ي

 یمجرو ر یمضاف یر ا ه یسَؽِيْلِ یحرف جار  یسے یعَنْ (ه  یسَؽِيْلِ یعَنْ )عَنْ سَؽِيْلهِ  

ب  یا س کي )ا س کي ر ا ه سے (ه  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے تم فائده ا ٹھالو پھر بے شک تمهار ا  لوٹنا ۰۰قُلْ تَمَتَّعُوْا َّ اللّ مَصِيْرَكُمْ اِلَى النَّا

 هے ۔ کي طرف آگ

 ا ٓب  کهه ڈ يجئے (کهنا) یلًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرقُلْ 
عُوْا ا ) یع  تُّ مَ تَ  یمصدر عُ تَّ مَ تَ يَ  عَ تَّ مَ تَ  یفعل ا مر جمع مذکر حاضرتمََتَّ

 

 تم فائده ا ٹھالو (فائده ا ٹھاي

ی ه ي ا لفعل یبے شک )پھر بے شک (انَِّ یحرف عطف یپھر یفَ  (انَِّ یفَ )فَانَِّ  

 

ش
ز
 یحرف 
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كُمْ  یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر حاضر یتم کا كُمْ یمضاف یمصدر  یلوٹنایمَصِيَْ (كُمْ یمَصِيَْ )مَصِيَْ

ارِ  یتمهار ا )تمهار ا لوٹنا( َ یحرف جار  یکي طرف یالِٰ  یالَِ النَّ  کي طرف هے ( آگ)آگیمجرو ر یلنَّارِ ا
قُلْ لِّعِبَادِيَ ذِيْنَ مِن اٰمَنُوْا يُقِيْمُوا 

سِرًّا وَّ الصَّلٰوةَ وَ يُنْفِقُوْا مِمَّا رَزَقْنٰهُمْ 

عَلَانِيَةً مِّنْ قَبْلِ اَنْ يَّاْتِيَ يَوْمٌ لَّا 

 ۰۰بَيْعٌ فِيْهِ وَ لَا خِلٰلٌ

 لائے که و ه 

 

 بندو ن سے جو ا يمان

 

ا ٓب  کهه ڈ يجئے رے ے ا ن

  قائم کريں ا و ر  

 

 ض ڈ ي ا  ا س ميں سے نمار

 

جو هم نے ا نهيں ر ر

 کريں ا س سے هے و ه 

 

 پهلے که و ه پوشيده ا و ر  علانيه خرح

 ا ٓئے

 

 ي هوگي ا و ر  نه ڈ و ستي ۔ ڈ ن

 

 که ا س ميں نه سوڈ ے ي ا ر

 یکهنا)ا ٓب  کهه ڈ يجئے ( لًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضر قُلْ 
 یمضاف ا ليه ییْ ید  بْ عَ  ییمجرو ر یمضاف یبندو ن یو ا حدعِبَادِ یحرف جار  یسے یلِ  (یْ یعِبَادِ یلِ )لعِِّبَادِیَ 

 سے یا سم موصول جمع مذکر )الذَِّيْنَ  سے (ضمير و ا حد متکلم یرے ے)رے ے بندو ن 

 

 جو (ا ن
ب  اٰمَنُوْا

 

ئ
ا )ان  مَ يْ اِ  یمصدر  نُ مِ و ْ يُ  نَ مَ اٰ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 لاي

 

 لائے (یا يمان

 

 و ه ا يمان

لوٰةَ يقُِ  َ یيْمُوْايقُِ )يْمُوا الصَّ لوٰةَ ا ب  يقُِيْمُوْا(لصَّ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا  یمصدر مُ يْ قِ يُ  امَ قَ ا

ا یو ه قائم کريںة  امَ قَ اِ 

 

َ ییقائم کري لوٰةَ ا   قائم کريں (لصَّ

 

 )و ه  نمار

 

 یحرف عطف)ا و ر (وَ ینمار

ب  یينُْفِقُوْا

 

ئ
َ  فعل مضار ع جمع مذکر غا ا اق  فَ نْ اِ  یمصدر قُ فِ نْ يُ  قَ فَ نْ ا

 

 کري

 

 کريں (ی یخرح

 

 )و ه خرح

ا  یمجرو ر یا سم موصول یجو )ا س ميں سے جو (مَایحرف جار  یسے یمَا(مِنْ ی)مِنْ مِمَّ
 ْ  ض ق  زْ رِ  یمصدر قُ زُ رْ يَ  قَ زَ رَ  یفعل ماضي جمع متکلمارَزَقْنَ (هُمْ یارَزَقْنَ )رَزَقْنُْٰ

 

 ض ڈ ينایهم نے ر ر

 

یر ر

 ض ڈ ي ا هے (هُمْ یڈ ي ا 

 

ب  یا نهيں )هم نے ا نهيں ر ر

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ا   ڈ ا ر يییسِرًّ

 

)ر ا ر  یحرف عطف)ا و ر (وَّ  (پوشيده ا سم منصوب 

 ر )مصدر  ا سم یعلَََنيَِةً 
ه
ا 

 

يلاهوا یظ

ک

 (علانيها ی
ی هیمصدر يهانَْ یمجرو ر یقبل یپهلے )ا س سے پهلے (قَبْلِ یحرف جار  یسے یمِنْ یمِّنْ قَبْلِ 

ب
ا 

 

 که () ي

  َ ب   يَّاتِْ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ْ اْ يَ  تٰ ا ا )و ه ا ئٓے (ان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 

(يَوْم  یا ٓي

 

 )ڈ ن
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ا فيهییلََ  یلََّ بيَْع   

 

  و  ي ڈ خرمصدر یا سم یبيَْع  نهيںیي

 

ت

 

ر و ج
ف

 ي)نه یسوڈ ےڈ  ا یلين

 

 يسوڈ ے ي ا ر

 

 (ي ا ر

ب  یا س )ا س ميں (هِ یحرف جار  یميں یفِِْ (هِ یفِِْ )فِيْهِ 

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 )ا و ر  نه ڈ و ستي ( ة  لَّ خُ  یخليل یڈ و ستي یجمع ا سمی خِللٰ  ینه یلََ یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ لََ خِللٰ  
اَللّٰهُ الَّذِيْ خَلَقَ مٰوٰتِ وَ ا وَ الْاَرْضَ وَ 

 مِنَ السَّمَآءِ مَآءً فَاَخْرَجَ بِهٖ مِنَاَنْزَلَ 

 الثَّمَرٰتِ رِزْقًا لَّكُمْي 

 ين  کو پيدا  کيا ا و ر  ا س و ه ا لله 

 

هے جس نے ا ٓسمانون ا و ر  ر

 ر يعے 

 

ا ر ا  پھر ا س نے ا س کے ڈ

 

 سے ي ا ني ا ي

 

نے ا ٓسمان

 ض نکالا۔

 

 تمهار ے ليے پھلون سے ر ر

 ُ  جس نے(و ه یا سم موصول و ا حد مذکر )الذَِّیْ  )ا لله هے (الَّلٰ
ب  خَلقََ 

 

ئ
ا )ا س نے پيدا  کيا (ق  لْ خَ  یمصدر قُ لُ خْ يَ  قَ لَ خَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 یپيدا کري
مٰوٰتِ وَ الَْرَْضَ   َ یالسَّ مٰوٰتِ ا َ یا ٓسمانون یو ا حد یلسَّ َ  یحرف عطفیا و ر یوَ یآءِ مَ لسَّ ا  ين  )ا ٓسمانون لَْرَْضَ ا

 

یر

 ين  کو(

 

 یحرف عطف)ا و ر (وَ ا و ر  ر
 َ ب  یفعل ماضي و ا حد نزَْلَ ا

 

ئ
َ  مذکر غا ا ر ا (ال  زَ نْ اِ  یمصدر لُ نْزِ يُ  لَ زَ نْ ا

 

ا )ا س نے ا ي

 

ا ر ي

 

 یا ي

مَآءِ  َ یمِنْ )مِنَ السَّ مَآءِ ا َ  یحرف جار  یسے یمِنْ (لسَّ مَآءِ ا  سے (لسَّ

 

 )ا ٓسمان

 

 )ي ا ني (مَآءً یمجرو ر یا ٓسمان
ب  اخَْرَجَ حرف عطفیپھرییفَ (اخَْرَجَ یفَ )فَاخَْرَجَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا  یمصدر  جُ رِ خْ يُ  جَ رَ خْ ا

 ینکالنایا س نے نکالا)پھر ا س نے نکالا(اج  رَ خْ اِ 
 ر يعے بِ (ه  یبِ )بهِ  

 

  یمجرو ر یضميره  ییحرف جار  یکے ڈ

 

ب  یا س )ا س کے ڈ

 

ئ
 يعے(ر  و ا حد مذکر غا

مَرٰتِ   َ یمِنْ )مِنَ الثَّ مَرٰتِ ا َ یحرف جار  یسے یمِنْ (لثَّ مَرٰتِ ا َ یمجرو ر یپھلون یو ا حد یلثَّ  )پھلون سے (ة  رَ مْ ث
 ض (رِزْقًا

 

 ( مذکر حاضر یتمهار ے)تمهار ے ليےمجرو ر یضمير جمعكُمْ ییحرف جار  یليےلَ (كُمْ یلَ )لكَُّمْ )ر ر
 الْ ْ وَ سَخَّرَ لَكُمُ الْفُلْكَ لِتَجْرِيَ

 بِاَمْرِهي

ا که و ه 

 

ا و ر  ا س نے تمهار ے ليے کشتيون کو مسخر کرڈ ي ا  ي

 سمندر  ميں ا س کے حکم سے چليں ۔

رَ یحرف عطف)ا و ر (وَ  ب  یفعل سَخَّ

 

ئ
ا )يْ  خِ سْ تَ  یمصدر رُ خِّ سَ يُ  رَ خَّ سَ  ماضي و ا حد مذکر غا

 

 ا س یمسخر کري
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یمجرو ر  یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے كُمْ ییحرف جار  یليےلَ (كُمْ یلَ )لكَُمُ نے مسخر کرڈ ي ا (

 و ن (الفُْلكَْ ليے (

 

ا کهلِ (تجَْرِیَ یلِ )لتَِجْرِیَ )کشتيون یجهار

 

ی ه یي
ب
ا 

 

مضار ع یفعل تجَْرِیَ ییلاخ تعليل ي

ب  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یبهنایچلنا)و ه چلے (ان  يَ رْ جِ  یمصدر یْ رِ جْ يَ  یرٰ جَ  و ا حد مٔو

َ یفِِْ )فِِ البَْحْرِ  َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لبَْحْرِ  ا  )سمندر  ميں (ر یسمندمجرو ر یلبَْحْرِ ا

ب  ه  یمجرو ر یمضاف یحکم یامَْرِ یحرف جار  یسے ی بِ (١ه  یامَْرِ یبِ )١باِمَْرِه  

 

ئ
 ی یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

 )ا س کے حکم سے (ا س کے
ن(کو مسخر کرڈ ي ا ۔ ۰۰ܐوَ سَخَّرَ لَكُمُ الْاَنْهٰري

ٔ
 ا و ر  ا س نے تمهار ے ليے نهرو ن )ڈ ر ي ا و 

رَ یحرف عطف)ا و ر (وَ  ب  سَخَّ

 

ئ
ا )يْ  خِ سْ تَ  یمصدر رُ خِّ سَ يُ  رَ خَّ سَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

ا س یمسخر کري

مجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے  یكُمُ یحرف جار  یليے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمُ نے مسخر کرڈ ي ا (

َ ليے ( ن (لَْنَْهٰرَ  ا
ٔ
 ۔ ر  هْ نَ و ا حد یینهرو ن )ڈ ر ي ا و 
 وَ الْقَمَ وَ سَخَّرَ لَكُمُ الشَّمْسَ

 دَآىِٕبَيْي 

 ا و ر  چاند کو مسخر کرا و ر  

 

 ڈ و نون ڈ ي ا   ا س نے تمهار ے ليے سور ح

 کرنے و ا لے هيں

 

ا ر گرڈ س

 

 ۔)ا پنے مدا ر ميں(لگاي

رَ )ا و ر  (یحرف عطف وَ  ب  سَخَّ

 

ئ
ا یکاخ يْ  خِ سْ تَ  یمصدر رُ خِّ سَ يُ  رَ خَّ سَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 یمسخر کري

ا )ا 

 

 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یكُمْ ییحرف جار  یليے لَ (كُمْ یلَ )لكَُمُ نے مسخر کرڈ ي ا ( سميں لگاي

َ  تمهار ے)تمهار ے ليے( مْسَ ا  (لشَّ

 

َ یحرف عطف )ا و ر  (وَ )سور ح  )چاند(لقَْمَرَ  ا
َ دَ  یدآَى بَِيِْ   کرنے و ا لے یڈ و نون ا ي ک یب  ا

 

ا ر  گرڈ س

 

مصدر  سے ا سم فاعل تثنيه مذکر کاصيغه )ڈ و نون لگاي

 ڈ ستور  پر لنے و ا لے (

هَارَ   رَ لكَُمُ اليَّْلَ وَ النَّ  کو مسخر کرڈ ي ا  تمهار ا س نےا و ر   ۰۰ܑوَ سَخَّ

 

 ا و ر  ڈ ن

 

 ے ليے ر ا ب

رَ یحرف عطف )ا و ر  (وَ  ب  یفعل ماضي و ا حد مذکر سَخَّ

 

ئ
ا یکاخ يْ  خِ سْ تَ  یمصدر رُ خِّ سَ يُ  رَ خَّ سَ  غا

 

یمسخر کري

ا )ا 

 

 نے مسخر کرڈ ي ا ( سميں لگاي



   
 

 ۱منزل  
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 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے)تمهار ے ليے( كُمُ یحرف جار  یليے یلَ (كُمْ یلَ )لكَُمُ  

هَارَ  َ )اليَّْلَ وَالنَّ َ یوَ یليَّْلَ  ا هَارَ ا َ (لنَّ  یليَّْلَ  ا

 

َ  یحرف عطفیا و ر یوَ یر ا ب هَارَ ا  (لنَّ

 

 ا و ر  ڈ ن

 

 )ر ا ب

 

 یڈ ن
 ر  چيز ميں مِّنْ كُلِّ مَا سَاَلْتُمُوْي  وَ اٰتٰىكُمْ

ه
  سے ڈ ي ا  جو تم نے ا س سے ماي ا و ر  ا س نے تمهيں 

ب  اٰتٰ  (كُمْ یاٰتٰ )اٰتىٰكُمْ  یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

ئ
یڈ ينایا س آء  تَ يْ اِ  یمصدر تِْ و ْ يُ  تٰ اٰ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 حاضر یتمهيں )ا س نے تمهيں ڈ ي ا (یضمير جمع مذکر كُمْ نے ڈ ي ا ی
 ر مضافییمجرو ر یكلُِّ یحرف جار  یسے یمِنْ (مَایكلُِّ ینْ مِ )مَا مِّنْ كلُِّ 

ه
 چيزی

 ر  چيز ميں سے جو(جویا سم موصولمضاف ا ليهییمَا
ه
( 

 یمانگنایسوا لال  و َ سُ  یمصدر لُ ئَ سْ يَ  لَ اَ سَ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضرلتُْمُ سَاَ (هُ یوْ یسَالَتُْمُ )سَالَتُْمُوْهُ  

ا یتم نے

 

ب  یا س سے )تم نے ا س سے ماي یضمير و ا حد مذکرهُ ا شباع کاییوْ یماي کري

 

ئ
 (غا

شمار  نهيں  ا سےشمار  کرو  )تو(تم  نعمت  کوا و ر  ا گر تم ا لله کي   اللّٰهِ لَا وْهَي وَ اِنْ تَعُدُّوْا نِعْمَتَ

 کرسکو گے ۔

 ا گر (یشرطيه یا گر )ا و ر  انِْ  یحرف عطف یا و ر یوَ (انِْ ۔وَ )انِْ وَ 
وْا  وْ یا صل ميںتعَُدُّ  ا عرا بي گرا  هوا  هے یفعل مضار ع جمع مذکر حاضر انِْ ی هےنَ تعَُدُّ

 

 دَّ عَ  کي و جه سے نون
ا )دّ  عَ  یمصدر دُّ عُ يَ 

 

 تم شمار  کرو (یگننایشمار  کري

  ِ َ ینعِْمَتَ )نعِْمَتَ الّلٰ ِ ا َ یمضاف ینعمت ینعِْمَتَ (لّلٰ ِ ا  یمضاف ا ليه یا لله کي )ا لله کي نعمت (لّلٰ
َ  یفعل مضار ع منفي جمع مذکر حاضراتحُْصُوْ لََ (هَایاتحُْصُوْ لََ )تحُْصُوْهَالََ   یمصدر  صِِْ حْ يُ  صِٰ حْ ا

ا ییآء  صَ حْ اِ 

 

ب  یا سے یضمير کا مرجعهَایتم شمار  نهيں کر سکو گےگننایشمار  کري

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 تَ مَ عْ نِ  یضمير و ا حد مؤ

 (هے)تم ا سے شمار  نهيں کر سکو گے

ا شکرا  هے ۔ ۰۰ܒلَظَلُوْمٌ كَفَّارَؒاِنَّ الْاِنْسَانَ 

 

ا لم یبهت ي

 

 ا  ظ

 

ر
ئ 
 يقيناً 

 

سا ن

 

ی
 بے شک ا 

َ یانَِّ )انَِّ الَْنِسَْانَ  ی ه ي ا لفعل یبےشک یانَِّ (لَْنِْسَانَ  ا

 

ش
ز
َ یحرف   (لَْنِسَْانَ  ا

 

سا ن

 

ی
)بے شک ا 

 

سا ن

 

ی
 یا 
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ا کيد یضرو ر یيقيناًیلَ (ظَلوُْم  یلَ )لظََلوُْم   

 

کا صيغه یبهت ظلم کرنے یمصدر  سے مبالغه م  لْ ظُ یظَلوُْم  یلاخ ي

ا لم هے (

 

 ا ظ

 

ر
ئ 
ا لم)يقيناً 

 

 ا ظ

 

ر
ئ 
ار   و ا لای ا شکرا (ر  فْ کُ یكَفَّ

 

 یمصدر  سے مبالغه کا صيغه )بهت ي

وَ اِذْ قَالَ اِبْرٰهِيْمُ رَبِّ اجْعَلْ هٰذَا 

الْبَلَدَ اٰمِنًا وَّ اجْنُبْنِيْ وَ بَنِيَّ اَنْ نَّعْبُدَ 

 ۰۰ܓالْاَصْنَامي

ر ا هيم نے کها ا ے
ئ 
رے ے ر ب  !تو ا س شهر  ا و ر  ج ت  ا 

تو ھے،م ا و ر  رے ے بيٹون کو ڈ و ر  ا و ر  )ذکه(کو ا من و ا لا بناڈ ے 

 کريں ۔که ر کھ کر 

 

 هم بتون کي عباڈ ب

ا هے یج ت  یا سم ظرف یماضي کے و اذِْ  یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ اذِْ 

 

 )ا و ر  ج ت  ( ا قعه سے پهلے ا يٓ
ب  قَالَ یقَالَ ابِرْٰهِيْمُ 

 

ئ
ر ا هيم ابِْرٰهِيْمُ ی کهنا یکهایلًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ئ 
یا 

ر ا هيم نے کها(
ئ 
ْ  یا صل ميںرَبِّ  )ا  ْ ییمحذو ف هے یحرف ندا یا ےايَ یهے یياَرَبِّ  یمضافیرَبِّ یمناڈ يٰیرَبِّ

 یمحذو ف هے یمضاف ا ليهیضمير و ا حد متکلم یرے ے )ا ے رے ے ر ب  (یْ ر ب  ی
ا )تو بناڈ ے(ل  عْ جَ یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرجْعَلْ اِ 

 

 یبناي
َ ۔هٰذَا)البَْلدََ  هٰذَا ر يبهٰذَا(لبَْلدََ  ا

ق
ا ر ه و ا حد مذکر 

 

 )يه شهر)ذکه((ذکه()یشهرالبَْلدََ ییا سيهییا سم ا س
َ یاٰمِنًا   یحرف عطف)ا و ر (وَّ   ا من (پر ا سم فاعل و ا حد مذکر )ا من و ا لاییسےن  مْ ا
 ُ ُ )جْنُؽْنِْ ا ُ  (یْ ینِ یجْنُبْ ا  یڈ و ر  ر کھنایب  نْ جَ  یمصدر بُ نُ جْ يَ  بَ نَ جَ  مذکر حاضریفعل ا مر و ا حد جْنُبْ ا

ا ی

 

 یضمير و ا حد متکلمیھے،م )تو ھے،م ڈ و ر  ر کھ (یْ یو قايه نون  ینِ تو ڈ و ر  ر کھ یبچاي
  يَْ نِ بَ  یمضاف یا صل ميںبَنِْ یحرف عطفی ا و ر یوَ (یَ یبَنِْ یوَ )بَنَِّ وَ 

 

تھایا ضافت کي و جه سے جمع کا نون

 ا ليه یضمير و ا حد متکلمیرے ے )ا و ر  رے ے بيٹون کو ( یمضافیَ ین  بْ اِ یگرگيا یبيٹون یو ا حد
ی هیمصدر يهانَْ  

ب
ا 

 

َ یعْبُدَ نَ )نعَّْبُدَ الَْصَْنَامَ  که() ي  دَ بَ عَ  یفعل مضار ع جمع متکلمنعَْبُدَ (لَْصَْنَامَ ا
 کريں یة  ادَ بَ عِ  یمصدر دُ بُ عْ يَ 

 

ا یهم عباڈ ب

 

 کري

 

َ یعباڈ ب ڈ ا  کے علاو ه لَْصَْنَامَ ا

 

 ر  و ه چيز جس کو ح
ه
پوجا یبتون ی

 کريں ()م  نَ صَ و ا حد یی جائے

 

 هم بتون کي عباڈ ب

 كَثِيْرًا مِّنَ النَّاسِي  رَبِّ اِنَّهُنَّ اَضْلَلْنَ
نے بهت سے  اُنہوںبے شک !ا ے رے ے ر ب  
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 لوگون کو گمرا ه کرڈ ي ا  ۔

ْ يَا یا صل ميںرَبِّ  ْ یمحذو ف هے یحرف ندا یا ے ياَ یهےرَبِّ یمحذو ف یْ یمضاف یر ب  یبِّ رَ  ییمناڈ يٰرَبِّ

 یمضاف ا ليهی ضمير و ا حد متکلم یرے ے )ا ے رے ے ر ب  (هے 

ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ (هُنَّ یانَِّ )انِهَُّنَّ 

 

ش
ز
ب  یهُنَّ یحرف 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
  یضمير کامرجعنے  ںانہویضمير جمع مؤ

 َ َ ا  نے (اُنہوںبے شک هے) امَ نَ صْ لَْ

ب  جمع یفعل ماضي اضَْللَََْ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
َ  مؤ ا )یگمرا ه ل  لََ ضْ اِ  یمصدر  لَّ ضِ يُ  لَّ ضَ ا

 

 (نے گمرا ه کرڈ ي ا  اُنہوںکري

ا  هے  ة  رَ ثْ کَ  یكَثِيًْ

 

ر ب

 

کر
ی ه لفظ مفرڈ  ليکن معني 

 

ش
ز
 (بهت )یسے صفت 

اسِ   َ ینْ مِ )مِّنَ النَّ اسِ ا  نهيں یمِنْ (لنَّ

 

َ  یحرف جار  یترجمه کي ضرو ر ب  یمجرو ر )لوگون کو (لنَّاسِ ا

 تو بےشک و ه مجھ سے هے ۔ ےرے ي پيرو ي کر پھر جو  بِعَنِيْ ف اِنَّهٗ م نِّي فَمَنْ

 ()پھر جویجوشرطيهیمَنْ یحرف عطف یپھریفَ  (مَنْ یفَ )فَمَنْ 

ب  تبَِعَ  (یْ ینِ یتبَِعَ )تبَِعَنِْ  

 

ئ
ا یپيرو ي ع  بْ تَ  یمصدر عُ بَ ؾْ يَ  عَ بِ تَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 یپيرو ي کري

 و قايهینِ ی ےکر

 

 (ےو ا حد متکلم یرے ي )رے ي پيرو ي کریضمير یْ ینون
ی ه ي ا لفعل یبے شکانَِّ حرف عطف یتو یجوا ب  شرطییفَ (ه  یانَِّ یفَ )فَانِهَّ  

 

ش
ز
یضمير و ا حد مذکر ه  ییحرف 

ب  یو ه )تو بے شک و ه (

 

ئ
 غا

 ْ  و قايهینِ ییحرف جار  یسےمِنْ ( یْ ینِ یمِنْ )مِنِّ

 

 یمجرو ر یضمير و ا حد متکلم یمجھ )مجھ سے(یْ ینون

ر ماني کر ا و ر  جو ۰۰ܔوَ مَنْ عَصَانِيْ فَاِنَّكَ غَفُوْرٌ رَّحِيْمٌ
ف
ا 

 

بے شک تو بهت بخشنے و ا لا  ے تورے ي ي

 یبهت ر حم کرنے و ا لا هے ۔

 ()ا و ر  جویجو شرطيهیمَنْ  یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ مَنْ 

ب  عَصَا (یْ ینِ یعَصَا) عَصَانِْ  

 

ئ
ر ماني ان  يَ صْ عِ  یمصدر صِِْ عْ يَ  صِٰ عَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

ف
ا 

 

یي

ا ی

 

ر ماني کرکري
ف
ا 

 

ر ماني کر یضمير و ا حدیْ و قايهینون  ینِ یےي
ف
ا 

 

 (ےمتکلم یرے ي )رے ي ي
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ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ ی توحرف عطفیجوا ب  شرطییفَ (كَ یانَِّ یفَ )فَانَِّكَ 

 

ش
ز
یضمير و ا حد مذکر كَ یحرف 

ا خیغَفُوْر  بے شک تو( توحاضر یتو)

 

 یمصدر  سے مبالغه کا صيغه )بهت بخشنے و ا لا(ان  رَ فْ غُ یا لله کا صفاتي ي

حِيْم    ا خ رَّ

 

 یمصدر سے مبالغه کا صيغه )بهت ر حم کرنے و ا لا (ة  مَ حْ رَ ییا لله کا صفاتي ي
رَبَّنَاۤ اِنِّيْۤ اَسْكَنْتُ نْ ق ذُرِّيَّتِيْ بِوَادٍ 

بْ غَيْرِ ذِيْ زَرْعٍ   نْدَ ب يْتِكَ ا 

 بے شک ميں نے ا پنی ا و لاڈ  !ا ے ہمار ے ر ب  

 

)حضرب

 و ا لے  بغير کھيتيکو ا سماعیلؑ(

 

و ا لي و ا ڈ ي ميں تيرے حرزت

 گھر کے ي ا س ا يٓ ا ڈ  کيا هے ۔

 ییمضافیر ب  رَبَّ یمناڈ يٰیرَبنََّایی محذو ف هے یحرف ندا یا ےيَاهےی رَبنََّايَا یا صل ميںرَبنََّاۤ 

 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب  (ناَ
  ْۤ  ير انَِّ  یا صل ميں( انِِّ یْ ی)انِِّ  انِِّ

 

ی ه ي ا لفعل یبے شکیا ٓئي یکي و جه سے یْ ییهے یر

 

ش
ز
 هے یحرف 

 یضمير و ا حد متکلمیميں )بے شک ميں(یْ 
َ  یفعل ماضي و ا حد متکلماسَْكَنْتُ  َ سْ اِ  یمصدر نُ کِ سْ يُ  نَ کَ سْ ا ا )ميں نے ا ٓي ا ڈ  کيا(ان  ک

 

 یا ٓي ا ڈ  کري
يَّتِْ  يَّ یمِنْ )مِنْ ذرُِّ يَّ یکو یبمعني ي ا ءیحرف جار  مِنْ  (یْ یةِ ذرُِّ  ي ا و لایا ي ک ا و لاڈ  ةِ ذرُِّ

 

ر
ئ 
یمجرو ر یمضاف یچھوٹي 

 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یا پنی )ا پنی ا و لاڈ  کو (یْ یت  يّٰ رِّ ذُ یجمع ی
 )و ا ڈ ي ميں (یو ا ڈ يمجرو ر یوَاد  ميںییفِِْ بمعنيی یحرف جار  بِ ( وَاد  یبِ )بوَِاد  

 یمضاف یو ا ليمضاف ا ليهییذِیْ ییبغيرنه ینفي کيلئےمضافییغيَِْ (زَرْع  ۔ذِیْ ۔غيَِْ )زَرْع   ذِیْ  غيَِْ 
 ين یییمضاف ا ليهزَرْع  

 

 ر

 

ت

 

 ک کا 
ي
 و ا لي ( کھيتيبغير)کھيتيا سمیقا

 ی مضاف ا ليهیكَ یکےمضافی گھرمضاف ا ليهییبيَْتِ یي ا سمضافییعِنْدَ (عِنْدَ یكَ یبيَْتِ )عِنْدَ  بؼَْتِكَ 

 (کے ي ا سضمير و ا حد مذکر حاضر یتيرے)تيرے گھر 
 َ مِ  ا  و ا لے (یمصدر  سے ا سم م  يْ رِ حْ تَ یلمُْحَرَّ

 

 مفعول و ا حد مذکر)حرزت

  قا!ا ے ہمار ے ر ب  رَبَّنَا لِيُقِيْمُوا الصَّلٰوةَ فَاجْعَلْ اَفْىِٕدَةً 

 

ا که و ه نمار

 

ئم کريں پس تو لوگون ي
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مِّنَ النَّاسِ تَهْوِيْۤ   وَ ارْزُقْهُمْ 

 ۰۰ܕمِّنَ الثَّمَرٰتِ لَعَلَّهُمْ يَشْكُرُوْنَ

 کي 

 

طرف مائل هون ا و ر  تو کےڈ لون کو کرڈ ے که و ه ا ن

ا که و ه شکر کريں ا نهيں پھلو

 

 ض ڈ ے ي

 

 ن سے ر ر

 مضاف یر ب  ییرَبَّ یمناڈ يٰیرَبنََّاییمحذو ف یحرف ندا یا ےياَ (ناَیرَبَّ یيَا)هےرَبنََّايَایا صل ميں رَبنََّا

 یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب  (ناَپرو ر ڈ گار  ی
ا کهیلاخ تعليل یلِ (ايقُِيْمُوْ یلِ )ليُِقِيْمُوا

 

ب  یيقُِيْمُوْایي

 

ئ
َ  فعل مضار ع جمع مذکر غا  یمصدر مُ يْ قِ يُ  امَ قَ  ا

ا یو ه قائم کريںة  امَ قَ اِ 

 

ا که و ه قائم کريں (یقائم کري

 

َ )ي لوٰةَ ا   کو(لصَّ

 

 )نمار

 یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرجْعَلْ اِ یحرف عطفیپس یفَ ( جْعَلْ اِ یفَ )فَاجْعَلْ 
ا یتو کرڈ ے)پس تو کرڈ ے (ل  عْ جَ 

 

ا یبناي

 

دَةً یکري  یاد  و َ فُ و ا حد ی)ڈ لون (افَْى ِ
اسِ  َ ینْ مِ )مِّنَ النَّ اسِ ا َ یر  بمعنيیي ا ءیکےیحرف جامِنْ (لنَّ اسِ ا  (کےیمجرو ر یلوگون )لوگون لنَّ

ب  تهَْوِیْۤ 

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا )و ه مائل هو(یّ  وِ هَ  یمصدر یْ وِ هْ يَ  یوٰ هَ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

 

 یمائل هوي
  ْ  کي طرف(هِمْ یحرف جار  یکي طرفیالِٰ (هِمْ یالِٰ )الِيَِْْ

 

 )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

ُ  یوَ )وَ ارْزُقْهُمْ   ُ  یحرف عطفیا و ر یوَ  (هُمْ یرْزُقْ ا  یمصدر قُ زُ رْ يَ  قَ زَ رَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضررْزُقْ ا
 ض ڈ ے یق  زْ رِ 

 

 ض ڈ ينایتو ر ر

 

ب  یا نهيں )ا و ر  تو ا نهيں هُمْ یر ر

 

ئ
 ض ڈ ے (یضمير جمع مذکر غا

 

 ر ر
مَرٰتِ  َ ینْ مِ )مِّنَ الثَّ مَرٰتِ ا َ یحرف جار  یسے یمِنْ (لثَّ مَرٰتِ ا َ یمجرو ر ی پھلون یو ا حد یلثَّ  )پھلون سے (ة  رَ مْ ث

ا که یلعََلَّ (هُمْ یلعََلَّ )لعََلهَُّمْ  

 

ی ه ي ا لفعل یي

 

ش
ز
ا که و ه (هُمْ یحرف 

 

ب  یو ه )ي

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

ب  يشَْكُرُوْنَ  

 

ئ
ا )و ه شکر کريں (ر  کْ شُ  یمصدر رُ کُ شْ يَ  رَ کَ شَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 

 یشکرکري

بے شک تو جانتا هے جو هم !ا ے ہمار ے ر ب    مَا خْفِيْ و وَ مَا عْلِنيرَبَّنَاۤ اِنَّكَ تَعْلَمُ

 ر  کرتے هيں ۔
ه
ا 

 

 چھپاتے هيں ا و ر  جو هم ظ

 مضاف یر ب  ییرَبَّ یمناڈ يٰیرَبنََّاییمحذو ف یحرف ندا یا ےياَ (ناَیرَبَّ یيَا)هےرَبنََّايَایا صل ميں رَبنََّاۤ 

(ناَپرو ر ڈ گار  ی  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       053       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ (كَ یانَِّ )انَِّكَ  

 

ش
ز
 یضمير و ا حد مذکر حاضر یتو )بے شک تو (كَ یحرف 

 یا سم موصول )جو(مَا تو جانتا هے (یجاننا)م  لْ عِ  یمصدر مُ لَ عْ يَ  مَ لِ عَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرتعَْلمَُ 
َ یفعل مضار ع جمع متکلم نخُْفِْ   ا )هم چھپاتے آء  فَ خْ اِ  یمصدر فِْ خْ يُ  فٰ خْ ا

 

 (هيںیچھپاي
 یا سم موصول یجو)ا و ر  جو (مَا یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ مَا
َ  یفعل مضار ع جمع متکلمنعُْلَُِ   ر  کرتے هيں (ن  لََ عْ اِ  یمصدر لَُِ عْ يُ  لَََ عْ ا

ه
ا 

 

ا )هم ظ

 

 ر کري
ه
ا 

 

ا یظ

 

 کري

 

 یا علان
وَ مَا يَخْفٰى عَلَى اللّٰهِ نْ ق ء الْ الْاَرْض 

 ۰۰ܖوَ لَا الْ السَّمَآءِ

 ين  ميں ا و ر  نه  پرا و ر  ا لله 

 

کوئي چيز چھپي نهيں ر هتي ر

 ميں ۔

 

 ا ٓسمان

ا فيه ینهيں)ا و ر  نهيں (مَا یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ مَا

 

 یي
ب  يخَْفٰ  

 

ئ
 یچھپار هنایپوشيده ر هنا)چھپي ر هتي (آء  فَ خِ  یمصدر فٰ خْ يَ  فَِ خَ یفعل مضار ع و ا حد مذکرغا

 ِ َ یعَلٰٰ )علََٰ الّلٰ ِ ا َ  یپریحرف جار  یعلَٰٰ (لّلٰ ِ ا  ( پریمجرو ر یا لله )ا لله لّلٰ
ر ا ئے عموخ یمِنْ (ء  شََْ یمِنْ )ء  مِنْ شََْ 

ئ 
 ا ئده 

 

 )کوئي چيز(یمجرو ر ء  شََْ  یحرف جار  یر

َ یفِِْ )الَْرَْضِ  فِِ  َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لَْرَْضِ  ا  ين  ميں (لَْرَْضِ ا

 

 ين )ر

 

 یمجرو ر یر

 ینه )ا و ر  نه (لََ یحرف عطفیا و ر یوَ یوَ لََ 
مَآءِ  فِِ  َ یفِِْ )السَّ مَآءِ ا َ یحرف جار یميں یفِِْ (لسَّ مَآءِ ا  یجمع یلسَّ

 

َ یمجرو ر یا ٓسمان  ميں(تِ وٰ مٰ لسَّ ا

 

 )ا ٓسمان

اَلْحَمْدُ لِلّٰ الَّذِيْ وَهَبَ ْۚ عَلَى 

 اِسْحٰي  عِيْلَ وَ الْكِبَرِ

 ھاپے ميں 

 

ر
ئ 
تماخ تعريف ا لله کي هے جس نے مجھ کو 

سلاخ(ا و  
ل
 يے  ا سماعیل )عليه ا 

 

 ب
ئ
سلاخ(عنا

ل
 ر  ا سحاض )عليه ا 

 ا و ر  ثنایییمصدر  هےالَحَْمْدُ 

 

ی لت

 

فل
 (تماخ تعريف)شکر ا لله تعالٰی کي 

 ِ  یمجرو ر یا لله )ا لله کي هے (الَلهِ یحرف جار  یکي یکایلِ الَِله(ی)لِ لِلّٰ
  َ ب  )جس نے (لذَِّیْ  ا

 

ئ
 یا سم موصول و ا حد مذکر غا

ب  وَهَبَ 

 

ئ
ا )ا س نے عة  بَ هِ یب  هْ وَ  یمصدر  بُ هِ يَ  بَ هَ وَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا

 

 کري

 

 ب
ئ
ا یبخشنایعنا

 

 یعطاکري



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       054       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 کيا (

 

 ب
ئ
ا 

 

 یمجرو ر یضمير و ا حد متکلم یمجھ )مجھ کو(یْ یحرف جار  یکویلِ (یْ ی)لِ لِْ ي
َ یعَلٰٰ )علََٰ الكِْبَِ  َ یميںیفِِْ  یحرف جار  یبمعنيعلَٰٰ (لكِْبَِ  ا  ھاي ا )لكِْبَِ ا

 

ر
ئ 
 یمجرو ر یا سم مصدر  

ئ 
 ھاپے ميں (

 

 ر
 حاجره سے (اسِْمٰعِيْلَ  

 

 سا ر ه سے(اسِْحٰقَ  یحرف عطف )ا و ر (وَ  یا سماعیل )حضرب

 

 یا سحاض )حضرب
ے و ا لا هے ۔ ۰۰ܗاِنَّ رَبِّ لَسَمِيْعُ الدُّعَآءِ

 

ئ

 

سب
 بے شک رے ا  ر ب  يقيناً ڈ عا کا اسب  

ی ه ي ا لفعل )بے شک(یحرف انَِّ 

 

ش
ز

 

 ْ  یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلمیرے ا )رے ا ر ب  (یْ یمضاف یر ب  یپرو ر ڈ گار یرَبِّ  (یْ یرَبِّ )رَبِّ
عآَءِ  َ یسَمِيْعُ یلَ )لسََمِيْعُ الدُّ عآَءِ ا ا کيد یضرو ر یيقيناًیلَ (لدُّ

 

ا خ یمضافییسَمِيْعُ یلاخ ي

 

 ا لله کا صفاتي ي

ی هیسے ع  مْ سَ 

 

ش
ز
ے و ا لا یصفت 

 

ئ

 

سب
َ  یاسب   عآَءِ ا ے و ا لا(ڈ عاکا یی مضاف ا ليهلدُّ

 

ئ

 

سب
 )يقيناً ڈ عاکا اسب  

رَبِّ اجْعَلْنِيْ مُقِيْمَ الصَّلٰوةِ وَ نْ ق 

 ١ۖۗذُرِّيَّتِيْ

  کا قائم کرنے و ا لا بناڈ ے !ا ے رے ے ر ب  

 

تو ھے،م نمار

 ا و ر  رے ي ا و لاڈ  ميں سے )بھی(

ْ يَا یا صل ميںرَبِّ  ْ محذو ف یحرف ندا یا ےییياَیهےی رَبِّ  ییمضاف یر ب  رَبِّ یمناڈ يٰیرَبِّ

 یمحذو ف یمضاف ا ليهیضمير و ا حد متکلم یرے ے)ا ے رے ے ر ب  (یْ 
ا یتو بناڈ ے یل  عْ جَ  یمصدر لُ عَ جْ يَ  لَ عَ جَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرجْعَلْ اِ  (یْ ینِ یجْعَلْ اِ )اجْعَلنِْْ 

 

 یبناي
 یضمير و ا حد متکلم یھے،م )تو ھے،م بناڈ ے(یْ و قايه ینون  ینِ 
لوٰةِ   َ یمُقِيْمَ )مُقِيْمَ الصَّ لوٰةِ ا یقائم کرنے مذکریمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد ة  امَ قَ اِ یمضاف یمُقِيْمَ (لصَّ

َ و ا لای لوٰةِ ا   کا قائم کرنے و ا لا(لصَّ

 

  کا )نمار

 

 یمضاف ا ليه ینمار

يَّتِْ  يَّ یمِنْ یوَ )وَ مِنْ ذرُِّ يَّ یحرف جار  یسے یمِنْ یحرف عطف یا و ر یوَ (یْ یةِ ذرُِّ  مجرو ر یمضاف ییةِ ذرُِّ

 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد متکلم یرے ي )ا و ر  رے ي ا و لاڈ  ميں سے(یْ ا و لاڈ  ی
ر ما۔!ا ے ہمار ے ر ب   ۰۰ܘرَبَّنَا وَ تَقَبَّلْ دُعَآءِ

ف
 ا و ر  تو رے ي ڈ عا قبول 

 مضاف یر ب  ییرَبَّ یمناڈ يٰینَارَبَّ ییمحذو ف یحرف ندا یا ےياَ(ناَیرَبَّ یيَا)هےرَبنََّايَایا صل ميں رَبنََّا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       055       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

(ناَپرو ر ڈ گار  ی  یحرف عطف)ا و ر (وَ یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب 
لْ   ر ما(ل  بُّ قَ تَ  یمصدر لُ بَّ قَ تَ يَ  لَ بَّ قَ تَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرتقََبَّ

ف
ا )تو قبول 

 

 یقبول کري
متکلمیرے ي   و ا حدیمحذو ف هے یمضاف ا ليه یضميریْ یمضافی ڈ عایدعُآَءِ هے ی یدُعآَءِیْ یا صل ميں یدعُآَءِ 

 ()رے ي ڈ عا

 ْ لِيْ  ْۚ وَ ِدَيَّ وَ لِ وَ ؤْمِنِيْ  رَبَّنَا

 ۰۰ܙيَوْمَ يَقُوْمُ الْحِسَابَُؒ

تو مجھ کو ا و ر  رے ے و ا ین ا کو ا و ر  !ا ے ہمار ے ر ب  

 حساب  قائم هوگا۔

 

 مومنون کو بخش ڈ ينا جس ڈ ن

 مضاف یر ب  ییرَبَّ یمناڈ يٰینَارَبَّ ییمحذو ف یحرف ندا یا ےياَ(ناَیرَبَّ یيَا)هےرَبنََّايَایا صل ميں رَبنََّا

(ناَ  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب 
ا یان  رَ فْ غُ  یمصدر رُ فِ غْ يَ  رَ فَ غَ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضرغْفِرْ اِ (یْ یلِ یغْفِرْ اِ )لِْ غْفِرْ ا

 

 ی بخشنایمعاف کري

ا یتو بخش ڈ ينای

 

 ضمير و ا حد متکلم یمجھ )تو مجھ کو بخش ڈ ينا( ی مجرو ر ییْ یحرف جار یکویلِ ڈ ر گزر کري
 یمجرو ر یمضاف یا صل ميںوَالدَِیْ یحرف جار  یکو یلِ یحرف عطف ی ا و ر یوَ (یَ یوَالدَِیْ یلِ یوَ )وَ لوَِالدَِیَّ  
 گر نِ يْ دَ الِ وَ 

 

یو ا ین اهے یا ضافت کي و جه سے تثنيه کا نون یمضاف ا ليه یضمير یَ یا هوا  هے یڈ و نون مان ي ا ب 

 ا و ر  رے ے و ا ین ا کو (رے ے )و ا حد متکلمی 

َ یلِ  یوَ )وَ للِمُْؤْمِنِيَْ  َ یحرف جار  یکویلِ یحرف عطفیا و ر یوَ ( لمُْؤْمِنِيَْ ا  یان  مَ يْ اِ یمجرو ر یلمُْؤْمِنِيَْ ا
 ر ھنے  و ا لے یمومنون یو ا حد ی

 

َ مصدر  سے ا يمان  (يَوْمَ ()ا و ر  مومنون کونُ مِ و ْ مُ لْ  ا

 

 )جس ڈ ن

ب  يقَُوْمُ 

 

ئ
ا )قائم هوگا(ام  يَ قِ  یمصدر  مُ وْ قُ يَ  امَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا یقائم هوي

 

 یکھڑا هوي
 َ ا )حساب  (لحِْسَابُ  ا

 

 یمصدر  هے یحساب  یحساب  کري

 ر گز يالل نه کر ا و ر  ١ؕ۬وَ لَا تَحْسَبَنَّ اللّٰهَ غَافِلًا عَمَّا يَعْمَلُ الظّٰلِمُوْنَ
ه

ا 

 

که ا لله ا س سے غافل هے  ي

ا لم لوگ عمل کرتے هيں ۔

 

 جو ظ

ا کيد ثقيله و ا حد مذکر حاضرلََ تحَْسَبََّ  یحرف عطف)ا و ر (وَ 

 

 ي

 

 یمصدر  بُ سَ حْ يَ  بَ سِ حَ  یفعل نهي ي ا نون

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       056       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 ر  گز يالل نه کران  بَ سْ حِ 

ه
ا یسوچنا) 

 

ا یيالل کري

 

 کري

 

ا یگمان

 

َ  (ي  )ا لله(الّلٰ
 یسے ا سم فاعل و ا حد مذکر )بے خبریغافل (ة  لَ فْ غَ یغاَفِلًَ 
ا  موصول یجو)ا س سے جو (یمجرو ر یا سم مَایحرف جار  یسے یمَا( عَنْ ی)عَنْ عَمَّ

ب  يعَْمَلُ 

 

ئ
ا هے (ل  مَ عَ  یمصدر لُ مَ عْ يَ  لَ مِ عَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

 

ا )و ه عمل کري

 

 یعمل کري
لِمُوْنَ   ا لم لوگ یظلم کرنے و ا لے یبے ا نصاف(و ا حد یم  لْ ظُ یالظّٰ

 

 ۔ م  الِ ظَ یمصدر  سے ا سم فاعل جمع مذکر )ظ
اِنَّمَا يُؤَخِّرُهُمْ لِيَوْمٍ تَشْخَصُ فِيْهِ 

 ۰۰ܚالْاَبْصَارب

 کيلئے مهلت ڈ يتا هے که ا س ميں 

 

و ه ا نهيں صرف ا س ڈ ن

 ر ه جائيں گي ۔کھلی ا ٓنکھيں 

 (بے شکیبسیصرفیتحقيقیسوا ئےا س کے)یکلمه حصرانَِّمَا

رُهُمْ  رُ یيؤَُخِّ ب  يؤَُخِّ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا  ا لنایمهلت يْ  خِ اْ تَ  یمصدر رُ خِّ و َ يُ  رَ خَّ ا

 

ا ی پيچھے ڈ

 

ی ڈ يرکري

ب  یا نهيں )و ه ا نهيں مهلت ڈ يتا هے (هُمْ ڈ ينایو ه مهلت ڈ يتا هے ی

 

ئ
 یضمير جمع مذکر غا

 کيلئے (يوَْم  یحرف جار  یکيلئے ی لِ (يوَْم  یلِ )ليَِوْم   

 

 )ا س ڈ ن

 

 یمجرو ر یڈ ن

ب  تشَْخَصُ  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا ییا ٓنکھون کا ص  وْ خُ شُ  یمصدر صُ خَ شْ يَ  صَ خَ شَ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

 

کھلی پتھرا جاي

ا )

 

ب  یا س )ا س ميں (هِ یحرف جار  یميں یفِِْ (هِ یفِِْ )فِيْهِ (جائے گي ر هکھلی ر ه جاي

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 َ  ۔ رِ صَ بَ ییا ٓنکھيں یبينائيان یو ا حدلَْبَصَْارُ  ا
يَرْتَدُّ مُهْطِعِيْنَ مُقْنِعِيْ رُءُوْسِهِمْ لَا 

   طَرْفُهُي 

 نے و ا لے هون 

 

ا پنے سرو ن کو ا و پر ا ٹھائے هوئے ڈ و ر

 کي طرف نهيں لوٹے گي ۔گے 

 

 کي نگاه ا ن

 

 ا ن

 نے و ا لےیو ا حدیطَاع  اهِْ یمُهْطِعِيَْ 

 

 یع  طِ هْ مُ یمصدر سے ا سم فاعل جمع مذکریڈ و ر
یا ضافت کي و جه یتھامُقْنِعِيَْ  ا صل ميںمضافییمُقْنِصِْ (هِمْ ۔رُءُوْسِ ۔مُقْنِصِْ )رُءُوْسِهِمْ  مُقْنِصِْ 

 گرا هوا هے

 

 مضاف یمضاف ا ليهییرُءُوْسِ یا ٹھائے هوئےیمذکر فاعل جمعیمصدر  سے ا سم اع  نَ قْ اِ  یسے نون

ْ رَ سرو ن یو ا حد ی ب  هِمْ یس  ا

 

ئ
 (ا ٹھائے هوئےیا پنے )ا پنے سرو ن کو یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       057       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ب  يرَْتدَُّ لََ 

 

ئ
ا )نهيں لوٹے گي (اد  دَ تِ رْ اِ  یمصدر دُّ تَ رْ يَ  دَّ تَ رْ اِ  یفعل مضار ع منفي و ا حد مذکر غا

 

 یلوٹنایمرتد هوي

 ْ  )ا یمجرهِمْ ییحرف جار  یکي طرفالِٰ (هِمْ یالِٰ )الِيَِْْ

 

ب  یا ن

 

ئ
 کيو ر یضمير جمع مذکر غا

 

 طرف( ن

 کي نگاههُمْ یینگاهنظرییمضافطَرْفُ (هُمْ یطَرْفُ )طَرْفُهُمْ 

 

 کي)ا ن

 

یا ن ب 

 

ئ
 (یمضاف ا ليهیضميرجمع مذکرغا

 کے ڈ ل خالي هون گے ۔ ۰۰ܛوَ اَفْـِٕدَتُهُمْ هَوَآي 

 

 ا و ر  ا ن

 یمضاف ا ليه یهُمْ یاد  و َ فُ ی مضافیڈ لون یو ا حد یافَْـ دَِتُ (هُمْ یافَْـ دَِتُ )افَْـ دَِتهُُمْ )ا و ر (یحرف عطف وَ 

 کے ڈ ل (

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
لا کو هَوَآء  ضمير جمع مذکر غا

 

 ح

 

 ين  کے ڈ ر ميان

 

 ا و ر  ر

 

کہتے هيں جو ڈ ل  هَوَآء  یا ٓسمان

 ر پوک هو ا س کو 

 

 عقل و  شعور  سے خالي(یخالي یاسف کے سب ت  )کہتے هيں یا سم وَآءَ بِ هَ قَلْ ڈ

وَاَنْذِرِ النَّاسَ يَوْمَ يَاْتِيْهِمُ 

الْعَذَابُ فَيَقُوْلُ ذِيْنَ مِن ظَلَمُوْا 

  اِلٰۤى اَجَلٍ ببرَبَّنَاۤ اَخِّرْنَاۤ

 وَ نَتَّبِعِ الرُّسُي  نُّجِبْ دَعْوَتَكَ

 پر 

 

(ا ن  ر ا ئيں )ج ت 

 

 سے ڈ

 

عذا ب  ا و ر  ا ٓب  لوگون کو ا س ڈ ن

ا ٓئے گا تو و ه لوگ جنهون نے ظلم کيا کهيں گے ا ے ہمار ے 

 !ر ب  

 

ک مهلت ڈ ے هم تيري ڈ عوب

 

 ي

 

ر يب مدب
ق
تو هميں 

 قبول کريں گے ا و ر  هم ر سولون کي پيرو ي کريں گے 

َ یانَذِْرِ یوَ )وَانَذِْرِ النَّاسَ  اسَ ا َ ا صل ميںییانَذِْرِ یحرف عطفیا و ر یوَ (لنَّ  ا مر و ا حد مذکر یهےیفعلنذِْرْ  ا

َ  حاضر  ر ا ئيں یار  ذَ نْ اِ  یمصدر رُ ذِ نْ يُ  رَ ذَ نْ  ا

 

ا یا ٓب  ڈ

 

 ر ا ي

 

َ یڈ اسَ ا  ر ا ئيں (لنَّ

 

 یلوگون کو)ا ٓب  لوگون کو ڈ
 يوَْمَ 

 

ُ )سے(یا س ڈ ن ْ )يَاتْيِِْْ ْ  (هِمُ یيَاتِْ ب  ياَتِْ

 

ئ
َ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا ْ اْ يَ  تٰ ا  یا يٓ ا ی ان  يَ تْ اِ  یمصدر تِ

 هِمُ ا ٓئے گا ی

 

ب  یا ن

 

ئ
 پر ا ٓئےیضمير جمع مذکر غا

 

َ گا( )ا ن (لعَْذَابُ  ا  )عذا ب 

ب  يقَُوْلُ یحرف عطف یتویفَ (يقَُوْلُ یفَ )فَيَقُوْلُ 

 

ئ
 یلًَ وْ قَ  یمصدر لُ وْ قُ يَ  الَ قَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

َ کهنایو ه کهے گا)تو و ه کهے گا (  یا سم موصول جمع مذکر )و ه لوگ جنهون نے (لذَِّيْنَ ا

ب  ظَلمَُوْا 

 

ئ
ا )م  لْ ظُ  یمصدر مُ لِ ظْ يَ  مَ لَ ظَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

 نے ظلم کيا( ںانہویظلم کري
 مضاف یر ب  ییرَبَّ یمناڈ يٰینَارَبَّ ییمحذو ف یحرف ندا یا ےياَ(ناَیرَبَّ یيَا)هےرَبنََّايَایا صل ميں رَبنََّاۤ 

(ناَپرو ر ڈ گار  ی  یمضاف ا ليه یضمير جمع متکلم یہمار ے)ا ے ہمار ے ر ب 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       058       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
 ۤ رْناَ رْ )اخَِّ رْ (ناَیاخَِّ َ  یفعل ا مر و ا حد مذکر حاضراخَِّ ا ی مهلت ڈ ينایتو مهلت يْ  خِ اْ تَ  یمصدر رُ خِّ و َ يُ  رَ خَّ ا

 

یڈ يرکري

 یضمير جمع متکلم یهميں )تو هميں مهلت ڈ ے (ناَڈ ےی
کیالِٰ (قَرِيْب  یاجََل  یلٰ اِ )الِٰۤ اجََل  قَرِيْب  

 

  و ر یموصوف یمجریاجََل  یحرف جار  یي

 

ب
ق
یو 

 

 یمدب

ی ه ب  رْ قُ یصفت یقَرِيْب  

 

ش
ز
ک یسے صفت 

 

 ي

 

ر يب مدب
ق
ر يب )ا ي ک 

 (  ق
 و خنجُِّبْ 

 

ر
ح 
ر

َ  یفعل مضار ع جمع متکلم  ا )هم قبول کريں گے (ة  ابَ جَ اِ  یمصدر  بُ يْ جِ يُ  ابَ جَ ا

 

 یقبول کري
 یةَ دَعْوَ (كَ ۔ةَ دَعْوَ )دعَْوَتكََ 

 

یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر حاضر یا ٓب  کي یتيري)تيري كَ یمضاف یڈ عوب

)

 

بِعِ یحرف عطف )ا و ر (وَ  ڈ عوب ا )هم اع  بَ تِّ اِ  یمصدر عُ بِ ؾَّ يَ  عَ بَ تَّ اِ  مضار ع جمع متکلمیفعل نؾََّ

 

یپيرو ي کري

َ  ي کريں گے (و  پير سُلَ ا  ۔ ل  وْ سُ رَ یر سولون یو ا حد یلرُّ
اَوَ ُبْد تَكُوْنُوْۤا اَقْسَمْتُمْ مِّنْ بْ مَا لَكُمْ 

 ۰۰ܜمِّنْ زَوَالب

ا و ر  کيا تم نے ا س سے پهلے قسمیں نهيں کھائي تھيں که 

 و ا ل نهيں هے ۔تمهار ے 

 

 ليے کوئي ر

ا َ )اوََ لمَْ تكَُوْنوُْۤ َ (المَْ تكَُوْنوُْ یوَ یا  یفعل مضار ع لمَْ تكَُوْنوُْا یحرف عطفیا و ر یوَ یهمزه ا ستفهاميه یکيایا

حڈ  بلم جمع مذکر حاضر
ح 

َ  منفي  ا یانً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

)ا و ر  کيا تم یتم نهيں تھےی کي و جه سے ترجمهمْ لَ یهوي

َ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضراقَْسَمْتُمْ (نهيں تھے ا )تم نے قسمیں ام  سَ قْ اِ  یمصدر مُ سِ قْ يُ  مَ سَ قْ ا

 

یقسم کھاي

 یمجرو ر یپهلے )ا س سے پهلے (قَبْلُ یحرف جار  یسےیمِنْ (قَبْلُ ینْ مِ )مِّنْ قَبْلُ کھائي (

ا فيه ینهيں یمَا(كُمْ یلَ یمَا)لكَُمْ مَا

 

 یتمهار ے یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضركُمْ ییحرف جار  یليےلَ یي

 ()نهيں تمهار ے ليے

ر ا ئے عموخمِنْ (زَوَال  ینْ مِ )مِّنْ زَوَال  
ئ 
 ا ئده 

 

 و ا ل (مصدر  ا سم یمجرو ر یزَوَال   ییحرف جار  یر

 

 )کوئي ر
وَّ سَكَنْتُمْ فِيْ مَسٰكِنِ ذِيْنَ مِن ظَلَمُوْۤا 

اَنْفُسَهُمْ وَ تَبَيَّنَ لَكُمْ كَيْفَ فَعَلْنَا 

 ۰۰ܝ لَكُمُ الْاَمْثَالبِهِمْ وَ ضَرَبْنَا

 لوگون کےتم ا و ر  

 

ميں ا يٓ ا ڈ  ر هے جنهون  ر هنے کي گہونا ن

هو گيا که هم نے ا پنی جانون پر ظلم کيا ا و ر  تمهار ے ليے و ا ضح 

 کے سا تھ کيسا

 

)سلوک(کيا ا و ر  هم نے تمهار ے نے ا ن



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       059       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 کيں۔

 

ا ليں بيان

 

ی
ز
 ليے 

یا يٓ ا ڈ  ر هنایر هائش ن  کَ سَ  یمصدر نُ کُ سْ يَ  نَ کَ سَ  یفعل ماضي جمع مذکر حاضرسَكَنْتُمْ  یحرف عطف)ا و ر (وَّ 

َ ۔مَسٰكِنِ ۔فِِْ )لذَِّيْنَ ا فِِْ مَسٰكِنِ تم ا يٓ ا ڈ  ر هے(ر کھنا)  یحرف جار  یميںیفِِْ (لذَِّيْنَ  ا

 ین  کَ سْ مَ یگھر هونیا يٓ ا ڈ يونیبستيونیو ا حدکي جگهيں یجهان بهت سے  ر هنےمضافییمجرو ر یمَسٰكِنِ 
 َ  لوگون کي جنهون نےیا سم موصول جمع مذکرمضاف ا ليهییلذَِّيْنَ  ا

 

 لوگون کے ر هنے کي گہون ميں )ا ن

 

ا ن

ا(جنهون نے ب   یفعل ماضي جمعظَلمَُوْۤ

 

ئ
ا )م  لْ ظُ  یمصدر مُ لِ ظْ يَ  مَ لَ ظَ  مذکر غا

 

 کيا(ظلم نے  اُنہوںیظلم کري
یمضاف ا ليه یضميرجمع مذکر هُمْ یس  فْ نَ یمضاف ینفسون یجانون یو ا حد یانَفُْسَ (هُمْ یانَفُْسَ )انَفُْسَهُمْ  

ب  یا پنی )ا پنی جانون پر (

 

ئ
 یحرف عطف)ا و ر (وَ غا

 َ ب  تبََيَّ

 

ئ
َ بَ تَ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ُ بَ تَ يَ  يَّ ا )و ه و ا ضح هو گيا (يُّ  بَ تَ  یمصدر يَّ

 

 یو ا ضح هوي
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے ليے (كُمْ ییحرف جار ی ليےلَ (كُمْ یلَ )لكَُمْ 
ا )هم نے کيا(ل  عْ فِ  یمصدر لُ عَ فْ يَ  لَ عَ فَ  یفعل ماضي جمع متکلمفَعَلنَْا یا ستفهاميه )کيسا(كَيْفَ 

 

 یکري
 کے سا تھ (هِمْ یجار  یکے سا تھیحرف بِ (هِمْ یبِ )بهِِمْ 

 

 )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 یمجرو ر یضمير جمع مذکر غا

 ب  رْ ضَ  یمصدر بُ رِ ضْ يَ  بَ رَ ضَ  یفعل ماضي جمع متکلمضَرَبنَْایحرف عطف)ا و ر (وَ  

 

ا )هم نے بيان

 

 کري

 

 یبيان

 یمجرو ر یضمير جمع مذکر حاضر یتمهار ے )تمهار ے ليے (كُمْ یحرف جار  ليےیلَ (كُمْ یلَ )لكَُمُ  (کيں
  َ ا ليں (لَْمَْثَالَ ا

 

ی
ز
 یثَل  مَ یا و ر یل  ثْ مِ و ا حد ی)

  وَ نْدَ ب اللّٰهِ مَكْرُهُمْي وَ قَدْ مَكَرُوْا مَكْرَهُمْ
نے تدبير کي ا پنی تدبير ا و ر  ا لله کے اُنہوںا و ر  يقيناً 

 کي تدبير هے ۔

 

 ي ا س ا ن

ا کيد کيلئےیيقيناً)ا و ر  يقيناً( حرفیقَدْ یحرف عطفیا و ر یوَ 

 

 تحقيقیي
ب  یفعل ماضي جمع مَكَرُوْا 

 

ئ
ا یچال چلنا)ر  کْ مَ  یمصدر رُ کُ مْ يَ  رَ کَ مَ  مذکر غا

 

ا ی تدبيرکري

 

نے تدبير اُنہوںیمکر کري

ب  یا پنی )ا پنی هُمْ یمضاف یتدبير یمکریمَكْرَ (هُمْ یمَكْرَ )مَكْرَهُمْ  کي (

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       061       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ
ِ عِنْدَ )ا و ر (یحرف عطفوَ تدبير( َ یعِنْدَ )الّلٰ ِ ا  ڈ ي کیعِنْدَ (لّلٰ

 

ر

 

ئ
َ یمضافیي ا س ی ِ ا یا لله یمضاف ا ليهلّلٰ

یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر هُمْ یمضاف یتدبير یمکریمَكْرُ (هُمْ یمَكْرُ )مَكْرُهُمْ (ي ا سا لله کے کے)

ب  ی

 

ئ
 کيغا

 

 کي)ا ن

 

 تدبير( ا ن

وَ اِنْ كَانَ مَكْرُهُمْ لِتَزُوْلَ ُ خَلَ 

 ۰۰ܞالْجِبَالُ

  و ا قعي ا و ر  

 

 کي تدبير )ا يسي(تھي که ا س سے پهار

 

ا ن

ک جائيں ۔

 

ي
 

ا  هےیئےیکي بجاانَِّ یمخففہیانِْ  یحرف عطف یا و ر یوَ یوَ انِْ 

 

 (و ا قعي)ا و ر  بےشکیو ا قعي ا ستعمال هوي
ب  كاَنَ 

 

ئ
َ  یفعل ماضي و ا حد مذکر غا ا )و ه تھي (انً وْ کَ  یمصدر نُ وْ کُ يَ  انَ ك

 

 یهوي

ب  یهُمْ یمضاف یتدبير یمکریمَكْرُ (هُمْ یمَكْرُ )مَكْرُهُمْ 

 

ئ
 کيیمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

 

 کي)ا ن

 

 ا ن

ی هیلاخ لِ (تزَُوْلَ یلِ )لتَِزُوْلَ تدبير(
ب
ا 

 

ب  تزَُوْلَ ییکهتعليل ي

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 الَ زَ  یفعل مضار ع و ا حد مؤ

ک جائيں (ال  وَ زَ  یمصدر لُ وْ زُ يَ 

 

ي
ک جائيں )که 

 

ي
ا ی

 

ک جاي

 

ي
ا ی

 

 جاي

 

ا یه ت

 

 ا ئل هوي

 

 یر
ب  یا س )ا س سے (هُ یحرف جار  یسےی مِنْ (هُ یمِنْ )مِنْهُ 

 

ئ
َ یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا  (لجِْبَالُ  ا

 

 )پهار

 ر آ ب   پس  خْلِفَ و عْدِهٖ ر سُلَهيفَلَا تَحْسَبَنَّ اللّٰهَ
ه

که ا لله ا پنے ر سولون  يںگز يالل نه کر

لاف کرنے و ا لا هے ۔

 

 سے ا پنے و عدے کے ح

ا کيد ثقيله و ا حد مذکر لََ تحَْسَبََّ ییحرف عطف یپسفَ (لََ تحَْسَبََّ یفَ )فَلََ تحَْسَبََّ 

 

 ي

 

یفعل نهي ي ا نون

ا یسوچناان  بَ سْ حِ  یمصدر بُ سِ حْ يَ  بَ سِ حَ  حاضر

 

 ر گز يالل نه کر آ ب   ییيالل کري
ه

 ر گز يالل   آ ب  )پسيں
ه

َ (يںنه کر َ ا لاف کرنے و ا لا(ف  لََ خْ اِ یمُخْلفَِ ()ا للهلّلٰ

 

 یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد مذکر )ح
ب  یا پنے )ا پنے و عده کے (ه  یمضاف یو عده یوَعدِْ (ه  یوَعدِْ )وَعدِْه  

 

ئ
 یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

ب  یا پنے ه  یل  رَسُوْ یمضافیر سولون یو ا حد ی رُسُلَ (ه  یرُسُلَ )رُسُلهَ   

 

ئ
یمضاف ا ليه یضمير و ا حد مذکر غا

 )ا پنے ر سولون سے(
ب   ۰۰ܟاِنَّ اللّٰهَ عَزِيْزٌ ذُو انْتِقَامي

ل
 غا

 

 ب
ئ
 ا نتقاخ لينے و ا لا هے ۔یبے شک ا لله نها



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       060       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

 َ َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا  )بے شک ا لله (یا لله لّلٰ

(مصدر  سے یة  زَّ عِ یعَزِيْز  

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

ب  یبهت ر
ل
 غا

 

 ب
ئ
 بمعني فاعل مبالغه کا صيغه )نها

یمالکیو ا لایذُوْ یذُو انتِْقَام    یمضاف ا ليه یمصدر  ا نتقاخ لينایا نتقاخ )ا نتقاخ لينے و ا لا(نتِْقَام  اِ یمضاف یصاجت 
يَوْمَ تُبَدَّلُ الْاَرْضُ غَيْرَ الْاَرْض وَ 

وَ بَرَزُوْا لِلّٰ الْوَاحِدِ السَّمٰوٰتُ 

 ۰۰ܠالْقَهَّارِ

 ين  سے بدل ڈ ي جائے

 

 ين  ڈ و سري ر

 

 ر

 

 گي ا و ر  جس ڈ ن

ا لله کے سا منے پيش هون ا و ر  لوگ (بھی)ا ٓسمانون کو

ی لاهے 
ک
 ا  گے )جو(ا 

 

ر
ئ 

 هے

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

 ۔ر

(يوَْمَ 

 

لُ الَْرَْضُ  )جس ڈ ن لُ )تبَُدَّ َ یتبَُدَّ لُ (لَْرَْضُ  ا ب  و ا حد ل یفعل مضار ع مجهوتبَُدَّ

 

ئ
 لَ دَّ بَ  مذکر غا

ا یبدل ڈ ي جائے گيیل  يْ دِ بْ تَ  یمصدر لُ دِّ بَ يُ 

 

َ  یبدلنایتبديل کري  ين  بدل ڈ ي جائے گي(لَْرَْضُ ا

 

 ين  )ر

 

 یر
َ یغيََْ )غيََْ الَْرَْضِ   َ ڈ و سريیعلاو هیییمضافغيََْ (لَْرَْضِ  ا  ين  (لَْرَْضِ ا

 

 ين  )ڈ و سري ر

 

 یر

َ یحرف عطف )ا و ر (وَ   مٰوٰتُ ا َ یا ٓسمانون یو ا حد یلسَّ  یحرف عطف )ا و ر (وَ یآءِ مَ لسَّ ا
ب  برََزُوْا

 

ئ
 سے ترجمه ز  وْ رُ بُ  یمصدر زُ بُْ يَ  زَ رَ بَ  یفعل ماضي جمع مذکر غا

 

ا یا حوا ل قيازت

 

ا یپيش هوي

 

ی
کل

 

ی
 ر  
ه
یي ا 

ِ )پيش هون گے (  (ا لله کے سا منےو ر یا لله )یمجرالَلهِ یي ا سیسا منےیلٰ اِ بمعنيییحرف جار الَِله(لِ ی)لِ لِلّٰ

ارِ  َ )الوَْاحِدِ القَْهَّ َ یلوَْاحِدِ  ا ارِ  ا َ (لقَْهَّ ا خ یلوَْاحِدِ  ا

 

ی لای د  حْ وَ یا لله کا صفاتي ي
ک
 یسے ا سم فاعل و ا حد مذکر یا 

َ ییو ا حديگانه ارِ  ا ا خلقَْهَّ

 

 ا  یمصدر  سے مبالغه کا صيغه )ر  هْ قَ ییا لله کا صفاتي ي

 

ر
ئ 
 ) 

 

ر ڈ  ت
ئ 
 

 

 ر

وَ تَرَى الْمُجْرِمِيْنَ يَوْمَىِٕذٍ مُّقَرَّنِيْنَ 

 ۰۰ܡالْ الْاَصْفَادي

 نجيرو ن ميں جکڑے هوئے 

 

 ر

 

ا و ر  ا ٓب  مجرمون کو ا س ڈ ن

 ڈ يکھيں گے۔

یڈ يکھنا)ا ٓب  ڈ يکھيں ة  يَ و ْ رُ  یمصدر یرٰ يَ  یاٰ رَ  یفعل مضار ع و ا حد مذکر حاضرترََىیحرف عطف)ا و ر (وَ 

َ گے( َ  فاعل جمع مذکر یجرخ کرنے و ا لےیو ا حد ییمصدر  سے ا سمام  رَ جْ اِ یلمُْجْرِمِيَْ ا  (ن)مجرمومُ رِ جْ مُ لْ  ا

ذ    یمَ اذِ ( يَوْ یمَ )يَوْ يوَْمَى ِ

 

 ( اذِ  یمضافیڈ ن

 

 یمضاف ا ليه یا س )ا س ڈ ن
نيَِْ  قَرَّ  ۔ن  رَّ قَ مُ و ا حد یا سم مفعول جمع مذکر )جکڑے هوئے(ر  سے یمصدن  يْ رِ قْ تَ یمُّ



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       062       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

َ یفِِْ )فِِ الَْصَْفَادِ  َ یحرف جار  یميں یفِِْ (لَْصَْفَادِ ا  نجيرو ن یو ا حد یلَْصَْفَادِ  ا

 

 د  فْ صَ یمجرو ر یر
 نجيرو ن ميں (

 

 )ر
سَرَابِيْلُهُمْ مِّنْ قَطِرَانٍ وَّ تَغْشٰى 

 ۰۰ܢوُجُوْهَهُمُ النَّارُب

 کے 

 

 کے لباس گندھک کے هون گے ا و ر  ا ٓگ ا ن

 

ا ن

 ھانپے هوگي ۔

 

 چهرو ن کو ڈ

ں یکرتے یلباس یپيرا هن یو ا حدیسَرَابِيْلُ (هُمْ یسَرَابيِْلُ )سَرَابيِْلهُُمْ 
 
ب

 

 ص
مئ
ق

 یال  بَ رْ سِ  یمضاف ی
 کے هُمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
 (لباسیمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا

ا ر کول )گندھک کے (قَطِرَان  کے ییءبا یحرف جار  بمعنيمِنْ یمِّنْ قَطِرَان  

 

 یمجرو ر یگندھک یي
ب  تغَْشٰ  یحرف عطف)ا و ر (وَّ  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
 یمصدر  شٰ غْ يَ  شَِ غَ  یفعل مضار ع و ا حد مٔو

 ھانپے هوگي(ة  اوَ شَ غِ 

 

ا )ڈ

 

ا یچھپاي

 

 ی
ب

 

ي
 ھا

 

 یمضاف یچهرے ی وُجُوْهَ (هُمْ یوُجُوْهَ )وُجُوْهَهُمُ یڈ

 کے چهرو ن کو (هُمْ 

 

 کے )ا ن

 

ب  یا ن

 

ئ
َ یمضاف ا ليه یضمير جمع مذکر غا  (آگ)لنَّارُ ا

 کو ا س کا بدله ڈ ے جو ا س نے کماي ا  ۔  كُلَّ س مَّا كَسَبَتي لِيَجْزِيَ اللّٰهُ

 

 ر  جان
ه
ا که ا لله 

 

 ي

 ُ َ یيجَْزِیَ یلِ )ليَِجْزِیَ الّلٰ ُ ا ا که یلِ  (لّلٰ

 

ی ه یي
ب
ا 

 

ب  يَجْزِیَ یلاخ تعليل ي

 

ئ
 یفعل مضار ع و ا حد مذکر غا

َ یبدله ڈ ينایجزا ڈ ينایبدله ڈ ے یآء  زَ جَ  یمصدر یْ زِ جْ يَ  یزٰ جَ  ُ ا ا که ا لله بدله ڈ ے (لّلٰ

 

 یا لله )ي
 ر یمضاف ییكلَُّ یكلَُّ نفَْس  

 کو (مضاف ا ليه یینفَْس  ه

 

 ر  جان
ه
(

 

ا نفسیجان  یا سم موصول )ا س کا جو(مَّ
ب  كَسَبَتْ  

 

ئ
 غا

 

ب

 

ئ
ا )ا س نے کماي ا (ب  سْ کَ  یمصدر بُ سِ کْ يَ  بَ سَ کَ  یفعل ماضي و ا حد مٔو

 

 یکماي

 حساب  لينے و ا لاهے ۔ بے شک ا لله بهت جلد ۰۰ܣاِنَّ اللّٰهَ سَرِيْعُ الْحِسَابِ

 َ َ یانَِّ )انَِّ الّلٰ َ ا ی ه ي ا لفعل یبے شکیانَِّ (لّلٰ

 

ش
ز
َ یحرف  َ ا  (یا لله )بے شک ا للهلّلٰ

َ یسَرِيْعُ )سَرِيْعُ الحِْسَابِ   ی هة  عَ رْ سُ مضافییسَرِيْعُ (لحِْسَابِ  ا

 

ش
ز
جلدي ییسے بمعني فاعل صفت 

َ یلينے و ا لا جلدبهت  کرنے و ا لای  حساب  لينے و ا لا(جلدبهت حساب  )مضاف ا ليهییلحِْسَابِ  ا
ا که و ه ا س کے هٰذَا بَلٰغٌ ِلنَّاسِ ع وَ لِيُنْذَرُوْا بِهٖ وَ 

 

(لوگون کيلئے پيغاخ هے ا و ر  ي

 

ر ا ٓن
ق
يه )



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱) مَ رٰهِيْ ابِْ       063       (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا
عْ          (۳۱)دِ الَرَّ

وَّاحِدٌ وَّ لِيَذَّكَّرَ لِيَعْلَمُوْۤا اَنَّمَا هُوَ اِلٰهٌ 

 ۰۰ܤاُولُوا الْاَلْبَاَؒ

 ليں که 

 

ا که و ه جان

 

 ر ا ئے جائيں ا و ر  ي

 

 ر يعے ڈ

 

و هي صرف ڈ

ا که عقل و ا لے نصيحت حاصل کريں  ا ي ک عبودڈ  هے ا و ر 

 

 ي

ر يب)يه (هٰذَا
ق
ا ر ه و ا حد مذکر 

 

  یا ٓگاهي یپيغاخ ()تبلیغمصدر  ا سم یبلَغٰ   یا سم ا س
َ یلِ )للِّنَّاسِ  َ یحرف جار  یکيلئے یلِ (لنَّاسِ ا  یحرف عطف)ا و ر (وَ  یمجرو ر یلوگون )لوگون کيلئے (لنَّاسِ ا

ا که ییلاخ تعليللِ  (ينُْذَرُوْایلِ )لؼُِنْذَرُوْا 

 

ب  ينُْذَرُوْایي

 

ئ
َ  یفعل مضار ع مجهول جمع مذکر غا  رَ ذَ نْ  ا

 ر ا ئے ار  ذَ نْ اِ  یمصدر رُ ذِ نْ يُ 

 

ا یو ه ڈ

 

 ر ا ي

 

 ر ا ئے جائيںیڈ

 

ا که و ه ڈ

 

 (جائيں)ي
 ر يعے یبِ (ه  یبِ )بهِ ّ 

 

 ر يعے (ه  یحرف جار  یکے ڈ

 

ب  یا س )ا س کے ڈ

 

ئ
 یمجرو ر یضمير و ا حد مذکر غا

 یحرف عطف)ا و ر (وَ  

ا ا که ییلاخ تعليللِ (يعَْلمَُوْایلِ )ليَِعْلمَُوْۤ

 

ب  يعَْلمَُوْایي

 

ئ
 یمصدر لمَُ لِمَ يعَْ عَ  یفعل مضار ع جمع مذکر غا

 ليںننایجام  لْ عِ 

 

 ليں ()یو ه جان

 

ا که و ه جان

 

 ي

 َ ب  )و هيیهُوَ بجز ا س کے (یتحقيقیصرفیبےشک)یکلمه حصرنَّمَا ا

 

ئ
صله و ا حد مذکر غا

ف

 

زئ
 (ضمير 

احِد   ی لا)ا ي ک عبودڈ  وَاحِد   ی موصوف یعبودڈ  یالِهٰ  (احِد  وَ ۔الِهٰ  )الِهٰ  وَّ
ک
 (یصفت یا ي ک یا 

كَّرَ  یحرف عطف )ا و ر (وَّ  ا کهیلِ یليَِذَّ

 

ی ه یي
ب
ا 

 

كَّرَ یلاخ تعليل ي ب   یفعل مضار ع و ا حديذََّ

 

ئ
اذَِّ مذکر غا

رُ  کَّ رَيذََّ ر  یمصدر کَّ  یاذَِّ کُّ

ا یو 

 

ا که و ه نصيحتنصيحت حاصل کري

 

 حاصل کريں( ه نصيحت حاصل کريں )ي

َ یااوُلوُْ )اوُلوُا الَْلَبَْابِ  َ یا لے یجمع هےو مضافییاوُلوُْا(لَْلَبَْابِ  ا ں یو ا حد یمضاف ا ليهییلَْلَبَْابِ  ا
 
عقلب

 

 )عقل و ا لے(بّ  لُ 
----------

 



   
 

 ۱منزل  

ُ مَ وَ   (۳۱)رِ حِجْ الْ       064      (۳۱)ئُ رِّ بَ اۤ ا

 

ة  مَکِّ  رِ حِجْ رَةُ الْ سُوْ  ۹۹: هَااتُ يَ اٰ   ۶: اتهَُاعَ وْ کُ رُ  يَّ
 بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ

 والا ہے۔ اللہ کے نام سے جونہایت مہربان بہت رحم کرنے

 ا لف لاخ ر ا   الٓض 

 هيں ۔و  یا لفیلاخ یر ا یحر١الْٓرٰ 

 

طعا ب
زق
 ف 

 هيں ۔ ۰۰۱تِلْكَ اٰيٰتُ الْكِتٰ وَ قُرْاٰنٍ مُّبِيْنٍ

 

 کي ا يٓ ا ب

 

ر ا ٓن
ق
 يه)کامل(کتاب  ا و ر  و ا ضح 

 بعيد )يه(تلِكَْ 

 

ب

 

ئ
ا ر ه و ا حد مؤ

 

 ی ا سم ا س

َ یاٰيتُٰ )اٰيتُٰ الكِْتٰبِ   اٰيتُٰ (لكِْتٰبِ ا

 

َ یة  يَ اٰ یو ا حد ییمضاف یا ٓي ا ب  یمضاف ا ليه یکتاب  کي )کتاب  کي لكِْتٰبِ  ا

)

 

 یحرف عطف)ا و ر (وَ ا يٓ ا ب
بِيْ   یقُرْاٰن  (بِيْ  مُ یقُرْاٰن  )قُرْاٰن  مُّ

 

ر ا ٓن
ق
یمصدر  سے ا سم فاعل و ا حد ة  انَ بَ اِ یصفت یمُبِيْ  یموصوفی

يلاهوا یو ا ضح)و ا ضح 

ک

 ر  یصريح ی
ه
ا 

 

 ر  کرنے و ا لا یظ
ه
ا 

 

 کرنے و ا لایظ

 

 (مذکر یکھول کر بيان

 

ر ا ٓن
ق

 

 

--------- 

 
 

 


